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MAGYARORSZAG.

Pest jun. 29. 1849.

Azon évben, midon V. Ferdinand kiraly tronra 1épett, —
1835-ben, — lettem én is budapesti lakossa.

Itt, az els6 éjjek egyikén, azt almodtam, hogy bizonyos
honpolgari csin miatt, a legfelsobb hatosag altal {ildozobe vé-
telém; bujdoklani kénytettem ismeretlen tajakon; majd kézre
keriilvén: porbe fogattam ... elitéltettem .. de csodasan
ismét megszabadultam.

En .. hatosagilag iildozott?.... és efféle szerepvitel-
ért? ... ¢én?... kinek a szinmiivészet hatdrain kiviil nincsen
érzéke ... nincsen élete ....

Ez alomkép tizennégy éven keresztiil sziinteleniil iildo-
zOtt; s utdobb egy hoszu lélektani torténetté 16n, — az alom-
vilagban, — teljes Gsszefiiggéssel.

Most e talany meg van fejtve.

Avagy nem volt-e az, a tavol jovének vilagos eldérzete?...

Ki mondja most nekem, hogy nincsen-c a lélekben sej-
telem?

Es mi ezen sejtelem egyéb, mint bizonyos osztalék azon
0serdbol, mit Istennek neveziink?

Az alom valosagga 16n 14 év utan.

,Eszak rémes arnyai“ nem kisértenek tobbé, sem al-
mainkban, sem a papiroson, hanem valdsaggal megjelentek.



Pest jun. 30. 1840.

Ugy tetszik, mintha egy hang, mint fagylalé szél, zagna
onnan észak fel6l Dcbreczen felé ¢ szavakat:

, ... Emlékezz martiusnak idusara.* *)

Jol értesiilnek mondjak, hogy Kossuth és Gorgei, Godollon,
aprilis elején, abban allapodtak volna meg, miszerint Gorgei
Becsig meg se alljon, s ott Ausztriaval egyezkedjék.

De hat mikép torténhetett mégis, hogy Kossuth, alig 1 4
nap mulva, Debreczenben kimondatja a fliggetlenséget, Gorgei
pedig majdnem 6t hétig mulat Budapesten egész kénye-

'lemmel?...
Ki érti ezeket?. ..

fest jut. 1.1849.

Tehat ismét orszagos koltozés!..

Pestet Szegeddel két szekérvonal koti Ossze, mellyel vas-
tag porfelh6 borit egész hosszaban.

Szomort latvanya az dnkénytelen népvandorlasnak!

Ejjel nappal t{in6dom: hova merre vegyem utamat.

S a valasztds annal nehezebb, minél kevésbé fligg mar
most az a szabad akarattol.

A kénytelenség sarkamban van.

Mennem kell ... és egyediil.

Csaladom nem kovethet, mert az én utam most igen hoszu
lehet. Akarhatom-e, hogy 06k is martalékul essenek a sorsnak,
melly engem iild6zébe von? ...

Es én Pet6fi Sandor javaslatat kovetem.

Isten veletek hat szeretteim!

Erzem, hogy sokaig nem foglak lathatni benneteket, mert
a valas téletek nem volt nekem olly nehéz soha, mint e pil-
lanatban.

*) Shakespeare. Julius Caesar.



Nagy-Vérad jil. 19.1849,

Midén M. Berénybe értiink: Pet6fi  Sandor épen  kocsira
akart tilni nejével és kis Zoltanjaval.
Hova hova Sandor? kialtom neki.

0. Hoho! Gabor! nézd.. ha 6t percz mulva jdsz, itthon
nem talalsz.

En. Hogy hogy?

0. Hat baratom, Damjanicsot akarjuk meglatogatni.

En. Aradra... most? .. hat nem Erdélybe?

0. Hisz mar nem is almodtam, hogy elj6jj... minthogy
egész hatarozottsaggal nem is igérted.

En. Igen, de én azt gondoltam, hogy te valtozhatlanul
megmaradsz akkori hatarzatod mellett, s igy vagy itt, vagy Er-
délyben bizonyosan megtalallak.

0. (Kis Séandorhoz, ki mellettem iilt a kocsin). Hal te
hol jarsz?

Kit Sdndor. Futar- vagyok; most Szegedrdl jovok, s me-
gyek vissza Erdélybe. Csupan éretted tevék e kitérést az egye-
nes utrol...

O. Hol van az oreg?

Kit Sandor. Ki tudja azt! Mindeniitt és sehol... Eddig ta-
lan Moldvat is megjarta.

0. Hanem jertek be hat, reggelizzetek, kiilonben is
idéznétek kell meddig a lovakat el6hozzak.

Bemegyiink.

Hat aztan merre veszed utadat, ha majd szoritni talalnak?

O. Hat Gabor ... én azt gondolom, hogy akkor majd csak
itt hizom meg magamat valahol.

En. E szerint hat mar én sem megyek Erdélybe, mert hi-
szen mit csinaljak én ott nélkiiled?...
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O. Ejnye!.. de mar egészen maskép rendelkeztiink...
Megallj csak, hadd beszéljek a feleségemmel.

Mialatt lovaink eléhozattak Pet6fi Sandor, nejéveli rovid
értekezés utan, szekere rudjat, mclly Arad felé¢ allott, Nagy
Varad felé fordittata.

,Lasd Gabor — igy mond, — én nem fontolgatok sokaig.
Nalam minden a pillanat sziileménye. Mire rogton hataroztam
magamat: még mindig jol {itott ki. Kiilonben is baratom, falum
szerint kell torténnie mindennek; azért mindegy akér fontol-
gatunk akar nem.*

F¢él 6ra mulva tban valank Varad felé.

ERDELY.

Bereczk jul. 25.1849.

P. Sandor, nejét és fidt Tordan hagyta, egy jo baratunk,
M., csaladja korében, addig, mig szamukra olly helyet ta-
laland, hol biztos elvonultsagban élhessenek.

Sandornak komoly szandéka Magyarorszagot végképen
odahagyni, s a székely foldre koltozni...

E fold az 6 vagyainak paradicsoma, hova a civilisatio bii-
nei még el nem hatottak, hol az emberfajok lehetd legromlatla-
nabbika s nemesbike lakik. Bamulat s kegyelettel csligg 6 a
székely népen, mint annyira kiilonds példanyan az igénytelen
léleknagysagnak, s bibliai egyszeriiségnek.

Csaladjatoli elvalasa utan Sandor egész nap szotalan volt.

A homorodi borviz forrasndl taldlkoztunk Bem féorvosa-
val. Sandor azonnal fel 16n villanyozva. Az 6 balvanya Bem, ki



lelkét egészen betolti. Az apa és fiu kozotti leggyongédebb vi-
szony flizi Oket Ossze, daczdra, hogy Bem aristocrata és monar-
chista, Sandor pedig democrata és republicanus, mit egymasnak
nyiltan bevallonak.

Bem csatdir6l beszélve, — mindk Séndor szerint a vilag-
torténetben még elé nem fordultak, — elragadtatdsiban Bemet
minden idék legnagyobb emberévé emelte. E folott tamadt koz-
tink a legels6 komoly vita; minthogy én szintigy el vagyok
fogulvéa Shakspeare irdnt, mint 6 az oreg irant.

Bem Pet6fi Sandorban a népkoltét szerette; s miutan 6t
Ornagygya nevezte, s a harmadik osztalya érdemjelt mellére
tizte haza kiildé ut elhagyott lantja mellé, hol, szerinte, na-
gyobb sziiksége van ra a nemzetnek, mint a taborban.

,Combattez mon ami, comme je combatterais, jusque a
mon dernier coment!“ Monda neki az oOreg, utdbbi elvalasuk
perczében.

Mar. Vasarhely jul. 27.1849.

Az ojtozi szoroson, melly Moldvaba visz, kiillondsen té-
pettiink meg. Szemkdzt veliink egy csapat lovassag jon, melly-
nek sisakjai az orosz gyalogsagéihoz hasonlitottak. Mar elfogot-
taknak tartottuk magunkat, midén észrevessziik, hogy ezek Bem
huszarai, kik e diadaljeleket Moldvaban szerezték, hol mintegy
kétezernyi ocosz sereget szétvertek. Fél ora mulva Bem is ér-
kezett vissza Moldvabal.

Middén Sandor, Bem kocsijara felugorva, 6t megolelte, az
Oreg hangosan nevetett 6romében. A bereczki lakosok, kik ezt
lattak, azt kérdezték télem: ,,ez az ifju talan fia az 6reg urnak?*

Feltiing, hogy Pet6fi Sandornak soha sem volt illy kicsa-
pongd kedve, tudtomra, mint ezen egész uton, de kiilondsen
Bemmeli talalkozasa utan. Egész nap versben beszélt. Utanozta
Bem beszédmoddjat, és ezt mesterileg tudta. Kedélyes pajkos-



sdga mar boszantani kezdett, minthogy én szoérakozott, busko-
moly voltam.

Klapkavali 0sszekoczanasakor, Budapesten, masod izben
vetette le Sandor a honvéd ruhat, s Bem azt most masodszor
adta neki vissza, illyen forman tevén rdla jelentést a hadiigymi-
nisteriumnak: ,,Pet6fi Sandor Ornagy urat, kivel Klapka tabor-
nok olly méltatlanul s gyalazatosan bant: karsegédemmé kine-
veztem. *)

Szaszsebes aug. 7.1849.

Szebenbdl joviink.

Szemtanuja voltam Bem csatainak. Mind azok, mik eddig
frattak és mondattak e csatakrol, magok Petdfi Sandor lang-
szinii festményei, elenyésznek az irtdzatosan nagyszerii valdsag
mellett. '

Ha wvalamelly fényképir6 mester (daguerreotypeur), fel-
emelkedve bizonyos madar-latpontra, onnan a magasbol festené
e csatak képét tiikorlapjara; vagy ha a torfénet, e harczok min-
den jeleneteit, az egyes harczosok minden tetteit hiven foljegy
zené: az utovilag mesének fogna azokat tartani, s hihetGség
folottieknek; mert azok messze tllszarnyalnak mindent, mi ed-
dig lattatott és hallatott, mit a régibb és ujabb idok harczair6l
a kronikak regélnek.

*) Mikor Bem a kormanynak jelentést ton a fel6l, hogy Temesvar
elleni milkodésében, Vécsey neki nem engedelmeskedett: e jelen-
tésben Vécseyt gyavéanak, vagy honarulénak bélyegzé. — Klapka,
mint akkori hadligyminister, azon gyanubdl, hogy e levelet Pet6fi
Sandor, — mint Bem akkori segéde — fogalmazta, s a hirlapokban
Bem tudta és parancsa nélkiill kozlotte fogolyja tette Pet6fit, Majus-
ban Budapesten, s ez alkalommal 6t kiméletleniil lehordta. E méltatlan
bantalomért Pet6fi mas elégtételt akkoriban nem vehetvén, kilépett a
hadseregbdl.



Szaszsebes aug. 8.1849.

Mikor Bem M. Vasarhelyrél Segesvarra Liiders ellen ment
(jul. 30.), vezérkarabol nem akart magaval mast vinni, mint
Lérinci és Kurcz segédtisztéit. Sandor azonban hozzdjok csatla-
kozott, a nélkiil, hogy az 6reg ezt akarta volna.

Mivel még paripaja sem volt, menetelét nem helyeslém.

»Nem tudok az oregtdl elmaradni Gabor. Akar visz, akar
nem visz, én megyek.“ — Az Oreg természetesen nem tagadott
meg téle semmit. Egyenruhdja még el nem késziilvén: ram bizta
kivaltasat, s maga csak egy vaszon kabatban ment az 6reg utan,
Kurcez kocsijan.

Bem harmadnap reggelre visszakeriilt Vasarhelyre, egye-
diil, sebesiilten, betegen, és nyakig sarosan. Legénye szinte
visszakeriilt. Ez azt beszéli, hogy Segesvaron 16 ezer muszkai
tamadtak meg ezerkétszazan. Elszant véres csata utan, melly-
ben egy muszka tabornok is elesett, mar a magyarok részére
hajlott a szerencse, midon a kozakok egy végsO tamadast kisér-
tenek meg a Kossuth huszarokra. Ezek ujonezok 1évén, ingani
kezdenek, s zavarba hozzak a csata-rendet. A muszkak erre
vérszemet kapnak, egész erdvel ujitjdk meg a csatat, s Bem
nagy veszteséggel vissza veretik. Egyik segéde, Kurcz elesett,
egy masik, Bauer szazados, elfogatott. Maga Bem kocsira
ilt, melly, egy kozak csapat altal tizetve, felfordult. A kozakok
mar annyira sarkaban voltak, hogy a feldiilt kocsin keresztiil
dsiddjokkal elérhették az Oreget, 6 a veszélyt nem latszott észre
venni. Csak papirait siirgette, mellyek a kocsiban voltak. Utdljara
is erdvel kellett 6t a huszaroknak lora tenniok, s korbe fogva
menekvésre unszolniok. Az Oreg, futas kozben, a huszaroktol
észre nem véve, lovarél egy mocsarba bukott. Itt fekiidt al-
konyatig, midén a huszarok 6t ujra felkeresvén, biztos helyre
vitték.



Széaszsebes aug. 9. 1849.

Bem masik segéde, Ldrincz, megkeriilt. Ez azt mondja,
bogy az altalanos zavar perczében latta Sandort, vaszon kabat-
jaban, gyalog, az orszag uton keresztill futni, s a kukoricza fol-
dek felé tartani.

Talan mégis sikeriilt megmenekiilnie s eddig alkalmasint
Tordan, csaladjanal van. Hiszen naponként keriilnek el6 ollya-
nok, kiket elveszetteknek tartottunk.

Bem Szebenbo6l a muszkak altal ismét kiszor!ttatott, iszo-
nyu véres utczai harcz utan. Kocsisa és legénye lelovettek, s
maga csodasan szabadult meg. Gyalog ment ki Szebenbdl, szo-
kasaként palczajara tamaszkodva. A szerdahelyi uton egyik tabori
orvosa vette fel szekerére. Ez utjaban, egy Kossuthtol érkezett
siirgdny kovetkeztében, azonnal sietett Magyarorszagra, meg
sem allva Szaszsebesen.

Szaszsebes sug. 10.1849.

Mar 10 napja, hogy Sandor oda van.

Ez borzasztod!............

Elfogva nincs, mert Bauer, kit a muszkak Segesvaron
elfogtak, ide vissza szokott, s ez ott Sandort a foglyok kozott
nem latta, réla nem hallott

Mar bizonyosan vége van .........

Vagy kozak dofte le, vagy az oldhok verték agyon....

Engem 6 hivott ide tehat nincs mit magamnak sze-
memre vetnem.

De mégis,— ha Berénybe féloraval késobb érkezem:

Erdélyt 6hajtad nyugalmad honanak: ime teljesiilt...
Hogyan is volt a dal?

,»Egy gondolat bant engemet:

Agyban parnak kozt halni meg!
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Lassan hervadni el, mint a virag,
A mellyen titkos féreg foga rag.

Ne illy halalt adj istenem,

Ne illy'halalt adj énnekem!

Legyek fa, mellyen villam fut keresztiil,
Vagy mellyet szélvész csavar ki tovestiil;
Legyek koszirt, mit a hegyr6l a volgybe
Eget foldet raz6 menydorgés dont le...

Ott essem el én

A harcz mezején,

Ott folyjon az ifjti vér ki szivembiil,
S ha ajkam 6romteli végszava zendiil
Hadd nyelje el azt az aczéli zorej,

A trombita hangja, az agy0 dorej. —

Nem volt-e ez tobb, mint abrandos kivanat? ...

Ez jos latomanya volt a geniusnak, az ihlet vildgot
oraiban.

Ti tobbi hii baratok, kik egyiitt toltottiik ott fent junius
utolso napjait, gyanithatatok-e, hogy egy honap mulva 6rokre el
fogjuk 6t veszteni?!...........

Milly villamgyorsan ragadta fatuma 6t az élet végpontja
felé, e két hét alatt!...

Es ha elgondolom: milly tiindoklé fényiiek voltak e ge-
nius végnapjai! ....

Koltészetének hattyadala, nejétoli elvalasa utan; kedvének
szilajsaga egész utunk alatt; szikrazd Szeszélye: mintha szel-
lemé 16por gyanant akarna kilobbanni; mindannyi hirndkei egy
kozellevo nagy pillanatnak.

Es egyszer csak elvész szemiink el6l, mint futd csil-
lagfény—
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Eltinik mint Homér, hogy sirjat ne tudja senki...

Elete s halala: egy szép koltemény, tarka csillogd abrak-
kal, orkanzigas és madarzenével, Sibillak és koborszellemek-
kel, siro és enyelgd gyermekangyalokkal.

Déva aug. I1. 1849.

A magyarhad Széaszsebesrdl is kivonulni kényletett. A
muszkak eldorsei a hires piski hidjaig nyomultak eldre.

Kazinczinak mar régen meg kellett volna érkeznie had-
osztalyaval, Bem parancsa szerint, s még mind eddig hire sincs.

Déva aug. 12. 1849.

Erdély a muszkak kezében van.

Magyarorszagon miként allanak a dolgok: gyaniltatja azon
koriilmény, hogy Bemnek nyakra fére kellett oda sietnie, s az
erdélyi hadak vezényletét Steinra biznia.

A dévai fellegvar irtdzatos durranassal a légbe repiil.
Szazhusz honvéd koziil, — mennyi tegnap vette at a var Orize-
tét, — csupan harmincz maradt életben.

Vigyazatlansagbol torténtnek mondatik ........

Baljoslati jelenség!..

Magyarorszagbo6l zavart hirek -------- hogy Kossuth Aradra
koltozott.... a képviselé haz szétoszlott.... az alsd6 hadsereg
fovezére, Dembinszky, Szegedet és a Tiszavonalt feladta....

Szoéregen csatat vesztett...... Bem az 0sszes magyarhadak féve-
zerévé neveztetett........ Gorgei az alsd hadsereggel nem egye-
siilt...... Debreczennél Nagy Sandor hadteste megveretett,

minthogy nyolcz ezeren voltak kilenczven ezer muszka ellen....
Akos fiam épen e hadtestnél van...
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MAGYARORSZAG.

Lugos aug. 13. 1849.

Mino vert had ez itt Lugos koriil?

Az orszagutakon minden iranyban éhesen, faradtan 1é-
zengd harczosok... malhas szekerek... egy koltozo vilag.

Mi dolog ez itt? — kérdezem egyik ismerdsomet.

O. Temesvar alul joviink.

En. Megvertten?

O. Visszavonulunk, csakhogy nem a legszebb rendben.

En. Hogy hogy?

0. Mert Magyarorszag elhatdroz csatajanak vezérlete
olly emberre bizatott, ki elészor: idegen, masodszor: filkod, har-
madszor. ..

Feladja a Tiszat, és Szoregnél vesz allast, olly nyomorut,
melly egy kaplarnak is szégyenére valnék. Aztan nyolcz kilencz
napig erdtetetl menetben hatraltatja a sereget, ¢jjel nappal, ¢hen
szomjan, s ezzel szandékosan demoralizalja. S akkor is, a he-
lyett, hogy legalabb Arad felé irdanyzana visszavonulasat, azaz
Gorgeivel egyesiilni akarna: egy ellenséges var ala viszi ezen el-
sanyargatott hadsereget, ott vesz allast, ott fogad el iitkozetet.

Mikor Bem oda érkezett: akkor mar seregiink visszavo-
nuléban volt, még pedig a legjobb rendben, s mondhatni veszte-
ség nélkill. Es az 0j févezér, Bem, tobb Onérzetével neve ha-
talmanak, mint az eldzmények szdmba vételével: ismét arezba
forditja a sereget. A faradt, kimeriilt sereg, Bem megérkezte
hirére, igaz, hogy csakugyan fel 16n villinyozva. Harczolt mint
bész oroszlan, s azon Ontudattal, hogy e csata koczkdjara van
feltéve minden.

A balszarny mar két oranyira nyomult eldre. Azonban a
toltvények fogynak. Keresik a toltvény-szekereket, s azok sehol
nem talaltatnak. Igen, mert azokat Dembinszky mar az el6tt ne-
hany oraval Lugos felé utnak indittata, s ellenparancsot azokra
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nézve senki sem adott. Természetes, hogy igy nem lehetett egye-
bet tenni, mint visszavonulni. E visszavonulaskor mi, a bal-
szarny, kereszttliz ko6zé jutva, sokat vesztettink. S ma hallom
hogy nyolcz ezerb6l all6 hadosztalyunk, melly a szentandras
magasoknal allott, a csatdban részt sem vett. E hadosztalyna
két ezred lovassag vesztegelt tétlenil .......... mind régi huszar!..

En. Szoval vége van mindennek, nemde?

0. Nekem még az Oregben van némi reményem. Egyéb-
irant, ha tobbé nem latnék egymast: isten veliink!

Ligos aug. 14.1849.

Bem a temesvari csata utan Kossuthot Aradon kereste. Az
uton kellett egymast elmelléznidk, mert Kossuth mar itt van, s
Bem még nincs.

Azt suttogjak, hogy Kossuth Gorgeit diktatorrd nevezte,
s ez negyvenezerbol allé seregével letette volna fegyverét e
muszkanak.

Szemere B. s Batthyany Kazmér itt vannak. Perczel, Mé-
szaros, Dembinszky Orsovara mentek, s onnan ki a térok foldre.

Magyarorszag mar csak nyolcz négyszog mértfold!

Kmeti tdboraban ezt éneklik:

,,Hazadnak rendiiletleniil
Légy hive 6 magyar!“

Bem megérkezett, tizenkét és egy ora kozt.

Kossuth be nem varta Bemet. Ezel6tt hdrom oraval ment
el a legnagyobb titokban. Bem rogton futart kiildott utana. Az itt
Oszpontosult hadak vezéreit s tisztikarat pedig féhadi szallasaré
rendelte négy oOrara.

Osszegylilvén a tisztek kara, Bem megjelenik, s ezt
mondja

,Uraim! én még e perczben hatvanezer emberrel s 135
agyuval rendelkezhetem, — Gorgei hadseregét ide nem értve.
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El vagyok hatarozva harczolni az utolsé emberig. Reményiem,
hogy mindnydjan igy vélekediink, s 6nok kotelességeiket telje—
sitendik.

Ezzel eltavozott.

E nyilatkozat a lehangolt kedélyeket ismét felhangolni
latszék.

ERDELY.

Dobra aug. 16.1849.

A honvédek tisztikara teljességgel nem akart hitelt adni
azon hirnek, hogy Gorgei megadta volna magat. Koholmanynak
tartotta azt, s arra czélozotlnak, hogy felbomlast idézzen el6.

Azonban mar a hirszelld maga megtette hatasat a had-
seregre.

Kossuth eltiinését sem lehetett sokdig titokban tartani.

Es e két esemény ugy tekinteték, mint az iigy életének
oramutatoja.

Bem ismét gyorsfutarokat kiildott Kossuth utan. Kérte,
kényszeritette 6t: hogy a hadsereg lelkét, mellyel elvitt, jelen-
1étével adja vissza. Biztositotta 6t: hogy ha magat a hadsereg-
nek megmutatja, s ha szolni fog a honvédekhez, gy még nincs
elveszve semmi.......

Hiaba! ......... Kossuth nem tért vissza tobbé.
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MAGYARORSZAG.

Orséva »ug. 20.1849.

Kossovicza nevil falunal, Erdély és Magyarhon hatarpont-
jan, a rengetegnek fordultam kelet felé, egyediil. Ellenséges
szellemii olah falvakon, vad sziklahegyek és volgyeken, vasha-
morokon, s Mehadian at, tdmérdek viszontagsagok kozott, négy
jo lovammal végre ide juték a haza végvarosaba, hol két szé-
kely zaszldalj van még hatardrizeten tizennégy agytval.

Ugy 16n, mint elSre lathaté volt...

A Facsét és Déva kozé szorult magyar hadsereg lelkét,
mit Kossuth csakugyan elvitt, Bem nem volt képes tobbé visz-
szaadni.

A székelyek igy suttogtak: ,ha Kossuthnak reménye lett
volna, hogy dolgaink még jora fordulhatnak: nem ment volna
ki az orszagb6l. S ha mar 6 is elveszettnek tartja tligylinket:
akkor hidbaval6é minden er6lkodés.

Lazar és Torok osztalyvezérek, kik a hatszegvidéki és
karansebesi vonalt fedezték, az altalanos felbomlas szellemét
tobbé fel nem tarthatvan, magok keresnek mindenfelé sereget,
mellynek magukat megadhassak.

Es midén Bem a piskii hidndl, az oroszokkal szemkozt,
hetven agyut felallittatott: serege mar sehol sem volt.

Ama két hirnek halalfuvalma elsepré taborat, mint szél-
vész az Utnak kdnnyt porat.

Es mid6n a hofehér tolli és hofehér szakalli Bem a harcz
mezején koriil tekintett, nem latott egyebet, mint arvan maradt
agyukat, e végig hii tarsait, kik elamulvan e szérnyli maganyon:
érczajkaikon eléllott a szo, s elhallgatanak mélyen ... 6rokre!...

,,A puszta vivo palyan® egyediil allottak: Bem, és.................
a Fatum.
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Most az orok idék fOvezérének hangja szolalt meg a
néma taj folott, illy vezény szot intézve az Osz lengyel har-
czoshoz ,pihenj!“............

Orsova aug. 21. 1849

Kossuth, Perczel, Mészaros, Dembinszky, Hajnik mar
torok f6ldon, Szemere és Batthyany még itt vannak.

A lengyel 1égi6, — a magyar hadseregnek e szennye,
mételye, a hazanak haszontalan terhe, mellyel Bem feloszlatott
¢és kikergetett Erdélyb6l, — tegnap ment a Dunan at a szerb ha-
tarra, tot faju rokonaihoz, miutdn itt fegyvereik, lovaik, szeke-
reik, s egyéb rabloit szerzeményeik nagyrészét érczpénzért
eladogattak. Az olasz és német légiok toredékei szinte a szer-
bek karjaiba vetették magukat.

A lengyelek egy iiteg magyar agyut is el akartak vinni,
hogy azzal a tuls6 parton vésart csinaljanak. Ezt azonban Sze-
mere letiltotta, vezériiket V ..... t keményen lepirongatvan.

Hét darab magyar aranynal tobb pénzem nem lévén, lo-
vaim kettejét kellett eladnom. Szemere vette meg, s az aranak
nagy rész€i magyar bankoval fizette ki.

Szemere ¢és Fiilop szamadasra vontak liolmant, Vagnert
¢és Boliakot, az ezeknél levd alladalmi javak irant.

Mert Bolidknal nagy értékii gyémantok voltak, miket
Omer pashanak kellett volna vinnie a magyarok részérél. Vag-
nernél pedig, mint a banati salétrom és 16porgyarak igazgatoja-
nal, nagy mennyiségii huszas és aranypénz: allitdlag 16 ezer
pengd forint. Kolman ezredesnél szinte nagy mennyiségli allo-
dalmi pénzek, mind érezben és osztrak jegyekben.

De milly kiilonos eset. Szemere Boliakot elfogatja, mivel
ez, allitolag, a gyémantokat elsikasztotta. Es Bolidk eltiinik...
Hasonlokép eltiinik Vagner is, a legszigorubb 6rizet daczara.
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Szemere zajt {it, s a hatarérzd torok csapat tiszteinek oOt-
ven aranyat igér jutalmul, ha Vagnert visszakeritik.

Ez igyr6l még bizonyosan érdekes dolgokat fogunk
hallani.

Orsoéva IlIK. 22. éjjel 1840.

Haynau serege mar Teregovan innen van. Koroskoriil
mindeniitt ellenséges érzelmii oldhok és raczok. Egyetlen it van
nyitva el6ttiink, melly a torok-olah foldre vezet... és onnan?...
Isten tudja hoval...

Magyarorszag e végvaros hatarai kozt van. Ezentil nem
létezik.

Es e paranyi korét a szabad levegének minden ora szii-
kebbre szoritja.

A torok hatar ide féloranyi tavolsadgra van, az Uj-orsovai
torok szigetvar atellenében. A hatarvonalt egy kis patak jeldli,
melly nyarban ki szokott szaradni. A hidon innen magyar el66r-
sok tanyaznak, tal pedig, z6ld satrok alatt, egy kis torok tabor.
Tal a hidon veszteg intézet is van. A magyar kivandorlok fel-
mentetnek a veszteglési szabaly alul. A hidon tali kis olah falu
neve: Vecserova.

Hajnalban tehat indulnunk kell....

Isten hozzad j6 anya fold, melly nekem életet adal!...

Sokat szenvedett hazam! hadd boruljak még egyszer la-
baid porahoz!...

Fiaid lehullanak kebledr6l, mint 6szi lombokrél a sarga
levelek.

Isten hozzad arva csalad, amott a hon szivében!--------- Te
lelkemnek oszthatlan része vagy; keblem mélyében viszlek té-
gedet, mint 6rok vagyat és kinszenvedést!

Isten veled 6 magyar nép! .............. nemzet csaladom..........
isten veled!...
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Végso hullami a magyar Dunanak, mellyek itt &sszegytil-
tok egyiitt veendiink bucstt a bon hataritdl...

Utanunk be fognak zarulni ¢ magas bérezek sziklakapui...
talan hosszu idére ... talan orokre...

Ti legyetek tutitarsam és kalauzom a csillagtalan éjeken,
a reménytelenség pusztasagain!...

Vajjon a ti palyatok nem ama szornyli hazaba vezet-c¢
minket, hol a kétségbeesés, s az Oriilet orszaglanak!? ...

TOROK ALLODALOM.

OLAHORSZAG.

Vecserova aug. 23.1849.

A Vecserovan tanyazo torok Orsereg parancsnoka, egy
lovas 6rnagy (bimbasi), és tiszti kara benniinket sok szivesség-
gel fogadtak.

Ez nap mintegy szaznegyvenen léptiink &t a t6rok halarra,
negyven szekérrel. A Duna partjan egy szin alatt jeldltek tanyat
szamunkra. igérték, hogy még ma tovabb mehetiink. Szekereink
s lovaink a szin korott voltak elhelyezve. Orokkel vettek koriil
benniinket. Csupan a Duna felé volt a jaras szabad.

Megérkezésiink Halim pashanak, ki az 0j-orsovai varban
volt, tudtul adatott.

Meddig ez elérkezett, sorra feljegyzé neveinket és mi-
voltunkat egy torok csausz, az az Ormester, kinek tenyere volt
irbasztala, nad a tolla, s 6ve mellett réz kalamarisa. Lovainknak
szénat, abrakot, magunknak pedig roppant réztidlakban folt vo-
roshagymat triihtssal, kiilon talakban pardzs rizskasat, s ezek-
hez lagy katonaczipot adtak.
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Fegyvereinkiil elszedték, azon Igérettel, hogy Vidilinben
visszaadjak. Némellyeknek kozolink minden vagyona fegyve-
reibol allott. Ha vissza nem kapjak: koldusok. Voltak e fegy-
verek kozott négy-6tszaz pengd forint értékii darabok; torténeti
becsti régiségek.

Halim pasha alkonyat felé megérkezett; ez tabornoki
rangu pasha, kit a ruineliai kormanyz6, Omer pasha, kiildott ide
biztosul. Az ujorsovai torokvar parancsnoka csak ezredes (mi-
ralai), szokott lenni

Neviinkben Schopf orvos és Lorodi {idvozolték a pashat
franczia nyelven, a szultan és torok nemzet oltalmaba ajanlvan
benniinket.

A pasha, tolmacsa altal, ezt valaszolta: ,,6nok a szultan
szivesen latott vendégei. Legyenek agaly nélkiil, ssmmiben sem
lesz fogyatkozasuk. Egy par éra mulva indulni fognak Viddin
felé, katonai fedezeti alatt, azért, hogy az oldh f6ldon tanyazo
orosz csapatok ellen biztositva legyenek.*

Mi a szives fogadast megkoszontik. O viszont igy vala-
szolt: ,,ez emberi és szomszédi kotelesség. Meg vagyok gyo-
zO0dve, hogy hasonldé helyzetben, veliink 6nok is hasonléan
cselekednének. — Ezzel tavozott.

Két ora mulva, tiz torok huszar s egy hadnagy kiséreté-
ben, Gtnak indulank.

E karavanban vannak: Hazman, Lorodi, Gyurman ¢és neje.
Schopf orvos, leanya ¢és fiaval.

Kolman tegnap el6tt ment altal Szerbiaba. O mar rég par-
lamentirozott a szerb Orség parancsnokaval. Két szép paripat
ajandékozott neki, s ezzel maganak utat készitett. A két tren-
csini Ulman, és Bogdan, szinte tegnap hagytak el Orsovat egy
ladikon. Elvoltak latva franczia és torok utlevelekkel.

Szemere, Batthyany és Fiilop még Orsovan maradlak; a
székely zaszloaljak is, Kabos vezérlete alatt.
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Utban aug. 25.1849.

A torok huszarok kevés emberséget tudnak. Falvak- és
varosokba szallanunk nem lehet; mezon kell éjszakaznunk, a
szabad ég alatt. Ez azért van, mert nekiink a vesztegid6t ut-
kozben kell megtartanunk. Hanem ez az utkdzbeni veszteglés
igen boszanto allapot. Elelmi szereket csupan a torok katondk
kezeib6l kaphatunk, kik e szereket az oldh parasztoktol tobb-
nyire ingyen szedik 0ssze, s nekiink mégis draga pénzen adjak
el. Magunknak vasarolnunk az oladhoktol semmit nem engednek.

Ma egy olah, nagy kosar sz6lével, jon veliink szemkdzt az
uton. A torok huszar megallitja, kevés szovaltds utan elveszi
hatar6l a kosarat, kezéb6l a palczat, és 6t irgalmatlanul elveri.
S miutan a sz6l6t kozttiink pénzért kiosztogatta: kosarat a sird
parasztnak iiresen visszadobta. A menekvok szdnalombol adtak
neki nehany garast.

Utban ang. 26.1849.

A messzirdl kékelld bérczek elzarjak eldlink halvany ar-
ezodat magyarok hazdja... egykor olly szép, viritd Hunnia!

Csupan az égnek magyar boltozatja néz még utanunk,
tiszta kék tikrével istenszemének; s lagy szelldk sugalméaban
kiildi hozzank a szeretetnek és emlékezetnek égi vigaszat.

Vigasztalj meg minket kékelid végtelenség, orok jelképe
az allhatatossag, s hii ragaszkodasnak!

Utban ang. 27. 1849.

A torok katonak durva, szemtelen banasa, — melly Halim
pasha igéreteit czudarul meghazudtolja, — mar kifaraszta tiirel-
miinket. Kozakarattal fellazadank elleniik, s kijelenték, hogy
magunkkal foglyokként banni nem engediink. Ez hasznalt. Rog-
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ton bebocsatottak benniinket a faluba, hogy élelmi szereket
magunk vésdrolhassunk. De mar a ravasz torokok elére meg-
parancsoltak a parasztoknak, hogy nekiink eladni semmit ne
merjenek, s pénziinket keziikbe ne vegyék, mert mi tigymond
bélpoklosok, dogvészesek vagyunk. Es csak nagy bajjal juthat-
tunk a parasztoktdol valamihez, mig a tor6kok mindenfélével
megrakodva jottek tanyankra; s végre is csak tolik kellett
egyet mast vasarolnunk.

Batthyany és neje, Szemére, Grim és Fiilop, utdlértek
s el is hagytak benniinket, veliink szoba sem allva. Oket is torok
lovasok kisérték.

F4j6 benyomast okoz azon mély nyomor tekintete, melly e
foldon lakik. A fold teriiletéhez képest itt a nép szama nagyon
csekély, az igaz; de mégis rendkiviili tunyasagra, vagy szer-
telen elnyomatasra mutat az, hogy a f6ld nem miiveltetik. A gaz-
daszatnak némi jelei csupdn a falvak korében latszanak. Azontul
a fold arva, szomori pusztasag. Semmi erdd, semmi fa, semmi
kunyho, semmi arnyék hova a faradt utas fejét lehajthatna.

Mennyire mas képe van aldott siksagaidnak draga Ma-
gyarhon!...

Itt nem talalkoznak a vandor szemei hés tanyaid, csardaid,
s kellemes mezei lakjaiddal, hol a tikkadt kebelnek enyhitd italt
nyujtana a vendégszeretet, hol a szegény szamizott hajlékot
lelhetne a zivatar ellen.

Es e falvatlan falvak milly szanalmas latvany a mi szeme-
inknek!.. Itt a fold népe pinczegddrokben lakik, mellyek, mint
a sirdombok, fiildhanyassal fedvék. Ez aztan betii szerint: foldhoz
ragadt szegénység. E falvakat, tavolrol, a fold sziliétél megkii-
lonboztetni nem lehet. Csupan akkor vessziik azokat észre, mi-
dén benniik vagyunk. Hol a gédorhazak mellett kukoricza-
tartd gorékat lathatni: az mar jolétnek jele. Templom, torony,
vagy kozségi haznak hire sincs. Ezek mellett a legutolsé magyar
falu pompas véarosnak mondhatd; mert hiszen a mi szegényeink
legalabb a fold felett laknak, emberi modon.
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Kalafat aug. 28. 1849.

Végre itt vagyunk... Ezt a Kalafatot varosnak csufoljék;
pedig a lobbi olah falvaktdl csak annyiban kiilonbozik, hogy egy
kavéhaz, s nehany fabodé van benne, hol aprészerii czikkeket
kaphatni, mint a mi szatdcs boltjainkban.

Atellenben, a Duna jobb partjan latszik Viddin. Gyonyorii
keleti tajkép. Kozépen a var. Bastyai korott nagy terjedelmil va-
ros, voros fedelil hazai, tomérdek lombos kertei s szamtalan
sugar minaretjeivel.

A var el6tt, a Duna kozepén, vitorlas hadihajé horgonyoz.
A varon alul szinte vitorlds torok hajok. A varon foliil, tagas
mezon, zOld és vor6s tabori satrak feliitve, s utczdkra osztva.
Ezek bizonyosan szamunkra késztveék.

Az 0Osszes kép, mit e részletek alkotnak, most, az alkony
lilaszinli homalyaban, az ezeregy ¢&jszakaboli mesés latvany-
nak tetszik.

Min6 lélek lakik e szép alakban? ...

Kalafaton torok katonasadg tanyaz. Oldh katona itt kevés
van. Ezek gy 0ltozvék mint muszkak. A torok Ornagy nyajas
ember. Megigérte, hogy rovid idon atszallittat benniinket Vid-
dinbe, hol kell6 ellatasunkrél mar gondoskodva van.

BULGARIA.

Viddin aug. 30. 1849.

A viddini pasha két nagy vitorlas hajot kiildott érettiink
Kalafatra. A torok tiszt, ki benniinket athozott, azonnal a taborba
vezetett, és satorokba szalldsolt. Minden csalados ember egy
satort kapott; a torzstisztek ketten, a tobbi tisztek Oten egyet.
Kenyeret azonnal osztottak eleget. Igérték, hogy majd egyebet
is kapunk. Lovainknak semmit sem adnak: szénat magunknak
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kell venniink draga pénzen. Az olaszokat és lengyeleket mar
itt talaltuk. Hat mar e gyutldletes lengyelektdl nem fogunk
megmenekiilni? ..,

Vidam septemb. 1.1849.

Kossuth, Bent, a két Bérezel, Mészaros, Kmeti, Stein,
Batthyany Kazmér és Istvan, Guyon, Dembinszki, Visocki, grof
Monti az olasz 1égi6 vezére, nehany nappal elébb érkeztek ide.
A pasha nagy Kkitiintetéssel fogadta oket, s a varban szallasol-
tad el mindnyéajokat.

Nekiink, kiket a taborba satrak ala helyeztek, a varosban
szallast bérelniink nem szabad.

Taborunkat 6rok kornyezik, kik egymastol 30 [épésnyi
tavolsagra allanak. Ezen korbél kimenniink nem szabad; s kik
vasarlas végett a varosba akarnak menni: erre a torok Orség
parancsnokatol sziikség engedélyt kapniok.

Taborunk a varon kiviil. s a kiils6 sanezon beliil, a Duna
parton fekszik. E hely nem igen egészséges, minthogy tavasz-
kor viz alatt szokott 4llani.

A torok kavésok satraink kozt tanyat {itéttek és manga-
laikon fézik fekete kavéjokat. Mangalnak nevezik azon magas
talpa széles talat, cserép vagy rézbdl, mellyen a torok, izzéd
kovacsszén parazsanal f6zi kavéjat s ételét.

Viddin septemb. 3. 1849.

Szokatlanul alkalmatlan éjjelente azon orditozas, mit a to-
rok orok végbevisznek. Mihelyt beestveledett, a torok Ornagy
satorére azonnal el kezd kialtani teli torokkal bizonyos jelszot;
ezt 6rszomszédja, szintigy orditva, tovabb adja; s ez igy megy
koroskortil, sziinet nélkiil, egész hajnalig. Hajnali 3 6rakor va-
lami sipitd torokzene szoélal meg dobszo mellett, imara serkent-
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vén az Orse regei. Hangszereik hosszti vékony csovii vadasz-
kiirtok, s ugyanannyi fuvolasip (piccolo). Ezen zenészek nem a
nagy zenekarhoz hanem csak a dohosokhoz tartoznak; mert ka-
tonai menetek alkalmaval a dobolas mindig sipszoval jar.

A torok Orsereg, melly szinte itt mellettiink taborozik, s
melly koriilbeliil egy zaszloalj lehet, minden alkonyatkor gya-
korlatokat tart. A mindé lomhak, 0gy szolva csampasoknak
latszanak a torokok kiilonben szintolly meglepd katonaik
iigyessége, mozgasaik gyorsasdga, szabatossdga, s pontossaga
e gyakorlatoknal. Midén szazadok mozdulnak: gy latszik mint-
ha egyetlen lest, vagy gép, mozdulna. A szuronyvivasban igen
jelesek, s ezt egyszerre egész szazadok gyakoroljak. Franczia
moéd szerint forognak, de tordk vezényszora. Oltdzetiik konnyfi.
Rovid ujjas és pantallon, kék posztobol; fejokon kis vords fesz;
labaikon szdrharizsnya, — mit kiki maga kdt, — és czipd.

Miként so6tét hajnalban, szintigy alkonyatkor, gyakorla-
taik végeztével, hadi imara gylilnek Ossze, fegyverteleniil. Ez
abban all: hogy nehany perczig tartd sip, és dobszé utan,— mi-
alatt néman imadkoztak, — Allah nevét kialtjak el két izben.

Viddin septemb. 5. 1849.

Az orsovai két székely zaszldalj is megérkezett, a vo-
rostoronyi Orséggel egyiitt. Ez utdbbinak parancsnoka Thasz.
Fegyvereik ¢és lovaikkal egyiitt mintegy 25—30 agyut adtak
at a toroknek. Most mar a menekvék Osszes szama 6 ezerre
megy. Ezek kozott van 4 ezer magyar, a tobbi olasz, lengyel
és német.

A polgéri menekiilitek kdzt vannak Hazman, gr. Battyhany
Istvan, Bencze, ilorove, képviselok; Gyurman, nejével; Joano-
vics €s Makai, alispanok; Faur, Szorényi, Hatos, Timari, szol-
gabirdk; Lorodi, miniszteri tandcsos, Griiu Vincze, Acs, Vuja,
olah piispoki helyettes és leanya; Schopf orvos csaladostol.
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Ziali pashanak most mar nincs annyi satra, mennyi a me-
nekvOk befogadisara sziikséges volna; s e miatt az embereket
nagyon Osszeszoritjak. Nekem, minthogy sem csaladom, sem a
tisztek kozott ismer6som nincs tehat satrom sincs. Magam,
legényem és két lovam, a szabad ég alatt tanyazunk, pedig a
milly forrok még a napok, az éjszakak szintolly hiisek, s a me-
leg fels6ruha hianyat éjjelenként kinosan érzem.

A torok és bolgar kofak (férfiak) taborunkban egész va-
sart iitottek. Gyiimoles van elég, s nem draga. Ez szerencse,
mert ellatasunk igen nyomora. Jottek bolgar csaplarosok is.
Kaphatni a legnagyobb fajta gérdg és sargadinnyét, szolot, szil-
vat, didt, mogyorot, bort, rumot, sajtot, és iiriiszagu kalacsot.

Azonban e gyiimolcsok tavolrol sem magyar izliek. A leg-
érettebbek is tokéletlenek, a kelld6 muvelés hidnya rajtok igen
érezheto.

A bolgarok bora voros, fanyar, foszeres zagyvalék.

Vidam scpt. 6. 1849.

Miféle csodalatos mumusok azok, kik egész naphosszaiba
amott a belsé var sanczain guggolnak ... ? ... kérdezem egy
honvédtdl ki épen a varosbal jon.

O. T6rdk asszonyok.

En. Mit csinalnak ott egész nap? . . .

0. Bamulnak és kaczagnak benniinket, mint mi Sket. Fe-
j6k nagy fehér kenddvel van bepolalva, csak a szemiik latszik.
Mindeniken fekete ujjas kdpenycg van, ollyan domino-féle.

En. Kevés dolguk lehet. Véjjon ki f6z nekik?

0. Ugy latom, hogy itt minden alfélét a férfiak csinalnak.

En. On egygyel beszélni latszott.

O. Igen, de valami vén koldusnd lehetett, mert vastag
hangja s nagyon rongyos kdpdnyege volt.
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En. Mit akart?

O. Kezével a mosast mutatta; gondolom mosatni valé ru-
hat kért; hanem ¢én ott hagytam, mert egy torok, ki arra jott,
igen mord szemeket vetett ram.

Viddin septemb. 7.1849.

Midon ide jottiink, két szép lovamat, egy oreg torok négy-
szdz huszasért kérte, s nem adtam. Most a szekérrel egyiitt
kétszazat igérnek értdk. Ismét a lengyelek rontottak meg ben-
niinket, kik tomérdek lovat hoztak ki Magyarorszagbél. Ok ha-
marabb érkezvén ide, mindjart nagy lovasart itottek. Minthogy
pedig pénziiket megisszak s elkartyazzak, tehat lovaikat minden
aron vesztegetik. A bolgar kupeczek latvan e szorultsagot, s a
lovak nagy mennyiségét, most mar egy kozonséges paripaért
nyolcz — tiz huszasnal tobbet nem adnak, s a lengyelektdl igy
is megkapjak.

Kiknek tehat minden vagyonuk lovaikban volt, mint ne-
kem, s kik lovaik aradn akartak eljutni valamelly miivelt or-
szagba, hogy ott, legalabb meddig koriiltekintenek, gond nélkiil
élhessenek: azok most tonkre vannak téve, mint én.

Viddin septemb. 8.1849.

Naprol napra inkabb érezziik, hogy mi nem vendégek va-
gyunk itt, hanem valdsagos foglyok.

Megkérdeztettiik Ziah pashat, hogy mi szandéka van ve-
link? . . . Elébe terjesztok, hogy nekiink nem lehet akarnunk
hénapokat itt tolteni s kevés pénziinket itt kolteni el, mivel
eloltiink még igen hoszu és nehéz ut van. Mi hazat, nyughe-
lyet keresiink; roviden: olly dolgokat, mellyek nem itt vannak.
Azért kértik 6t, hogy tovabb mehetésiink irant hovahamarabb
intézkedni ne terhektessék.
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A pasha azt felelte, hogy 6 az utasitast iigyiinkre nézve
Sztambulbol varja, s ez legfeljebb tiz nap alatt bizonyosan meg-
érkezendik. Legyiink tehat addig nyugodtan, mert mi a padisah
vendégei vagyunk, s iiry fogyatkozasunk semmiben sem lesz.

Viddin septemb. 9. 1849.

Szemere, Fiilop, Hajnik, Ivanka nem sajat neveikkel, s
nem is mint magyarok jelentek meg itt, hanem mint angol uta-
z0k. Eddig mar hegyen volgyen tal jarnak.

Utleveleik 1évén itt 8ket senki fel nem tartoztatta.

Egy kézmondas tartja, hogy jatékban ismerhetni meg a jel-
lemet.

Furcsa vonzalmakat kellett az utolsé napokban észreven-
niink e politikai jatékosok jellemében, kik egy hazat jatszottak
el a napokban.

Szemere ¢és tarsai elvitték Hazman, Lorodi és a pesti Ul-
man utleveleiket. Ezen utlevelek Belgraditol érkeztek ez utdb-
biak szamara, s Orsovan véletleniil Szemere kezéhez jutottak,
miutan tulajdonosaik onnan mar eltavoztak.

Szemere Viddinben igy sz6l Hazméanhoz ,.En itt nagyobb
veszélynek 1évén kitéve mint ti engedjétek 4t nekem az ut-
leveleket.“ Hazman e kivanatot kissé tulsagosnak talalta, mint
a melly nincs eléggé indokolva sem baratsagban, sem mas vi-
szonyok emlékében. Szemere figyelmeztette Hazmant, hogy
kiilonben a pasha el6tt fel fog fedeztetni azon utlevelek hamis
volta s akkor tobbé hasznukat senki nem vehetendi. Erre Haz-
manék Szemerét s tarsait az utlevelekkel megajandékoztak,
magoknak pedig a rabsagot s nemeslelkuséget tartottdk meg.

Szemere, s fentnevezetl utitarsai, Viddint még azon &j-
jel elhagytak, zaj nélkiil, latatlanul.
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Viddin septemb. 10. 1849.

Csaladoknak, betegeseknek, s némelly f6tiszteknek a
pasha megengedte, hogy a varosban szallasokat fogadhassanak.
Ez engedély kovetkeztében a taborban tobb satrak megiiriilvén
végre én is satorhoz juték.

Ma indulnak haza azon szegény magyar szekeresek, ki-
ket a lengyelek s mas idegen legiobeliek eldfogatokul hasznal-
tak, s magokat velok egész eddig kihozattak.

Vannak koztik felsdmagyarorszagiak is, kikkel a len-
gyelek mar két honap ota hurczoltatjadk magokat. Minddssze tiz
szekérrel vannak. Itt 1étok ota nem kapnak egyebet kenyérnél.
Joszagaik a tadbor koriil két hét ota sovany gyepen tengenek.
Kin rajok nézni. Lehetetlen, hogy haza birjanak menni. Ezekkel
egylitt megy Damjanics kocsisa is. ki Kossuthot a tabornok lo-
vain idehozta.

Egyikei megkértem, hogy keresse fel a hozzam tartozo-
kat, s tudassa velok, hogy még élek.

Viddin septemb. 11.1849.

Miodta Magyarorszagbol kijottiink, azota meleg étket nem
is lattam. A torokok nehany nap ota kezdenek ugyan a kenyé-
ren kiviil egyéb élelmi szereket is osztani, hanem ezekkel igen
kevésre mehetiink, mert nem adnak mindent, mi a f6zéshez
megkivantalik: ha kél haromfélét kelléke kapunk, a tobbi min-

dig hianyzik.
Mennyi nyomorisagon mentem mar keresztiil, s mégsem
tanultam meg fo6zni! ... Ez megbocsathatlan élhetetlenség! . . .

Volna ugyan tdborunkban asszony elég, hanem ezeket sajat csa-
ladjaik vagy tiszteik veszik igénybe. Markotanyosnénk szaznal
is tobb van.
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Borzadva latom, mennyire egyediil vagyok e hatezer em-
ber kozott.

Viddin septemb. 12.1849.

Ziah pasha, és a magyar fonokok meglatogattak taborun-
kat. Mindnyajan 16haton voltak. A legénység fel volt allitva,
zaszloaljak s csapatok szerint. A latogatok végig lovagoltak a
rendek kozt. Végill az Osszes menekvd sereg négyszoget ala-
kitott a vezérkar korétt, s Kossuth vigasztaldo szavakat intézett
a sereghez. A nép csiiggeteg hangon kialtotta utana szokott
¢éljenét.

Viddin septemb. 13.1849.

Torténetbdl itt egy czigdny zenekar is van. Mindnyéjan
honvéd altisztek az 55-dik zaszldaljban, melly Thasszal jott
ki Vériistoronynal. Egy eltiint szép vilagot hoznak o6k vissza
Ielkeinkbe.

Bulgéria lége! nemde a nagy Hunyad o6ta nem hallottal
illy hangokat, mindk itt, szazadok utan, ujra megzendiilnek?!...

Viddin septemb. 14.1849.

Az 06szi éjszakdk naprol napra hidegebbek. Egészségem
igen gyenge labon all. Bemegyek a varosba, azon torok csar-
daba, hova tobbi polgari rendii sorsosim magukat mar behe-
lyezték.
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E beszalloban egy nyomom, papirablaku sarszoba havi
bére 12 htiszas. Minden butora egy gyékénybdl all.

Viddin septemb. 16.1849.

A milly tiindéri, a milly vonzd volt e varos a szemnek
tavolrél és kivilrdl: szintolly hétkdznapi, visszataszitdé és cso-
morletes az, a mi érzékeinknek, kozelrdl és beliilrol.

Hihetetlen, megfoghatatlan, hogy az eurdpai miiveltség
tdszomszédjaban, a magyar végvidékt6l g6zoson egy napi ja-
rasnyira, minden atmeneti fokozat nélkiil, illy végtelen kiilonb-
ség talaltathassak az emberiség allapotaban.

Annyira mas vildg ez itt, annyira bamulatos, annyira
idegen szerli s mély szdnalomra méltdé mintha benniinket egy
isteni biivész, Paris fénycsarnokaibol, egy perez alatt, Afrika
kozepére varazslana, s az idében ezer év el6tti multba, az em-
beriség bolcsdkoraba.

Viddin nem annyira var, mint lapalyon épiilt erésség. Bel-
varosa nem nagyobb mint Kassa. Mély sancz és magas bastya-
fal kornyezi, — négyszegi faragott kovekbdl épitve, — mellynek
egyik oldalat a Duna mossa. Ezen bastyafalon kiviil teriil el a
kiilvaros félkorben, mellyel ismét arok, ¢és magas foldhanyas
kerit. A bens6 varnak négy kapuja van, a kiils6 sancznak harom.

A Dunar6l kozvetleniil a belvarosba juthatni. A belvaros
kapuin beliill szik, tekervényes utak visznek mindenfelé, két
harom 6lnyi magas deszkakeritések és sdvényfalak kozott, melly
utébbiak sarral tapasztvak és meszeletlenek. E keritéseken
imitt amott zart ajtok. Félelmes némasag mindeniitt. A gerlék
6rokas turbékolasan kiviil semmi nesz.

Félora ota keringek mar e ronda néptelen tomkelegben,
mindig szorongdbb kebellel. Nem latok semmi €16 teremtményt,
kivevén valami undok fajta gazdatlan ebeket. . . .

De még is ........... harom burkolt alak, mint meg annyi ki-
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sértet. kozelit egy oldalsikatorbol. Ezek torok nok. Fejeik nagy
fejér palyolatkendékkel burkolvak, mint azt némelly vidékeinken
a magyar paraszInok viselik, azon kiilonbséggel, hogy ezeknek itt
csupan szemeik latszanak. Hosszil fekete ujjas-kdpeny minde-
niken, hogy termetiik se latlassék. Egy ajtd elétt megallanak s
kopogtatnak. Ez alatt, engem meglatva, ram bamulnak, mint én
redjok. Elénken véltanak nehany szot, s a megnyilt ajton, ka-
czagva eltlinnek, utanuk az ajté ismét becsukatvan.

Ur isten! hogyan jutok ki e csodélatos tekervénybdl?...........
mondom magamban, midén egy k& repiil elémbe. Koriiltekintek:
senkit se latok. Kis id6 mulva ismét egy masik k6 porzik el
mellettem, valami vad gyermekhahota kiséretében, s e kialta-
sok koOzott ,,gyaur-magyar! gyaur-kopek!* *) s Dbalra, egy
eddig észre nem vett zugutczaban, nagy csapat torok gyerko-
czot pillantok meg. Mar nem jo helyen jarok, gondolom, s
visszafordulok. Ekkor a keritésbdl, hovd a gyermekek befutot-
tak, valami sajatszera zsivajt hallok, bizonyos oOtestamentomi
nemi lazas hangjatékkal. Ez bizonyosan to6rok oskola.

Végre egy emigrans jon.

En. Ugyan kérem, hol van itt a varos? ... . merre van-
nak a hazak, az utczak? . . .

0. Hiszen ez a varos: ezek a héazak, ezek az utczak, a
hol vagyunk.

En. Hiszen ez itt mind puszta kerités két fel61?

O. Igen, de beldl ezeken hazak, udvarok és kertek vannak.

En. De hiszen ezek az utczak ki vannak halva? Kérem,
hol vannak itt az emberek?

O. Hat az asszonyok otthon iilnek, a férfiak pedig a kavé-
hazakban, boltjaik s miihelyeikben. A boltok itt mind mihelyek,
vagy a mihelyek mind boltok. Ezek pedig az gy nevezett ba-
zéaron vannak, mind egyiitt.

*) Gyaur = hitetlen. Kdpek = kutya.
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Folkerestiik aztdn az tugynevezett bazart, az az: boltos-
utczat, s Osszejartuk e tomkeleg minden zegezugat.

A mint az emberek itt legelészor tanyat iitdttek, s hol
azon tanyaikat koriilkeritették azok szdzadok utdn is ott al-
lanak.

Itt nem a hazak sorozvak utczak szerint, hanem az utczak
mennek a hazkeritések Onkénye, s szeszélyei szerint. Utczara
fekvo hazak ritkan lathatok az illyenek is hattal vannak for-
dulva kifelé. A kdzkényelem, ald van rendelve a maganyosoké-
nak, valamint a rend, biztossag ¢s tisztasag minden tekintete.

A héazak mind fabol épitvék; oldalaik mind sévénymodra
t'onvak, és sarral tapasztvak. Hlyen a pasha haza is. Az épit6-
mesterek czigdnyok, vagy bolgar parasztok, kiknek e mester-
ségrol, természetesen fogalmok sincs. Ugyanazért az épiilete-
ken semmi mas jellem, mint a lelki szegénység kifejezése. E
hazak szabaly és izlés nélkill Osszetoldozott kalibdk, szdmos
apré fiilkékkel és kamardkkal. Az ajtok altalaban olly sziikre
szabvak, hogy csak mélyen meggdrnyedve bujhatni rajtok ke-
resztil. E fahdzak bordain mindent szegeznek a gerendazatok
miitani szerkesztéséhez itt senki nem ért.

Itt az iivegablak kivétel, mondhatni fénytizés. Uvegablaku
haz jollétre, gazdagsdgra mutat. Hol az ablaknyilasokat finom
farostély szovedékek zarjak ott haremek vannak. Egy uri szo-
ban hét nyolez ablak van. A torok szobak ugy épitvék, hogy
kél harom oldalrél szabadon alljanak. A legsilanyabb viskonak
is cserép fedele van.

A hazak belseje megfelel kiilsejének szegény, nyomoru.
A szobaban semmi butor, egy gyékényen kiviil, mellyel a szoba
foldje be van teritve. A gazdagok szobdiban deszka emelvény
futja koriil a falakat. Erre szalmaval tomott zsakokat és parna-
kat helyeznek, mellyek kozonséges pamut kartonnal boritvak.
Ebbol all a hires torok divan. Fent keskeny deszkapolcz futja
koril a falat. A padlatot finom vessz6éfonadék boritja.
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Tiikrok csak a gazdagoknal lathatok. Asztal, szék, s mas
eurodpai szerll butor sehol nem talaltatik.

A kalyha hianyat a szegényeknél cserépmangal, a gaz-
dagoknal kandallo és rézmangal potoljak.

E szobak mind hasonlok egymashoz. Ki egy gazdag s egy
szegény szobat latott: az valamennyit latta.

Ruhaikat a falba épitett fiilkékben tartjak; pénzeiket pedig
tulipanos ladaban, melly a féhelyen all, egy szegletben.

A gazdagok kincsei dragakdvek és paripakban allanak.

Boltjaik a mi vasari deszka bodéinkhoz hasonlitanak. Aj-
tajaik nagy leppentyiik, mellyek midon fel vannak tamasztva a
bolt valdsagos szinpadot képez, kétlabnyi deszka emelvénnyel,
mellynek kozepén iil a boltos, szényegen, keresztbe vetett me-
zitlabakkal; papucsai a jardan hevervén.

A fii és ékszer arusokat kivéve, minden boltos kézmiives
is. Arul és dolgozik egyszersmind. Segédeik egy mellékfiilké-
ben dolgoznak.

A vevd nem Iép fel a bolt padlatara, hanem csak a jardan
all meg elétte, s ott végzi alkujat.

A kavéhazak szama tomérdek; mi azt mutatja, hogy ez a
toroknek f6 sziikségei kozétartozik. Az emberek itt kétfélék:
kavéhazban ilok, és boltban iilok.

Kavéhazaik, fogadoik, mint minden koézhelyeik rondak,
nyomoruk.

Viddin septemb. 17. 1849.

Regényes dolog itt azon tarka Oltozetl, nevetséges alako-
kat fényes nappal latni, az életben, mindket otthon csupan
szinpadokon s 4alarezos vigalmakban lattunk, mint emlékeit a
s6létebb szdzadoknak.

Midén reggelenként szemeimet felnyitom, s ez annyira
idegen vilagtol latom kornyezve magamat, mind annyiszor azt
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gondolom: Ur isten! vajjon ébren vagyok-e? . ... vajjon érzé-
keim mind megvannak-e?

A toroknek nem szabad egyebet tanulnia s tudnia, mint a
Korant.

Ez az 6 biblidja, corpus jurisa, encyclopoediaja. Ebben
foglaltatnak wvallasi és polgari torvényei. Ebben talaltatik fel,
szerinte, minden emberi bolcsesség, és f6ldi tudomany.

Az izlam vallads pusztdn a testiségre van alapitva; elvei-
ben az ember csupan allati oldalardl felfogva. Azért a tordknek
mind maganos, mind nyilvanos éleiét allatisag, vakhitiiség, bu-
tasag, tunyasag, s orok mozdulatlansag bélyegzik.

A torok, az éleinek minden jeleneteiben most is épen
nllyan, mint a mind volt Mohomét proféta koraban.

Elétte csupan kétféle ember létezik torok ¢és nem torok;
amaz annyit tesz, hogy igazhitli, a Iények legfensdbbike; emez
annyi, mint hitetlen barom, szolgarab, nyomora megvetendd
valami.

Az ¢ hitvallasa egyetlen egy, minden. Szerinte csak 0 az
ember; a mi rajta kiviil van, az lelketlen dolog.

A torok pisztolyokat és handsart visel, ez Oltozetének
kiegészitd része. Nemtoroknek fegyvert viselnie nem szabad.

A torok lelovi a keresztyént az utczan, fényes nappal, ha
magat altala sértettnek érzi, a nélkiil, hogy ezért csak kérdére
is vonatnék.

Nem régiben egy tordk suhancz le 16tt egy bolgar papot,
biintetése az 16n, hogy két évig mas varosban kellett laknia.

Gyakran lathatni, miként a torok gyermek bottal veri a
bolgar parasztot, a nélkiil, hogy ez magat védeni merészlené.

Egy viddini bolgar lakos, ki k6éhazal kezdett épiteni, befo-
gatott s halalra itéltetett. Azzal vadoltatott, hogy varat akar
épiteni. A bolgar csak 25 ezer piaszteren volt képes életét
megvaltani; s masik 25 ezer piaszteren vasarolt engedélyt arra,
hogy hézanak alapjat kobol rakhassa. A Kordn szerint, giny
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Isten ellen, 6rok idékre szamitott hajlékot épiteni, miutan az em-
bernek olly kevés napokig tartdé mutatds van engedve itt a f6ldon.

O nem érti, miként lehet egyébbel élni az embernek, mint
juhhussal, voroshagymaval €s rizskasaval.

A pasha, szintigy mint a por, puszta kézzel eszik, s ujjai-
val potolja a kés, villa és kalan hianyat.

A torok minden keresztyént tisztatalan allatnak tart, mint
ollyat, a ki disznohdst eszik, s testét nem beretvalja. Egyediil
magat tartja tiszta 1énynek, minthogy 6 naponta tobb izben mos-
dik, mert testén semmi hajfélét nem tiir, s mert a szobaba soha
nem lép maskép, mint mezitlab vagy puszta harisnyaban.

A pasha szobajaban a kozkatona is czipd nélkiil jele-
nik meg.

Azonban a torok oltozete, haza és kozhelyei undok férgek
orok tanyaja.

Utczaik és piaczaikon a lég dogleletes, mert e kozhelyek
szazadok ota palloztatnak szeméttel s allatok hullaival, s mert itt
tartjak orok gytlhelydket amaz illatok, miket a ver6fényen sza-
raztott halak, s mészarszékek kigdzolognek; tovabba az utczai
kemenczék juhfaggyuval késziilt siiteményei; a timarok, szi-
csok, és fest6k gyartmanyai; a bolgarok f6z6 miihelyei, mellyek
mindannyian a torokok bazarjan, az az fOpiaczan diszlenek, ba-
ratsagos szomszédsagban.

A torok sajat szokasai s erkolcsei irant hatartalan kegye-
letet kovetel mindenkitdl, mig 6 a masokéit ginyolja, gyiloli,
megveti.

A toroknek minden gondolata, vagya s érdeke: a nok,
gyomor ¢s pénz koriil forog. E dolgokon tul nincs fogalma,
0sztone, érzéke.

A toroknek ezen vadsaga, s durva tiirelmetlenségével
alig lehet megegyeztetni azon tiirelmet, s6t mondhatni, rokon-
szenvet, mellyel e nép irantunk viseltetni latszik. Hanem ennek
kulcsa a szultdn forménjaban kereshetd, melly e bandsmoédot fa-
jok parancsolta.
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Mert Ok szultanjok tetszése szerint szeretnek, vagy gyu-
16lnek. Szerintiik a proféta masodik, a szultan harmadik személy
Isten utan. Mahomed képviseldje a szultan, ki gyakran talalko-
zik a profétaval, vagy levélben érti meg téle Isten akaratat.

Kiilonben a magyar és torok faj jellemében, a kettonek
nyelvalkotéasa s hangzataban, sok bens hasonlat van.

Elég az hozza, hogy 6k benniinket testvériiknek neveznek,
s nekiink példatlan szabadsagokat engednek. Az itteni rajak nem
nem gyoéznek eléggé bamulni rajta, hogy kedviinkért a torok
magan illy erdszakot lesz.

Azonban 0Oszinte rokonszenvel csupan a népnél tapaszta-
lunk. A tisztviselok és katonatisztek durva, csald, ravasz, szem-
telen nép, kiilondsen azok, kik a mi igyeinket kezelik.

A pasha ugy vigasztal benniinket, hogy a szultin minden
sziikségeinket boven fogja fedezni; kéjben fogunk fiirdeni, és
semmit nem dolgozni, mi, szerintiik, a boldogsag netovabbja.

Viddin aug. 18.1849.

Egy ide tévedt zagrabi német lapban az all: hogy Péter-
varad és Arad varai feladtak magokat.
,,Machbet. Mi larma van ott?

Seiton. Sire! a kiralyné meghalt.

Machbet. Erhette volna késobb is a halal.
E hir id6t lelt volna maskor is...
Holnap . ... holnap. ... ésismét ujra holnap....
Aprd 1éptekkel naprol napra igy megy
A mulandosag végsd pontjaiglan;
S minden tegnapjaink bolondok utjat
Vilagitik meg a sotét halalhoz.
Aludj, aludj ki gyertya-végmaradvany!
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Mi az élet! V ... Amyék, melly atsuhan
Komédias,

Ki egy oraig tombol és diihéng

A szinpadon, s t5bbé nem lattalik.

Mese, mellyet bolond mesél, tele

Ures kongassa! és dagalyjal.

S mellynck értelme nincs.”

Viddin septemb. 19. 1349.

Néhany nap mulva ide érkezésiink utdn, egy nagy feji,
buta tekintetdi, potrohos, kaputos ember jelent meg Viddinben, s
0 torok fogadoba szallott, hol mi lakunk.

Elébb csak oladhul beszélt, s azt mondta, hogy mas nyelvel
nem ért; kés6bb azonban németiil is, raczul is megszoélalt; sot
kisiili, hogy magyarul is ért valamit.

Egykor valaki kozolink kérdezi t6le: mi jaratban van
itt?... s gyanunk igazolva l6n. Megvallotta, hogy 6 muszka
kém; feladata: benniinket szemmel tartani, nehogy valaki kozo-
liink megszokjék. E percztél fogva ez ember még nagyobb gyi-
l6let targya, mint volt. Mindenki keriili s megveti; de mind ezt
0 fel sem véve, szerepét hidegen folytatja.

Egy sztambuli levél azon hirt hozta, hogy benniinket a
hatalmak kozakarata szerint Kandia szigetére telepitenek, s ott
a torok allodalom gyarmata lceudiink.

Ha ez nem fogsag akar lenni, tigy csak megjarja: de ha
Kréta szigete sirunk gyanant volna kijeldlve, az iszonyu lenne.

Mas id6ben, mas korilmények kozott lathatni meg e me-
sés szigetfoldet, Minosz kiraly lakat, Lykurgusz temetdjét: milly
gyonyor volna! Most e classicus fold, a régi gordog hésok bol-
csOje, az isteni kalandok tanyédja, illatos légével, olajfa berkei s
narancs ligeteivel, nekiink csak Szibéria lesz.
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E hirrel egykorit az, hogy benniinket visszakdvetelnek a
torok kormanyt6l; hogy Radzivil herczeg az orosz kormény
részérél szine Sztambulba kiildetett, kovetelni az oroszlen-
gyelek kiadatasat; hogy a szultan tagado valasza ez ligyben
hadiizenet fogna lenni.

Szokni most mar csaknem lehetetlen. A varos minden ka-
puin kettoztetett Orség; a varos kornyékén minden iranyban
czirkdlé lovasok; s6t még e torok fogadd kapuin is Orok
allanak.

Az els6 napokban netn volt nehéz odabballani, mert a
felvigyazat nem volt illy szigoru; Ziah pasha pedig maga sem
tudta, mit kelljen veliink cselekednie. Akkor sokan el is mentek;
de most a szokés nagy hajjal és sok pénzzel jar. Somsich azon-
ban utat vesztett; egy ligyndk segitette menekiilni, allitolag
szdz aranyért. Megmenekiilt Schopf orvos is csaladjaval egyiitt.
Legkdzelebb harom honvéd tiszt, idevald bolgaroktol utleveleket
szerezvén, aztan egy torok hajost megvesztegetvén, egy bar-
kan, sotét ¢éjjel, utnak indult, s a Duna partjain felallitott
orok figyelmét kikeriilve, szenesében megszabadult.

Amde ha mindjart leheté volna is a szokés kiilonben:
hova, merre, s hogyan szokjék az, kinek egy fillére sincs, és ki
ez orszag népeinek nyelvét nem érti, az az: ki sem torokiil, sem
bolgarul, sem szerbiil, sem olahul nem besz¢l?....

Vilmos, angol Vilmos ... j6jj eld!...

Shakespeare. Itt vagyok.

En. Hogyan is volt ott Romaban?

Shakespeare. Sem kétorony, sem rézbdl vert falak,

Sziik 1égl borton, sem kemény bilincs
A szellem erejét meg néni kothetik.
Az élet, unva foldi nytigoket,

Blicsit magénak mindig képes adni.
Ha ezt tudom, tudhatja minden ember:
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Hogy a mi rész dnkény redm esik,
Lerézhatom kényemre. *)

Villain, sopt. 20. 1849.

Andrasi Sztambulbol azt irja, hogy kiadatdsunk el van
hatarozva. Szerinte egyetlen mod menekiilni: a torokké 1étei.
Csajka ugyanazt irja Bemnek. Azt hiszik, hogy a renegatok a
szultdn alattvaléiva valvan: azonnal természetes védenczeivé
lesznek, nemcsak a portanak, hanem minden toroknek.

Ordogi alternativa! aldozatul esni a visszatorlds rettentd
logikajanak; vagy megtagadni hazat, nemzetet, csaladot emlé-
kezetet, baromma lenni Ontudattal, s 6rok szamiizetésben élni
testileg lelkileg!!

Valasszatok foldonfutok!

Az is hallatszik, hogy Francziaorszag elzarta volna kapuit
a magyar menekiilnek eldl.

Ez mar mégis égbekialto!...

Ok, a forradalom apostolai.... 6k magok dobjik reank a
legels6 kovet?

LHHitvany kutyak! kiknek lélekzetét
Ugy gytil516m mint a biiszhodt mocsért,
S kegyét becsiilom mint a lemctetlen
Halott maradvanyat, melly 1égemet
Megrontja én szamizlek titeket!
Maradjatok ott ingd lelketekkel!
Remegjen minden neszre szivetek!

Az ellenség tolldnak lebbenése

Ejtsen kétségbe, tegyen nyomom
Szolgéivé ollyan nemzetnek, a melly

*) Julius Caesar.
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Egy kardcsapas nélkiil hodita meg!
Megvetve varost miattatok,
Hatat forditok ...... széles a vilag *)

Mind ez még nem elég.

Bizonyosnak allitjak, hogy a menekvok Helvétziabol is ki
vannak utasitva. Nincs tehat szamunkra hely az eurdpai szaraz
f61don, mint a temeto.

,»Végzet kivarjuk most tetszésedet!
Hogy halni kell tudjuk, csupan idé
Miért az ember farad, s haladek.” **)

Viddin septemb. 21.1494.

Bem mar korabban is kijelentette baratai el6tt, hogy 6 a
jelen conjuncturak kozott nem tétovaz torokké lenni, azon ind-
okbol, mert a muszkaval még egyszer az életben szemkdzt all-
hatnia mas mdd nincs; ezen lehetéségért pedig ¢ nem Csak to-
rok, hanem 6rdog is lesz.

Részint az Oreg hadvezér iranti ragaszkodasbol, részint
azon kilatasért, mikép ezen Ut a harczmezdére vezethetend: a
fotisztek kozol sokan elhatarzak Bemet kovetni a poganysag ut-
jan, miként kovették 6t a harczi palyan.

Es az oreg Bem, ginyjara e keresztyén (?) Europanak,
latszatos ellenmondasban O6nmagaval, 6, a szabadsag harczosa,
a sotétség és kényurasag elvének szolgalataba 1ép; ezen elvet
képviselé allodalom vallasat s nemzetiségét veszi fel, azért,
hogy ,,az 6 jo barataival, az oroszokkal,” még egyszer szembe
nézhessen, az az egyetlen sugardért lengyel hazaja feltdma-
dasa iranti reményének, melly reménye mar mar végkép el-
enyészett

*) Shakespeare, Coriolan.
Shakespeare, Julius Caesar.
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E szempontbol fogra fel a dolgot: folhivta foldiéit s baj-
tarsait, hogy kovessék példajat. Felszolitdsa viszhangra taldlt a
taborban, s nehany nap alatt az izlamra tért magyarok és len-
gyelek 6sszes szama 300-ra nétt.

A tabornoki ranguak koziil harman 1éptek at: Bem, Kmeti,
Stein. A polgariak k6z61 Grimen kiviil senki.

Kossuth — ki az attérésnek hatarzott ellenzdje s karhoz-
tatdja volt, — kozbe 1épett, s Bem propagandajat ellenkezdvel
igyekezett a menekvok kozvéleményében ellenstlyozni, s ha-
tastalanna tenni.

Ez iigy folott, Bem és Kossuth kozolt, a legkeserlibb vi-
szaly, s ebbdl haldlos gytilolkddés keletkezett.

Viddin szeptemb. 22. 1840.

Daczara a torok katonasag éber vigyazatanak, naponként
torténnek szokési kisérletek, mindenféle iranyban. Azoknak,
kik a szerb vagy olah nyelvben jartasok, a kiknek sok pénzok
van, konnyebben sikeriil; de a szokevények nagy része rajta
veszt, minthogy sem egyik, sem masik tulajdonsaggal nem bir.

Tegnap is harom honvédtisztet hoztak vissza. Ezek mar
csaknem a szerb hatarokig szerencsésen eljutvan ott egy bol-
gar halasznal szallast kérnek; ez Oket szivesen latja, — ter-
mészetesen jO pénzért, — s azonnal ajanlja nekik kalauzi szol-
galatat. Ezek kapnak rajta, s hogy ot lekdtelezzék, elére is
jol megajandékozzak. Hajnalban elindulnak. Az id6 kodos volt.
Négy orai sebes gyaloglds utan, midon azt hitték, hogy mar a
szerb f6ldon, s minden bajon tal vannak: a kdd eloszlik, a nap
szépen Kkisiit, s 6k a szép reggelen Viddin varosat pillantjak
meg magok el6tt. E latvanyt eleinte valami délibabféle tiine-
mény szemfényveszté jatékanak tartottak; de mar a masik
perczben az arul6 bolgart akartak agyon iilni. Mind késé volt.
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A kiilsanczok o6rei meglattdk, s megismerték Oket. El kellett
szépen menniiik az Ortiszttcl egyiitt a térok ezredeshez, Izmail
beyhez. En épen néla voltam. Midén beléptek, arczkifejezésok a
szégyen és harag szenvedélyes vegyiiletét mutatta. A bolgar-
kalauz el6all, s az ezredesnek komolyan ezt beszéli: ,uram,
ezek az utasok Magyarorszaghol jonnek egyenesen; az éjjel na-
lam haltak; s nem tudvan itt a jarast: engem kértek meg, hogy
vezetném cl Oket tobbi magyar foldieikhez.

Izmail bey igen nyéjas arczczal fogadja Oket, s német
tolmacsa altal kérdezteti, hogy van-e utlevelik?.. Es ez iigyet-
lenek észre nem veszik a tévedést, hanem elkezdenek nyakas-
kodni: hogy 6k az itteni rabsagot és nyomort mar megeléglették,
s ha mar csakugyan szenvedniilk kell, agymond, tehat inkabb
akarnak szenvedni otthon, s a t.; hanem, hogy a kod miatt egész
az utolsdé perczig észre nem vették a cselt, miszerint e hiitlen
bolgar, kit pénzen fogadtak meg Utmutatéjuknak, éket ide visz-
szahozza.

A tolmacs beszéli torokiil Izmail beynek a mondottakat; a
kalauz bamul; az ezredes pedig komoly arczot valt, s miutan
megkérdezi Oket, hogy mellyik kapun mentek ki, ezt mondja:
»lde benneteket senki sem hivott; s ha egyszer hozzank jonni
jonak lattatok: varjatok el tiirelemmel, mig ez orszag ura jovo
sorsotokra nézve intézkedni fog. Tapasztalhattatok eddig is,
hogy 6 nincs irantatok rosz akarattal.*

Ezzel a kaszarnyaba kiildotte oket, s becsukatta.

Viddin sept. 23.1849.

Szemerét azzal gyanusitjdk, hogy Vagnerrel megosztozott
volna; s igy akarjadk megfejteni azon rejtélyt, miszerint Vag-
nernek Orsovardl olly kétes modon siikeriilt odabb allania, da-
czara azon erds Orizetnek, melly ald Szemere 6t helyezte.
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Annyi igaz, hogy Grim, ki Szemerévcl egy kocsin jott
Olahorszagon keresztiil, itt Viddinben ugy tapasztala, miszerint
Szemere ¢és Vagner egymassal bizalmas labon allanak.

H... és M... honvédtisztek tehat, pénziikbdl az utolso fil-
lérig kifogyvan rarontottak Vagnerre, olly szandékkal, hogy ot
szamadasra vonjak, s a még nala levé alladalmi Osszeget az
Osszes emigratio jogszeri tulajdonanak nyilvanitsak.

Ezen rnegrohandsnak semmi nyilvanos eredménye nem
16n, azon kivill, hogy a két szijas tiszt egyszerre elnémult,
hallgatagga 16n... A kérdezonek kitéréleg feleltek, s Vag-
nernek védoivé 16nek.

Azonban a pénzetlen tisztek a Vagnernéli latogatas utan,
mintha megblvoltettek volna, egyszerre aranyos kapi tisz-
tekké valtoztak. Aranyakkal fizettek, és aranyakban ma-
kaodztak.

Kés6bb megvaltottak, hogy Vagnertdl egyenként két két
szaz darab aranyat kaptak.

Villdin septemb. 24.1849.

Ziali pashdhoz iigylinkben hivatalos tudoésitds Sztambulbol
még mind eddig nem érkezett.

Az itteni zsidok a magyar bankjegyeket vasarolni kezdik.

Mint mondjak, a belgradi zsidoktdl vannak erre megbiza-
saik . Eleinte szaz forintért tizenhatot adtak huszasokban; kés6bb
harom aranyat; most mar nem adnak tobbet harmincz huszasnal,
azaz tiz pengd forintos jegyért hdrom huszast. Mind e melleit
csupan azon alsébbrendil tisztek adjak el jegyeiket, kiknek maés-
nemi pénzben egy fillériik sincs. Ellenben vannak fétisztek, kik
a helyett, hogy a magokéit eladnak, még vasarolnak; példaul
G .. ma is 600 pftot vett meg hat aranyon Sz — t6l, ki
haza késziil.
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Viddin septemb. 25.1849.

Ez az els6 allapot itt Viddinben nem hasonlit semmi affé-
1éhez, mit eddig a sors, és id6, agyam konyvébe feljegyeztek.

igy tetszik néha, mintha e kibujdosott nép, midén e
nyugponton megallapodott €s visszatekintett: €16 balvannya der-
meded volna, haza felé meresztett szemekkel.

Es mintha Prometheus keselyiii koronként lecsapnanak e
balvanyra, hogy keblébdl a szivet mindannyiszor kitépjék, vala-
hanyszor ez magat (ijra meg Gjra kindvé.

Maskor ismét ugy vagyunk, mint a ki egy magas sziklatc-
telorol, honnan a csillagokba nézett, iszonyl mélységbe bukik,
és mielott feneket érne, elveszti 6ntudatat.

De hat valoban soba nem latnék tobbé az Arpadok és Hu-
nyadok honat, mellynek egykor harom tenger jegyz¢é hatarait?,
Ez mese.

Es nem tartoznank tobbé ama népcsaldadhoz, mellyet ma-
gyarnak nevez a torténetiras?...........

Es a magyar nyelv szép dallama elnémult volna fiileink-
nek mind Ordkre?... ama férfias bariton a mindenség harmoni-
ajaban, nyelve az emberi méltdésagnak, oOntudatos erének, ke-
délynek és bolcsességnek -----

Es igy hiaba éltek volna nekiink ama folkentjei a hirnek
és halhatatlansagnak, ama bajnokai a szellemvilagnak, a jonak,
szépnek ¢és dicsOnek; ama dalnokok, latnokok és josmesterek,
kik fen ragyogtak mint a szdzadok csillagai? ....

Nem nem!... ez dlom! ez egy 6rjongének dlma ...

Ez 6svény egy tomkelegbe vezet, hol elveszti magat a 1é-
lek, s a kivezetd utat meg nem talalja.

Viddin seplemb. 26.1849.

Rendkiviili korallapot ellen rendkiviili visszahatasra van
sziikség a természet részérdl.
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De miben all az emlékezet égd poklanak ellenszere?...

Felelet: a feledésben.

,, Amde mig a fii megnd, — mondja Hamlet, — addig fel-
fordul a [6.“ —

Es nem volnanak rendkiviili eszkdzok a természetben,
mellyek solyomszarnyakat fiiznének vallaira e lomha iddnek,
inelly a feledés orszagaba csigahaton visz benniinket?...

Illy erémiivet, illy szarnyakat az emberi tudomany a hon-
talanok szdmara még eddig fel nem talalt.

S a feledésnek nem volnanak legalabb bizonyos helytarto
szellemei, mik 0 istenségei megkdzelithetnék, hianyat potolhat-
nak az emberi természetben?...

Vannak igen is. O ezt mar rég feltalaltak .... a kolték.

Miként a napvilag helytartoja a holdvilag, ennck a gyer-
tyavilag, a haldlnak az alom, a vaksagnak és éjszakanak a bdj-
ton: ugy a feledésnek helypotléi a mamor, kabulat, zsibadaly,
eltompulas.

Mi most itt mindnyajan €l6 gépek vagyunk. Mozgunk és
cseleksziink az allatnak, a durva érzékeknek Osztonei szerint,
mondhatni, vakon, 6ntudatlanul.

Borban és jatékban, dalban és zenében keresiink menedé-
ket a tudas, az emlékezet vampyrjai ellen.

Ez a viddini els6 allapot jelleme.

Azonban, a hirre, hogy ki fogunk adatni: mindenki rogton
kijozanult.

A multak képein merengd viddini magyarsag folriadt c
hir hangjara, s egyszerre elore fordita tekintetét.

Ki sem meghalni, sem megoriilni nem tud, kinek az életben
van még kit, vagy mit szeretnie és oOhajtania: annak kell hol-
napjanak, s azutanjanak lennie, s ezekre nézve nem lehet fa-
sultunk kézonydsnek lennie.

E gondolatok latszottak a viddini magyarsagot atlengeni e
napokban.
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September 18-ka, mondhatni, hogy itteni életiinkben kor-
szakot csinalt. Akkor érkezett Andréasi levele kiadatdsunk hiré-
vel. Ez esemény, mig egyfelé az els6 napok alatti ajulatbol esz-
méletre hozott benniinket: mas felél elkezdd kiilon valasztani
kozottink az elemeket: politikai szinezet, magénjellem, és az
egyéniségek bensd értéke szerint. Elsé nyilatkozvanya volt e
lélektani atmenetnek azon nagy nevezetességli esemény, misze-
rint 0sszesen 300 lengyel és magyar torokké 16n.

Roviden, c pillanattél fogva, mind bensd, mind kiilsé alla-
potunk uj fordulatot von.

Villain septemb. 27 1841).

Mit fogunk tenni mi, tobbiek, kik torokokké lenni borza-
dunk?... még magunk sem tudjuk.

Hatarzatunkat az utolso pillanatra halaszijuk. Mert hiszen
elveszni az izlamban erkoélcsileg, nemzetileg, csaladilag, vagy
elveszni masfel6l testileg, soha sem késo.

Azért mig a Dunat latjuk, melly nem nyugot fel¢ foly:
minek sietni a hatarzattal?

Kossuth ellen kemény kifakadasok torténnek uton utfélen,
azért, hogy innen el nem ment mindjart az elsd pillanatban, mi-
kor még tehette volna, mint Szemere s Hajnik tehették. Hogy ha
mar bajuszat és szakallat is épen azon szandékbol vette le,
hogy annal ismeretlenebbdl juthasson ez orszagon keresztiil
akarhova, s miutan jol tudta, hogy itt maradasaval semmit sem
segithetend az emigration: nem foghatja meg senki, miért nem
hajtotta hat végre szokési szandokat?

Neki tulajdonitja mindenki, hogy ennyire kard kozé va-
gyunk szoritva; mert azt hiszik, hogy ha most 6 itt nincs, tehat
a hatalmak veliink nem sokat térédnek; s hogy ha most Parisban
vagy Londonban volna menekvo tarsainak iigyében tobbet
lendithetne.
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A toroknek csak két iinnepe van; egyik esik julius tajan,
a masik 6sszel. Mind a ketté Bajrdam-nak neveztetik, mind a
kettét bojt elézi meg, s e bojtdét Ramazdn-nak hivjak, illyenkor
roppant agyuzast visznek véghez, reggel és eslve.

Es minthogy pénteken, midén a toroknek vasarnapja van,
szinte agyuzassal Uidvozlik a nap folkelését és lenyugvasat; a
mi fiatal tzértiszteink illyenkor magukat a torok tiizérek eldtt
produkalni szoktak.

Tiizelnek egész szenvedélyjel, hogy — ugymond — a
gyakorlatbdl ki ne jojjenck.

Viddin septemb. 28-1849.

Miota kiadatdsunk forog kérdésben: azodta a pasha és a
tobbi tisztviselok banasa kiallhatatlanul durva és embertelen.

Mi polgari rendiek, kik a varosba koltoztiink lakni, sem-
mi nemi ellatdsban nem részesittetiink, daczara folytonos biz-
tatasaiknak.

Mi ugyan a pashatdl semmit sem kértiink egyebet, mint-
hogy a varosban sajat pénzeinken szallast fogadhatnunk en-
gedje meg. SOt kétkediink is t6le valami segélyezést elfogadni,
azon okbdl, nehogy az altal iranyaban lekételezve legyiink.

Ellenben azt jogszerilleg hissziik kovetelhetni téle, hogy
benniinket ne tartéztasson itt, hanem engedje utunkat tovabb
folytatnunk Sztambul felé¢, mint kozonséges utas embereknek,
legalabb azoknak kozolink, kik menni akarnak is, modjuk is
van hozza.

Tobb izben tudtdra adtuk, hogy vendégszeretStokkel mar
el vagyunk telve; hogy ne farasszdk magokat, ne szeressenek
ennyire; eresszenek el isten hirével; ne fosszanak ki ben-
niinket utolsé filléreinkbdl, azzal, hogy itt fogva tartanak, hol
draga pénzen vasaroljuk az undort és nyomort, hol a torokok
szintigy mint ¢ bolgar kalmarok veliink mindennek tizsze-
res arat fizettetik.



47

Minthogy pedig feleletiil 6rokké csak ugyanazon igérete-
ket nyerjiik apashatol, — olasz tolmacsanak szokott ,,molto com-
plimento “-ja mellett, — hogy mar nehany nap mulva minden bi-
zonnyal szabadon fogunk bocsattatni, s6t a szultan koltségén
utazhatni Sztambulig; s mivel az efféle mézes igéretek mellett
folyvast rabok vagyunk, s6t naprdl napra szorosabban Orizte-
tiink, és otrombabban bannak veliink tehat annyit mégis feltet-
tiink a pasha természeti tapintatardl s becsiiletességérol, misze-
rint érezni fogja, hogy foglyainak ellatdsardl talan gondoskodnia
illenék. Szamitottunk red, hogy élelmi és szallas-illetékeink
dijjaval legalabb meg fogunk kindltatni..... De bizony mindeddig
csak ,,molto complimento “-val tartanak benniinket.

Viddin septemb. 29.1849.

A varosban csak két torok korcsma van. Ezek is csak
annyiban mondhatok korcsmaknak, mennyiben roppant istaloik
vannak a karavanok szdmara, minthogy itt mindenféle fuvarozas
csupan hatas lovak altal torténik. Es még annyiban korcsmak,
hogy itt valami nyomoru meszelellen szobak is talalhatok, papir
ablakokkal, minden butor nélkiill; durvan &sszrszegzett ajtaikon
vaskilincsekkel. Kiilonben semmi mas korcsmai tulajdonsaggal
nem birnak. Hanem egy egy rongyos, piszkos kavéhaz mind a
kettdben van. E kavéhazak is, szokas szerint, szinte butorzatla-
nok, s a kavézo vendégek a foldon iilnek gyekényeken. Nalunk a
becsiiletes 6lak, tisztasag tekintetében palotdk, e kavéhazak mel-
lett; valamint a legutols6 magyar paraszt ember is magasan all
erkdlcsi tekintetben e kavéhazak publikuma felett.

E kél korcsmaban mar annyira meg vagyunk szaporodva,
hogy a nagyobb rész, velem egyiitt, az udvaron lakik, és az ere-
szek alatt hal, mellyek itt rendszerint igen szélesek. A piacz
utczakon végig szinte illy széles ereszek védik a jardakat az
eso ellen; mind a két oldalon.
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Es mégis csak igen nagy bajjal nyerhettiink engedélyt
arra, hogy innen kikoltozhessiink, s a bolgarok varosrészében,
maganhazaknal fogadhassunk szallasokat. Ennek oka, ugy hisz-
szilk, a muszka kém lesz, a ki szinte itt lakik e nagyobbik
korcsméban, s ki minden reggel megszamlalja szekereinket és
lovainkat, hogy a tegnapi 1étszambol nem hianyzik-e valami?...

Mihelyt a nap leszallott, a pisztolyos és handsaros rend-
orok (kuvaszok), birkanydj gyanant azonnal haza terelnek ben-
niinket a Duna partjarol.

E korcsmaban sokkal konnyebb szemmel tartaniok ben-
niinket, mint hogyha szerteszélyel laknank a varosban. Mert a
bolgar hazak bensdje valdsagos tomkeleg, telve buvo helyek,
titkos fuilkék, sotét kamarak, tekervényes folyosok és hatulsd
kis ajtokkal, mellyeken keresztiil az egész bolgar varost bejar-
hatni, a nélkiil, hogy az id6zara kilépjen az ember. E kis ajtocs-
kak, mellyek a szomszédokkali kozlekedést eszkoziik, vilagosan
arra mutatnak, hogy ezeken allal, nagy veszély vagy sziikség-
eseiében, az iildozottek utat vesztvén, a torokok eldl elillanhas-
sanak; inig mas részrdl e kis buvd ajtok titkos szdvetkezésekre
is alkalmasak, minthogy az itteni keresztyének, mind vallasi,
mind politikai helyzetiiknél fogva, illy titkos szovetkezésekre
gyakran kényszeritve vannak.

Elindultunk tehat nehanyan szallasi keresni... Epen va-
sarnap volt, — Kkeresztyén vasarnap, — mert mar itt harom
féle vasarnap van: péntek a torokoké, szombat a zsidokeé, va-
sarnap a mienk és a bolgaroké, lllyenkor a bolgarunk, mint a
debreczeni civisek, rendszerint a kapuban iilnek, vagy acso-
rognak. A mint kozelediink egy csinosabbnak latszo kapu felé,
olly szandékkal, hogy tudakozdédjunk: a bolgar ndk orrunk eldtt
minden kaput becsapnak.

Hogy a torok csaladok elzarkoznak, azt tudtuk. De hogy
e bolgar nék, kik magokat keresztyéneknek tartjak, félnek to-
liink, és futnak eloliink ezt nem értettiik.
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Mas nap a boltos bolgarok megmagyaraztak a dolgot.

»Nem ti vagytok — ugymond a boltos — itt Viddinben
az els6 emigransok. Nehany év el6tt, szinte nagy szamu mene-
kiiltek jottek ide Szerbiabdl, Vucsics fonokiik vezérlete alatt. Mi
6ket, mint hitfeleinket és atyankfiit, szivesen fogadtuk. Es mit
tének Ok, a nyomoruk, bala fejében?... Elcsabitak nejeinket, és
leanyainkat. Alkalmuk elég volt, minthogy mi mindnyajan kalma-
rok 1évén, az egész napol boltjainkban toltjiik. Végre pedig, ben-
niinket még meg is lopvan, odabb allottak, atkos emléket és ter-
hes néket hagyva hatra magok utan.

Tragikomikus kis torténet biz ez, — gondolok magunk-
ban, — de nem tudtuk &ket sajnalni, mert ez a bolgarsag vég-
telenil hitvany, pimasz nép. Hazug, csaldé, 6nzé, haszonlesd,
alnok, kajan, alattomos, durva, embertelen és vakbuzgd. A ka-
tholikusl épen tgy gylldli és lenézi, mint a torokot; a pro-
testansrél pedig fogalma sincs. Testestdl lelkestdl muszka;
minket sem szenvedhet; s ambar pénzért lelkét is odaadja: ne-
kiink még sem adna szallast, ha a tor6k nem parancsolna. Ha-
nem nincs is benne koszonet, mert egy sziik szobaérté—~8pengd
ftot kivan havonként. Batthyany Kazmér egy hitvany fahazért
minden napra egy aranyat fizet.

Viddin, septemb. 30.1849.

Sztambulbol azt irjak, hogy a fényes porta Radzivill her-
czegnek semmi hatarozott valaszt nem adott a menekvok ligyé-
ben, hanem halogatasi politikaval ¢él; s6t a szultan korutat
késziil tenni Szmirna vidéke felé¢, mintegy kitérend6 a zak-
latasok elol. Erre Radzivill hatarid6t tiizolt ki, meddig a fele-
letre varni fog. E hatarid6 eltelvén, a herczeg csakugyan felelet
nélkiil és roppant haraggal tavozott el Sztambulbdl.

Frits Gusztdv, honvéd torzstiszt, e napokban érkezett ide
Magyarhonbo6l, s azoéta Kossuth koérében van. Azt mondja, hogy
Komarom még all.
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Viddin, octob. 1.1849.

A szerencsejaték lazas szenvedélye az egész emigratio
felett zsarnokok Vannak honvédtisztek, kik két—haromszaz
aranybol all6 vagyonaikat az utolso fillérig eljatszottak, és most
a kétségbeesés pontjan allanak ......... jo isten!., ha nekem harom-
szaz aranyam volna, hol jarnék mar én eddig! Ez 0sszegbdl én
Parisban megtudnék ¢éIni harom esztendeig is.

Szab6 és Grim a shakkot igen iigyesen jatszak, puritan-
jat 2 peng6 forintban. Tébbnyire Grim nyer.

Bizonyos Lévai nevii polgarember is van koztiink, nejé-
vel, és két leanyaval. E lednyokat Baroti és Toth, honvédtisztek,
néikiil vevék, még midén a taborban tanyaztunk. Késébb a két
tiszt torokké lett, s kedviikért a két fiatal nd is. Hanem ezek
még szabad arczczal jarnak, s mindenben keresztyén modon

¢élnek. Bolgar hédzi gazdajok, — ezeket latva, — elbusult felet-
tik. ,,Meglatandjak 6nok, — sOgja szdnalommal egy magyar
tisztnek, — hogy a torok pasha e két asszony fejét levagatja
és a csatornaba dobatja.” —

Miért?

»Mert a torok torvény ekkép szokta biintetni azon muzul-
manokat, kik a tisztatalan allatok hisaval élnek.

Viddin, octob. 2.1849.

A renegatokot Ziah pasha sok kedvezésben részesiti. A
fotiszteknek meg van engedve, hogy a bolgar lakosok legszebb
hazaiban szallasokat foglalhassanak. A szultan ajandokain kiviil
Omer pasha is nagy mennyiségli pénzt kiildott szamukra, a leg-
hizelgiibb fgéretek kiséretében.

Omer pasha rumeliai szeraszkier, azaz: tartomanyi fo-
parancsnok, mind katonai, mind polgari tekintetben. Rendszerint
Bukarestben székel. Bulgaria, Oldhorszag és Moldva a rume-
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liai szeraskier fOparancsnoksiga alatt allanak. Omer pasha
maga is renegat. Miel6tt az izlamra tért volna, horvat hatardr
hadnagy volt.

Foi honvéd-torzstiszt, ki a IX-ik zaszloaljnak minden
csatdiiban vivott, s utébb a Banatban mikddd Vetter segéde
volt: szinte a renegatok kozt van, — egyedill a Bem iranti
tisztelet és ragaszkodasbol. Fiatal, szép, miivelt, szerény em-
ber. A torok lakosok eldtt nagy kedvességben all. A napokban
meg akarak 6t hazasitani. Egy torok hozza vezette fiatal nd ro-
konat, kinek arcza szokas szerint egészen burkolva volt fehér
patyolat kenddvel, csupan szemei latszottak; fels6 ruhdja szinte
egy kék bokopeny volt, szorszovetbdl, mellynek szlirszabasu
galléra sarkig ért. A férfi beszélt valamit szerbiil is.

A nd egy tekintetet vetve az ifju bimbashira, az az F .......
ra, kisérdjéhez fordul s kinyilatkoztatja, hogy ez a férfi neki
tetszik.

F . . . . kérdezteti t6le, nem volna-e kedve néiil hozza
menni?

A no igennel felel, megjegyezvén, hogy neki harmincz
inge, ugyanannyi zsebkenddje, harminczezer piaszter készpénze
(mintegy 3 ezer peng0 forintja), és egy kis haza van.

F ... Szép. Ha tehat arezodat latni fogom, s nekem tet-
szeni fogsz, tehat néiil veendlek.

A né. Ah ... az nem lehet. Csak majd azutan szabad ar-
czomat latnod, ha néddé lettem.

F..... Tehat csak igy, lattatlanul? ............ ez kissé bajos
dolog.

A torok, F...-hoz. Toérvényeink szerint, ha az els6 tiz
nap alatt ellene alapos kifogasod lenne: tehat oda hagyhatod.

F ... Ez mar mas. Igy majd megfontolom a dolgot, s né-
hany nap mulva nyilatkozni fogok...

Azonban a hazassagbol semmi sem lett.
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Ez orszagban a nénemnek csupan azon egyetlen joga van,
hogy latatlanul megy férjhez. Kiilonben csak kozonséges aru-
czikk, s a hazi allatok osztalyaba tartozik. Hanem ezen egyetlen
jog is egyensulyozva van, elészor azzal, hegy férjét 6 is latatla-
nul kapja, mennyire a hézasulandok még gyermekkorukban je-
gyeztetnek el egymasnak apjaik altal; és masodszor azzal, hogy
a férj, ha tettét megbanta, nejét odahagyhatja, az elsé tiz nap
eltelte el6tt, minden tovabbi kotelezettség nélkiil. De barmikor
is elvalhatik a férj nejétdl, ha ez iranta hitlenné lesz. Ez eset-
ben a csabitot, ha bir vele, mégis dlheti. Ellenben, ha magat a n6
illyenkor biintelennek tartja: férjét bevadolhatja; és ha siikertilt
artatlansagat bebizonyitnia: akkor férje tartozik 6t aldzattal
megkovelve visszafogadni; s6t a méltatlanul sértett nének, elég-
tételiil, jogot ad a tdrvény, harmadnapig hitlenséget gyakorol-
hatni, férje szeme lattara.

A torok né templomba nem Iéphet; minthogy a né nem
tartatik a férfiival egyenlének, sem fajrang, sem tisztasag
tekintetében.

A lednygyermek tiz éves koraig szabad arcczal jar. Azon-
tal, — mint mar férjhez menendd, magyaran mondva: elado, —
csak leplezett képpel jelenhetik meg az utczan. Ekkor oltdzete
egy b0 dominoféle zarandok kopeny, hosszi gallérral; feje fe-
hér kenddével bekotve, mintha leeresztett fehér sisakot viselne,
melly csupan szemeit engedi latni; labain finom gyapju harisnya,
¢és sarga bor vagy himzett barsony papucs.

A n6k oltozete kiillonben csak ollyan, mint a ledny gyerme-
keké, kiket az utczan kdpeny nélkiil, szabad képpel latunk. Bu-
gyogé; rovid mellény, vagy hosszi sziik kaftan, melly oldalt
nyilik; és kis &vtekercs. Fejokon kis vords sapka, kis kenddvel
koriil tekerve. Hajok homlokaikon egyenesre nyirve, hatul igen
sok apro agakba fonva, s e hajfonatokkal a sapka koriiltekerve.

A torok ifju, emlékezetéb6l mégis némileg ismerheti le-
endd neje arczat, mennyiben ezt, tiz éves kordig, az utczén
elégszer lathatta.
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Egy toroknek négy feleséget szabad vennie. De rabndt
annyit, a mennyit el bir tartani, s ezek is mind a harem tagjai.

A torok nd, minthogy majd semmi joga nincs, kotelessé-
get sem ismer. O semmit sem tartozik dolgozni a végett, hogy a
haztartashoz segédkezekkel jaruljon. Minden hazi teher a férfi
vallaira neheziil. A férj tartozik nejeit €s rabndit minden-
nel ellatni.

Azért itt a férfiak f6znek, siitnek, fonnak, szének, varr-
nak, mosnak... Hol efféle munkat a ndk is végeznek: azt csupan
mint miikedvel6k teszik; vagy, ha 6zvegyek és szegények: kény-
telenségbdl, onfentartasi sziikségbol.

Nem mondhatni, hogy a térok ndk elnyomatasukat teljes-
séggel nem érzenék: de azt igazsagtalannak tartani egyatala-
ban nem latszanak. Hanem mintegy karpoétlasul, nemi hatalmukat
a hol, és a miben csak lehet, érvényessé teszik. Kényelem, ru-
hazat, pipere tekintetében koveteldk, s e pontban a férjek szint-
olly papucshdsdk, mint a mind zsarnokok kiilonben.

A csalad fentartdsa csupan a férfi gondja lévén a sok-
nejliség jogaval kevés torok él. Két feleség ritkasdg. A szegény
sorsuaknak pedig egy sincs. Az itteni pashanak is csak egy neje
van, de rabngje tobb mint tizenkettd.

A feleség és rableanyok kozt azon jogbeli kiilonbség van,
hogy amaz, urnéje emezeknek. Amaz parancsol, emezek enge-
delmeskednek. Az orokség eldjogai az urné gyermekeit illetik;
de torvényesek a rabnoktoli gyermekek is.

Kérdés: mit csindlnak tehat e munka nélkiili nék?.. mivel
toltik el a napot és tizik el unalmukat?...

A kozéprendiek, vagy szegényebb sorsuak nejei, részint
szenvedélybol, részint sziikségbdl, himzéssel foglalkoznak, s e
szakban valdodi remek miiveket készitenek. Ama legfinomabb
gyapjuszovetli torok ingek mind ndi kezek készitményei. Efféle
czikkeiket aztan magok a ndk aruljak a piaczon.

A gazdagok és féranguak nejei pedig magokat egész nap-
hosszanta kenddzik, piperézik. Arczaikat fejérpirosra, szem-
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Oldeikct, pillaikat ¢és hajukat feketére, kezeik és labaik kor-
meit pedig sargavorosre festegetik. Tovabba folodnek, egymast
latogatjak, fekete kavét isznak, csibukoznak, nargilaznak, s
gyermekeiket majomszeretettel apoljak. Ha 6ket eurdpai né meg-
latogatja nem lelik helyét; kavéztatjak, csibukoztatjak, édes cse-
megék mindenféle nemeivel elhalmozzak; kirakjak eléjiik ruha-
ikat, draga ékszereiket, s a vendégndt folkérik hasonlon cse-
lekedni, azaz: megmutatni nekik ékszereit, ha ilyeket visel,
s Oltozete részleteit.

A torok nok altalaban kaczérok és bujak.

Minthogy a torok minden tekintetben csak allaz: a nemi vi-
szonyok feldl sincs az allatsdgon til fogalma. Nejeit hatartalan
szenvedélyjel félti, s6t minden torok, vallasos buzgalommal 6r-
kodik minden torok né felett, kiilonésen a frankok, az az keresz-
tyén-miivelttek atellenében. A ndk azonban, daczira e féltékeny
orkodésnek, ha csak szerit tehetik, Oromest adnak alkalmat,
hogy Oket az idegen megejthesse. Akaratjokat és gondolataikat
illy esetekben viragok altal szoktdk kozleni. Ha példaul a nd
rozsat vet a férfi utjdba, vagy read: ezzel azt akarja mondani
wSzeretlek™ s at.

De vannak masféle jelbeszédeik is; mind példaul a zseb-
kenddjaték, melly a zsebkend6 kiilonféle mddoni alakitasa s hor-
dozasaban all. Ha pédaul né mellett haladvan el a férfi, sajat
zsebkenddjét, — mellynek végére gocs van kdtve, — vallara veti,
ugy, hogy azt a nd észre vegye: ez azt jelenti, hogy ,varlak,
Jjojj vagy pedig ,,megyek, varj.

A melly nd, — szemkdzt jovén a férfival, — kopenyét
kiss¢ szétnyilni engedi, vagy épen Kkinyitja: ezzel azt akarja
mondani, hogy ,, velem rendelkezhetel.*
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Viddin, octob. 3.1849.

A kiilsé sanczok mogott sétalvan, egy Okros szekeret 14-
tok kifelé jonni a varosbol, mellyel honvédek kisértek asok és
kapakkal.

A szekéren négy magyar ifju fekiidt halva, kopors6é nél-
kiil, rongyokban.

Aldozatul estek a gyogyithatlan honvagynak, s a testi lelki
sanyarusagnak.

Mig a napok melegek és szarazak voltak: addig csak
konnyebben lehetett tirniok a ruhatlansagot; s6t a konyelmiib-
bek, vagy elbusultabbak, eladtak egyetlen felruhdjokat és lab-
belijiiket is, részint hogy egyéb sziikségeiket potolhassak, ré-
szint hogy enyhithessék a szomjusagot, melly pokol gyanant
égeté lestoket és lelkdket, mert hiszen azt tanultdk otthon hogy

,,Borban a bu megbetegszik,
Elakedy;

Nincs a foldon gyogyerore
Tobb illy nedv.”

Amde bekovetkeztek az es6s Gszi napok és hideg éjsza-
kak. Es ez irgalmatlanul rideg napok és éjek a honvédeket félig
mczetleniil talaltak, és ... . hajléktalanul.

Kiilonben is ez az egész életmod olly idegenszerii, olly
szokatlan, olly nyomoru.

Betegségiikben nincs orvos, ki rajtok segitsen. Egy par
sebészféle van ugyan itt koztiink, ezeknek azonban még keve-
sebb akaratjok van, mint képességiik is, ollyanokon segiteni, kik
lizetni nem tudnak. A to6rok orvosok annyit sem tudnak, mint
nalunk egy falusi kuruzsolé asszony. Egész Viddmben egyetlen
gyogyszerész van, az is zsido. Szertara szegény, maga tudatlan,
szerei mégis égbekialton dragak.

A torok korhaz, — hova félholtan vitetnek honvédeink a
szabadég alul, — igen alkalmas arra, hogy dogvészes légében
az egészséges ember is halalra betegedjék. A beteget itt lete-



56

szik valami ronda fekhelyre, mellynek takaroit régi szennyfoltok
boritjdk, minthogy e takardk felvaltva vagy mosva soha nem
voltak. Itt a szenvedd csakhamar megtelik undok férgekkel,
mikt6l nincs aztan menedéke.

Orvossag itt csupan kétféle van: sarga és fejér; s nagy
palaczkokban adatik; kinek a fejér nem hasznal: sargat kap; kit
a sarga meg nem gyogyit: fejéret kap.

A labbadozok étele valami fagygyu leves-féle. Aztan fe-
kete kavé és csibuk. . . De vajmi kevesen élvezik még eze-
ket is, az idejutottak kozol...

Mert hiszen ki gydgyitja meg lelkiiket, melly még be-
tegebb, mint azon halandé életmiivek, mik pusztuldsnak in-
dultak!...

Hol vagytok édes anyak, szeretett nok és testvérek, kik
végbucsit mondhatnatok azoknak, kikben reményeitek, szerel-
meitek itt olly ifjontan elhervadtanak!...

Csiiggeteg bajtarsak kisérik Oket 6rok nyughelyokre; hi-
baratok hintenek port halvany arczaikra.

Mar szdzra megy azon magyar ifjak szama, kik torok
foldben talaltak sirjokat.

Feloldozott szellemeik eddig mar a haza tajain lengenek,
¢és lagy szelldk szarnyain felkeresték édes dvéiket....

Nyugodjanak poraik csendesen! ...

Viddin, octob. 1.1849.

A szultan kiadatasunk feldl tobbé hallani sem akar.

E fordulat altal az izlamra attértek helyzete valoban tragi-
kaiva 16n; — azon részét értem a renegatoknak, melly a kiadatas
ellen keresett menedéket az izlamban. A milly kétségbeesettek
ezek, szintolly vidor masfelél azon rész, melly e 1épést ontudat-
tal, s azon elvbdl tévé, miszerint az attérés azon deus machina,



57

az az: egyetlen ut és mod, mellyen a muszkaval még egyszer
szemkozt allamok egyediil lehetséges.

Ezen rész fel van villanyozva, soromtél sugarzé sze-
mekkel tekint az Ujra feltlinendé harczi képek elébe; minthogy
most a muszka-torok haborut kikeriilhetlennek tartja, s erdsen
hiszi, hogy ez alkalmat a muszka felhasznalandja régi hoditasi
terveinek kivitele végett, délkeleten.

Sztambuli tudositasaink szerint, ama szultani nyilatkozat
kovetkeztében, Tiloff azonnal félbe szakasztottd diplomatikai
kozlekedését a portaval. Mas feldl pedig egy angol flotta jelent
meg a Bosforuson, ugyanazon id6ben.

Viddin, octob. 5. 1849.

Jovénkre nézve még semmi bizonyost nem tudhatni. Kon-
stantinapolybol azon hir jott ugyan, — allitolag Andrasitol, —
hogy szamunkra Cyprus szigete volna kijeldlve ideiglenes tar-
tozkodasi helyiil; hanem az efféle hirek, annyi csalatdsok utan,
hiteloket mar egészen elvesztették.

Viddin, octob. 6.1849.

Még mindig alkudoznak felettiink Sztambulban. Most az a
hire, hogy mi magyarok Rustsukba,, Szilisztridba, és Varnara
lennénk szamiizendok, a lengyelek pedig Sumlara. Az elsé két
varos az Al-Duna jobb partjan fekszik Bulgariaban, Varna a fe-
kete tenger partjan, Sumla pedig a Balkanok kozt, Ruméliaban.

Ha igy lesz: bar csak legalabb valami regényesen szép
vidékre jutnank, melly hasonlitna valamennyire Magyarhon
tajaihoz.
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Viddin, octob. 7.1849.

A napokban egy roppant magos kalapt, sovany, hosszi
ember érkezett ide lohaton, nagy esernydvel védve magat a
forr6 nap ellen, s nagy korbacsaval két malhas lovat hajtva
maga elott.

Egyik torok korcsmaba szallott, s még ugyanaz nap meg-
latogatta Kossuthot. Angol journalistinak mondja magat. Neve
Thompson.

Ugyancsak ez idotajban jelent meg itt Viddinben egy ma-
sik fiatal angol is. Ezt egyszer mar lattam valahol, s arczara
rogton, az elsé pillanatban raismertem. Igen, mar emlékszem...
Pesten, nehany év el6tt, az ugy nevezett Nemzeti korben ta-
lalkoztam vele. Latta télem Hamletet, Coriolant, Othellot: és
el6adasaimrol meglehetésen itélt. Sokat beszéltiink Shakspear-
rol, a szinészetr6l s Maoreadyrol. Vahot, ki azon alkalommal
vele megismertetett, azt mondta, hogy ezen angol ifji az ak-
kori irlandi helytartdé unokadccse. Nevét elfeledtem. Midon
itt Gjra talalkozank: meleg részvétet mutatott irantam. Vigasz-
talt, batoritott. Mit keres itt? ... nem tudhatni. Kossuthnal ez
is t6bb Izben megfordult. Ajanlotta, hogy ha csaladomnak [rni
akarok: O elviszi levelemet Sztambulba, s onnan kézhez jutta-
landja. Ajanlatat én természetesen nagy orommel, s koszonettel
fogadtam.

A muszka kém eltlint; senki sem tudja hova.

Viddin, nctob. 8.1849.

Viddin, octob. 9.1849.

Az olasz 1égi6 szamara, fonoke, Monti grof, hossza kod-

mondket készittet sajat koltségén. Zamoiski gréf hasonlét ton

a lengyel légioval. Ezek mar most legalabb a megdermedés el-
len biztositvak.
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E két nemes lelkli ember, menekiilt honfitdrsaival mar tomér-
dek jot tett. Monti grof, volt szard kovet Magyarhonban, szegény
foldiéi s baratai kozott mar minden vagyonat kiosztotta. Zamoiski
Francziaorszagban meghonosult lengyel aristokrata. Tomérdek
vagyona van, mellynek legnagyobb részéi a lengyel emigratio
gyamolitasara szenteli. Magas diplomatikai muveltségli férfiu.
O csupan sajat joszantabol id6z itt, hogy sorsunkban osztakozzék;
kiilonben, mint Francziaorszag védencze, mar régen elmehetett
volna minden akadaly nélkdil.

A mi arva honvédeink pedig még mindig vaszonkabat s
foszlany nadragban, mezitlab dideregnek szellds satraik alatt,
kinn a tdborban. Ugy latszik, hogy rajtok mar az Isten sem akar
konyoriilni. Naponként hullanak, hideglelésben és elhagyottsag-
ban. Mondhatni, hogy a magyar 1étszamnak fele része kdpenyeg
¢és labbeli nélkiil van. Még mindeddig nem voltunk képesek ra-
birni a pashat, hogy O6ket a varosban széllasoltassa el, hol leg-
alabb az es6 ellen védve lehetnének. igéri, halogatja, térok szo-
kas szerint. Hihetéleg az a czélja van e nyomorgatassal, hogy
Oket illy modon kényszeritse folvenni az izldm hitet. Mert a re-
negat honvédek s huszarok, mihelyt attértek, azonnal csinos to-
rok katonai ruhat kapnak. Ezek aztan, szép meleg Oltdzetiikben
kijarnak a tdborba toborzani, s természetesen nem is siiker nél-
kiil, mert hiszen a nyomor és elkeseredés mire nem viszi az
embert?!..

Viddin, octob. 10.1849.

Kossuthtal ¢és némelly fonokdokkel kozlottem azon ter-
vemet, hogy az Inségtél csigazott, s beteg honvédek javara va-
lami szini el6adas félét akarok rendezni. Az eszme tetszett
mindenkinek, s [gérték, hogy az iigyet elésegitendd.

Darabot vagy emlékezetembdl kell irnom, vagy valami
ujat 0sszeférczelnem.

Férfiak csak talalkoznanak, kik botrany nélkiill mondanak
el mondandoikat; de hol vegyek néket?...
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Gyurmanné csinos fiatal menyecske, értelmes is: hanem
alig fog merni vallalkozni, s férje szinte bajosan fog bele-
egyezni.

Gloszné is derék asszonysag, elég tisztan beszél magya-
rul is, hanem lesz-e batorsaga?...

Egyediill a kis Mari, az oOreg .... tiizér-tiszt gyamle-
anya az, kire szamolhatni. Ez szép is, magyar is, bator is.

Dembinszkiné legszebb holgynek tartatik a menekvok ko-
zOtt, azok 4ltal, kiknek a szdéke tetszik jobban; hanem 6 a
créme-hez tartozik, s mi tobb: nem tud magyarul,

A Lévai leanytestvérek igen csinos szinpadi alakok lenné-
nek. Finom mddjuk van. Magyarul is beszélnek. Ha ezek annyira
el nem lennének foglalva nappali szerepeikkel, vagy inkabb ha
Bar6ti és To6th bimbashi-k ket annyira igénybe nem vennék:
ezeket konnyen ra lehetne birni a follépésre.

A cziganyhonvéd-zenekar igen jo szolgalatot teend.

Szerkesztiink éneckes kart is. A honvéd tisztek kozt sok
derék dalnok talalkozik. De mi legfébb: Németi, a nemzeti szin-
haz egykori kardalnoka, — most tiizér liszt, szinte itt van,
az én kimondhatlan vigasztalasomra.

Németivel csak a napokban talalkoztam elszor. Ambér
megférfiasodott, mégis azonnal megismertem, s nyakaba rohan-
tam. Valamennyi szinésztarsamat, egykori jo és balszerencsém
osztalyosait véltem benne viszont lathatni és dlelhetni.

Egy perczenetre megvillant eldttem az eltiint sz&p vilag,
minden emlékeivel.

Lattalak téged szinészfaj, Istennek csodalatos népe, ki
lényedbe foglalod az €16k és holtak vilagat, s a természet min-
den alakjait; ki szeszélyes vegyilete vagy a lélektani ellenté-
teleknek, talanyos 6szhangzata az egyéni sz¢lséségeknek.

Ujra lattam képedet szinészkar, mellyel a valosagban ta-
lan soha tobbé nem latandok. A fiiggény follebbent: s atvonult
szemeim el6tt életpalyad egész tragédiaja.
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Udvézollek szinészcsalad, melly mai napiglan is Gomora
ivadékanak tartatol, mellyhez végzetem kedvezésébdl én is tar-
tozom, melly életemnek feltétele vagy!... Tavol vetett a sors t6led
id6 és tér szerint; de bensG viszony szerint én Orokké veled
vagyok, s a sirig veled leondek.

Mi vagyok én nélkiiled?... Zenész és hangszer, egymas
nélkiil, Buzogany és bajnok, egymas nélkiil. Ej vandora, hold-
fény nélkiil. Szomju f6ld, esd nélkiil.

A milly kiéllhatlan eléttem e jellemtelen babelhad, mely-
lyel a sors iinpertinens szeszélye egy ketreczbe szoritott ¢ Can-
nibalok foldén: annyira vagyakozom hazi isteneim tlizhelyéhez,
melly vagyon amott az én miivészetem orszagaban.

Eljovend-e nekem a te orszdgod még egyszer, magyar
szinmiivészet?. ..

Minél végtelenebb itt az én maganyom, melly az embe-
rektdl elszigetel: anndl szorosabbuak, anndl erdsebbnek érzem
a lanczokal, mikkel engem isteni kezek fiizlek hozzad, csaladom
a miivészetben.

Zart szekrény itt az én nevem, mellynek kulcsa hon van,
tinalatok. Konyv, mellynek betiii hyerogliphdk . . . dkombdhom,
mellyet senki sem ért.

Végre jott egy az irastudok kozol, kinek tekintetére a be-
tijegyek azonnal égni kezdettek, kifejték biiverejoket: s az idé-
zett szellemek megjelentek.

Jojetek elé nekem irdstudo collegak! kik egyedil értjiik
a hyerogliphdkat, miket titkos hatalmak lelkeink lapjara je-
gyeztettek!. ..

Udvézollek biivos nénék és fivérek! . . . Sybillik, és Eu-
meniddk, Asmodeusok és Leviathanok ... ti az emberi nyegle-
ségek satani kritikaja!..

Udvozollek téged szellemek kara, magikai tiikroddel,
mellyben ama legszebb tiindérholgy, a Természet, leszallvan az
alkonyat szarnyain, ezer lampafény mellett kend6zi magat, s éj-
jeli kalandjaira diszruhaba 61tozik!...
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Uj lapokkal szaporitandom a hyerogliphdk konyvét, mert
1j, ismeretlen lapjait olvasom az életnek.
Szorny(i tanulmanyok!...

Viddin, octob. 11.18-19.

Guyon, mint angol polgar, folyamodott sir Stratford Can-
ninghez, hogy szamara tutlevelet kiildjon, s e rabsagbdl szaba-
ditsa ki. Ziah pasha csakugyan mégis kapta Sztambulbdl a paran-
csot, hogy Guyont, Macdonaldot és még egy harmadik angol-
magyar honvédtisztet, azonnal szabadon bocsassa. Ezek tehat
nehany nap mulva elmennek.

Miota Omer pasha egyik ezredesét, Izmait beyl, ide kiildé
Bukarestbdl, a mi iigyeinket kissé rendbe szedni: azota ellata-
sunk valtsagdijait mi polgariak is kapjuk.

Nagy indignatiot okozott a kisebb lisztek k6zott azon tény,
miszerint itt Viddinben hirdettek ki némelly torzstiszti elélépte-
téseket, mellyek allitolag még a honban voltak a minisztérium-
nak folterjesztve, de a végsé zavarok miatt, kéztudomasra nem
jutottak. Példaul: Kabos itt mar alezredesként lépett f6l, vala-
mint Steint is itt hallok legeldszdr tabornoknak czimeztetni, sat.

Mibta a marvany tengeren az angol és franczia hajohad
megjelent, azota a torok hivatalnokok sokkal nyajasabb képet
mutatnak irantunk, s a sok igéretet végre bevaltogatni elkez-
dették. Izmail bey a tomérdek panaszt nem gy6zi hallani. Miel6tt
0 megérkezett, az 0sszes emigrationak nem hogy rendes lét—
. szama lett volna, de csak egyszerii névjegyzéke sem volt. Illyen
egyetemes név- és rangsorozatot csupan e napokban kezdett
Kossuth készittetni a defterdar kivanatara. Toliink polgariaktol
azt sem kérdezték soha, kicsodak, micsodak vagyunk, nemhogy
valamivel megkinalt volna valaki. Minthogy pedig a térok nem
tudja miféle fan terem az a képviseld, journalista, orszagos
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biztos, alispan, szolgabiro természetes, hogy Kossuthnak a pol-
gari egyének szamara katonai rangfokozatokat kellett kijeldlnie,
mellyek elébbi allasaik mivoltdnak megfeleljenek, hogy aztan e
rangsorozat szerint a torok hatosag eligazodjék, s tudhassa ki-
nek kinek illetdségét. gy lettek aztin a polgari rendiiekbél ka-
tonailag czimezett f6tisztek.

E dolgot egynémelly honvédtiszt balul fogva fel, garaz-
dalkodni kezdett, mint Vepler is tett iranyomban.

Ugyanis, 6 engem el6bb nem ismervén, s itt nemzetdri egy-
szerll Oltdzetben latvan: honvéd szazadosnak tartott, s igy szolit
meg a Casinoban ,,tehat 6n Viddinben lett 6rnagygya? —

En. Ugy latszik.

O. Ugy én szégyenlem, hogy a magyar hadseregben szol-
galtam.

A keztylit helyettem azonnal Perezel Miklos vette fel, ki
épen jelen volt. En alig juthattam szohoz. A dologbol botrany
lett. Vepler parbajra hivta Perczelt, s ez elfogadta.

Egy oraval késobb Vepler hozzam jon, Vagner és Mac-
donald torzstisztek kiséretében, s engem a hdz udvaran, egy
nagy kozonség elott, tinnepélyesen megkovet...

En pedig nemzetéri attilamat, melly e félreértést okozta,
rogton elcseréltem egy téli kabatért, Rakoczival.

Az embereknek milly csodalatos keveréke gyilt itt Ossze
véletleniil!... Ember még nem latott illy gallimathiast, mint ez
az emigratio, melly kiilfoldon a megbukott magyart képviseli. Es
mégis... milly keserti giny!... mély igazsdg van e képmadsban...
Mert ha valo, hogy a magyarféldet a sorsviszalyok Europa min-
den nyelvii népfajaval beiilteték; ha ott minden tarsadalmi és po-
litikai osztaly, melly vilagkezdet ota létre jott, az értelmi kép-
zettség minden fokozata, a jellemszéls6ségek minden arnyéklala
feltalalhaté gy ez az emigratio csakugyan Magyarorszag ki-
csinyben. SOt még az arany is meg van. Van itt magyar, német,
tot, lengyel, cseh, racz, olah, franczia, angol, olasz, gordg, oOr-
mény, zsidd, czigany; vannak minden rangu polgarok és katonak;
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van elnok, tigyér, képviseld, alispan, szolgabird, pap, orvos,
kalmar, borbély, gyodgyszerész, prokator, kézmiives, gazda;
van koltd, zenész, festész, szinész, dalnok, journalista; van
absolutista, monarcliista, republikanus, socialista, kommunista;
van mindenféle faju aristokrata és demokrata; van finom mi-
veltség és durva otrombasag; magas értelmiség és mély bu-
tasag; van herczeg, grof, vicomte, marquis, bard; van ezop-
fos lablabir6, pedans burger, betyar kortes; vannak minden
faju karok és rendek; és van végre f61dhoz ragadt szegény nép.

Megtartok jellemiinket is; nem hagytunk otthon e részben
semmit. GOg, irigység, gyulolet, diihongd viszaly tekintetében
kis Magyarorszag vagyunk. Mi nem értiink egyet még a szam-
lizetésben sem. Ko6z0s arvasag, inség, nyomor, szenvedés, min-
ket egygyé nem olvasztanak. Ha massal nem veszekhetiink, egy-
mast marjuk.

Kiilonben, hiszen az emberi természet mélyében fekszik,
hogy ez maskép nem is lehet. Kivanhatni-e helyzetiinkben, —
midén mindenki lelke egy iszonyu gyehenna, — hogy a kedé-
lyek angyaltiirelmesen Oszhangozzanak? Tudjuk azt is, hogy a
lélekfajdalmak id6szakos laza szazféleképen tor eld, az egyéni
szerkezet kiilonbozéseihez képest. Egyik ember kinjaban sir; a
masik karomkodik; a harmadik O6rjongé hahotara fakad; a ne-
gyedik diithong, veszekszik, iit, vag mindenfelé; az 6todik sotét
melancholiaba siilyed; a hatodik jajgatva borul (nyakaba arva
sorsosanak, és szorosabban csatlakozik a honfitirshoz mint va-
laha, benne keresi honat, csaladjat, mindenét e foldon; a hete-
dik mély undorral fordul el mindenkitdl, s a vilagbdl is kirohanni
vagyik, hogy embert ne lasson; a nyolezadik lelkileg testileg
eltompul, érzéketlen kové valtozik; a legutolsé végre Ossze-
roskad és sirba omlik.

Igen de masfeldl természetes az is, hogy a fajdalomnak ar-
apalya legyen; hogy egyszer magok a halalos kinok is véget ér-
jenek; mar vagy ugy, hogy a nalok erésebb emberek altal kifa-
rasztassanak, s egypar napi fegyversziinetre kényszerittessenek;
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vagy ugy, hogy 6k farasszak ki a nalok gyongébb életmiiveket...
az az: megdljék az embert.

De mi, hontalan magyarok, az illy fegyversziinet 6raiban
sem ismerjiik egymast, midén t. i. a fajdalmaknak egy kis apalya
volna; s a helyett, hogy bensdleg egyesiilni akarnank, a ko6zos
ellenség, a semmivélétnek ontudata ellen: irigykediink, gyalazko-
dunk, gytlolkodiink.

Kossuthot, Batthyany Kéazmért, s a katonai fonokoket ki-
véve, mondhatni, hogy a magyar emigrationak értelmisége e
hanban van; és én, midta bekoltézém a taborbol, alig hallottam
itt magyar szot UL...

Hova legyek én c babelhad kozott? ... Hol és mijiép ta-
laljon itt az én lelkem csak egy paranyi enyhet, lapot, vigaszt,
feledést?....

Hol van itt ember, kit én szenvedhessek... vagy épen
szeretni tudjak?...

Messze messze vannak innen 6k ... s nem tudjak hol va-
gyok én ... . mint én nem tudom, hogy 6k mivé lettének! .. .

Hanyan kaptak mar 6véiktdl leveleket, vagy legalabb hire-
ket a .. hazabol! ... és én hidba varok! . . . tomérdek le-
veleimre csak egy bagyadt viszhang sem érkezik...

Viddin, octob. 12.1849.

Nytnyi, ki csalddostél van itt, szobalednyat, egy banati
fiatal kis német leanyt, magatdl elkergette. A térok katonak e
leanyt alkonyat tajban betegen fekve talaltdk egy fabodé eresze
alatt. Felkoltottek 6t fekhelyérdl, s kényszeritok velok menni,
azt igérvén, hogy a korhazba viszik. El is vitték 6t a korhazba...
de csak masnap hajnalban ... és holtan. . . .

Es e vad népnek még dala is van... De mind vonitas ez!..
Valami vad jajveszékelés; durva artikuldltlan hangok részeg
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tévedezése; visszanyomott keservek hangos kitdrése; nehéz
fajdalom felbddiilése, melly a kinzott barmokéhoz hasonlit.

Hangszerok egy hegedli, egy czitera vagy tambura és
egy kis kézi dob, csorgokkel. Ezek hasznaltatnak egylitt is,
egyenként is. Zene mellett mindig danolnak; vagy a zenész
maga, vagy a jelenlevok egyike. A zenész nemcsak népdalt szo-
kott énekelni, hanem gyakran egész regéket, népmondakat, tor-
ténetet; ez utdbbiakat csak czitera mellett, s kavéhazakban vagy
hajok fedelén, hol kéavé, csibuk és nargila szonadl *) tobben
gunnyasztanak egyiitt. A regék éneke mar szelidebb, emberibb
hangzast mint a daloké; hanem monoton is.

Eddig ugy latom, hogy a bolgarok dala és zenéje a toro-
kokével csaknem ugyanaz; mert hiszen 6k kiilonben is minden-
ben torok szokasokat kovetnek. E bolgarnép, a torok uralom
alatt, minden eredetiségébdl kivetkezett, s az egyetlen anya-
nyelvét kivéve, nemzeti sajatsaga nincs. Egykori 1éteiér6l semmi
€16 emlék nem beszél.

De mégis . . . most jut eszembe: hiszen épen a napokban
lattam egy bolgéar lakodalmat,., az illetd menyasszonyi felekezet
udvaran. . . . Hogyan is tudtam illy hamar elfeledni?... Talan

azért, mert e szegény menyegz0 nem t6n ream egyéb benyo-
mast, mint legfeljebb a szanalomét.

A bolgar menyegzd 8—10 napig tart. Ez alatt mindig tan—
czolnak és lakomaznak. A menyasszony, — mint illyen, —
aranyhajat visel. Az az fejére tesz egy roppant foldig éré pa-
rokat, melly sarga réz fonalszalakbdl van készitve. Erre sarkig
ér6 fatyol van tlizve. A falyolon foliil kis vords sapka. Ezen fo-

*)  Nargila:  dohanyz0  szer;  azaz  vizzel  toltdtt  dveg  szajara  alkalmazol!
pipa, ugy hogy a  dohanyfist ~a  vizen  atszirve menjen a  szdrba,
vagy inkdbb azon  négy-6t r6fos  bor  csébe, melly finom  drdt  tekercsre
lévén  boritva, hajlekony mint a kigyo. Ezen csovon 4t a fistit nem a
szdjba  szokds  szivni,  hamem a  tidébe  Iélekzeni.  Nargildban  csupdn  bi-
zonyos persa  dohanyfaj haszndltatik, mellynek neve, t 6 m b e k  Nagy
darabokra ~ van  tépve;  szine  fejérsarga.  Mielétt  pipiba  toltenék,  ruhdn
at  vizbe marak  és  kifacsarjak,  hihetdleg  azért, mert igen  ers, és
hogy lassan égjen.
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liil ismét roppant viragfiizér. Oltdzete mint egyébkor tordkos.
B6 bugyogd, hosszu sziik kaftan széles Svvel, mellyet eziist
pikkelyek boritnak. B6 szoknyat csak az 0ri osztaly, s ennél is
csak a legifjabb nemzedék visel.

Akkor még szép meleg napok lévén: a nasznép az ud-
varon tanczolt. Kiilonben, — mint mondjak, — hasonlé alka-
lommal télnek idején is az udvaron lanczolnak.

E tancz pedig annyibol all, hogy karikdba allanak a ha-
nyan vannak, ndék, férfiak vegyesen, s Osszefogbéznak. A kor
kozepén all egy hegedlis, rendesen torokczigany. Ez elkezd
egy torok-racz jellemii notat huzni, amollyan siralmasan egy-
hangut. Ekkor a korben allok harmat 1épnek jobbra, egyet visz-
sza balra. Es ez igy megy négy-6t oraig egy folytaban, az az:
reggeltdl délig, deltdl estig.

Ennyibdl all a tinczmulalsag.

A torokezigany azon egy nétdt huzza mind végiglen,
mellyet elkezdett.

Milly szanando poézis-nélkiiliség ez! . . . milly fantazia-
szegénység! ... milly kalmari kedélytelenség!... milly érze-
lemﬁres’ gépszerliség! . . .

A toroknek tulajdonkép tancza nincs, hanem tdnczosai
vannak.

Ezel6tt néhany héttel egy torok szekér all be banunk
udvarara, iszonyt csortetéssel. A két eleven torok 16 kele-
tiesen van szerszamozva, hata és sziigye czifra rojtos sz6-

nyegekkel takarva. Az otromba kerekli kocsi hajoja, — melly
magosra van felpoczolva, — egy deszka szanhoz hasonlit. Ulés

benne nincs, hanem fenekére szonyegek teritvék, mellyeken
keresztbe vetett labakkal, pamut vankosok kozott, két gyonyori
fia il, koltéi szépségli gordg oOltdozetben. A fiuk 14—16 évesek
lehetnek. Arczaik szine halvany, orraik, ajkaik gyongéd noi
szabasuak; szép fekete szemeik kiss¢ bagyadtak; gazdag fiir-
teik szine sotét barna. A héség ellen ernyé védi dket, mellynek
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kavajara viragokkal himzett pamutvaszon van feszitve, s ez
rojtokkal gazdagon szegélyezve. A kocsis és gazda egy dorgd
hangtl izmos torok férfi.

Miféle utasok lehetnek ezek? . . kérdezziik térok hazi
gazdankat.
,»Ah, ezek hajadéi-fiik,” — mondja pajkosan nevetve;

»a hajram tnnepre jottek; csék gyiizetl japadsakinr;” azaz:
»igen szépen miitkodnek.*

De miben all miikodésiik? . . .

,,Hat. . . tanczban, zenében, mulattatasban....

Es csakugyan........

Beszallasolvan ide magokat, s egy mangalon megfézvén
és elkoltvén étkiiket: estvére a két fin diszruhaba 61tozott. Fe-
jokon kis vords fesz, tekercs nélkiil; derekaikra gordg tunika-
szoknya kotve hofehér patyolatbol; feltestiikon halvanysarga
csikos selyem mellény; derekaikon keleti salov; révid barsony
ujjas, aranynyal himezve, folhasitott ujjakkal, hogy aloluk a
gyapjufatyol-magyaring bd ujjai kifityegjenek; patyolat bu—
gyogd térdig érd; piros posztd harisnya (kamaschen), arany-
nyal himezve, és sarga czipellok; keziikben réz csattogak
(castagnette). A dorgd hangi gazda kiséri Oket hegediivel
a dunaparti nagy kavéhazba mennek.

Kés6bb, kilencz ora tajban, Hazmamal elmentiink ezt
a mulatsagot megnézni.

Es a mit lattunk: utalatos botrany. . .

A kavéhaz teremdé harom részre van osztva, alacsony
racsozattal. Minden osztaly tele van csibukot, nargilat és kavét
¢élvezd torokokkel, kik a falak és karfak folytaban iilnek, foldre
teritett gyékényeken.

Az osztalyok kozepein tehat lires tér van. Az egész szo-
baban harom fagygyu gyertya ég, fali tartokban.

Egyik osztalyban il a dorgé hangu szekeres gazda, s he-
gedliszo mellett énekel egy szegletben. Kozépen tanczol a
két fin.
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E tancz: a franczia Cancan, torok kiadasban.

Bordélyhazi pantomia.

A tanczosok korben lejtenck; egyik el6l, masik hatul, —
réz csattogoikat a zene szerint csattogtatva; tanczaikban fGsze-
repet a has, derék, vallak, karok, nyak és fej jatszanak; a la-
baknak kevés dolga van.

Ramazan alatt a torok egész nap mitsem eszik, hanem
aztan ¢éjjel annal tobb részt vesz mindenféle élvezetbdl. Ezen

bojti ¢jjelek, — daridd és tivornya tekintetében, — a mi far-
sangi ¢jszakainkhoz hasonlitanak.
A gazdagabb torokok, — ¢éjjeli mulatsagaik kiegészité-

séilil, — e tanezos fiukat szoktak meghivni hazaikhoz.
Kossuth eldtt is mcgtauczoltatta 6ket mostani gazdag hazi
gazdaja, Ziah pasha sogora.

Viddin, octob. 13.1819.

Kossuth Szollssit eltavolitotta korébdl, miutan ez kartyan
téle mintegy 300 darab aranyat elnyert.

Szol16si magat itt Schullernek hivatja, mert szepeg, hogyha
régi nevérdl a torokok ra talalnanak ismerni, — mint egykori
hitfelokre: — igen megjarhatna.

Batthyany Kazmér vette 6t magahoz, tolmacsaul és torok
nyelvmesteriil.

Szemtanuk allitasa szerint Orsovan, azon ¢&jjel, midén
Kossuth Ade Kaléba, az 0j-orsovai varba volt atmenendd: Szdl-
16si toltott puskéaval lesett rea a Duna partjan, hogy 6t, — mint
maga monda,— osztozasra kényszeritse. ,,La bourse, ou la vie.”

Mellyik késett el: nem tudom; annyi bizonyos, hogy azon
¢jjel nem talalkoztak. Hanem az osztozas itt Viddinben csakugyan
megtortént, valamivel finomabb modorban.

Asboth és Szo6llosi allitasaik szerint, Kossuth ezer darab
aranyat hozott magaval, azon 13 ezer pengd forinton kiviil,
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mennyit az orsoval és karansebesi kispénztarakbol utalvanyo-
zott maganak, s kezéhez is von.

A kozhangulat igen keserii a miatt, hogy mig a kartya
forgalom ezerekre rig a fensdbb rétegekben, s mig az olasz
és lengyel fonokok vagyonaikat megosztjak szenvedd testvéreik-
kel addig a magyar honvédek rakasra halnak ruhatlansag s
testi lelki elhagyottsag miatt, kinn az Isten szabad ege alatt.

Mert a kellemes 0szi napok kdnyorteleniil elzordultak; a
honvédek ¢éjjelnappal é4znak faznak, mig masfeldl rész gyii-
mdlcscsel tomik magokat. Lehet-e igy meg nem halni?...

Viddin, octob.. 14.1849.

Hauslab tabornok idejottét eleinte nem tudtuk mire vélni.
A rég nem latott csaszari egyenruha itt kozottiink igen meglepd
jelenet volt. Most mar tudjuk miért jott. Kialtvanya hirdeti, hogy
0 az dnkényt visszatérni vdgyakozokat akarja haza segiteni.

Alkalmasabb id6ben alig johetett volna, mint épen e pilla-
natban, midon az éhség, hideg, betegség, elhagyottsag és hon-
vagy, menekiilt honfitdrsaink nagy részét lelki testi erejébdl ki-
vetkeztetlék; midén az izlamra térés iigye, s a bizonytalan
jovo feletti viszalyok az emigratio tomegében teljes szakadast
okoztak.

Van is mozgalom kozottink, miné négy hoénap oOta
nem volt.

A tabornok ollyan amnestiat hozott, hogy a honvédeket
besorozzak tiszteikkel egyiitt; a csaszdri szolgalatban volt tisz-
teknek pedig hadi torvényszék elé kell allaniok.

A polgari menekiiltekrdl szo6 sincs.
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Viddin, octob. 15.1849.

A pashat a tdbornok mar tobb izben meglatogatta. A pasha
allitdlag senkit sem akar innen haza bocsdtani, meddig vagy
utasitast nem kap ez irant Sztambulbdl, vagy biztositast a tabor-
nok részérdl, a felél, hogy a hazatérék ko6zol senkinek csak egy
hajszala sem fog megsériilni. A tabornok semmit sem igér,
azon kiviil, a mire, kialtvanya betiii szerint, itteni eljarasa szo-
ritva van.

Es igy nem tudjuk mi fog torténni.

A menekiilitek egy része a tabornok ellen fel van inge-
relve, mi miatt szinte verekedésre keriilt a dolog a székely atya-
fiak és magyar honvédek ko6zolt, vagy jobban mondva a haza-
menenddk és itt maradandok kozott.

A honvédeket végre behoztak a mezordl, s a bolgarok fé-
szerei s istaloiba szallasoltak, 30—40 emberével egy helyre.

Viddin, octob. 16.1849.

Egy utasnak, ki felilrél jott a g6z6son, az ide kiszallast
meg nem engedték. Azonban mig a gdzds itt id6zott, az utas
rajzonnal egy levelet irt Steinhoz, mellyben értesiti 6t, hogy
vele sok és fontos kozleni valoi vannak.

A levél helyesirasi hibakkal telve, németes magyarsaggal
volt irva, névtelenlil .............oooveiiiiiieiie e

E rejtélyes ember ijesztései daczdra mar 3000-re gytlt
a hazamenendok szama. Tobbnyire székelyek, és katonak; pol-
gari rend csak 3 vagy 4 van koztok.

B. . g. meglatogatta H ........ tabornokot, megtudandé tdle,
hogy mind utasitasa van azon polgédri menekiilttekre nézve, kik
netalan hazatérni kivannanak.
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A tabornok egész loyalis egyenességgel megmondta neki,
hogy a nagyobb mértékben compromittaltaknak a hazamenetelt
nem tanacsolja. Kialtvanyan kozlotteken kiviil mas utasitasa nincs.

B. I. kérdezte t6le, hogy a pesti, pozsonyi és aradi hirek
igazak-e? ... A tabornok azt felelte, hogy ezekr6l tudomasa
nincs. ,,Kiilonben,” — tgymond — ,hogy a forradalom meg-
kivanja aldozatait: az természetes.*

Viddin, octob. 17.1849.

Hauslab tabornoknak sikeriilt a pashat rabirni, hogy a
hazatérni vagyokat foltétleniil eleressze. Holnap tehat az Oket
elszallitandé g6zosok és rakhajok meg is érkeznek. A vissza-
térok szama a haromezerét meghaladja. Vannak kozttok lengye-
lek és olaszok; a tobbi majd mind székely. Midta névjegyzékiik
elkésziilt, napi zsoldot is kapnak Hauslab tabornoktol.

Viddin, octob. 19.1849.

A viddini emigratio szama felényire apadt.

Isten veletek tavozo honfiak, kik tjra latandjatok a soha
nem feledheté hazat, szivandjalok légének balzsamat. . . o6lelni
fogjatok talan kedveseiteket!... Udvozoljétek a mieinket is! ...

Elmentek a czigany fiuk is, és elvitték magokkal tdliink a
magyar zenét, melly annyiszor megrikatta bubanatunkat, s
konnyitette kebliink nehéz terheit! . . . Nem fogjuk e hangokat
hallani tobbé soha! . . .

Isten veled becsiiletes Marton, ki ha tarsain valal életem
leggyaszosabb napjaiban!... Te bizonyosan felkeresended
Oket, az enyimeket, ha még élnek; s hirt viszesz nekik fe-
16lem...
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Es 6k folkerekednek majd, mint 6szi vandor madarak,
hogy melegebb égaljak alatt j fészket rakhassunk, egymastdl a
sirig tobbé el nem valandok.

Varni foglak titeket, egyetleniil szeretteim, napokon és
éjeken at! ............. egész ¢letem varakozas leszen.

,Letorlok emlékem falarél minden aproé dolgokat; konyv-
beli mondast, képet, mullak nyomdokat, mit ifjusag s figyelem
gyljtott rea: s egész agyam konyvében csak ti alljatok egyediil,
¢és Ossze nem keverve aproé tigyekkel!. ... *)

Viddin, octob. 22.1849.

Nehéz beteg voltam ... testi lelki beteg. Két nap alig bir-
tam megmozdulni fekhelyemen, a tornicz széles deszkapadan.
Nem volt ember, ki csak annyit is kérdezett volna télem: mi
bajom van? ... annal kevésbé, ki csak egy ital vizet nyujtott
volna enyhitésemdil.

Szomorl az én maganyom e sok ember kozott! ..........

Viddin, octob. 23-1849.

Azon hirszelld lengett itt a napokban, hogy Komarom is
feladatott volna ...

Illy hamar? . . . kérdi mindenki. — S ez mindenképen
sokkal valdszintitlenebbnek latszik, sem mint egy ember is ta-
lalkoznék, a ki hitte volna.

Ellatasunk végre szabalyozva van.

Elelmezés helyett fizet a torok allodalom havonként a mi
pénziink szerint:

*) Shakespeare. Hamlet.
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Kossuthnak - - - B0 aranyal.
Batthydny Kdzmérnak - - 80

Egy tabornoki =80 5

5 ezredesi - 16

., alezredesi e e 12

» Ornagyi gy - 8

s Kapitdnyi - 81120 krt viltoh,
5y hadnagyi - 8,2 , .,

Altisztek s kozembereknek 14 piasztert, az az: 3 ft valtot.

Omer pasha kincstarnoka (defterdar) és biztosa, Izmail
bey, ezen kulcs szerint fizették ki octoberhavi illetményeinket.

Mi eléjiik terjesztok, miszerint a fensobb rangl lisztek
ezen igy megallapitott havi jarandosaga, az alsobb tisztek és
kdzemberekével nincs igazsidgos aranyban; hogy 8 ft 20 krbol
megélni lehetetlen, annal kevésbé harom forintbol.

De 6k megmutattak, hogy nalok egy kozember vagy al-
sobb liszt élelmezése, a szultannak naponként csak két gara-
saba keriil; pedig 6k katonaik szdmara napjaban kétszer fozet-
nek. Nekik tehat e dolgon valtoztatniok nem Iehet.

Azt pedig magunk is latjuk, hogy a torok tisztek, — ka-
pitanytol fogva lefelé, — szintigy az allodalom altal élelmezvék,
mint kézembereik; és ambar kiilon tabla, de csak a kozbog-
racsbol talalnak a tiszteknek is.

Ugy segitettiink tehat a dolgon, hogy kozpénztart alapitot-
tunk, azon hazankfiai segélyezése végett, kik relutumaikbol meg
nem ¢élhetnek.

Ezen kozpénztarba havonként adézunk relutumainkbol {in-
kénytes alairas utjan e szerint

Egy drnagyi 2—3 darab aranyal.
. alezredesi —4 »
, ezredesi Tangun s g ., 33
4 tibornoki 20.

Ornagyi rang van 16. Alezredesi 7. Ezredesi 5. Ta-
bornoki 4.
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Ezek tehat fizetnek havonként a kozpénztarba Osszesen
146 darab aranyat.

E pénztar feladata

1) Annyira poétolni a tisztek €és kozemberek relutumait,
hogy amazok 16, emezek nyolcz—tiz valtdé garast kapjanak,
legalabb is, naponként.

2) A fenmaradand6 0Osszegbdl pedig téli ruhanemiit ké-
szittetni a ruhatlanok szamara.

Batthydny Kazmér a szamdra kiildott Osszeget visszauta-
sitotta; a pasha pedig visszafogadni teljességgel nem akarta,
megiizenvén Batthyanynak, miszerint a pénz elfogaddsa egyata-
laban senkit nem kotelezend a szultdn irdnydban semmi nemére
a viszonyos tartozasnak, s hogy e tiszteletbeli adomanynak el
vagy nem fogadasa, a torok kormanyra nézve teljesen mindegy.

Batthyany tehat egész illetményét, — az az 80 db aranyat,
vagy négyezer piasztert — az emigratio kozpénzlardnak ajandé-
kozta, azon kijelentéssel, hogy ezulani jarandosagai szinte mind
egyenesen a kozpénzlarba folyjanak.

E szerint a kozpénztar jovedelme teend Osszesen mintegy
226 darab aranyat.

Guyon, Macdonald és még egy angol, elvalvan az emi-
gratiotdl Sztambulba elutaztak.

Viddin, octob. 24. 1849.

Uj szallasom a mult éjjel ugy beazott, hogy benne nem
volt annyi szaraz hely, hol magamat fekve megvonhattam volna.
Ez kiilonben nem 1jsag. Itt tdbbnyire minden haz beazik, mint-
hogy a cserép zsindelyek fél-henger alakuak, a fedelek lapo-
sak, s hazat fedni itt egyaltalaban nem tudnak. Csupan a gaz-
dagabbak nagyobb gonddal késziilt hazaik tesznek kivételt.
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Viddin, Octob. 25. 1849.

A harmadnap o6la rebesgetett hir csakugyan valosul.
Sztambulbol rendelet j6tt, hogy a magyar és lengyel menekiiltlek
innen Sumlara, az olaszok pedig Gallipoliba szallittassanak.

A pasha ugy indokolja a dolgot, hogy ez épen a mi bizto-
sitasunk végett torténik. Szerinte a muszka kovetelte, hogy itt a
viddini varban szorosan Oriztessiink; elbocsattatasunkat had-
iizenetnek nyilvanitvan. Minthogy pedig Oldhorszagban jelenleg
tobb mint 30 ezer muszka katona van a szultdn kormanya ugy
hiszi, hogy egy muszka-torok haboru igen valoszinli kitorése
esetében legelsdben is Viddin vara fogna képezni a lapis offen-
sionist. A szultdn kormanya tehat elhatarozta, benniinket leg-
erdsebb eurdpai vardba, Sumlaba helyezni, hol teljes batorsag-
ban lesziink, egyszersmind Szlambulhoz is kozelebb jutandvén.
Ujélag biztosit benniinket, a kormany részérdl, hogy egypar hé
utan szabadon fogunk bocsattatni.

Hanem e pashdt mar annyi szoszegésen és amitason kap-
tuk, hogy neki tobbé mitsem hisziink.

Az olaszokat allitdlag azért viszik a marvany tenger part-
jan fekvé Gallipoliba, hogy onnan kdnnyen az olaszorszagi par-
tokra juthassanak.

E rendeletnek csupan annyi hatdsa van reank, a mennyiben
orvendiink, hogy e gytildletes fészekbdl kiszabadulvan, legalabb
levegbt valtoztathatunk. Kiilonben jol latjuk, hogy Sumlan is
foglyok maradunk.

Rustsukig a Dunan mehetnénk, tehat gyorsabban, keve-
sebb koltséggel és faradsaggal, hanem mivel az oldhorszagi
partok némelly pontjain orosz csapatok tanyaznak: a pasha attdl
tart, hogy ha észrevétetnénk a muszkanak koénnyen eszébe jut-
hatna benniinket hajost6l mindenestdl elfogni.

E szerint szarazon menendiink egész Bulgaridn keresztiil.

Nem jottiink tehat e barbarorszagba egészen hiaba.
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Latni fogunk ismeretlen torténeti targyakat, uj képeit a
természetnek; hegyet, volgyet, erddket, folyamokat, és nagy-
méltosagu sziklabérczeket,

Meglatandjuk a vilaghiri Balkani, a hajdani Haemos és
Sophia hegyek ormait, az 6 és uj idok nagy csatdinak szinhe-
lyét, néma tanuit és emlékeit.

Latni fogjuk Bulgarhon nevezetesebb varosait . . . tan
székhelyét egykori fejedelmeinek, kik kozol egyiknek unokdja,
Sisman, *) itt Viddinben kalméarkodik, s Temesvaron is raktarral
bir; s kinek &sapjat, az utolsé bolgar kiralyt, Bajazet szultan
gyozte le s Olette meg, a XIV-ik szazad végével.

Az itteni torok kalmarok Sumlat nagyon dicsérik; mond-
jak, hogy gyonyori fekvése €s igen jo vize van. . .

Sumlat az 1829—ki hadjarat teszi nevezetessé.

A kis Balkan bérczei kozott fekszik, hatarvaros Bulgaria
s Rumélia k6zolt, melly hajdan Thracianak nevezteték.

Hadi tekintetben egyetlen kulcsa Rumélianak, mellyel Bul-
garia fel6l a Balkanhegyek természeti bastyai védenek.

Diebics, 1829-ben, 80 ezer emberrel csak 30 napi ostrom
utan, és iszonyl aldozattal vehette be Sumlat, mellyel a Balkan
magas bérczei, mint oriasi sanezok vesznek koriil. Czarja innen
nevezte Diebicset aztan Sabalkanszki-nak.

Mi Ily szerteszét szor benniinket a fergeteg! Egyiket viszi
délnek, a masikat keletnek, a harmadikat nyugotnak .... és
egyik sem tudja, hol fog e sz6 fiilébe hangzani: ,,megallj!*

Viddin, octob. 26.1849.

Az olaszoktodl elbucstizank. . . .
Harczi dalokat és induldkat énekelve vonultak végig a
varoson. Elkisértiikk Oket a meddig csak lehetett. .. . Hangos

*)  Most Sismanovicsnak nevezi magit. Ez a viddini pashak  ordkos  ban-
quierja.
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istenhozzadot kiildonk utanok ... mig a konnyek Os tavolsag el-
takartak Oket szemeink elol . . .

A lengyelek és renegatok holnap indulnak, mi pedig egy
hét mulva.

Olly kimondhatlanul fajé érzelem nehezkedik az emberre,
valahanyszor kozoliink valaki tavozik, a hanyszor lajtuk, hogy
ismét megkevesbedénk.

Lam, a kdzos nyomor mennyire Ossze szoktatja az embe-
reket, kik kiilonben idegeneknek latszanak.

Midén egy megszokott ismerds arcz, e hontalan népcsa-
ladnak egy tagja, toliink ordkre bucsut vesz: a f4jo hurok inin-
denike feljajdul a kebelben. . . . Illyenkor tjra:

,Felmeriil a gyasznak régi tere,

S mig konnyekbe vész a szem sugara
Nem jon enyh a szivnek banatara.*
Szanjuk Oket, a tdvozokat, és szanjuk magunkat, kiknek
szamara ,,nincs helye a nagy vilagon.”....

Viddin, oetob. 28.1849.

Megkértem Ziah pashat, hogy ha eltavozasunk ulan, ne-
talan csalddom ide megérkeznék, — mit okaim vannak remény-
leni,—utanunk szallitasat eszkozolni sziveskedjék. Ezto a rész-
vétnek legmelegebb kifejezéseivel igérte meg.

Midon Kossuth, a fotisztek, s nehany polgari rendiiek néla,
Hajram alkalmaval, latogatast tevénk: Ziah pasha teljes nem-
zeti diszruhaba 61tozve fogadott benniinket,

Regényes férfialak, a kozépkorbol.

Sotétkék barsony attila-dolmany, arannyal gazdagon hi-
mezve, konyokig folnyitott ujakkal. Alatta vords csikos sarga
mellény; széles Ov, teljesen boritva gyémantok ¢és minden-
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féle dragakovekkel. Térdig ér6 bobugyogd, narancs szinti
vastag atlasz szovetbdl; hasonld szinti kamdsli; mind gazdag
arany sujtassal; piros papucsok. Fején vords fesz, hosszi fekete
selyem bojttal; eldrészén nagy boglar, tiszta gyémantbol; és
kécsagtoll.

A janicsarok eltoréltetése Ota a hadsereg és minden al-
lamhivatalnokok oOltézete eurdpai szabasu egyenruha 1évén: az
Osi divata torok nemzeti 6ltdzet a pashak palotaibol egészen el-
tint, és csupan a kdzpolgaroknal maradt meg eredeti valdsdga-
ban. Ugyanezért Ziah pashanak e szeszélye igen meglepd volt
mindenkire. Szokallansdga magoknak a torokoknek is feltiint, de
koransem kellemetleniil, mert, kivalt az iireg miisiilmanok, ezt
az 0j frank divatot nem igen szerelik, s az Wjitdsokat altalaban
hitetlenség és elfajulas jeleinek tartjak.

Innen is latszik, hogy a Sztambulldl tavolabb esé és na-
gyobb hatalmu pashdk, milly kényelmes és fliggetlen allasba te-
szik néha magokat a fényes porta ellenében.

Ziali pasha e diszollozetet az & hires magyar vendégeinek
tiszteletére vette fol, — mondjak a torokok.

Viddin, octob. 29. 1849.

Ziah pasha, a fényes porta rovasara nekiink linnepi ajan-
dékot, s ezzel egyszersmind utravaldt adott. Ebbol mindenkire
egy egész havi illetmény jutott, s még a kozpénztar szdmara is
maradt fenn valami.

Ez tnnepen a térok minden igaz hitii felebaratjaval kibé-
kiil; ennek jeléiil, reggel, minden ismerdsével 0Osszedlelkezik;
a szegényeknek a gazdagok ajandékokat osztanak.

Kossuthnak a pasha kiilonosen egy arab rabszolgat, Gtezer
piasztert (500 pforint), egy igen diszes balar-kocsit, és tobb-
féle keleti szonyegeket ajandékozott.

A katonai fonokok 4000 piasztert kaptak fejenként.
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Viddin, octob. 30.1849.

A Dbeteg és ruhatlan honvédek javara tervezett eldadas,
Hauslab tabornok véletlen megjelenése, s a sumlai Ut kozbejot-
tével elmaradt, s6t a kozpénztar alapitasa altal feleslegessé is
16n. Mi azonban a mitargyak egy részét eldadtuk, — sajat ma-
gunknak, — Asbdth lakdsan. E mitargyak voltak minddssze is
egy par magandal, szavalat, és népdalok egész kar altal éne-
kelve, guitarre mellett, minthogy mas hangszeriink a cziganyok
elmenetele 6ta nincs.

A hallgatok kozt voltak: egy angol, ki a napokban érke-
zett ide, tovabba Tompson, Carossini, Zerfi *), Dembinszkiné és
egy kavasz pasha.

Népdalaink az angolok és torokoknek hatartalanul tet-
szettek.

A kavasz pasha, — a nélkiil hogy magyarul egy szot is
értett volna, — az elbadast fesziilt figyelemmel kisérte; mert
hiszen 6 jllyeneket nem latott és nem hallott soha. Szavalas
alatt kiilonosen annyira elmeriilt a bamulasban, hogy szemei és
ajkai, arczanak szine s vonasai 0sztonszoriileg valtoztak az eld-
adas kifejezései szerint, nem kis mulatsagara Tompsonnak,
ki vele szemkozt iilt. De midén ,, Az driilt” szavaltatott Pet6fitél:
akkor mar a torok megsokalta a dolgot. Arczvonalmai eleinte
eltorzultak, mint az eldadds hozta magaval; késébb azonban bi-
zonyos gyani ¢és aggaly jelei latszottak vondsain, mig egy-
szer felkerekedik helyébdl, s az ajton lassan kisuhan.

Zavarba jott a szavalora nézve; nem tudta mit tartson fe-
16le . ... bolond-e vagy ordoge van? ... . mint ezt a Kossuth
mellett inspection levd torok tisztnek a masik szobaban borza-
lommal elbeszélte.

*) Zerfi és Carossini Belladban tartozkodnak, honnan latogatasunkra
jottek jde.
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Asboth elszavalta Vorosmarty ,Hontalan“-jat, melly-
nek utolsé sorai Kossuth lelkére t6r szurasként latszot-
tak hatni.

Viddin, octob. 31.1849.

Holnaputan reggel indulunk. Podgyaszainkat okros szeke-

rek fogjak vinni, magunk pedig, — a fOtisztek, — hatas lovakat
kapunk, a kinek t. i. paripaja nincs.
Kossuth, — sztambuli tudésitasok nyoman, — kiilonféle

reményekkel kecsegtet benniinket; de engem mar a hit, re-
mény és szeretet szentharomsaga csaknem egészen elhagyott.

Izmail bey ezredes, Omer pasha megbizottja fog benniinket
kisérni. s ellatasunkrol az egész uton gondoskodni.

Es gondoskodik Liillei. . .

Csak legéletrevalobb ember a zsido.

Ez a Liillei egy fillér nélkiil jott ki Magyaroszagbol. Rend-
Orbiztos volt Hajnik alatt. Felesége ot gyermekkel Pesten ma-
radt szinte egy fillér nélkiil, ha t. i. a magyar bankjegyeknek ott-
hon értékiik nincs.

Latva Liillei, mennyire érzi minden ember itt egy afféle czi-
vilizalt vendégld vagy casino hidnyat: kapja magét, e torok banban
casindt nyit; azaz: kibérel egy szobat, csinaltat bele egy hosszu
asztalt és kél loczat, a kozos folyosonak egy részét elfoglalja,
oda helyez egy mdsik hosszl asztalt és mellé két deszka padot,
beszerzi a sziikséges eszkozoket, ugymint: kartyat, theat, ka-
vét, bort, rumot, sajtot, kaviart, tojast, sardellit, voroshagymat:
és ezekkel egy honap alatt 150 darab arany rebachot csinal.
Ebbdl 50 darabot mar el is kiildott kereskedelmi uton csaladja-
nak Pestre.

S minthogy é¢lelmi tekintetben sumlai utunk valdszintileg
hasonl6 lesz az oldhorszagihoz: tehat Liillei, mint afféle ildomos
zsido, két egész tarszekeret rakott meg mindennemil enni és
inni valokkal.
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Jo dragan fogjuk ugyan fizetni az adagokat: hanem 16-
szén a pénznél dragabb a jo egészség.

Tehat isten hozzad Viddin! . . . Vajha ne lattalak volna
sohal...

Rom, novemb. 2.1849.

Ziah pasha maga kijott a viddini bastyatérre, elindulasunkra
foliigyelendd. Kossuth szinte megjelenvén a kiilsé varoshaz elotti
téren, hol Ossze kelle gyilekezniink: roviden elbucstzott a
pashatol, mind maga, mind az emigratio nevében. Szavait Cseh,
az Oreg székely tiszt tolmacsolta, ki Torokorszagot mar egy
izben bekalandozta, s nyelvekkel és szokasaikkal ismeretes. A
pasha megolelte Kossuthot .... szemeibdl konyek hullottak...

,» ..Isten vezéreljen derék magyarjaiddal egyiitt!....“ monda
megindulassal. Mi pedig ,.éljen!” kialtassal viszonzank jo kiva-
natat, s elindulunk.

A lakossag nagy része kitodult, hogy meglasson benniin-
ket utoljara, s az utczat, hol,.kimentiink, két felol végig elallotta.

Torok ismerdseink, a hadsik, csorbadsik és duttyandsik,
bucsut integettek felénk torok mod szerint; az az: jobb kozok-
kel melloket, ajkaikat és homlokaikat érintve, aztan mély bok
mellett kdszontést intve.

,Allaha iszmarladiz!... (istennek ajanlottunk) .. ,Isai-
lah, masallah csalmas atyafiak!“— Az 0oregebbek elérzéke-
nylilten valtak el t6liink.

Elindulasunk napja gyonyorti volt. Mondhatlanul boldogok
valank az els6 pillanatban, midén Viddin kapuin kilépve, ma-
gunkat a szabadban legeldszor koriiltekintiik.

A varoson kivill egy szép réten megallapodtunk, hogy
bevarjuk az elkésetteket, s egyszerre induljon el egész ka-
ravanunk.

E legelon tomérdek czigany satorozik. A mint szekereinket
e czigdnyhad megpillantd eszeveszetten rohant felénk minden



83

percputtyostol, és iszonyu sivitassal kezde benniinket ostromolni
baksisért (baksis annyit tesz mint: ajandok, borravald), csak egy
kis pdaraért (fillér). Ez volt aztan a czifra jelenet, minét nem
mindennap lathatni. Félig és egészen mez nélkiili alakok, aprok
és nagyok, mind a két nembdl. Az épebb Oltdzetliek tarka torok-
bolgar viseletben; pipas és bugyogds nok. A serdiild leanyok
holloszinii de boglyos hajaba fejér és sarga rézpillangok, vagy
pénzdarabok, s mindenféle szinti klarisok flizve. Nehany purdé
nyakaban egy egy honvéd dolmany rongyai, egyéb semmi. Ma-
sokon egy egy pantalon foszlanyai, semmi egyéb. Egy némelly
eladdo leanynak arcza, alla, homloka aranyfiisttel foltonként
megaranyozva; szemdldokei vastagon befeketitve, s orruk folott
egyfolytaban Gsszetoldva.

,Miért mazoltatok igy be magatokat?*.. kérdezok.

,»Ezek menyasszonyok — felelt a dodé helyettiik,. . .
baksist kérve szamokra.

Mar Viddinben is lattam illy aranyozott képi torok leany
gyermekeket, bajram-iinnep idején.

Némellyek csorgd kis dobokkal €s nyikorgd hegedli sz6-
val iparkodtak benniinket szanalomra inditani.

Egy par torok dzsidas elvesztve tiirelmét, neki vagtatott a
czigany sokadalomnak; hanem mintha csak vizben gézoltak
volna: a szerte futott sovany laba perepuly mar a masik percz-
ben isinél ott termett koriilottiink. Mintegy haromszazan lehettek.

Kossuth és Batthyany aztan, ¢ nap Ordmére, apré pénzt
szorattak ki kozottok.

Nal... volt ekkor zsivaj, visitas, hentergés, ezerféle buk-
fenczek; egy kikoplaltalott kutya és macska 1égid6 bész marako-
dasa; szoval a czigany-spectaculum elérte netovabbjat.

Végre mindnyajan 6sszejottiink.

Ekkor szekereink rangszerinti sorban elindittanak. Az uti
rendre valo felvigyazattal egy honvédtiszt bizatott meg.

Legeldl ment egy lovas kalauz; utdna Izmail bey, konnyl
kocsin.
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Ez utan mindjart egy szakasz torok dzsidas.

Ezek utdn a magyar féndkok 16haton.

Ezek utan a tobbi lovas emigransok.

Ezek utan a kocsik. El6l Kossuthé, aztan Batthyanyé, Per-
czelé, Visockié s igy tovabb.

Mészaros és Dembinszki a lengyelekkel mentek el.

A szekerek sora mellett két fel6l két szakasz dzsidas.

A szekerek utan kdzhonvédek és altisztek gyalog.

Ezek utan ismét egy szakasz dzsidas.

A honvédek gyalog voltak ugyan kénytelenek elindulni,
de tiszti podgyasz szekér annyi volt, hogy ezekre lassanként
valamennyi honvéd feliilhetett.

Kossuth, Ziah pasimtdl kapott kocsijaban, az ifjc Dem-
binszki grofndt illéssel kinalta meg, mit ez elfogadott, i maga
felvaltva majd 16haton iil, majd a kocsiban.

Egész nap folyvast jottiink megallapodéds nélkiil, de olly
lassan maszva, hogy alig hagytunk hatra két allomasnyi foldet,
pedig a torok dzsidasok hosszii botokkal nogattak a bolgar fu-
varosokat és bivalyaikat.

Estve felé Lom varosaba értiink, rnelly magas dombon
fekszik a Duna jobb partjan. Foldsanczokkal van keritve. Lako-
sainak szama mintegy 20 ezer; két harmada bolgar, egy har-
mada torok.

De miné sajatsagos eljaras volt ez ismét!...

Valamennyi héazbirtokos a varos végén vart benniinket egy
csoportba gylilve, a miidir vezérlete alatt. Izmail bey mar szinte
ott iilt a f6 helyen, és hatalmasan csibukozott.

Miidir annyi, mint varoskormanyzo.

A midir korott pisztolyos rendordk (kavaszok) botokkal,
foniikiik intésére vigyazva.

A mint karavanunk sorban érkezett: azonnal minden sze-
kér egy gazdat kapott; az az: minden hazi gazda egy szekér
vendéget.

Az oreg Cseh tolmacsolt benniinket.
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A miidir sorban megkérdezte rangunkat, s a kezében levd
névjegyzék utdn eldszolitotta az illetd gazdat. A tehet6sb gaz-
dak f6bb rangu vendégeket kaptak.

A gazdanak rogton vezetnie kellett, vendége szekerét
haza, s mérsékelt fizetésért mindennel ellatnia.

Ha a szollitott gazda rogton elé nem allott, vagy ész-
revételeket tenni merészelt: azt a kavasz tiistént bottal ca-
pacitalta.

Meddig a bolgar gazdakban tart: addig a sor a torok gaz-
dara nem keriil.

Lom varosa mindenben képmasa Viddin kiilvarosanak.
Egyetlen nevezetessége: nagy marvany boltozat alatti szokd
katja 50 csurgoval.

A mi hazi gazdank j6 moda bolgar ember.

Kiséretiinkbdl egy csausz, Szaid ciFendi, szinte hozzank
szallasolta magat, miutdn erre t6liink engedélyt kért és kapott.

Szaid effendi szamunkra rogton vacsorat parancsolt. Resz-
ketett a bolgar eldtte, s minden kivanatat gyorsan teljesité.

A bolgar hazaban, — szokas szerint, — butornak hire
sincs. A szoba foldjére nagy tarka racz pokroczok teritvék; a
falak mellé¢ pedig szalmaval tométt vankosok tamasztvak. Ebbol
all minden.

A csorbadsinak Cgazda) ugy latszik, parancsa volt vendé-
geit kész vacsoraval varni. Alig telepedtiink le, mar hozta be
az asztalt, rakva fedett czintalakkal, mellyek kiilonféle étkeket
tartalmaztak.

Ezen asztal nem egyéb, mint egy nagy lapos fatal, egy
arasznyi magas talpazattal. Torokiil a neve: paralia.

Ezt a bolgar letette a hdz kozepére, s a czintdlak fedeleit
leszedte; mi pedig koriil ltik, torokosen keresztbe vetett 1a-
bakkal.

Ekkor a bolgar gazda egy végtelen hosszu asztalkendot
hozott, s tigy illeszté elénkbe, hogy bel6le mindenkinek jusson.

Es mellénk helyezvén a boros kancsot is: maga az ajtohoz
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allott, — keleti szokas szerint, — vendégei kivanatéra figyelen-
dé, s nekik szolgélatot teendo.

Egyik tal étel juhhtssal f6zott édes kaposzta volt; a masik
rizskasa parazsan; a harmadik hagymalé iiriihussal és paprikaval;
a negyedik olajbogyd eczetben savanyitva;, az Otodik keserti
sajt. A teritetlen asztalka sz€élén koroskoriil kenyérdarabok.
A tordk a kenyeret nem szeldeli, hanem tordeli.

Minthogy a pashatdl kezdve itt mindenki puszta kézzel
eszik minden ételt: evd szereket a mi gazdank sem adott, hanem
mi aztdn a magunkéit vettiik eld, s a magunk modja szerint 1at-
tunk a dologhoz, a csorbadsi nem kis mulatsagara.

Vacsora utdn egy suhancz réztdlat és rézkorsoét hor-
dozott koriil, a wvégett, hogy kezeinket megmossuk; egyik
kezében a télat tartvan, a masikkal vizet 6ntvén a korsobol ke-
zeinkre.

A gazda pedig ez alatt az asztalt mindenestdl kivitte, he-
lyér6l a hulladékokat a tlizhelyre seprette, a kandalloban jo tii-
zet rakott, s ezzel eltavozolt.

M¢ég ma estve mas szekérre kellett atraknunk podgya-
szainkat, mert holnap hajnali négy o6rakor indulunk.

Két emigrans maradt el téliink Viddinben: Batthyany Ist-
van grof, és Makai alispan. Az osztrak consuli ligyvivé lakaban
vontak meg magokat. Az elsé Sztambulba menend, onnan annak
idején majd haza térendd; a masik pedig Utjat egyenesen és
azonnal haza fel¢ veendi.

Mahlat novemb. 12.

Tiz napja midta Viddinbdl elindulank. A bolgarok azt mond-
jak, hogy még tiz napi ut van eléttiink Sundaig. Es ha netalan
utunkat arvizek vagnak el, mindk itt ez idészakban a Balkan
volgyeit rendszerint elozonlik: ugy harom hét muilva sem érlink
Sumlara.
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Pedig mar eddig is rettenetes az a mit szenvediink.

A bolgarok és torokok faké szekerein iilni lehetetlen,
mert otromba szegletes kerekeik 1évén, a legegyenesebb uton is
kirazzak az ember lelkét; hat még illyen utnélkiili utakon, mindk
egész Bulgariaban vannak, kiillondsen a Balkan bérczei kozott.
Pedig ezt, mellyen mi joviink, a padisah utjanak nevezik!...

Lohaton kell tehat iilndm, hajnaltol késo estig, mindennap.
Bivalyos szekereink egész nap folyvast mennek. Allomasi
napkdzben nem tartunk soha. Csupan azért allapodunk meg
néha egy egy negyedoraig, hogy az elmaradottak a tobbit utol-
érjék. E megallapodasi perczek alatt szoktunk valamit falatozni
tarisznyainkbol.

Lovas fogatok ez orszagban nem léteznek. Utazas, fuva-
rozés, szallitas hatas lovakon, karavanokkal torténik. Egyéb
szolgélatra bivalyok és okriik hasznéltatnak. Okreik olly aprok,
mint a mi legkisebb riska teheneink.

Itt az okroket és bivalyokat szinte patkoljak, az az kor-
meikre egész vas talpakat szegeznek.

Tobb szekér torik szét naponként. Azért egy id6 oOta lires
szekerek is jonnek veliink, illy esetekben felvenni a podgya-
szokat.

Ezt tudva és latva egynémelly konok bolgar fuvaros:
készakarva széttori szekerét, hogy terhét6l megszabadulva haza
mehessen. fgy jartak fuvarosukkal tegnapelStt Faur és Szerényi.
A bolgar egy mélységnek hajtott szandékosan, hogy szekere
feldiiljon és osszetorjék. Es igy 16n. S mi tobb: rendkiviil sotét
lévén az est, az utat is eltévesztették. A bolgar egy darabig var,
hogy majd segitségre jonek a hatra levok; de megunvan a va-
rakozast: kifogja Okreit, és ott hagyja Osszetort szekerét és
magyarjait podgyaszostul az utfélen. Ezek egész erejokbol kial-
toztak segélyért, de hidba, nem hallotta 6ket senki. Végre sem
volt mit lenniiik egyebet, mint, hogy egyik elinduljon segély
utan, a masik pedig a podgyasz mellett maradjon.
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A torok bimbasinak mégis az a jo Otlete volt, hogy a falu
végén, — mellyben megszallottunk, — roppant maglyakat gyu;j-
tatott, mellyek az eltévedetteknek valdsagos fénytornyokul szol-
galtak, s Oket révpartra vezették. A maglyak mellett a falu gaz-
dai és kavaszok vartdk az érkezéket, hogy Oket nyomban szal-
lasra vezessék.

Ezen fénykalauz Faurt is utbaigazitvan, sok veszodség
utan, és késo éjjel végre Ok is szallasra vergddtek.

Utkozben, nov.13.1849.

Noha egész nap utban vagyunk: szekereseink és dzsida-
saink napestig soha nem ételnek, s nem itatnak, daczara a ho-
ségnek, mellyben a torok november a magyar jaliussal ve-
télkedik.

Mind e mellett a tordk dzsidasok lovain a faradsagnak
legparanyibb jele sem latszik, pedig Ornagyuk és fGtiszteik
utkdzben egész napokon 4t agarasznak.

Lovaik arab fajiak. Nem nagyok, de rendkiviil elevenek,
gyorsak és kitarték. Es e tiizes vérliségok mellett, kordn sem
vadak ¢és féktelenek, hanem ellenkezbleg: a legjobb természe-
tiek; szelidek, ugy szoélvan értelmesek, €s annyira tigyesek,
hogy a sziklabérczeken, embernek is csaknem jarhatlan utakon,
a legbamulatosabb konnytiséggel haladnak at. Efféle veszélyes
helyeken kiss¢ megallapodnak, fejoket lehajtjak, annyira, hogy
orruk csaknem a foldet éri, s miutdn a helyet jol megnézték
vigyazva, de biztosan mennek vagy ugranak rajta keresztiil.

A torok lovak arpaval élnek, minthogy zah egész torok-
orszagban nincs.

Kossuth, Perciel, Batthyany os kiséreteik, mindjart har-
madnapra elvaltak toliink. Az az, megunvan a mi bivalyainkkal
fontolva haladni, sajat j6 magyar lovaikon elére mentek, s eddig
talan mar kozel jarnak Sumldhoz is. Minthogy pedig Izmail bey
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veldk ment, egy szakasz dzsidas kiséretében, s a mi karavanunk
feliigyeletét egy tigyetlen bimbasira bizta: dolgaink azdta ren-
detleniil, nyomortsagosan mennek. Ellatasunkra nincs gond.
Egyszer mar az utat is eltévesztek, s ¢ miatt egy egész napot
vesztettiink. Emigrans-népiinknek igen keservesen esik illy ar-
van hagyatni el azok altal, kiknek tekintélyiikkel rajtunk segélni,
veliink minden sorsban osztakozni kdtelességiik volna.

Hajh!... keserli a mi arvasagunk!... igen kesert...

Utkozben, nov. 14.1849.

Minden népfajok kozit a szlav az, mellyet legkevesbbé
tudtam szenvedhetni teljes élelemben.

A hires lengyelfaj, — melly a szlav agazatok koztt legne-
mesebbnek tartatik, — midta koézelebbrél ismerem, nem volt
képes nalam mas benyomast hagyni, mint elvitazhatlan utalatot.

A szlav jellem, kovetkez6 alkatrészekre oszthato.

Harom rész czigany, két rész zsido, egy rész keverék.

E keverék alatt azon kis vegyiiletet értem, mellyet szom-
szédjatol, vagy azon vallasfelekezet szellemébdl magaba sziv,
mellyhcz torténetbdl tartozik.

A szlav: vagy hatartalan zsarnok, vagy hatartalan szolga.
Hajlamai kitiindleg e két végpont felé billegnek.

Hatszdz éves torok kényuralom e bolgar népet tokéletes
baromma mindsité.

Egy otthoni magyar embernek mar most nincs arrdl fo-
galma, mind teremtménye lehet az istennek azon baromi ember,
a ki még azon kiviil szlav is! . . . . az az mind valami azon
szlav, ki még szornyi barom is egyszersmind!...

Ezt 1atni, tapasztalni kell.

E tartomany a természet kincseinek mérhetlen tarhaza; de
szintolly mérhetlen ez emberek testi lelki nyomortisaga.

E foldaldasai részint ismeretlenek, részint hasznalatlanok.
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A torok egyeduralom tulajdonjogot nem ismervén meg-
6li e fold népének munkadsztonét; elbénit benne minden szor-
galmat; mert hiszen a raja mindennap azon gondolattal torli
le homloka veritékét, hogy ismét nem magaért faradott.

fgy aztdn természetes, hogy a munkakedv illyetén cllom-
pulasa lassanként teljes tunyasagba megy at; s hogy a meg-
csontosult lomhasag viszont erkélesi inercvitltség jellemét o6lti
fel; és hogy mind ebbdl sziikségképen szegénység, végso el-
aljasodas, baromi allapot kovetkezik.

A bolgarok is épen olly foldalatti gédrokben laknak, mint
Olahorszag foldnépe.

Eddigelé csupan két éjjel volt emberi szallasunk.

A milly szép napjaink voltak eleinte, épen olly zordak a
mostaniak. Egész nap 4zunk fazunk.

Tobbnyire késé estve szoktunk érkezni illy hézatlan fal-
vakba allomasra, ki¢hezetten,.elcsigazottan, 0Osszetorétten. Be-
szallitanak benniinket hatod magunkkal egy efféle saros godorbe,
hol a bolgarcsalad egyiitt lakik mindenféle hdzi barmaival, s hol
nem hogy az éhes gyomornak valami kilatasa lenne, hanem a
sz6 teljes értelmében nincs a jambor menekvonek fejét hova

lehajtania.
Pedig minthogy kenyér és hiis osztalékot harom négy nap
alatt kapunk egyszer, — miota benniinket Kossuth és Izmail bey

itt hagytak: — kénytelenek vagyunk élelmi tekintetben is bolgar
gazdainkra szorulni.

Oromestebb halnank a szabadég alatt is, mint e biizhodt
légli godrokben: de az esé folyvast esik, s a bolgar parasztnak
cstirje, fészere nincs.

Kériink tehat a bolgartél kenyeret: nincs; bort: nincs;
palinkat: nincs; tytkot: nincs; burgonyat: nincs!... De hiszen
megfizetiink mindent, készpénzzel, nem nyugtatvannyal: nincs
semmi!...

Panaszoljuk a bimbasinak, s kérjiik 6t, talalna valami
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modot benne, hogy a szultan vendégei, fizetd készségiik mellett,
az ¢hség aldozataiva ne legyenek.

,Verjétek meg jol a hitetlen kutyakat,” — 0Ugymond a
bimbasi, — ,,meglatjatok adni fog azonnal mindent. Mondjatok,
hogy ha ide hozatom: jaj lesz neki!“ .. Es el is kiildott ve-
liink egy csauszt (6rmester), ki stilyt adjon igényeinknek.

Az alatt a bolgar megszagolvan, hogy a torokhéz mentiink
panaszra: mire haza értiink mar volt minden a mit kivantunk.

Hanem a torok csausz, hogy hidba ne faradt legyen, a bol-
gart kissé — amugy torokosen — megintegette, hogy iraskor a
szultan vendégeivel emberségesebben banjék.

Nem hisz e buta nép senkinek, s nem bizik senkiben. Egyéb-
irant a lengyelek egész uton, hol eldttiink jartak, ismét becste-
lenséget hagytak hatra, s az emigransok hitelét mindeniitt sem-
mivé tették, mert nem csakhogy mit sem fizettek, hanem még
requiraltak is: tyukot, ludat, s tobb efféleket.

Es mi kénytelenek vagyunk mindeniitt a bimbasi moédjat
alkalmazni, az az legalabb bottal fenyegetdzni, hogy a bolgartol
pénzért valamit kaphassunk. Illy bandshoz vajmak szokva. Mert
ez orszagban csak két osztaly van: a ki ver, és a ki veretik.

Ekkor aztan kileremti az élelmi szereket akarhonnan, s
hozza 14t a kenyér, s mamaliga készitéshez.

Ha buza lisztje van, — s ez ritkasag, — a bolgarné azt hi-
deg vizzel rogton tésztava keveri, s a tésztabol két lepényt csi-
nal. A godorhaz kozepén mar jo tiiz ég, melly éhes emigransok
altal van koril tlve, torokosen. A gazda félre szitja a tiizet; a
két lepényt az izzd tlizhelyre veti, és zsaratnakkal betakarja.
Egy ora alatt a lepények megsiilnek. Ekkor kivétetnek, a hamu-
tol megtisztittatnak, s a kenyér kész. Szine beldl feketezold,
mint nalunk a kendermag pogacsak.

A hol buzaliszt nincs: ott a bolgar gazdasszony mamaligat
csinal. Az az megtolt vizzel félig egy bogracsot, mellyel a ké-
ménybdl fiiggd lancz tart a tliz felett; aztdn a bogracsot tele
rakja kukoricza liszttel. Midén a viz forrni kezd: egy piszkafaval
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kavarja, tlomoczkoli a bogracs tartalmat, s nehany percz mulva
kész a mamaliga. Ekkor a bogracsbol egy kerek deszkara ki-
forditja, s czérnaval darabokra metszi. Ez aztan a kenyér hi-
anyat potolja; de tulajdonképen sem puliszka, sem gorhe, sem
maié, sem kenyér.

Magunkat soha kellden ki nem nyughatjuk, mert mire
nyomorusagos vacsorank elkésziil, éjfél is elmulik, s a tordk
mar hajnali 3 drakor indulét trombital, minthogy rendesen bele
telik 3—4 O6ra, mire mindnydjan Osszejoviink a falun vagy
varoson, kiviil, hogy egyiitt indulhassunk, miutan benniinket
szamba vettek.

Utkézben, noverab. 16.1849.

Ugy van mint gondoltuk. E falusi bolgar nép, — melly
sirgddrokben lakik, — azért nem épit embernek vald hazat a
fold szine felett: mert ezt a torokok jollét, gazdagsag jelének
tartandk; s a raja, kinek illy emberi lakasa lenne, csak telhetet-
len zsarolds, irigység és nyomorgatds targyaul fognd magat ki-
tenni, a munkatlan, tlirelmetlen, vad, kéjencz, ingyenéld, zsarnok
torok tisztviseld szemében.

Ezért van, hogy a varosi bolgar is, minél gazdagabb, an-
nal rongyosabb; az az: annal inkabb kerili a jollétnek minden
kiilsé latszatat.

Ezért van, hogy a varosi bolgar haztaja, keritése, kapuja,
tobbnyire a szegénységnek szerény, aldzatos képét mutatja;
ezért van hazaiknak két ronda eléudvara, szik, rejtelmes, teker-
vényes bejarasa; holott ha gondosan zart kapui megnyilnak
elétted, s ha piszkos el6udvaraik tomkelegén at a legbensé ud-
varra 1épsz egy tiindérkertben talalod magadat, hol marvany
csurgokon at hiis forrasviz csergedez; s melly kert kozepén
sz016, eper és fiigefak lombjai kozott all a rongyos bolgar kal-
marnak kényelmesen diszes laka, szabalytalan keleti modoraban,
¢kes faragatu fa oszlopzata s tagas fliggd erkélyeivel.
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Ha falun, a fold szine f6loli épiilt viskot lat az ember
cserép fodéllel: bizonyos lehet benne, hogy ott nem bolgar,
hanem torok lakik.

Torony, templom, harang, sehol egész Bulgaridban nem
lélezik. A bolgarok egyhazai varosokban is csak kozonséges
fahazak modoraban s rejlett udvarokra épitvék; szegények,
kisszertek.

A bolgar még vakbuzgdbb mint a torok. A muszka czart
masodik lénynek tartja Isten utdn; a Krisztus kisdccsének. Os-
kolanak itt hire sincs. {rni, olvasni még kalmarjaik sem tudnak,
csupan kivételképen. . .

A Dbolgar, keresztyén vallasfelekezetet a magaén kiviil
nem ismer, s6t sajat vallasa elveit sem ismeri, kivéve nehany
kiils6 formait a szertartasnak. Szerinte csupan az a keresztyén,
ki a keresztet uigy veti inigara mint 6: jobbrdl balra.

Ruhazata csupan silinében kiilonbozik a torokétol. Ivaflan
szabasu Oltonyben jar, 16je férfia egyarant. Bugyogd nadraga
valamivel sziikkebb mint a toroké. Kelméje egész 6ltonyének fe-
jér, vagy barna sziik poszt6, mellyel maga készit. Derekan hosz-
sz Ovtekercs vOrds vagy fejér szovetbdl. Fején baranybér
csalma féle. Laban bocskor. Fejét a férfi torok modra beretvalja,
csupan kaponydja tetején hagyvan egy hosszu fiirt hajat.

A mamaliga és a czar minden testi lelki sziikségeit, az
iizérkedhetés minden fold vagyait betoltvén: ezeken til a bol-
garnak eszméje, vilaga nincs.

Talan egyetlen egy bolgar sem lenne j6 kedvébdl foldipa-
ros gazda ember, a legkedvezdbb jogi koriilmények kozott sem,
ha erre sorsanak vas kényszerlisége nem szoritana, mert a bol-
gar mihelyt 6tven piaszteri 6ssze kuporgatott, azzal rogton cse-
reberét kezd, kalmarkodk, és lelketleniil csalja, htizza vonja
sajat testvérét épen Uigy mint a torokat.
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Szamodén, novemb. 20.1849.

Ko6dos esés napjaink valdsagos tavasziakka valtoztak is-
mét. Tisztak, melegek. . .

Hanem ¢éjjeleink annal hidegebbik.

Eddigi allomasaink kdzdl ezeket jegyzem fel:

Lom, varos.

Palanka, varos.

Mokrest, falu.

Monaszterli, falu.

Altimir, falu. ¢

Izmail bunar (Izmail kutja), fali.

Mablat, falu.

Plevna, varos.

Lovcsa, varos.

Koszeko, falu.

Selvi, falu.

Gradistyan, falu.

Novoszello, falu.

Szamodén, falu Tirnova mellett.

Harom izben voltunk tor6knél szallason, én, Hazman és
Lorodi, ollyan falvakban, hol nem lakik mas, mint térok, s hol
ki nem keriilhettiik, hogy meghaljunk.

Jobb széllasokat ez orszagban nem kivanhatni, mint a mi-
néket e t6rok foldmiveseknél talalunk

A torok haznak még falun is két udvara van, slri magas
sovénnyel keritve, s e sovény sarral leverve.

A torok minden vendégét a kiils6 udvaron fogadja. Itt van
fészere és ola. Az idegen, kinek a gazdaval beszéde van, meg-
all a kiilsé udvaron, kialt a gazdanak, ez kijon s itt igazitjak el
dolgaikat. . . .

A tisztan torok falvak végén, a gazdak helyett, tobbnyire
fiaik vartak reank. Ezek elvezetvén benniinket apjaik hazahoz
a gazda mar a kiils6 udvaron varta magyar vendégeit. Mélyen
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meghajtotta magat eléttiink, torok modon, mellére téve jobb ke-
z¢t, s ezzel ajkait és homlokat, aztan csak nem a foldet érintve,
s ezt mondva torokiil: ,,hozott isten benneteket!* . . .

Haza tiszta mint a tiikor; foldje gyékény vagy szényeggel
boritva. A tdgas kandalléban pompas tiiz.

A harem, természetesen, mar mas hazhoz koltdzott.

wJap herliirlii jeniek, biz oderiz (készits kiilonféle ételt,
megfizetjiik),” — mondok a gazdanak.

,Sindi? . . (most mindjart?)* kérdezi 6.

,»Sindi, csabuk! . (most mindjart hamar).*

Félora mulva mar hozta a paraliat, tele rakva czinezett és
befedett réztalakkal. Tartalmuk: juhhus hagymas lével; aztan
lejben fott rizs, fiigével és didval; tovabba valami édeslé, toltott
z0ld paprikéval; aztan valami mézes siitemény. Bor helyett pe-
dig valami alma-szorp-féle, mit a csészébdl szokas inni, s kéz-
6l kézre adni.

Felszolitok a gazdat és fiat, hogy tartsanak veliink. Némi
szabadkozas utan koriinkbe telepedtek.

A gazda szilintelen komoly, de viselete gondos, figyelmes
megel6z0.

Megkinaltuk 6t kulacsainkbo6l borral, de nem ivott. . .

,Katonaitok pedig iszak a bort..?*...

,Nekik el lehet nézni,* — felelt a gazda, —,mert 6k sok
sanyart allanak ki.*

,.-..1gen, de pashaitok a palinkat is isszak?*

,»Azok — igymond — nem is j6 miiziilmanok.*

Vacsora utan fia eldvette a korant, s olvasta eldttiink cso-
dalatos énekléssel.

Mert a korant csak énekelve szabad olvasni, és mos-
das utan.

A korant nyomatni tilos 1évén: a koraniraszat egy nemét
teszi az Uzletnek; s miket én az irastudok kéziratgyaraban lat-
tam, azok valdban szebbek a nyomtatvanynal.
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Majd minden harmadik sorban a félhold, nap, vagy csillag
aranyozott jelképe, sajatsagos cziraddk kozott. Mikor a tordk fiu
illy helyekre ért: olly csodalatos gégenyeggetd hangokat adott,
mintha fojtogattak volna. Mintha e szent neveket alig merné,
vagy alig lenne képes emberi hangokkal kifejezni.

Miutan a gazda benniinket mindenkép ellatott: tiizet €lesz-
tett, és labainkhoz fekiidt, levetkezetleniil.

Reggel csaknem erdltetniink kelleti 6t, hogy t6liink az el-
latasért fizetést fogadjon el..

Hasonl6 vendégszeretetben részesiiltink mind a harom
torok gazdanknal.

Szerintik minden utazd szerencsétlen, s igy részvétre,
szanalomra mélto; mert ha dolgai jol mennének, s nem kény-
szeritnék balkoriilmények bizonnyal nem hagyna el csaladi
tiizhelyét, s nem tenné ki magat az utazas faradalmai s veszé-
lyeinek.

Az itteni tajképek az altalam eddig ismerttekhez termé-
szetesen nem hasonlatnak; de nem csak az orok valtozatossag
elvénél fogva, s nem csak azért, mert e vidékek mar a keleti
égaljak jellemével birnak hanem mert minden Iépten nyo-
mon latszik, hogy e f6ldon nem a szépitd szorgalom, hanem a
rontd, pusztitdé vadsdg szelleme uralkodik, melly a faradhatlan
természet tenyészté ¢és szépitd erejével Orok ellenségeske-
désben él.

A Duna partjan fekvo Palanka véarosatol utunk a Balkan
fel¢ fordult és délkeleti iranyt von. Itt a fold azonnal elkezd
emelkedni, s magas siksadgot képez, melly egy par napi jaras-
nyira kiterjed. Ekkor egy magas hegy labahoz ériink, mellynek
tetejére feljutvan, ismét végtelen siksag teriil el szemiink el6tt.
Nyolcz napi jaré foldon a vidéknek négy illyen fokozatos emel-
kedése van, mintha altalok a természet négy Oriasi 1épcsot
akart volna alakitani, melly a Haemos magassagaira kényelme-
sen folvezessen.
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E magas siksagok tekintete puszta, kietlen, szomort. A
kovér f6ld miveletleniil hever. Az 4sgyepen még csak legeld
barmokat is alig lathatni. Pedig csak kis iparral mit mindent meg
nem lehetne termeszteni e foldon, s ez égdv alatt! ... Az erd6k
mindeniitt kipusztitvdk. Helyeiken vad bokrok, s arva cserjék
tengenek, mellyek mihelyt egy két iilnyi magassagra nottek,
azonnal feltiizeltetnek.

Epiiletnek valo fa mar csak a Balkanok belsejében, majd
nem jarhatlan bérczeken talalhato.

E sik magasokon az ember egész nap megy, ¢és falut, em-
bert nem lat sehol.

Es hogy falut érhessiink éjjeli allomasul, nagy kitéréseket
kell tenniink a rendes utbdl; s ez az egyik oka, hogy utunk
illy végtelen hosszira nyulik. Kiilénben Viddin és Surnla kdzatt,
l6haton, csak 80 6ranyi tavolsag van.

Midén estve felé sovar szemekkel koriiltekintiink a puszta
vidéken, ¢éjjeli szallast keresve, hol faradalmainkat kipihenhet-
nék nem taldlunk vigasztalast, nemegy nyomoru viskot, egy
arva jelképét a menedéknek a nyugalomnak. Csak bizonyos ké-
kello homaly, — melly mint fiistfelleg fekszik a f6ld szinén, —
engedi sejtetniink, hogy ott ama kétes tavolban emberek laknak,
kik elevenen temetkeztek a fold ala. . . .

A folyo vizeket gazolni szoktuk, minthogy hidak csupan
a varosok halarain talalhatok.

Hanem az utobbi négy nap karpotolta utazasunk minden

nyomorait.
Elértiik a Balkan magasabb tajait.
Ez mar nagyszeri . . . fonséges! . . . Mahlat nevii bolgar

falunal veszi kezdetét a valddi Balkan. E falun innen, az Iszker
folyd partjan, nagy rémai taborhely lathatd, mellynek kiilon-
b6z6 pontjain 11 nagy csinalt halom all. Ezek az ugynevezett
vezérhalmok voltak, honnan a hadvezérek nem csak sajat tabo-
raikat, hanem az ellenség mozdulatait is szemmel tarthattak.

Onnan, Plevnan és Lovcsan at, idaig, az egész ut vidéke
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mondhatlanul szép; s a vadregényes hegyi tajak szebbnél szebb
alakzatait végnélkiili valtozatokban tiinteti eld. Iszonyll magas-
sagok és mélységek versenyeznek egymassal a hatas felett: Ely-
zeon és Orkus tajképei.... Ez az ellentételek 6szhangzatanak kol-
tészete.... A volgyek sotét alvilagaban félelmesen dorgd zuhata-
gok.... Hatunk mogott bomladozd kodfellegek, miket aviradat é-
pen most latszik felkdlteni lombos agyaikbol, hova pihenni le-
szalltanak.... El6ttiink a sziklabérczek magos ormain piros nap-
sugér lebegteti biborfatyolat. . . .

Nyilvan érezziikk, hogy a mythoszok (szentmesék) hona-
ban vagyunk, hol fensébb hatalmi lények oOntudatosan jatszak
eloltiink latvanyos szinmiiveiket, s mintegy elragadtatva lenni
latszanak Oromiikben, hogy évezredek utan valahdra miiérté
publicum érkezett hozzajok, ide az ordkulumok ligeteihez.

E nagy szinmiivészek egyenként igy latszanak hozzank
szolani:,Lattad-e mar valosaggal amaz eszményét a fonséges-
nek, mir6l dalnokaitok regélnek? . . . ime lasd eldtted és ko-
rotted!” . ..

,Lattad-e mar érzéki szemekkel, az iljusag tliindéralmait,
ama blbdjos lényeket, kikrol neked az Osvilag, az éjféli orak,
a madar zene, a tavaszvirany, a habok morajdala, s,a lombok
sugalina meséltenek? . . . ime nézd!... J6j veliink!... mi elve-
zetiink oda, hol a hit és remények és szeretet fogainzanak, hol
a gyermeki fantomok tarka pillangoi jatszanak. . . .

E nymphak bilivos korébodl egy orkan ereji Salyrus rantja
magadhoz a vandort, igyon dordgve: ,,J6j és csodald a mit nem
értesz: — az iszonyu szépei. ... itt vagyok! . . .

Most egy méltosagos hang szollal meg mindeniinnen.

,Lattad-e mar a nagysdgot? . . . lattad-c a mit ti di-
csének nevezlek?— de nem a koltészet lazas almaiban, nem
az elvont erkdlcsi semmiben, nem a fogalmak sziik vilagaban,
hanem igy, miként az e perczben érzékeidnek megjelent, mi-
ként az Onkényteleniil megrenditi, s imara ragadja 1ényedet? ...
az mi vagyunk: a nagy, az orék, a végtelen, lathaté alakban.*
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Plevna Bolgarhon benséjében fekszik, a Balkan északnyu-
goti oldalan, egy kies volgyben, s az elsd rendi bolgartorok
varosok egyike. Népessége mintegy 24 ezer Iélek. Fele torok,
fele bolgar.

Miként szamos emlékei mutatjak: 6s gordg eredetli varos.
Vid nevil folyd hosszaban hasitja. Fels részén a régi gordg var
bastyafalai még meglehetds épségben allanak, noha fentartasuk-
ra semmi gond nem fordittatik. Mert a torok semmi kozépiiletet
ki nem tataroz; mi egyszer romldsnak indult, azt pusztulni
hagyja, legyen az bar sajat legdragabb imahaza. A magas var-
falak téglabol és faragott kovekbdl rakvak, s rajtok kifelé fiig-
g6 erkélyek lathatok koroskoriil, mik orhelyek lehettek, s arra
valok, hogy onnan ostrom alkalmaval ijjaszok nyilazzanak az el-
lenségre. F varfalak a mostani 16por vilagban védelmileg mit
sem érnek.

A var kozelében egy romai temetd romjai latszanak, fejér
marvany siremlékek toredékei s egy Oskori templom omladékai-
val. A sirkovek feliratait megnézegetni nem volt idom. Nyunyi
mindent jol megszemlélt, 6 majd elmondja mit latott.

Hanem reank nézve legnagyobb nevezetesség Plevna va-
rosaban a temesvari utolso torék parancsnok: Ali pasha sirboltja.
Az oreg sirboltor elbeszélése szerint itt nyugszik Ali pasha ma-
gyar neje és 16 gyermeke is; ezek kozott ama Hasszdn nevil,
ki a torok allamnak Moldvat megszerezte. A kripta felett egy ta-
gas czinterem all, mellynek marvany padlatara ugyanannyi disz-
kopors6 van helyezve, a hany tetem alant fekszik. A f6 kopor-
sokat roppant viaszgyertyak alljak koriil.

Van még Pevnan egy pompas térok imahaz is, — bizan-
ti modorban épitve, — melly Hasszan moshéjanak neveztetik, az
imént emlitett Hasszanrol, ki, mint Moldva szerzdje, szentjévé
16n a toroknek.

Itt is, mint minden moshé korott, tomérdek csurgo kut van.

A plevnai piaczon akkora vordshagymadkat lattam, mint
egy egy fontos alma, és 16 okka stlyt kaposztafejeket.
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Midon ezeket bamulnok, egy iireg torok azt mondja, hogy
Kis-Azsidban 40 okkas képosztafejek €s 35 okkas gordg dinnyék
teremnek; tehat majd egy egy mazsasok.

Tegnapeldtti dolog.

Két egyenes és oriasi sziklafal kozott gyonyort sik volgy,
e vOlgy kodzepén zuhogo folyam, e folyam kozepén sziklasziget,
e szigeten gyonyord kiilsejii torokvaros van, neve: Lovcsa. A
folyam neve Ozma. De kiterjed a varos a folyam againak mind a
két partjara is.

A hosszu hid, melly a szigetet a balparti varossal egybe-
koti, be van fedve, s egyszersmind bazar (fedett piacz) is, mert
a magas falud kél oldalara fiiggd boltok épitvék, mellyek a hid-
ra nyilnak.

Felmasztunk Hazmannal a varos felett fliggé magas granit
sziklara, mellyet a folyé kanyargéasa félszigetté alakit. Lapos fel-
iiletén imitt amott egészen kiilon valt granittomegek fekiisznek,—
roppant négyszdgl darabokban,— mintha valahonnan ide volnanak
hullatva, vagy mintha veldk e helyen a szentmesék istenei kocz-
kaztak, vagy a titanok kapokoveztek volna.

Mai dolog.

Szamodén bolgartorok falu; a Jantravolgy kapujat képezi.
Milly szegény az emberi nyelv, midon a latast akarja képvisel-
ni!l... Még elevenen latom lelkemben e v6lgynek bamulatos képét;
c magas ronasagba metszett mély granitcsatornat; ennek fene-
kén a viritd mezdt, — z(gd patakaval, — mint egy elyzeoni
palyat; e talvilagi fény és bus félhomaly kisérletes szinvegyii-
lelét: és nincs tollamnak annyi rajzold ereje, hogy e képet csak
a leghalvanyabb korvonalakban is vazolni tudnam, hogy ekként
lekothetném azt érzékeimnek akkorra, midon tole id6 és tér sze-
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rint tavol leszek!... Hol van a mesterség: e papirt a fényképek lap-
jainak ama tulajdonaval készitni fel, miként erre magokat a kép-
zelet minden alakjai ugy lenyomhatnak, hogy azokbdl semmi el
ne veszne?! . ..

A mi volt az Ozma vdlgye, Lovcsa tdjan, kicsinkén:
majdnem ugyanaz a Janira volgye, rémitd nagysagban; a gra-
nit alakzatok metszetére nézve kiilonosen. Kétfelol iszonyu ma-
gas sziklafalak, mint oridsi orgonasipok végtelen sorozata. E
szeszélyesen kanyargd sziklautcza kdzepén a Maros nagysagu
Jantra vize. A folyam két partjan gyonyori kertek, kes-
keny erdévonalak és rétek. Fenn a sziklafalak tetején végtelen
sik mezdség....

A volgy nyilasatol féloranyira befelé két kalugyer mono-
stor all a folyam két partjan, egymas atellenében, magasan fent
a szikldk oldalaban, mint két vércse fészek. Egyikét e fliggd
sziklakra épitett bolgarkolostoroknak megtekintdk: én, Hézmén
és Lorodi. E monostorban 8 orosz barat — kalugyer — lakik,
kik gyapjufonds és szovéssel, harisnya és téli keztylikotéssel
foglalkoznak; ezen tizletbdl és koldulasbol tartva fenn monosto-
rukat. E baratok tudatlan buta fraterek, s a tobbi bolgaroktol
csak annyiban kiilonbdznek, hogy irni tudnak; aztan hossza kaf-
tan-reverendat viselnek barna szilirposztobdl, és széles teteji
csakosiiveget. Kiilonben a milly gyonyort szalas férfiak kiils6-
leg: szintolly szdnalomra méltok benséleg. Es mégis tudtak ro-
lunk! . . . Kérdezéskodtek Gorgei és Kossuth feldl. Természete-
sen: mert hiszen e baratok valamennyien muszka propagandistak.

Czerkdjuk nem nagyobb mint egy kozonséges kapolna,
bens¢je foldig bemazolva orosz szentekkel, angyali és o6rdogi
abrakkal, aranyos tarka czifrasagokkal, s mindenféle izléstelen
kontarsagokkal.

Lakaik hattal a sziklahoz tamaszkodd czellak, fabdl épitve.
Ezekben szokas szerint semmi butor, egy szalma divan-félén
kiviil.

Fonokiik, — egy tisztes 0Osz szakal, — szivesen
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latott; mindent megmutogatott, és aztan ebédldjiikbe vezetett.
Itt t6rok modon a padlat szOnyegére letelepedtiink, és igen kel-
lemes iz{i fejér borral vendégelteltiink meg.

,»A szegény baratok itt is jo bort isznak.*

E vércselakhoz a feljards igen faradalmas. A gyaloglt
roppant szikla omladvanyokon, s gyonyori erdén visz keresztiil.
Mikép tenyészhetik itt ezen erdd, melly betli szerint a sziklabol
latszik kin6ve lenni: meg nem foghatni. Szekérrel ide kozelitni
nem lehet. A baratok teherhordasra szamarakat hasznalnak.

Tirnova 16haton egy ora jarasnyira fekszik Szamodentdl,
benn a Jantravolgy 6lében. A monostor sziklaudvarardl egészen
belathatok annak biib4josan regényes fekvését.

E sziklaba vésett volgyek, tokéletesen ollyanok nagyban,
mint a torjai hires sziklanyiladék, tigy latszik hogy e tajon i-
szonyu vulkan kitorések repesztclték meg a fold sziklakeblél és
dontotték romokba az orids bérczeket.

Illy rengeteg sziklabércz omladvanyaira van épitve Tirno-
va, a hajdani bolgarkiradlyok eme székvarosa, melly valaha ma-
gyar kiralyokat is uralt.

A gréanitromok roppant halmaza, mellyen Tirnova, mint
egy légi varos all, vagy inkabb fiigg: ¢ csodalatos sziklavolgy
kozepébdl emelkedik f6l, a Janira vizétdl kiiriilkigyozva.

Kossuth, és a kik téliink utkdzben elvaltak, Tirnovan pi-
henték ¢és mulattak ki magokat, hogy itt Oket utolérhessiik; ha-
nem azért benniinket be nem varva, ma reggel tovabb mentek...

Ez élloméson egy szaz esztendds torok fuvarosunk volt.
Erételjes tréfas oreg janesar. Egész nap gyalogolt bivalyai mel-
lett, és akkorakat kialtott rajok, hogy belé a hegyek viszhan-
goztak. Alig latszott eslve rajta némi faradsdg. Meghivluk aztan
vacsorara: s joiziit evett veliink a keresztyén gulyashusbol.

A talaban sohasem lattam annyi 6reg embert, és olly fiatal
er6ben levoket, mint itt, Torokorszagban.
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Dsuma, noverab. 22.1849.

Az 6rok jégvonalak magassagain jarunk.

Es mégis, milly szép vildg van itt, — ezen szakaban az
évnek!. . .

Masodik tavasz.

Tegnap ismeretlen szépségli mezei viragokat szedtem sza-
motokra, szeretteim! . . . s ma valdsagos rézsaerdon jottlink
keresztiil. . . .

A torok, mondhatni, a vakhit szenvedélyével teremti eld
a csurgd kutakat; vallasos kegyelettel apolja, s legdragabb kin-
cse gyanant 6rzi a forrasokat.

Falvaik és varosaik, vagy folyok partjain épiilvék, vagy
a szd teljes értelmében forrasok 6zonében usznak. E részben a
torok telhetetlen. Barmilly bdségében legyen a forrasviznek, mit
a természet neki a hely szinén adott: azzal 6 meg nem elégszik.
Folkeres a kornyékben, a kozeles6 hegyek és volgyeken min-
den forrast; ezekbdl roppant faradalom s tiirelemmel G&sszeszedi
a vizet, és cserépcsoveken varosa vagy falujaba, imahdzai ud-
vardra, szentjei sirkertjébe, fiirddibe, kavéhazaiba, sét ha mod-
jat ejtheti, sajat lakaba is elvezeti.

Minden kutja, vagy csurgora, vagy szokére van elkészit-
ve; lanczon fliggd vas, vagy czinezett rézcsészével ellatva; s
homlokkiivére jelmondatok vésve a koranbol.

Gazdag és kegyes miisiilmanok moshékra, s kiilonosen illy
kutak fentartdsara tomérdek Osszegeket hagyomanyoznak, mik
azonban a papok 4ltal tobbnyire hiitleniil kezeltetnek.

Szentek, nagy hoésok, vagy férangi kegyes alapitok sir-
jai, forrasok vagy kiitak kozelében vannak. Az illy katmiivek
tobbnyire marvany boltozatok alatt allanak, a kozonség elol vas
rostélyzattal elzarva. Illy helyeken imdmok, vagy dervisek
laknak, kiknek kotelességiik, a hét bizonyos napjain az arra ja-
roknak fris forrasvizet osztani réz vagy czinpoharakban, mely-
lyek a rostélyzathoz lanczolvak.
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De nem feledkezik cl a to6rok e tekintetben a szegény uta-
sokrol sem.

Az utfélen minden lépten nyomon csurgdkutakkal talal-
kozunk. Ha vannak az ut mellett forrasok:jo; ezeket dcsurgok-
kal és kovalukkal latja el; ha nincsenek: ide vezeti azokat bar-
milly messzir6l. Nem halad az ember egy mértfoldet a nélkiil,
hogy négy, — hat illy csurgokutat ne talalna.

Valahara vége felé jarunk faradalinas utunknak. Sumlatol
mar csak 8 oranyira vagyunk.

Kossuthék is egyesiiltek veliink, s egylitt tartamijuk gyasz-
menelUukel Sumlaba.

Sumla felett, novemb. 23.1819.

Harom hétig tarté utazas utan, mellyel l6haton tevék, vég-
re itt vagyok.

Az utols6 napokban két akkora hegyeket kellett hagnunk,
mint a kiralyhago.

Ez, mellynek tetépontjan allunk: Sumla természeti bastya-
ja. A legfobb hadi pont keleti és nyugoti Eurdpa kozott. Egyet-
len kulesa Drinapolynak és Konstantinapolynak a szarazrol.

Husz év elott itt ment a muszka keresztiil véres fovel,
mint hédité. 20 év mulva a muszka hadjarat utan, magyar har-
czosok végmaradvanya megy itt keresztiil, szamiizotten, honta-
lanul. . . .

Meddig hosszu karavanunk Osszekeriil, megallapodank e
hires természeti bastya tetején, hol egyszerii agytsanczokon ki-
viil semmi mesterséges erdsitvényeket nem latunk. Alant a
volgyben Sumla teriil cl szemeink el6tt, tizenkilencz minarettjé-
vel, s harom nagy kaszarnyajaval a varos kiilsé pontjain.

A magas bércz, mellyen allunk, Sumla felett fél-
korbe kanyarodik, s a varost 6lébe zarja, mint anya félteit gyer-
mekét.

E félkor észak-kelet felé nyilik, s arra van arczczal for-



105

dulva Sumla. E nyilds iranyaban visz az ut Varnara, melly a fe-
kete tenger partjan fekszik, s mellytdl itt Sumlan csak 16 ora-
nyira lesziink.

Nagyszerti kilatas a balkanontuli tdjakra! A természeti
szépségeknek ismét 11j, soha nem latott valtozata. . . .

S e latvany most még is tgy faj! . ..

A lathataron, tova keletfelé, a sikmezGségel hossza szik-
lafal keriti be, mellyet a nap utols6 sugarai halvanypirosra
festenek.

Az esthajnali fénynek haldoklo szinjatéka érzelmeinkkel e
perczben igen Osszehangzik.

Mi sz€p lehet a te képed, kelet vidéke, masok szemében,
kik talan mint vélegények jonek latogatasodra, kik titokban
rég eljegyzettek ardjokul; de vajmi sotét joslatu a te tekin-
teted nekiink magyaroknak, kiket illy kétértelmii vendégi mi-
néségben ropitett kebledre a sors fergeteg! . . .

Itt fogjuk tehat magunkat kipihenni, két évi hanyatds u-
tan? . ..

Ki hitte volna ezt? . . .

Hajh Sumla Sumla! . . . nem masodik Rodosténak hinak-e
léged magyarul? . . .

De lennél bar paradicsom, és nem bortdon mit ér, ha ma-
gyarhonidl, édes mieinkt6l, olly végteleniil messze vagy! . . .

Samlii, decemb. 9. 1849.

Katonaviselt embereink, a kapitanyt6l lefelé, mind a gya-
log laktanyaba szallasoltattak; Bem, Kmeti, és a renegat kato-
nak a lovas kaszarnyaba.

Nekiink tobbieknek a varosban kellett volna bolgarhazak-
hoz elszallasollatnunk, ha mar a lengyelek, kik 12 nappal el6z-
tek meg benniinket, el6liink minden lakhato szallast el nem fog-
laltak, s benniinket elhagyott, roskadozo fahdzakba nem szori-
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tottak volna; hol a padlason keresztiil az eget, a pallon at pedig
a kamara f6ldjét lathatni; s hol az égé gyertyat a szoba kozepén
eloltja a sz¢él, melly atsivit a falak nyilésain. . . .

Hal mar e gyiloletes lengyel néptél sohasem fogunk mcg-
menekedni? . . .

Az id6 is, melly nehany nap eldtt olly szelid, olly tavaszi
jellemi volt: egyszerre a legzordabba, kegyetleniil télivé val-
tozott.

Itt meg kell dermedniink. . . .

Kossuth is nyomora szallast kapott. Csupan a Batthyanyé
tiirhetd.

Perczel szinte a gyalogsagi laktanyaban kapott egy hideg
fiistds szobat, minthogy a jobbakat ott is a lengyelek foglaltak
el, u. m. Zamoiski, Visocki, Bulharin, s tobb efféle tot katona-,
tisztek. Azért a két Perczel innen a varosba koltézend.

A torok tisztviselok gonoszsiga itt is mutogatja mar foga-
fehérét.

Sumla a rustsuki pashamegy¢hez tartozik.

A rustsuki pasha, Said nevili vén gonosztevd, most itt van.

A katonai parancsnok Halim pasha, ugyanaz, ki Vecse-
rovan elszedtc fegyvereinket, mellyek most is oda vannak; —
ez szinte itt van.

Valami Faik nev(i alezredes pedig, mint élelmezési s pénz-
ligyi biztos van végettiink ide kiildve Szlambulbol. Ez valosagos
torok jezsuita. Bécsben tanulvan németiil és franczidul jol be-
szél.

Ez a harom j6 madar intézkedik jelenleg dolgaink felett.
Es a jobb hazak tulajdonosai, hogy a szallasadasi kotelesség a-
lul felmentessenek: mind a harom jé madarat megvesztegették.
Ezt volt alkalmam vilagosan latni. Ezért van, hogy szallas
dolgaban sem egyikkel sem masikkal nem boldogulhatni. A bol-
gar még csak udvardra sem ereszti a szallas keres6t, ha ez a
pashatol teszkerét, az az: széllasutalvanyt nem mutat. Ez eset-
ben pedig olly iszonyl havibért kivan szobajaért, mit szegényebb
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emigrans meg nem fizethet. . . . Panaszlunk, kérlink, kovete-
link . . mind hidba! Egyik pasha a masikhoz, ez a miidirhez, ez
ismét visszautasit; mindenik vallat vonit, szabadkozik, biztat,
hiteget ... s ez igy megy naprél napra, hétrél hétre, mig vég-
re atlatjuk, hogy beldliink ez alavaldk bolondot tiznek.

Es van-¢ lelketlenebb, czudarabb éllat a foldon, mint ez a
bolgar? ki nemcsak hogy csald, huzavona, nemcsak szemtelen
mint a czigany, hanem azonkiviil még fanatikus muszka is. Ez a-
laltomos muszkatét nép irantunk vad gytlolettel viseltetik; és
ezt el nem mulasztja konokul éreztetni veliink, mihelyt csak
egv kis alkalma van azt merészelhetni.

Nem tudok irni, ujjaim meg vannak dermedve. . . .

Sumla, december 13.1849.

Ha mindig illy kemény tél van e hegyek kozolt: nem le-
het érteni, mikép alljak ki az itteni lakosok illy mértékét a hi-
degnek olly hazakban mint az itteniek, mellyek csupan nyari la-
kasokul alkalmasok, minthogy benniik kalyha egyaltalaban nincs;
kandallé vagy sarboglyakemencze pedig csak a huszadik hazban
talalhato.

A féndk emigransok szdmaéra csak most kiildott ide Buka-
restb6l Omor pasha nehany vaskalyhat és némi eurdpaiszeri
butordarabokat, u. m. pamlagokat és nagy karszékeket. Sumlan
ezel6tt kalyhat nem is lattak.

Haz melegit6 eszkoz itt kozonségesen a mangal. Erre nagy
halmaz kovacsszenet raknak; s miutan ezt az udvaron vagy ut-
czan jol kiégették: a mangalt izzoparazs tartalmaval egyiitt a
szoba kozepére helyezik. E pardzstliznek olly rendkiviili ereje
van, hogy a szobat egy percz alatt hdséggel t6lti be; hanem
egyszersmind olly mértékben fejti ki veszélyes go6zét, hogy a
hol a szobdnak annyi mindenféle szelel6je nincs, mint a minében
én és Héazman lakunk, s6t még itt is, ha sziintelen nem jarnak
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kelnek az ajton: e gz elszéditi még a bikat is. Es mi, kik ehhez
szokva nem vagyunk, azon alternativdba jutottunk, hogy vagy
meg kell fagynunk, vagy pedig széngdz altal elveszniink.

Sumla, decemb. 14. 1849.

Kossuth szamara egy torok bey hazat készitik téli szal-
lasul; az az belsejét eurdpai modon rendezik; kandallokkal,
vaskalyhakkal, konyhaval, s eurdpaiszer(i butorokkal latjak el.

Perczeléknek pedig Said pasha ajanlotta sajat szallasat
egy eldkeld bolgar hazanal. El is fogadtatik. Igen tiszta csinos
szobak, hanem ezekben sincs sem kalyha sem kandallo, s igy
kénytelenek mangalokat hasznalni.

Said pasha visszament székhelyére Rustsukra, s a sumlai
parancsnok jelenleg Halim pasha.

A honvédtisztek allapota borzasztdé. A laktanyaban nyol-
czan — tizen vannak egy sziik ronda farkasorditoba szoritva, hol
egyetlen gyékényen kiviil semmi sincs, s hol mar mindnyéajan
megteltek ocsmany férgekkel.

Halim pasha megengedte nekik, hogy sajat koltségeiken a
varosban szallasokat bérelhessenek.

Izmail bey is elment. Allah vezérelje 1épteit. Ez egyetlen
tisztalelki becsiiletes torok tisztviseld volt, kit cddigelé ismer-
tem. Ez, mint Omer pasha biztosa, hiven jart el dolgainkban, s
igyekezett nehéz sorsunkon mindenképen konnyiteni. Azon Osz-
szegb6l mit a porta utikoltségiinkre rendelt Viddint6l idaig,
meggazdalkodott 25 ezer piasztert, — mintegy 2500 peng6 forin-
tot, — ¢&s ezt sajat feleloségére, emigrationknak ajandékozta.

Halim pasha, mint itteni f&parancsnok, Perczel Mornak
egy okiratot kiildott, német nyelven szerkesztve, mellyben fel-

*)  Bey ires czim.  Herczegnél  kevesebb,  grofnal  tobb. Az  Omagyi  rang-
osztalytol folfelé, minden allamtisztviseld beynek czimeztetik. E czim
firol fira szall.
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hivja 6t, az Osszes magyar kivandorlonak fonokéiil, kijelentvén,
hogy ilyennek egyediil 6t ismerendi, s a fényes porta és a ma-
gyar kivandorlonak ko6zotti minden hivatalos koézlekedés ezentul
egyedill Perczel Mor altal fog torténni. Folkéri tovabba 6t, al-
kotna torvényszéket, melly fegyelmet tartson a kivandorlottak
kozott, s melly a torténhetd kihagasok felelt itéljen. A torvény-
sz€k itéletét Haliul pasha hajtandja végre, ha Perczel Mor altal
erre felhivatik.

Perczel a dolgot restelli; el6szor azért, mert 6 haboritlan
elvonultsagban kivant maradni; masodszor, mert latja, hogy itt
Kossuth szandékosan melloztetik; kovetkezdleg, hogy e tény
mindenesetre viszalyok almaja leend a kivandorlottak kozott.

En rogton lattam, hogy ez Bem miive.

Kossuth Viddinben az izlamra tért Bemnek minden barat-
sagos viszonyt felmondott, mint a ki hitével egyliitt hazajat és
nemzetiségét is végkép elvetette magatdl; s mint a ki multjat
meghazudtolva, zsarnok rendszer szolgarabjava, a civilisatio
ellenévé, s igy a szabadsagiigyre nézve lehetetlenné tette magat.

Bem viszont engesztelhetleniil gytiloli Kossuthot, mint a
magyar és kozvetbleg a lengyel iigy végs6é bukasanak egyediili
okozdjat, szerinte a szintolly példatlan mértékben gyava, mint
hit s 6nz6 kormanyférfit.

Mid6n kozottok a meghasonlas Viddinben annyira ment,
hogy egymasnak levélben csaknem a fentebbi szavakat monda-
nak: azéta Bem mindent elkdvetett, hogy az eldkeld torokoket
Kossuthtal elidegenitse, nevét kozottik rész véleménybe hozza,
tiszteletlenné, népszeriitlenné tegye.

Bem szava pedig a torokok el6tt oraculum. Iranta hatarta-
lan tisztelettel és bizalommal viseltetnek. Szerintiik az illy nagy
h6ésok az istennel gyakran taldlkoznak, s értekeznek szemé-
lyesen.

Bem majd kél héttel elobb érkezett Sumlara mint mi. A
megérkezésiinkre mar itt varakozott pashdk belrendezésiinkre
nézve az Oregtdl tanacsot kértek, s téle szarmazik azon tanacs,
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hogy Kossuth mell6zésével Perczel neveztessék ki a magyar ki-
vandorlénak fénokévé.

Perczel tehat, megel6zendd minden kellemetlenséget, a
gyalogsagi laktanyaba hivott 0ssze mindnyajunkat, s a gytlés-
nek inditvanyképen eldadta, mikép sziikséges lenne egy igazga-
t6 vdlasztmanyt alkotnunk, melly belsé ligyeinket rendezné, s
magat a torok hatosaggal viszonyba tevén, hivatalos kapocs len-
ne koztiink és a torok pashak kozott is; inditvanyozta egyszers-
mind, hogy e valasztmany elndke Kossuth legyen.

Az inditvany elfogadtatott, s a valasztmany azonnal meg-
alakult; tagjai egyszeri felkialtas utjan lének kinevezve. A ki-
vandorlonak minden osztalya képviselve van kozottiik.

Haliul pasha okirata folytan a toérvényszék tagjai szinte
meg l6nek valasztva. Torvényszéki elndk: Perczel Miklos, a
Mor testvérdccse, ki batyjanal 20 évvel idosebbnek latszik.

Az okirat koztudomadsra jOvén, altalanos meglepetést o-
kozott.

Hanem Perczel eljarasa mindenkit kielégitett. Most csend
és béke van Izraelben.

Sumla, decemb. 16.1849.

Kmetinek koszonhetem, hogy még eddig meg nem fagy-
tam. Neki a lovas laktanyaban tagas tiszta szobdja, vas-
kalyhaja és elég faja van. Halasra hozza jarok, ha nagyon ke-
mény az id6, ambar kissé messze lakik. . . . Kiilénben, hogy az
idével daczoljak, egész napokat és éjeket hazalva, csavarogva
kell eltoltenem.

Kmetit, mint embert, itt kezdettem ismerni; s a tarsasagaban
toltott orakat lcgbecsesebbjeim kozé szamitom.

A bolgarok azt mondjak, hogy e zord idét mi hoztuk ide.
Nekik még sohasem volt illy kemény teliik. Januarh6 elején szo-
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kolt rendesen kevés ho esni nalok, s februar elején a télnek
vége van. A természet ekkor rdgtdon kinyilik, s martiusban a
a fak mar viragzani szoktak.

Ugy tetszik irtani mar, hogy a ki egy torok vérost latott,
valamennyit latta.

Mint volt Viddinben, Paldnkan, Plevniken, Lovcsan, Sel-
viben, Dsuman: épen tigy van Sumlan is minden, kiviil beldl.

Ugyanazon fabodék, saralkolvanyok, sikatortomkeleg; u-
gyanazon nép, csak valamivel vadabb; ugyanazon egyetemes
rondasag; és ugyanazon kiallhatatlan juh-fagygyu szag.

Tehat mar nincs hova menekiilni e biiz el61?

E testi lelki undor végre kikerget a vilagbol is.

Magyar német és franczia orszagi utazasim kodzben azon
tapasztalast is tevém, hogy minden varosnak, hogy ugy szoljak
egészen sajat szaga van, ahoz képest, a mind neme az iparnak
benne tulnyomdlag tizetik, a mind benne az egészségi renddr-
ség, a mind épitkezési modora, és a mind fekvése van atalaban.

Torokorszagban ez is maskép van.

Itt a varosok természeti fekvése levegdjiikben semmi kii-
lonbséget nem tesz.

E vérosok biize mindeniitt ugyanaz... Es e biiz olly dog-
leletes nemi, mellyhez hasonlé a keresztyén vilagban nem 1é-
tezik.

A mi czivilizalt érzékeknek undoritd, csomorletes, kiall-
hatatlan: az e piaczok és kozhelyek 1égében mind egyesiilve van.

Folényezok e tekintetben a vagd hidak, szazados tartal-
maikkal; az allatok hullai, mellyek utczaszerte 6rok békében
nyugosznak; a halasbodék ... hol illyenek is vannak; mindenek
felett pedig a juh-ipar, mellyben a juhnak minden alkatrésze kiilon
szerepel; Ggymint: nyers és gyartott bdre; vaja és fagygyuja,
melly az ételekhez mint zsiradék haszndltatik, és marhabdrok-
be varrva boltokban arultatik; nyers és kiszarasztott huasa; ta-
roja, melly kiforditott kecskebdrokben tartatik; siilt feje, melly
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a piaczi siitdkemenczék elétt nagy szammal arultatik; a laczi-
konyhasok f6z6mtihelyei, stb. stb. . . .

Mind ezen iizletek a fOpiaczokon foglalnak helyet, atyafi-
sagos szomszédsagban, onelégiilten kinalkozvan a bugyogos ko-

zonségnek.
Szinte kifeledém e torok aesthetikai szotarbol az utczai
temetoket és szemétdombokat. . . . Ezek azon elemek, menyek-

bol a tordk varosok dogvészes levegdje szazadok oOta taplalko-
zik, és nincs orkan, vagy fergeteg, melly innen e léget kisep-
reni képes lehetne.

Sumla, decemb. 17.1849.

Ma még nagy sarga és gérogdinnyéket lattam a piaczon.

Egynek ara 8 garas.

Mi kivandorlonak mindenhol dragasagot csinalunk, mivel
a hovd megylink, ott mint a saskdk, mindent fSlemész-
tink; s mert koldus Iétinkre is bokezliek 1évén: ingereljik a
bolgarok nyervagyat, melly kiilonben is telhetetlen.

Ha e négy honapot, mennyit mar itt elnyomoroglunk, a-
karmelly miivelt orszagban toltéttiikk volna el: a bensziilottck
nyelvét eddig bizonnyal jol beszélndok, ha koradbban soha nem
hallottuk volna is azt. Es torokiil, én legalabb, még alig tanul-
tam valamit, azon kiviil, mi a piaczon és kavéhazban akaratlanul
ream ragadt. Természetes is: mert hiszen huzamosabban itt
maradni senki sem szandékozott; sorsunknak pedig még csak
egy hétig tartdé megallapodasa sem volt mindekkorig. Aztan ki-
nek lehessen kozoliink kedve most nyelvet tanulni, és épen to-
rokot, mellynek sem irodalma, sem koltészete, tehat semmi ma-
gasabb vonzereje magunkféle emberekre nézve nincs? . . .

A mi csekély népkoltészet ez orszagban 1étezik: az arab
eredetii. Es ha van e népnek valami afféle tulajdonsaga, mit is-
meretnek lehetne nevezni: azt az ardb szarmazasit Mohamed’
arab nyelven irott kordnjabol, és arab hagyomanyok utan birja.
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Most azonban mégis elkezdettiik a torok szot tanulni; el6-
szir azért, mert isten tudja még mikor szabadulhatunk innen;
masodszor, mert ezzel a torokot végteleniil boldogga tessziik;
s harmadszor, mert ugy tapasztaljuk, hogy a mi nyelviinkhéz a
torok, mind kellemes hangzdsa, mind bensé alkotisa szerint

igen hasonlit, s6t, hogy sok egyes szavaik, — talan torténeti
viszonyainknal fogva, — a mieinkkel kiils6leg is csaknem u-
gyanazok . . . példaul: apa, torokil: aba; anya: ana; sok: csok;

olcso: ocsuz; var: van; rosz: fena (fene), kavé: kave; jer: gyei;
kicsiny: kiicsiik; pohar: kade (kad); alma: elma; kés: bicsak;
okor:  Okiiz;  kenyér: ekmeg (edd meg); szeretem: sze-
verim, kalpag: kalpag, balta: balta; virdg: csicsek (csicsés);
darpa arpa findsa: fildsan; ibrik: ibrik; tdlcza: tepsi; szakdi:
szakai; csizma: csizma: csizmadia; csizmadsi stb.

Tehat Szlambulbol térok nyelvtani hozattunk, nehany pél-
danyban, német és franczia magyarazattal.

Nyelvészeti talentummal birok, csupan gyakorlat utan,
mar most is folyvast beszélnek.

Kossuth nemcsak beszél, hanem ir és olvas is; ez pedig
ully mesterség, mihez a torok effendik — az az irds tudo urak
— ko201 is csak igen kevesen értenek.

Mert a torok irdszat olly rendszer és hatarozottsag nél-
kiili szovevény, hogy minden kéziratot magok a hivatalnokok
sem képesek, vagy csak nagy iigygyei bajjal, kiszotagolni. . . .
Ezt nem egy izben lattam.

Ez onnan van, mert a tdroknek maganhangz6 betiije nincs,
és mert ugyanazon betiit masképen irja a szo elején, masképen
kdzepén, és ismét masképen a szo végén; aztan, a mind szom-
szédsagba jutnak a belikk: formaik is a szerint moédosulnak, az
Osszeragasztasok altal. S6t, ha joi értettem a nyelvmestert: u-
gyanazon betli mast jelent a szd elején, mast a kdzepén, és is-
inél mast a végén. Mondhatni, hogy a hany torék sz6 van u-
gyanannyi az irszabdly, s hogy e szerint minden szoét kiilon és
egyenként kell megtanulni leirni és elolvasni.
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A torok visszafelé¢ ir mint a zsid6, valamint sok egyebet
is viszésan tesz a mi szokdsainkhoz képest. Példaul: az igent
olly fejmozdulattal fejezi ki, mint mi a nem-et; és viszont:
a nemet ugy inti, mint mi az igen-1. Mikor valakit magahoz int:
kezét s ujjait nem felfelé mozditja, mint mi: hanem lefele.

Sumla, decemb, 18.1849

Az igazgato valasztmany is elkezdte miikddését.

Azodta relutumainkat, az az ¢élelmezés helyetti dijainkat,
tiznaponként pontosan kapjuk.

A sumlai magyar kivandorlottak 1étszama 500-ra olvadt.
E szamban van Gtven asszony ¢és 4 gyermek. A lengyelek eze-
rén vannak.

Minthogy pedig a bolgar laczikonyhakon csomort esziink,
és rea undort iszunk, még is mindig €heziink és szomjazunk:
egy casino terve vétetett munkaba, hol lehetd legolcsobb, s ha-
tarozott aron, eurdpai modra élelmeztessiink.

Intézkedik a valasztmany, hogy Sztambullal, és ezen at a
miiveit vilaggal rendes kozlekedésbe johessiink. Evégett Sztam-
bul és Sumla kozott posta dllomasok fognak rendeztetni kozkolt-
ségen; az az: ha e szandék a torok hatosagok nemakarasan,
vagy mas politikai gatokon meg nem torik.

Ha ellenben siikeriilhetend: akkor legalabb tudni fogunk
valamit a czivilizalt vilagrol, s talan azok feldl is, kik benniinket
mindenek felelt érdekelnek: édes mieinkrdl, kiktél mar négy
hoénap ota Ugy el vagyunk zarva, mintha szent Ilona szige-
tén, vagy a czethal gyomraban volnank. . . .

Konyveket és lapokat is kapni fogunk, hogy fejeink egé-
szen be ne mohosodjanak.

De nem lehet érteni mit akar Kossuth azzal, hogy az emi-
gratiot itt Torokorszagban, és épen Bulgéaridban akarja tartani?
Mert azt kéri a fényes portatdl, — és mindnyajunk nevében, —
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hogy itt maradhassunk; pedig ez irant az Osszes emigratio, tud-
tomra, meg sem kérdeztetett.

Hogyan lehet illyesmit a mi kdzds Ohajtasunknak mon-
dani? . ..

Mert hiszen, a ki mar négy hoénapot toltott e foldon, s
ugy ismeri az itteni koriilményeket, mint mi: hogyan hihetné az
komolyan, hogy mi Sumlan kézelebb vagyunk vagy fogunk akar-
mikor lehetni a hazahoz és Eurdpahoz, mint vannak a Jo-remény
fokédnak lakosai? . . .

Avagy daczara Kossuth, Batthyany és mindnyajunk ero-
kodéseinek: hallottuk-e hirét a vilagnak, s a honnak, midta itt
vagyunk, hanemha egyes utasok vagy koronként hozzank érke-
zett menekvok szajabol? . . . Avagy nem régen elfeledtiik vol-
na-e mar eddig a Guttenberg mesterségének még nevét is, ha
Zamoisky emberségébdl nem lathatnank néha egy egy franczia
hirlapot, mellyel aztan hetekig bamulunk, mint valami mumiat,
vagy egy 6zOnviz el6tti allatszorny allcsontjat.

Mert Zamoisky az egyetlen ember kozottlink, kinek mod-
jaban van a nagy vildggal érintkeznie, a franczia iligyvivoségek
utjan, mellyeknek 6 védencze.

Es e vadallatok foldjén akarni maradni, komolyan! ... Ez
orszagban, hol nem sokara Isten és emberekre nézve haszonve-
hetlenekké, barmokka fogunk aljasulni!...

Sumla, decemb. 19.1849.

Perczel irant a pashak kitling tiszteletet tantisitanak.

A magyar forradalombol legismeretesebb nevek Toérokhon-
ban a Bemé, s Perczelé, minthogy mind a kelten a torok hatar-
széleken miikddtek. Bem erdélyi hadjaratanak, valamint Perczel
banati elonyomulasanak hire villiamgyorsan hatott el szajrol szaj-
ra egész a Bosphorusig, minden turbanost bamulatra ragadvan.

Ehhez jarul még, hogy Bem Perczelt leghdsebb, s elha-
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tarozottabb forradalmi hadvezérnek tartja, s mint illyel legtobb-
re becsiili.

Bem véleménye pedig a torok eldtt szentiras.

A tobbek kozott, mikor Viddinbdl mar elindultunk: Ziali
pasha Perczelnek talizmanul egy zart levelet kiildott, egy ma-
sikban a legszivesebb szerencse kivanatok kozt azt irvan neki,
hogy ama zart levelet csak akkor nyissa fel, ha valaha nagy ve-
sz¢€ly talalnd fenyegetni, biztositvan 6t, hogy az ellen a levél
villdmharitoul szolgaland.

Szeretnék mindent feljegyezni, — s a benyomas elsé per-
czeinek melegével, — mi bennem ¢és kordttem torténik, mi
szemeim el6tt mint uj, szokatlan, ismeretlen és eredeti jelenik
meg: de lehetetlen. Ehhez normalis allapot kivantatik, s hol ve-
gyek illyet? . . .

Ami keveset irok: kénytelen kelletleniil cselekszem; csu-
pan azért irok, hogy anyanyelvemel el ne feledjem, s hogy a sza-
batos irasban magamat gyakoroljam. Egykor ez volt egyik leg-
kedvesebb tanulmanyom ... és most . . . elborzadok magam fii-
'16tt, mert e tekintetben mar is hanyatlas jeleit veszem észre ira-
taimon!. Alig vagyok képes gondolkozni, eszmélkedésemet egy
targy koriil Gszpontositni, rendbe hozni. Es ha ollykor az ihle-
tés perczei mutatkoznak: vagy nincs hova megvonnom magamat,
vagy mas valami hidnyzik a dologhoz, s igy az égi perczek is-
mét nyomtalanul tinnek tova.

Sumla, decemb. 20.1849.

Aztan hogy ne volna ez a torok egészséges és hosszi é-
leti? . . . Novénnyel, tejjel, gylimolescsel és juhhtuissal él; for-
ras vizet iszik; sziinteleniil mosdik és fiirdik; ellenben disznohust
nem eszik; bort palinkat nem iszik (csupan katondja); patriar-
chai életet él; a civilisatio ezerféle szenvedélyeit, vészeit és
kérnemeit nem ismeri.
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Az a Mahomed proféta még is igen okos €s practicus em-
ber volt.

A figyelmes vizsgald ugy talalandja, hogy a Mahomed al-
tal meghatarozott és torvényesitett azon életszokasok kozatt,
mellyek az anyagi s erkdlcsi, magan és kozéletre vonatkoznak,
talan egyetlenegy sincs ollyan, melly ezen éghajlat, hely-
viszonyok, s ezen emberfaj természetében ne talalna feltételét
és elkeriilhetlen sziikségét.

A torok, testének csupan kél részét Orzi gondosan fejét
¢és gyomrat; a tobbivel nem gondol.

Fejét beretvalja. Ezt nem csupan a tisztan tarthatds végett
cselekszi, hanem azért, mivel igy a fej konnyebben tliri a tur-
bant, azon 8-12 r6fos tekercset, — gyapju vagy pamutszo-
vetbdl, — mellyel sem ¢&jjel sem nappal le nem vesz fejérdl, ki-
vevén ha mosdik vagy fiirdik. E turban kdvetkez6 részekbol all:
alul egy kis sapka fejér pamutszovetbdl; ezen feliil a fesz, az az
varrastalan voOr0s sapka, gyapjuszovetb6l (a szegények ¢ he-
lyeit sziirke kalapposztobol késziilt sapkékat hasznalnak), e fel-
s6 sapkara kanyarodik a saltekercs.

E turbanok akarmellyike, latszatos nagy terjedelme dacza-
ra, nem nehezebb egy kozonséges szérkalapnal; és a fejet sem-
mi masnemi foéveg nem védi meg olly gyongéden a szél, hideg
és a keleti nap szr6 sugarai ellen, mint a térok turban.

A legalsobb rendiieck turbantekercse tarka gyapjuszovet;
az imamok és gazdagoké: fejér pamutszovet, sarga selyem vi-
ragokkal himezve a Mahomed csaladjabol szarmazottaké zold
szovet. Az allamhivatalnokok és katonak nem viselnek fejteker-
cset, csupan feszt; fejiiket sem beretvaljak, csupan allaikat; ha-
jokat eurdpai modra nyiraljak. Szakalat a katonasagnal egyediil
a tabornoki rangu pashak viselhetnek.

Gyomrat a torok szinte 10—12 r6fos sallal tekeri kortil,
voros vagy tarka gyapjuszovetbol.

Erre csatolja, ha kedve tartja, azon szijj 6vét, mellynek
el6l harom rétege van, azért. hogy e rétegek kozzé tehesse
handzsarjat és pisztolyait.
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E szerint a toroknek legkényesebb testrészei a meghiilés
ellen teljesen biztositvak. Tobbi tagjai pedig edzve vannak a 1ég
minden valtozasaihoz; mert példaul, mellét a torok soha nem fedi,
s mert napjaban Otszor tartozvan imadkozni, s elébb mind-
annyiszor megmosdani: télen nyaron sziintelen mosdik és fordik.

A legcsikorgdbb hidegben leguggol akarmellyik csurgo-
nal, felgylirkézik, megmossa kezeit konyokig, arczat s kopasz
fejét nyakig, labait bokdig, — harmas tempoval mindeniket, —
aztan meg sem torolkozve felteszi turbanjat, felhuzza papucsat,
s egyenesen megy az imahazba.

Sumlén annyi a forrasviz, hogy elég lenne hat ekkora va-
rosnak. A moshék udvaran 50—60 csurgd, az utczakon szam-
talan, s minden jobb gazda udvaran legalabb egy.

Sumlénak nincs is egyéb jo tulajdonsaga, mint ez a ha-
rom hegyi levegéje, forras vize s hat torok forddje.

Most latjuk, hogy az altalunk ismert orosz gézfordének
eredeti 6sapja tulajdonképen a torok flirdd; s latjuk azt is, hogy
amaz mind korcs és méltatlan unokaja emennek.

Ez amanndl, mint gydgyeszkoz is, sokkal egyszeriibb és
kellemesebb, okszeriibb és hatalmasabb.

Az europai czivilizalt ember egyelére fel sem teszi a to-
rokben azon mértékét az iligyességnek, mir6l e szakban utdbb
meg kell gy6zddnie; pedig latszik, hogy a torokot erre nem
mas, mint a természet tanitotta, hosszas gyakorlat és tapaszta-
las utjan.

Az ¢épiilet all egy el6, egy nyugvd, és egy fOte-
rembdl, honnan tébb aprd fiilkék nyilnak férendli vagy beteg
fordé személyek szamara.

A tagas el6 vagy vetkezd terem kodzepén ugrd kuat, melly-
nek vizét roppant marvanykad fogja fel, honnan a ké padlatba
helyzeti apro csatornak vezetik el a viztartalom feleslegét. Ko-
roskoriil, fentebb és alantabb, széles deszka emelvények, sze-
szélyes rendetlenséggel alkotva, s karfakkal ellatva, mint u-
gyanannyi apr6 szinpadok, mellyek vetkezd helyekiil szolgalnak;
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mindeniken pamut zsadkok és vankosok. A terem egyik szegleté-
ben k&véf6zo kandalld, vagy colossalis mangal.

Az el6terembdl, a nyugvo szoban keresztiil jut az ember
a fird6terembe.

Ez egy tagas, marvanypadlati, magas boltozati s ablak
nélkili terem. A vilag folilrél hat bele, apro gémbolyli nyila-
sokon at. A terem kdzepén széles marvany emelvény, fekhelytil
vagy ulésiil. A falak tovében itt ott lires marvany medenczék; a
falbol mindenik folébe két rézcsap szolgal; két felol mindenik
mellett alacsony marvanypadok.

Az apro fiilkék, mellyek e féterembdl nyilnak, hasonléan
szerkezvék.

A teremben tiszta 1ég, semmi g6z, hanem fiirdo-mérsék-
letii melegség.

A belépére mindjart az elsé pillanat benyomasa szintolly
kellemes, a milyen érdekes mas fel6l a dolog rendkiviili szo-
katlansaga, s eredetisége.

Az ember eleinte nem érti, hogy hol veszi magat e me-
legség? Csak midon fapapucsa véletleniil lemarad, s puszta tal-
paval a marvany padlatot érinti: akkor veszi észre, hogy a te-
rem alulrol fiittetik.

Ot perez mulva el kezd az ember testén a veriték gyon-
gyozni. Ekkor a fiirdés legények egyike a marvany fekhelyen
agyat vet, vendégét rea fekteti, s elkezdi 6t, ugy szolvan, gydr-
tani.

Mit e tordk suhancz véghez visz az emberen, az neveze-
tes . .. egyetlen a maga nemében.

Tokéletes boncztani jartassaggal veszi rendre az emberi
testnek egyes részeit, biztos konnyl kézzel szedi fel s mozgat-
ja ki fekhelyiikbdl izmait, aztan Osszevissza gyurja, és domocz-
koli az embert, kiilonés gondot forditvan a netalani beteg ré-
szekre.

E szintolly kellemes hatast, mint eredeti miitétel alatt vi-
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lagosan érzi az ember erejét visszatérni, s egész életmiiveze-
tét megifjodni, 0jja sziiletni.

Lehetetlen, hogy ezen miitétek kozben bizonyos delej ne-
mii tényezok is ne szerepeljenek.

Ez a munkanak még csak els6 része volt.

Most egyik niedencze mellé iliink. A legény durva szor-
zacskot huizva kezére; ismét boncztani szabatossaggal dorzsoli
a testet; s miutan arr6l ekkép minden oda nem tartozot letaka-
ritott: elévesz egy czinezett réztdlat, ebben bizonyos keleti boj-
tos novénnyel szappanhabot csinal, s ezzel az embert bekenvén
magara hagyja.

Mi tehat megnyitjuk a mcdenczc fololti csapokat, s olly
mérsékletii vizet bocsatunk a medenczébe a mindt kivanunk.

Aztan elOvesszilk a benne levd vas csészét, s addig on-
tozziik magunkat, meddig a tisztasag, s a vér mérséklete kivanjak.

A hamamdsi (fiird6s) egy par percz mulva visszatér sza-
raz ruhakkal;, emberét jol bepolalja, fejére lagy pamutvaszon-
bol turbant teker, s ki vezeti a nyugvo terembe, hol a fiirdd
vendég fekhelyére heveredik. A nyugvoterem légmérféklete at-
meneti fokozati az elé és fiirdflereméi kozott. Nehany pereznyi
pihenés utan a fiirdés megkinalja vendégéi fekete kavéval, fris
forrasvizzel és csibukkal.

Masfél ora alatt véghez megy az egész.

Ennyi becsiiletes szolgalat, és faradsagért a rendes dij
8—10 valto garas; az az 4 a gazdanak, 6 a legénynek.

Hat fiirdés, harmadnaponként véve, olly hatdst gyakorol,
mindt a Priesnicz hossz(i kinos rendszere; az az: a testbél min-
den rosz elemet a felszinre hajt, s ez uton 10 —12 fiirdé az
embert tokéletesen 1jja teremti.

Szombat és vasarnap az asszonyok és gyermekek fiird6-
napjai; ezen kiviil a délutani 6rak mindennap.

Mi e szokast nem tudvan benyitunk a minap egy fiirdo e-
kiilonteremébe, melly tele volt torok nékkel. Két vén asszony, a
mint benniinket megpillant: nagy larmat {it, és fapapucsokkal
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fenyegetézik. Az ifjabb ndk azonban teljességgel nem latszottak
megbotrankozni e véletlen meglepetésen.

A torok kényelemhez tartozik, hogy minden jomoda em-
ber lakéaban fiirdohaz is legyen.

Szallasunk kozelében lakik egy torok csalad, — papi rendii-
nek, vagy valami torok szent ivadékanak kell lennie; — ennek,
lakhazaval egy fodél alatt van moshéja, fiirdje, boltja, kavé-
haza; mellette esurgokutja, kertje, temetdje. ... Ez aztan ke-
leti kényelem.

A toroknek orvosra igen ritkan van sziiksége, hanem az-
ért az illyen irdnt hatartalan tisztelet s kegyelettel viseltetik, le-
gyen az barmi nemzetli vagy vallasi. Az orvos személye ndla
szent, sérthetlen. Ez nem jon a gyaurok sorozataba.

Vannak torék orvosok is, kik a sztambuli torok orvosi e-
gyetembdl keriilnek ki, s kik koriilbeliil annyit szoktak tudni,
mint a mi falusi kuruzsol6 asszonyaink.

Eurépai orvosok itt kevesen vannak, de annal nagyobb
tiszteletben tartatnak.

Itt az a szokéds van, hogy dijat az orvos eldre meghata-
rozza s kifizetteti. Ez annyiszor isméleltetik, a hanyszor wjabb
szereket rendel a betegnek. A gyogyszereket az orvos fizeti.

A pashak hazi orvosai — kik mind eurdpaiak — igen jol
fizettetnek. Kozségnek itt orvosa nincs. Ugyanezért az emberek
minden eurdpai utast megkérdeznek, hogy nem orvos-e¢? s ha
torténetbol illyenre talalnak, nem lelik helyét. S6t a bolgar gyak-
ran erdvel rd fogja a kaputos emberre, hogy orvos, akarmint
szabadkozzék: és tole segélyért esetig. Es e bolgarok még is
olly szennyes lelkii halatlanok, hogy, ha becsiiletokre hagyatik
az orvos dijazasa, s tan épen utdlagosan igényeltetik: lehetetlen
tolik valamit kicsikarni. Azt felelik fizetésiil, hogy Oket az Isten
gyogyitottlla meg, nem az orvosi segély.

Egy emigrans orvossal Sumla varosanak o6rmény kozsége
szerz6dést kotdit hdrom évre. Az orvos évi dija kozel 2000 pft,
szallas és szabad gyakorlat.



122

A keresztyén orvos haremekbe is beléphet, természetesen
haremodrok kiséretében, kik rendszerint megférfiatlanitott arab-
szerecsenek.

Sumla, decemb. 21.1849.

Az emigratio egy Uj taggal szaporodott. ... T . ... a na-
pokban érkezett hozzank Magyarhonbol, és roppant Gjdonsago-
kat hozott. Ama kétes hir, mit senki sem akart hinni, mi eddig
az emigransok agyaban csak mint , rut szérnyeteg bujdoklott,
melly magat mutatni borzad,” most napvilagra j6tt, most mar va-
losagga 16n.

Komarom elesett.

T. . . a koméaromi capitulansok egyike. Szemtantija volt a
nagy tragddia utolso jelenetének.

Pétervarad feladatott septemb. 7.

Komarom 20 nap mulva: septemb. 27.

A bizonyossagnak e pillanata feloldozni latszott kozottiink
minden f6ldi lanczokat; feltarultak a keblek legtitkosabb kama-
rai; mindenki szabad szarnyakra bocsatd gondolatait s érzelmeit,
mint haldokld, ki szamadasat a vilaggal befejezte, ki tobbé em-
bert6l nem fél és nem reményi, ki 6szintén szol, mintha végren-
deletét nyilvanitana.

,Mindk a feltételek?* kérdi szorult kebellel mindenki.

,»A magyar pénzjegyek bevaltatnak-e?*

,,Van-e kdzbocsanat? . . . stb. stb.

Az emigratio, kiillondsen annak értelmisége, egy epével
csordultig telt kebellé 16n, melly egész tartalmat a forradalmi
fonokok fejére zuditja, leginkabb pedig Kossuth Szemere s a
debreczeni diplomatidéra, mint ollyanéra, melly tehetetlensége
vilagos Ontudatdval vezérelt forradalmat, melly kiilsé hatalmas-
sagok partfogasaval hitegeté a nemzetet, s melly csaknem az u-
tolso perczig lehetetlennek hirdeté az orosz beavatkozast.
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E bész recriminatiok aztan csak 1j szakadasok s gytilol-
kodések tényezdivé 16nek kozottiink; mert egyik sem akarja tiir-
ni, hogy a biinvadak egész sulya sajat kegyeltjére harittassék,
tudniillik azon vezéri egyéniségek valamellyikére, kihez vakbuz-
galommal ragaszkodik, kit csodal még hibaiban s6t biineiben is.

En pedig mindezekre csak azt mondom, hogy: ,,Vanitatum
vanitas!*

Mit kellett volna tenni, és mit nem?! . . hiszen e kérdés-
re most mar a bolond is bolcsen megfelelhet.

Egy illy tinnep utdn kantalé bolcs a minap azt mondta,

hogy IX-ik Piusnak nem kellett volna sziiletnie . . . mert 6 az
oka mindennek.
De hatha épen a hold az oka, — mondom én, — vagy

egy mas bujdosd, melly Shakspeare szerint ,kozelebb jott a fold-
h6z mint rendesen szokott, s az embereket dithodtekké tévé?*

Sumla, deeemb. 22 1849.

Ide érkezésiink utan azon hir kerengett koztilink, hogy ta-
vasszal Kiuttajaba szamiizetnénk, bizonytalan iddre, a hatalmak
megegyezésével; masok szerint pedig Filippopolisba.

Megkerestiik a térképen mind a kettt. Amaz Kis-Azsidban,
a tengertél 46 oranyira, nagy hegyek kozott fekszik, Trojaval
egyenld magassagon. Levegdje hds, vize j6. Lakosai vadabb és
fanaticusabb torokok, mint az itteniek. Van egy kis fellegvara,
melly nem egyéb, mint egy kozonséges katonai laktanya; benne
egy zaszloalj szallasol. Utja csaknem jarhatlan; azért a kozle-
kedés a tengerparttdl odaig, rendesen lovak és szamarakon tor-
ténik.

Filippopolis pedig a nagy Balkan délkeleti oldalan, a Ma-
ricza folyd partjan, Rumélidban fekszik, mindenfelél roppant
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hegyek allal kornyezve, minden kozlekedéstdl elzarva, szdval.
bortonnek szamiizottek szamara igen alkalmas.

Volt sz6 Cyprus szigetérdl is. Ez fekszik a sziriai partok
kozelében. Ott mar j6 meleg van, inelly nekiink, nyligot fiainak,
lasst méreg gyanant szinte megjarja.

Sztambuli tudositasaink most mar egyhangulag erésitik,
hogy végkép el lenne hatarozva, miszerint a menekiiltek Kiula-
hidba szamiizessenek bizonyos idére; de nem mindnyajan, ha-
nem koriilbel6l harminczdten a jelentékenyebb egyéniségek ko-
z0l. A tobbieck — allitolag — ugyanakkor szabadon bocsattatnak.
Kik ez utdbbiak kozdl Tordkorszagban kivannak megtelepedni:
azoknak fold, vagy képességeik szerint allodalmi alkalmazas a-
datik; azok pedig kik mashova kivannak vandorolni: uti kollség-
gel ellattatvan, egyik franczia kikotobe szallittatnak, allodalmi ha-
jon.

Erre az igazgatd valasztmany azon kérelmet intézte a por-
tahoz hogy a szamaban kiilonben is annyira megfogyott magyar
emigratio, — mellyet a k6zos iigyérti kozos szenvedés mar ugy
szolva egy testvéri testiiletté, egy csatddddolvaszlott, — ne szé-
lesztessék el, hanem hagyassak egy tOmegben tovabbra is; és
ha mar sorsa csakugyan fogsag leend ne szamizessék tul a ten-
geren, annyira szokatlan €g6 vala, hanem eurdpai foldon jelol-
tessék ki szamara valamelly varos foghelyiil, nevezetesen Gal-
lipoli — a marvanytenger nyugoti partjan, — vagy Drindpoly.

Ha pedig egyatalaban Kis-Azsiaba kellett vitetniink: en-
gedtessék meg legalabb Brussdban tolthetniink el fogsdgunk i-
dejét.

En e kérelemtd]l nem varok semmi eredményt. SGt épen
azért fog megtorténni az, amit nem Ohajtunk, mert protesta-
lunk ellene, s mert tudatjuk, hogy attdl iszonyodunk.
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Sumla, decemb. 23.1849.

Janudr 1-s6 napjan becsiiletes szallasom lesz, az 1) sar-
ga hazban, az Ormény kavéhaz felett, a torok zsinagogaval
szemkozt. Ez is fahdz ugyan, mint a tobbi, hanem legalabb uj,
tiszta.

Eddig e haz egész emeletét Glosz tartotta bérben, easi-
nunak; de minthogy semmi haszna nincs mellette, tehat felhagy
a vallalattal, s olcsobb szallasra koltozik.

Ezen haz emeletét teszi: harom kiilon szoba, — mind az ut-
ezara; — egy nagy kozos el@szoba; konyha és kamara. Mind-
ezt kibéreltiik harom arany havi bérért négyen: Hazman, Tima-
i, Grim és én.

Semmi butor sincs ugyan a szobakban, hanem a fakere-
reten legalabb szalmaval tomott vankosok vannak, kartonnal be-
vonva.

Kandallé sincs ugyan egyikben sem, annal kevésbé kaly-
ha, vagy efféle boglya; hanem annal tobb ablak, s pedig nem pa-
pirbol, hanem iivegbdl.

Mert a torok épitészetnek az a kiiloncz modora van, hogy
akarhany szoba legyen a hazban: mindeniknek harom, vagy
legalabb két oldalrol kell szabadon lennie, azért, hogy minél
tobb ablaka lehessen; mi arra mutat, hogy kelet fiai a napol
mindenek fol6tt szeretik.

Készitteténk tehat jo nagy mangalokat vaslemezbdl.

Fel is butorzom szobamat lehetdleg eurdpai modon. Lesz
asztalom, székem, sét dgyam is. Mert eddig bdrladam volt asz-
talom, székem, vankosom, és minden btatorom.

Németit, az egykori palyatarsat, — ki a torok kaszar-
nyéban nyomorgott, — magamhoz vettem.

Abban a laktanyaban csak egyetlen egy j6 dolog van: a
banda.

Mert a francia moédon szervezett torok hadseregnél ze-
nekarok is vannak, s pedig nagyon jok.
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Bamulatos iigyességgel jatszak a legnehezebb operai ze-
nerészeket, még pedig konyv nélkiil.

Nem értenék hogyan lehetett ¢ket a karmesternek ennyi-
re vinnie, ha nem latnék, hogy ez emberek a mi fajunkkal ro-
konsagban 1évén, szinte zeneérzékkel birnak, habar ez nincsen
is még nalok olly fokra kifejlédve mint minalunk.

A laktanyai parancsnok olly nagy figyelemmel van iran-
tunk, hogy a zenekarral minden délutdin, még a legcsikorgdbb
hidegben is, magyar zenedarabokat jatszat a laktanya udvarén.
Jatszak a Rakoczi-induldét, a Hunyadi-indulét, népdalainkbol
szerkesztett egyveleg-induldt, ezek kozol a ,,Szokott katona
dalait is, példaul:

,»Az ég alatt a f61d szinén
Nincsen ollyan arva mint én. . .
Stb....

Hogy jutottak el e dalok ide?! . . .

G. szerencsésen megmenekiilt.

A kinek pénze és egy kis iigyessége van innen kdnnyen
megszabadulhat; mert Sumla nincsen sanczokkal és katona-
saggal korulvéve, mint Viddin volt.

Van ugyan itt négyannyi térok katona is, mint amott volt,
hanem ezek beérik azzal, hogy benn a varosban némelly pon-
tokon Orhelyeket allitottak fel, s éjjelente az utczédkon korjara-
tot tesznek; tovabba, hogy Kossuth, Batthyany és Perczel mel-
lett egy egy torok hadnagy van felligyelet és szolgalat végett;
de kiilonben még a f6 kijarasi pontokat sem Orzik, kényelmesebb-
nek talalvan a laktanyakban addig inangal mellett csibukozni.

Mert hiszen mi érheti azt, ki a szokésen rajta veszt, e-
gy¢éb, mint hogy rajta vesztett? . . .

Igy jart legkozelebb Thali, és még egy szolgabird a Ba-
natbol.

Sumla és Varna kozott egyetlen falu van, mellyen az Ut
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keresztiil visz. Izmail bey, ki benniinket Viddinbdl ide kisért, vé-
letleniil épen e faluban 1évén, és a szolgabiréra, midén ez ott
keresztiil akarna menni, rdismervén letartoztatta 6t, és vissza-
kiildte Thalival egyitt.

A szolgabir¢ itt a pashanak vilagosan megmondta, hogy 6
mindaddig fel nem hagy a szokési kisérlettel, mig az egyszer sii-
keriilend. Es csakugyan Ujra megszokott. Varndig szerencsésen
el is jutott; hanem itt magyarsdga ismét elarulta, és csak alig
volt annyi ideje, hogy a kavaszok (torok pandirok) eldl egy
angol hajora menekiilhessen. Ott aztan biztossagban volt, s ed-
dig Marseille felé jar.

Kiilonben a szokésre alkalom elég van, mert meg van en-
gedve vadaszni jarhatnunk két 6ranyi tavolsagra.

Minthogy azonban a lengyelek egyszerre tizen-tizenket-
ten szokdosnek, és tobbnyire rajta vesztenek: féliink hogy a
vadaszhatdsi engedély meg lesz szoritva, vagy épen vissza-
vonva.

Sumla, december 24.1849.

Grosz nevl renegat egy irott hirlapot inditott meg ,,Emi-
grans* czim alatt. Néha torzképek is jelennek meg szovege ko-
z6tt, miket Nemegyei ligyesen rajzol.

Késébb egy masik német lap is megindult. Ennek szer-
kesztéje szinte renegat. A két lap aztan elkezdett egymassal
veszekedni, s mikor a polémia mar nagyon illetlen modorba
ment allal, de leginkdbb a miért a torokoket durvan kezdé gu-
nyolni egyiket Stein, alias Ferhat pasha, betiltatta.

Az eurdpai divatt aruczikkek itt Sumlan mind angol gyart-
manyok, és rendkiviil olcsok.

Az drmény kalmarok nehanyainak boltjaban, minden czi-
vilizalt embernek valo czikk talalhatdé. A pénzesebb emigransok
megbizasadbdl, az egyik Orményboltos Konstantinapolybdl mar
pezsgot, bordeauxit, Alet és Portért is hozatott.
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A Dbolgar borokat értelmes kezelés altal elsé ranguakka
lehetne tenni; hanem a mind borgazdéaszatot ezek véghez visz-
nek: az szanalomra méltd. Pincze Tordkorszagban nincs; nem
tudjak mi az? ... A bolgar valamennyi borat egy par hosszu
horddba sziri, s ekkor nem a horddkat viszi fedél ala, hanem
kamarat épit a hordok folébe. . . . Minthogy pedig igy, s ezen
forro égoév alatt a bornak csakhamar eczetté kell valnia: tehat a
bolgar mindenféle fliszerekkel igyekszik borat conservalni, mas-
feldl pedig rajta minél el6bb odabb adni, hogy az 1j sziiretet az
6 bor valamiképen tal ne élje. Azért az idevalod bor igen olcso:
itczéje egy valtd garas, a legjobbiknak ketts. Két éves bor itt a
legnagyobb ritkasagok kozé tartozik.

Kovacs Pista matkaja, Magyarhonbo6l, sok viszontagsagok
utan a napokban végre megérkezett, s masnap a kalvinista pap,
Acs Gida, ket 6ssze is eskette, 6t tand jelenlétében, kiknek
egyike valék.

Kovacs a forradalom el6tt plébanos volt a Banatban; mat-
kéja, V. Fanni, ugyanazon kozségben egy uri csaladnal neveléné.
Igen életrevald nd.

A torokok benniinket itt is igen megszerettek; de nem a
katonaféle torokoket értem, sem a hivatalnokokat, hanem a pol-
gari rendiieket. Egy eroteljes oreg torok, ki velink egy kavé-
hazba jar, azt mondja ma titkolozva: ,,régibb szultdnaink eddig
mar az Osszes torok népet talpra allitottak, s a muszka ellen
vezették volna személyesen; hanem ez a mostani szultan, ien-
geteg suhancz, ki mindig haremében lakik. . . .*

Egy masik torok, szinte nagy titokban, megstugta hogy a-
maz Oreg tordk: egykori jancsar. A tartomanyokban még sok
ilyen ¢l, kiknek azonban a jancsar nevet fejvesztés alatt ki sem
szabad mondaniok.
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Sumla, decenib. 25.-«sitt.

Ma karacson napja volt.

Az ormények 6rommel engedték at egyhdzukat az emigra-
tio szdmara.

Megtartottuk a Megvaltd nagy reformator sziiletésnapjat,
s a buzgalom buskomoly oraiban megiinneplok emlékeinket,
keserveinket.

A lengyel 1égi6 papja szamara Zamoiszki misemond6 ru-
hat készittetett.

El6szor e pap végzé szertartdsat catholicus modd szerint.
Mise utan szénokolt, elébb lengyeliil, aztan kissé térve ma-
gyarul.

Utana Acs, a kélvinista pap foglalt helyet az oltar elétt.
Alkalomszerti konyorgés utdn a vigasztalds szavait intézte hoz-
zank egyhazi beszédében, mellyel ismét imaval végzett.

Az orményeknek sem tornyuk, sem harangjok sem orgo-
najuk nincs. Templomjok is egy magas keritéssel zart udvarban
hizta meg magat, szerényen.

Szertartasunk alatt tehat az orgona hianyat a lengyelek ze-
nekara s a magyarok négyes éneke potolta, mellynek mestere
Némelhy collegam.

Kolcsey-Erkel hymnuszat énckelték, s velik éneklok
mindnyajan.

Az 6rmény papok egyhazi diszoltonyeikben allottak az ol-
tar két oldalan. Ezen feliil még azzal tisztelték meg iinnepiinket,
hogy bevezetésiil kantorjok és 24 énekes gyermek, karéneket
énekeltek, az 6 inodjok szerint. Az énekld gyermekek két sor-
ban voltak felallitva a templom hosszaban, mindannyian vords
talaros diszoltonyokben, s g6 viaszgyertyakkal keziikben.

A karzat 6rmény nokkel volt megtelve, kik torokosen, be-
polalt arczokkal iiltek a puszta padlaton, s a karzat roslélyzatan
at bamultak az idegen szertartasokat.

Hol fogom én mahoz esztenddre karacsont iinnepelni?!
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Annyit bizonyosan tudok, hogy itt semmi esetre sem . . .
akar élek akar halok.

Szakérté tiszteink az 0ij évre mar naptart is készitettek.
Alig van a vilagon mesterség, mire koOzottink ember ne
talalkoznék.

Sumla, decemb. 20.1849.

Bem mellett volt egy lengyel, — titkari minéségben, —
Beck nevii. Ez magat az orosz pénziigyminiszter vejének lenni
mondja; allitvan, hogy democraticus elvei miatt volt kénytelen
megvalni nejétdl és gyermekeitdl.

Viddinb6li megérkezésiink utan Bem eltavolitotta 6t maga-
tol, allitolag tisztatalan safarkodas miatt.

Minthogy pedig Beck tudomanyos késziileti fej, s franczia
és német nyelven tigyesen ir: Kossuth vette 6t magahoz titkarul.

Most elment e problematicus egyén Konslanlinapolyba,
nem tudom mind megbizatassal; csak annyit tudok, hogy porosz
utlevele van, és hogy ide tobbé vissza nem jon.

A mult éjjel a katonak befogtak egy fOtisztet, ki lampas
nélkiil ment az utczdn. Az egész ¢éjét az Orhazbnn kellelt tol-
tenie.

A torok varosok éjjel nem vilagittatvan: itt mindenki lam-
passal jar. A lampasok papirbol vagy vaszonbol készitvék, oly-
lyan Gsszenyomhatd redds modorban, mindket nalunk az osko-
las gyermekek szoktak csinalni. A papirlimpas ara 4 garas, a
vaszoné 12.

Sumla, decemb. 28-1849.

Kossuth tudodsitast kapott Szerbiabdl az irant, hogy neje
mar utban van Sumla felé, s kevés napok mulva megérkezik.
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Mikor fogok én illy hirt hullani?! . . .
O kinoknak kinja! . . .

,.Szamiizetni onnan, hol szivemnek
Minden kincsét felgyiijtve rejtegettem,
Azon forrastol szamiizetni, mellybol

Eltem buzog, s melly nélkiil elapad!. .. *)

Végtelen napjai a kétségek és hanyatasoknak muljék el
mar télem szornyti pohartok! . . .

Csaladom, ném, gyermekim! . . . foglak-e titeket a foldi
létben még egyszer lathatni?! . . .

O jojjetek mar, és keressetek fol ¢ Golgotajan az insé-
geknek! . . .

Erém, tirelmem vaskapcsai mar szakadozni kezdenek,
reményem forrasai nemsokara kiszaradnak, s a hatarpontra ju-
tok, mellyen til nincs tobbé varakozas, hol a jelszd bizonyos-
sag, vagy halal! egyiittlét, vagy semmivéleét! . . .

Hol vagy jo fiam, derék fiam?! ... Ha talan a csatamezon
kora haldl veteti véget ifju életed szép tavaszanak miért nem
lehetek ¢én is veled, a nyugalom 6rok honaban?! ... és ha élsz,
miért nem lehetsz velem, roskadozd életem tamaszaul!?...
Megosztva konnyebben birnék e nagy terhet: az életet.

Szivem leanya!... latlak tégedet bus gyermeteg arczoddal
almatlan éjeken miként virasztasz, feniilve nyoszolyadban.

Halvany vagy, mint a banatnak fehér angyala. Szemeid
becsukvak, s lelked egy mély fohaszban az 6rokkévald zsamolya-
hoz emelkedék. Eldtted nyitott konyv, mellynek egyik lapjan e
szavak allanak: ,, Gyermekek imdja sziildikert. . . .

Csend van koriiled; csak egy halk nydszorgés hallatszik
ollykor, jelentvén anyad nehéz dlmait. '

Szived elszorul, szemeidbdl hé konyek fakadnak . . . mert
imad kozben ¢ szavakhoz értél:

*) Shakespeare. Othello
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,Es ha eljének az idék, mellyekrél azt kell mondaniek
,nem kedvesek elottiink add hogy tamaszuk, vigaszuk legyek!*
Bizzal gyermekein! . . . te meg fogsz hallgattatni.

Ki benneteket arvakka 16n az egyszersmind  oltalmaba is
von.

Es elkiildi hozzatok 6rangyalait, hogy szarnyaikkal elta-
karjanak minden vész eldl.

Sumla, decemb. 29.1849.

Ismét egy menekvd érkezett: Berzenezei, erdélyi képvi-
seld. Olahorszagon jott keresztiil, bujdokolva mindeniitt.

Sokat beszélt az otthoni dolgokrol; latta Peféfinét is, ki
eltlint férjét keresi. . . .

,»M¢ély a halottak szunnyadozasa. . . .

Sumla, janudr 1.1850.

,,Hajh rovid 1ét, hosszli banatoddal.
Es te Isten, sujtol karoddal!*
N agy Imre.

Ujesztendd! . ..

Idék fantoma, 1849—ik év! . . . elenyésztél-e valdban a
old szinérdl? . . .

Megtestesiilt agyrém, ki szazadok utan Ujra megjelentél,
hogy ,.kiforditanad az id6t sarkaibol™ ... ki rettentd étvagyadat
népek életével és boldogsagaval enyhited, kinek asztali zenéd
az emberiség siralmaban all: iitdtt-e valoban a te vég orad is?

Elhangzottak szavai szornyl mesédnek, mit nekiink mesél-
tél de rémképeid benyomasai még folyvast élnek és sajognak.

Talanyos szornyeteg, keresztyén Sphinx: 1849! mikép fér-
hetél meg csodatermeteddel egy esztend6 hatarai kozott?! . . .
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Tova tlintek viharos napjaid ... de fenmaradtak nyomaid
.. . hagyomanyaid!

Mit rejt a te titkaid szekrénye szdmunkra, Ujesztendd?!...
Mi van irva konyved lapjaira? . . .

Megallunk fatyolos arczod el6tt, az egykori rémei gyanant:
»mintha 6salkot6éi volnank 6nmagunknak, és szellemiink nem is-
merne mas teremt6l magan kiviil. . .

Mert hiszen mi roszabbal hozhatnal te rank, mint hozott
testvéred, kit épen eltemettiink? . . .

Vagy nem végeztiikk volna-¢ még el itt e foldon a kinok is-

kolajat?
Barmind tartalma legyen tehat poharadnak ide vele! . . .
Ha ¢letméz van benne: jo! . . .ha haldlméreg: annal

jobb! ... ki fogjuk iiriteni.

A te napjaid is mecgszamlalvak, mint voltak testvéredéi, s
el fognak milni, mint a mieink.

Osszegytiltink ma ismét az 6rmények egyhazaban ... és
imadkoztunk.

Mert mi sem annyira bolecsek, sem annyira kétségbeeset-
tek nem vagyunk, hogy Istenben ne hinnénk.

Vald, hogy egy némelly bdlcseinknek a boldogtalansag
igen mély fokara kell jutniok, a végett, hogy keblok mélyébdl
mintegy Osztonszerlileg e szavak fakadjanak: ,,segits, ne hagyj
el Istenem /*

A boldogok pedig nem ismerik 6t mindaddig, inig bizo-
nyos o6ra meg nem jelenik, midén magokhoz igy szoélallak: ,vaj-
ha volna hatalom, melly cselekedhetné, hogy boldog napjaim e
foldon tovabbra nytljanak! . . .«

Es ilyenkor vajmi konnyen elhiszi az ember azt, a mit
o6hajt; s mennyivel hajlandobb reményleni, mint kétségbeesni!...

De miné botrany volt ez a templomban!

A lengyelek miséje utan B................. tolakodott fel magyar
papnak, a derék Acs helyett.
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Es elkezdett berzenkedni, amollyan téblabiro-komédias
modorban.

Beszéde forradalmi tragédiankra vonatkozott; s mivel
mindenki keble csordultig telve fajdalommal, s e mellett
hangulatunk is olly iinnepies volt: beszéde folytan siratta ugyan
a szegény emigratio 6nmagat, kedveseit, és a feledhetlen hazat:
hanem engem e hamis palhosz, ezen minden bensdség, minden
mélység nélkiili szellemtelen handabanda, szoérnyen fclhaboritott.

Tolmacsolni akarni a mi érzelmeinket! . . . milly banto
Onhittség! ... Ki merhet kdzoliink illyesmire vallalkozni? . . .
Ez embert eddig nem lattam, nem ismertem; ... de most,

e dictio utan, mar tokéletesen ismerem, s azt mondom a mit
Garrick mond Villiam-nek: ,,elég elég! . . .

Templombo6l hazatérvén azon gondolaton merengek hogy
milly paranyi az emberélet, s mit el nem kovetnek még is az
emberek, hogy egymasnak ez ¢életet minél révidebbé s minél ke-
ser(ibbé tegyék! . . .

Mar miért ne tehetnék ennek ellenkez6jét? . . . Nem férne
ez Ossze az emberi természetiid? . . . Hogy ne? . . . Hiszen ha
magaért az erényért, vagy annak Ontudataért nem tehdt Onzés-
boél, érdekbol kellene tenniiik. Tudniillik azért tehetnének jot,
hogy mastol is hasonlét igényelhessenek.

Vagy rovidebb ut a boldogsaghoz az, melly masok bol-
dogtalansagan visz keresztiil? . . .

Vagy a nyomor latasaban a szerencse fiai épen valami kéjt
élveznének?

Ez lehetetlen!

Valé ugyan, hogy példaul: a meleg szoba talan nem es-
nék ollyan jol, ha kiviil a természetet jéggé dermedetlnek nem
latnok, s az északi szelet tivolteni nem hallanok. . . .

Abban is van valami, hogy midén kezetlen, vagy vak em-
bereket latunk: szanjuk ugyan oOket, de mégis némi jotékonyan
megnyugtatd elgondolnunk és éreznlink azon pillanatban, hogy
nekiink ép kezeink vagy szemeink vannak.
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Amde ha boldogitanak is az illy ellentételek, mennyiben
azok résziinkre kedvezdk: azért ezekbdl talan csak még sem le-
het azon atalanos lélektani maximat vonni le, hogy valaki jollé-
tének sziikséges feltétele volna masok szenvedése?! . . .

Mert hiszen, ha latom, hogy masok is szintolly teritett
asztalhoz iilnek mint én, s hasonld javait élvezik a természetnek:
ez az én étvagyamat lehetlen, hogy elronthatna.

Nem, nem! ... a kdr6rdm nem tartozik az emberi boldog-
sag sziikséges kellékei kozé.

Sumla, januar 4.1850.

Elfoglaltuk 0j szallasunkat, és én beszereztem nagybaj-
jal a legsziikségesebb butordarabokat.

Egy lengyel asztalossal csinos tabori asztalt csinaltattam,
s egy szalmaszékre is tettem szert.

Van konyves polczom is, ambar sajat konyvtaram csak
egy tavalyi naptar és irdtarczambdl 4all. Van két mangalom;
kavé s theakészité edényeim badogbol, — ezeket egy lengyel ba-
dogos csinalta; s6t van agyam is; az az szénazsak — matra-
ezom, s pamuttal tdmott vankosom és paplanom.

Ot hénap 6la nem héltam agyban. Most majd karpotlandoin
magamat; a torok kerevetnek egyik végére pompds agyat ve-
tettem.

Sohasem tudok ugyan aludni é&jfél elott ezen tordk zsina-
goga miatt, melly szobam atellenében van, ide alig 40 1épés-
nyire hanem talan majd megszokom.

Ez azon torok papiak, mellyet december 20-kan megje-

gyeztem.
Ugy latszik, hogy ez csakugyan valami tdrék collegium,—
mint Thasz tréfasan elnevezte, — hol a torok diakok, szerinte,

jogtant és philosophiat tanulnak.
Minthogy a toroknek mind vallasi, mind csaladi, mind
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tarsadalmi torvényei a koranban irvdk meg: tehat a sihederektdl
az Osz szakalluakig szinte szazan jarnak ide mindennap, estve-
li 6 o6ra utan. Ekkor elkezdik a korant valamennyien fenszéval,
énekld hangon tanulni; de nem egyszerre, hanem mindenik ma-
ganak, kiilonboz6 hangon. Es ez iszonyu zsibaj, melly til tesz
minden zsid6 zsinagogan, éjfélutanig szokott rendesen tartani.

A torok reggeli 7 oratdl kezdi szamlalni orait; ugy hogy
délben és ¢éjfélben, szerintink 12 orakor: ndla 0 6ra van; s
igy tovabb: reggeli és estveli 6 oOrakor nala 12. Minden torok
varosban van egy kétorony, — melly a legmagasabb pontra van
épitve, — csupan az Ora szamara.

A korant nem lehet szavalva, besz¢élé6 hangon mondani
vagy olvasni, sem mosdatlan szajjal: hanem csupan énekelve és
mosdas utan.

Meglehet hogy e suhanczok kozt sok van, a ki papsagra
késziil; illyenek az Emirek fiai, mert ezek sziiletett papok.

Emireknek neveztetnek a Mahomed csaladjabdl szamla-
zottak ko6z06l azok, kik a proféta koporsdjahoz elzarandokolvan,
Mekkat megjartak. Ezek fOpapi ranggal és sok eldjogokkal bir-
nak.

E pillanatban szérnyen orditanak.

Kiilondsen egy harsanytorka bariton van kozttok, és egy
¢éles kappanhang. Ez utdbbi diihos szenvedélyjel kornyikal.

Ezen recitatio a szabalytalan hanglejtés netovabbja. Hang-
jegyekre venni lehetetlen. Valamint a torok imamok egyéb éne-
keiben, ugy ebben is igen sok zsid6 nemi hangvegyiilet van. Ez
onnan van, mert az arabnak nyelve, faj-kinyomata, s egyéni
sajatsagai a zsido¢hoz nagyon kozel allnak. A proféta pedig
arab szarmazasu lévén, s arab nyelven irvan: ardb ivadéka hoz-
ta divatba mindazon zsidé modorok és szokasokat, miket a to-
rokoknél lathatni. Kiilonben az arab és torok faj és nyelv kozolt
— a vallds egységén kivill — semmi bensé rokonsag nincs. El-
lenben a zsidonyelv és faj, szintolly bensd atyafisdgban 4ll az
arabbal, mint a torok a magyarral.
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A mult ¢jjel fenékig fagyott a viz poharamban agyam mel-
lett és most még iszonyubb hideg van.

Mert ¢ szobaban csupan addig tart a meleg, mig manga-
lomon a széntiiz ki nem hamvad, az az: harom o6ra hosszaig. A
milly hamar bemelegszik, szintoly rdgton ki is hiil.

Sumla, jan. 6.1850.

A kartya ismét nagyban jarja.

A magyarsag apr6 tarsasagokra oszoltan, kiilonféle szo-
rakozasokkal tolti a hosszii eslvéket. Kossuthnal minden este
tarsasdg van. Harczival (Némethy) mindig ezt énckelteti maga-
nak guitar mellett: ,,Sziil6foldem szép hatara! Meglatlak-e va-
lahara?

A honvédtiszlek estélyein torok haziurak is megfordul-
nak. Ezek tobbnyire nyugalomra lépett tisztek, kik az eurdpai
korhelykedés modjat Oldhorszagban joforman megtanultdk, s
isznak mint a kefekoté. Ok aztan szinte meghivjdk magokhoz a
magyarokat, s a vendégséget sokszorosan viszonozzak.

Vannak shakk-parthiek, dalnoklarsulatok, zenetarsulatok
a német 1égiobol, karlyakompanidk, thea-parthiek, ivokak, a
csaladosoknal néha tanczestélyek is.

A lengyelek pedig a gyalog laktanyaban szinpadot csi-
nalnak.

Féik bey szinte két vagy harom hazi balt adott mar, — a
sz€p emigransnak kedvéért, — egészen eurdpai modorban.
Csupan csaladosok voltak hivatalosak.

Faik bey tanczeslélyein a pashak mind jelen szoktak len-
ni, s igen jol mulatnak. Egynémellyiket Kovacsné meg is tan-
czoltatta. Mondjak, hogy a pashak medvctancza igen mulatsagos
volt.

A torok hazas emberektdl nejeik feldl tudakozodni, nem-
csak illetlen, hanem kihivo durvasag.
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Sumla, januar 8. 1850.

Az 6reg Bemet lattam kocsizni. Nagyon rész szinben volt.
Kocsija elott két torok huszar, utdna harom. Az Oreg sokat
szenved sebeiben. Napjaban kétszer kell azokat kétdztetnie, s
ez orakig tart. Az oreg a pénznek mindig sziikében van. Egyik
seborvosanak 300 arannyal tartozik. Erdélybdéli menekvésekor
az egész uton Zarzinszki tartotta pénzzel az Oreget, minthogy
egy fillére sem volt. Magyarorszag utolsé napjaiban Kossuth min-
den kozelében volt tabornoknak 1000 aranyat kiildott. Bem,
Perczel és Kmeti nem kaptak semmit. Az oreget tehat barati s
tisztel6i latjak el pénzzel. Havi jarandosaga 80 arany, de kiada-
sa még tobb, mert lopjak, s mert asztalanal igen sokan {ilnek.
Az Gsszes lengyel arislocratia korotte udvarol. Ertem a kikol-
tozott lengyel grofokat, kiknek szdma 1égio, s kiknek {iires czi-
mok és gdgjokiin kiviil semmijiik sincs. Ezek minden hadi dics6-
séget magoknak tulajdonitanak, mi a magyar hadjarat korabol
felmutathaté. Bebizonyitjdk még azt is, hogy a Krisztus és Na-
poéleon totok voltak.

Sumla, jan. 10. 1850.

A renegatok igen mell6zvék, s elhanyagolvak a torok
tisztvisel6k altal. Illetményeiket sohasem kapjak rendesen. Min-
dig hatrabb vannak 20 nappal, mint a magyarok és lengyelek.

A torok pénztarban elegendd pénz soha sincs.

Kiilonben Faik bey, a pénztarnok, nem igen tiszta kezli em-
ber.

Fialanak, Bem segédének, a napokban ezen Faikkal ke-
mény Osszekoczczanasa volt, a renegatok jaranddsadganak ki
nem szolgaltatasa miatt.

Faik folytonos halogatasai, hazudsagai, s altaldban meg-
vetd banasa Fialat kivették tlirelmébdl. Levélben lehordja Fai-
kot amugy magyarosan, s egyuttal parbajra hivja.
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Es Faik mit tesz? ... Engedelmet kir egész meghunnyész-
kodassal, s formaszerint megkoveti Fialat.

A dolog fonalan késobb kiizltok illy parbeszéd keletkezik.

Fiala. Es ti nem vitok parbajt?

Faik. Nem.

Fiala. S hogyan veszlek elégtételt egymason a becsiiletbeli
sérelmekert? . . .

Faik. Mi nem vagyunk c pontban igen érzé¢kenyek. A mi
tarsadalmunk urak és szolgakbol all, ezek kozott pedig semmi
becsiiletbeli viszony nincs.

Fiala. De az egyenld rangl urak kozt csak még is tor-
ténhetik olly nemii bantaloin a mi faj? .. .Es hogyan boszulja
meg magat az ur, példaul, ha egy hozza hasonld ur altal szive
legdragabb érdekében karosittalik meg?

Faik. Megoli ellenségét. Ha bizik erejében: nyilvan és
rogton; ha pedig gyongébbnek érzi magat vagy fél: tehat oroz-
va. Illy esetem nekem is volt.

Fiala. S mikép végeztetek egymassal?

Faik. Ugy hogy méasodmagammal egy éjjel lesbe allottam
az uton, merre ellenségemnek kellett volna jonnie. Hogy bat-
rabb legyek: egy palaczk rumot is vettem magamhoz. Ebbdl ad-
dig iddogaltam, mig egyszer holtrészegen dbltem a sarba, s
magamat a kovezeten csaknem Osszetértem. Tarsam alig birt
masodmagaval haza vinni; én pedig alig birtam a mamort és bé-
nasagomat kiheverni. A végzet azt latszott értésemre adni ez
eset altal, hogy nincs igazsagom, s felhagytam orgyilkolési ter-
vemmel.

Sumla, januar 11. 1850.

Furcsa jsagok! . . .
Zamoiszki ligynoke irja Sztambulbol, hogy mintegy 16 ar-
nauta yan utban Sumla felé, kiknek feladatuk a Sumla korotti
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falvakban eloszolva, a menekiiltek, kiilonosen fonokeik sz0-
kését akadalyozni... .

Egy Bardi nevii 6rmester is érkezett ide Sztambulbol. s
Kossuthnak leveleket hozott.

E Bardi egyike azon magyar katondknak, kik mintegy
hetvenen Olaszorszaghol nem rég szoktek meg, és kik azdta
mindig Sztambulban vannak, kiilonféle munkaval keresve élei—
moket.

Sumla, januar 12, 1850.

Ma délel6tt nehany idegen arczu szerb mutatkozott a va-
rosban. A torok rend6rség kikémlette Oket azonnal. Kereske-
doéknek adjak ki magokat; mondjak, hogy sertéseket vésarolni
jottek e vidékre.

Megjegyzendd, hogy sertés Bulgariaban igen gyéren le-
nyésztetik.

Olahorszagi utlevelekkel voltak ellatva.

Halim pasha parancsara rogton el kellett a varost hagy-
niok.

Sumla, janudr 13. 1850.

Alkonyat felé, midén Sipos csapszékébe 1épek Bardit
mintegy tizedmagaval taldlom ott borozva. Kopenyeik alatt pisz-
tolyok ¢és kardok voltak észrevehetdk.

Lattam mit akarnak, s belattam azt is, hogy oriilt meré-
nyokkel csak artani fognak mindnyajunknak: de sokkal szen-
vedélyesebben voltak mar hangolva, semhogy redjok okos szo-
val hatni lehetett volna.

Sietek tehat Perczelhez, hogy 6t a dologrol értesitsem.

Mar késo volt. A mint neki beszolni kezdem a mit lattam
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és jol gyanitottam: egyszerre két 10vés torténik; ezt kis id6
mulva zaj koveti; ezt ismét hét [ovés.

Perczel a mellette levé térok hadnagy altal azonnal folké-
reti a pashat, hogy ama garazdalkodokat fogasra be.

Egy erds Orcsapat rogton az osztrak ligyvivo lakasara si-
et hanem a kravallnak mar vége volt, s a honvédek eltiintek.

Az ligynok a dolgot igy adta el6:

Bardi és csapatja gyertyagyujtaskor megjelennek az tigyno-
ki lakhaz kapuja el6tt s bebocsattatni kivannak. A szerb pandurok
egyike kikialt az udvarrol, hogy az {igynok nincs hon, jojjenek
holnap reggel. Bardiek erésebben kezdenek zorgetni a kapun, s
fenyegetdznek, hogy ha be nem bocsattatnak betornek.

A leghevesebb zaj kozepette 16vés torténik, allitolag be-
lilrél. Ezt azonnal tobb 16vések kovették mindkét részrél, a
zart kapun és keritésen keresztiil.

Az iigynok, személyét biztosittatni kivanja kormanya ne-
vében, a pasha éllal. Es laka kozelében csakugyan 6rség allit-
tatott azonnal.

Perczel pedig rendeletet kiildott Kabosnak, mint laktanyai
parancsnoknak, hogy Bardit és tarsait fogassa be.

A pasha rendkiviil haragszik és fenyegetézik.

Mi fogjuk megadni az arat ez ostobasagnak.

Sumla, januar 16.1850.

A Bardi merénye megtenné gyiimdlcseit. . . .

Halim pasha parancsot adott ki: hogy azon honvédtisztek,
kik a varosban szallasolnak, valamenyien rogton a kaszarnya-
ba koltozzenek.

Van zavar, szidalmak, harcz és haboru! Mert a honvéd-
lisztek mar széllasaik lakhatokka tételére sokat koltottek, s ma-
gokat a sziikségesekkel nagy részben felszerelték egész téli év-
szakra.
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Azonban a hidegség is legborzasztobb fokét érte el, s a
laktanyaban kikeriilhetlen megdermedésnek néznek elébe.

Azért a parancsnak engedelmeskedni senki sem akarvan
a dolog erbszakra keriilt.

A honvédtisztek harman-négyen laknak egyiitt.

Ilalim pasha minden jIly szallasra 10—12 t6rok katonat
kiild, hogy ezek onnan a magyarokat szorjak ki.

A honvédtisztek pedig mindeniitt ellenallnak, s a torokot
visszaverik. Ezek nagyobb szdmmal jonnek. A honvédlisztek
nem tagitanak. De most mar a torok katondk ugy ulasitvak, hogy
ne bantsanak senkit, hanem helyezzék be magokat mindenestdl
egész csendességgel a honvédtiszti szallasokba, s a lakokat on-
nan, betli szerint, szoritsak ki. Ez sem hasznal. A honvédtisz-
tek készebbek magokat pardkka *) nyomatni, s a tordok bakak
minden alkalmatlansagait tiirni, semmint a laktanyaba menjenek.

Kossuth mindent elkdvetett, hogy Halim pashat megkér-
lelje, hanem ez kérlelhetlen.

Sumla, jan. 17.1850.

Kossuth rendeletet kiild Perczel Miklosnak, mint a tor-
vényszék elndkének, hogy a Bardiféle merényben vizsgalatot
tartson, s itéletet hozasson. Ezen Perczel Mor felhaborodik. El-
kiildi Kossuthhoz B.......... képviselét és Veplert. Altalok elkiil-
di hozza azon eredeti okiratot, mellyben Halim pasha &t,—
Perczel Mort, — hatalmazza fel a sumlai magyarsag kormany-
zataval. Kérdezteti Kossutht6l: nincsen-e hasonld okirata, melly
ennek erejét megsziintetvén, mas valakit ruhdzna fel hasonlo
mindséggel.

Kossuth illy okiratot nem mutathat; hanem hivatkozik Ziah

*) Para a legkisebb torok pénz, nem nagyobb mint egy halpénz. Para
gy0kszobol szarmazik si magyar pardnyi.
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pashara, ki a szultan nevében 6t nevezte ki a menekiilitek foné-
kévé, s hivatkozik a sumlai magyarsag kozbizalmara, melly 6t
valaszta az igazgato bizottmany elnokévé.

A Kkiildottek erre kijelentik, hogy Perczel Mor a Bardiféle
iigyben, semmiféle avatkozast nem tiir, mivel a biintetés joga,
itt a torok foldon, kiilondsen ez esetben, a torok hatdsagot ille-
ti; s hogy tehat Bardi és tarsai felett Halim pasha fog {télni.

Roviden: Perczel ismételve tiltakozik Kossuth mindenne-
mu hatalmaskodasai, kiilonésen abbeli bitorkodasa ellen, misze-
rint ez még folyvast Magyarorszag kormanyzojanak jogczimével
¢l, s pecsétjét hasznalja.

A személyes viszaly melly eddig csupan Kossuth és Per-
czel kozott 1étezett, most atment a tomegbe. Kossuth emberei a
honvédekét elkezdették itatni, s Perczel ellen izgatni. Kortes-
kednek, gytiléseznek, szonoklanak, Perczel ellenében gyalaz-
kodnak, s elvégzik, hogy Halim pashdhoz kiildottség menjen a
menekiilitek részérdl, azon kozohajtast kifejezendd, hogy a sum-
lai magyarsag senki mas mint Kossuth altal kivan kormanyoz-
tal.

A kiildottség el is ment Halim pashahoz; hanem ettél azon
feleletet nyerte, hogy neki Perczel Mort megbantania semmi o-
ka nincs.

A part ezzel meg nem elégedett. Még nagyobb kiildott-
ség indult el a pashahoz, ki azonban tobbé velok szoba sem
allott.

Perczel tehat Bardit és tarsat, egy olaszorszagi magyar
kaplart, mint a kravall inditoit befogatvan, atadatta Halim pas-
imnak. Ez o6ket bezaratta; ligyoket pedig a fényes portanak fel-
terjesztette.

Sumla, januar 18.1850.

Kossuthné is megérkezett, Vagner anyjaval. Belgradban
a szerb kormany Oket szivessége mindenféle jeleivel elhalmoz-
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ta, egyszersmind Kossuthnénak ajanlatot 16n a zordon telet na-
lok tolteni, megkinalvan 6t pénzbeli segélyével is. Kossuthné
azonban nem vén igénybe semmit; s miutan nalok magat kipi-
hente Karasanin beliigyminiszter a kormany koltségén kiildotte
Ot és utitarsait egész Szerbian keresztiil.

A viddini pashanal szinte megeléz6 szivességben része-
stiltek.

A fesziilten vart vendégndé itt Sumlan faklyas zenével {id-
vozoltetett. Az az: nem annyira zenével, mint négyes karé-
nekkel, mert egy par rész hegediist kivéve, zenésziink nincs
s nem is annyira faklyds mint lampasos karénekkel, mint-
hogy faklya sincs. Egyébirant szdz ilyen ldmpa sokkal szeli-
debb, s igy kellemesebb ¢&jjeli latomany, mint a minét a vad
fekete fiistot fellegz6 szuroklangok szoktak mutatni.

Brikk tartott szonoklatot a vendégnének. —

Hol hagyta gyermekeit ez a n6? . . .

Lejott az utczara férjest6l. Az asszony sirva ejtett ne-
hany szot; aztan Kossuth beszélt, eddigi csiiggetegségér6l, mos-
tani hitérdl és reményeirdl, sat.

Az 0j emigransné tiszteletére atlatszo papirmiivet is ké-
szitettek. E papir alkotvany egyik oldalan két kéz latszott egy-
mast szoritva, s alatta e szavak:

., Isten hozott! “

masik oldalan Voérosmartynak ezen verse:

,,Nincs veszve barmi sorsa alatt
Ki el nem cstiggedett.*

Sanda, jan. 19.1850.

Harom magyar fogoly sajat torok Orizetét szétverte.
Egy rosz kamaraba voltak zarva. Nem adtak nekik mangalt,
sOt elegendd kenyeret és vizet sem.
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Mert a torok, ha kit egyszer bortdnbe zar, arra tobbé
gondja nincs; a melly szegény fogolyr6l bardtja vagy rokona
nem gondoskodik az el van veszve.

A szétvert torok katonak segélyért futottak. Jon egy ka-
pitany mas hat legénnyel. Inti a foglyokat, hogy békén marad-
janak. Ezek szabadsagukat kovetelik, vagy ill banast, és ella-
tast. A kapitany egyiket mellbe talalja taszitani. Ezek felbOsziil-
nek, s a kapitanyt megdongetik. Ez a dolgot feljebb jelenti, s
jon az ezredes. Midén ez 6ket még keményebben kezdi dorgalni
a foglyok egyike, mar tajtékzo dithében, mellen ragadja 6t, és
iistokénel fogva fejét a falhoz litogeti.

Azt hivok, hogy e szertelen kihagasért egyenként legalabb
is Otven botot kapnak: azonban nem csekély meglepetésiinkre
Halim pasha Oket par nap mulva szabadon bocsattatni ki-
vanta.

Midbén e rakonczatlansdgért Perczel Mér a pashatdl bo-
csanatot kéretett: a pasha — daczara kiilonben durva, mogorva
jellemének, — gy nyilatkozott, miszerint a szultan és az 6
szolgai szolid és engedékeny banast kivannak tanusitani a ma-
gyarok irant, részint a vendégszeretet parancsabol, részint az-
ért, mert a kik hazat, csaladot és mindent elvesztettek: azok-
nak ingerlékenysége igen természetes és megbocsathato.

Sumla, jan. 21.1850.

Dembinszkinének innen bizonyos viszony miatt tavoznia
kellett. Vagnerné s egy honvédtiszt kiséretében Sztambulba
ment. Olt az amerikai kovetség védelme alatt fogja bevarni fér-
jél, mig ez innen menekiilhetend.

Azon lovakért, miket olahorszagban t6liink a torok 6rség
elvon: a szultan karpotlast fog adni; minden 16ért 150 p. ftot.
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Sumla, jan. 28.1850.

A fényes porta biztosa, Ahmet bey, kinek a belzés vég-
rehajtdsa végett ide mar meg kellett volna érkeznie, Varnan
iddz, potlo utasitasokat varvan a portatol.

Jazmagi mar megérkezett hasonl6 czélbol.

A belzenddk névsorat még nem tudjuk.

Ugy hallom, hogy az én nevem is a jegyzéken lett volna,
hanem hogy egy menekvd kozbenjarasara, — ki nekem vé-
letleniil joakarém, — onnan ismét kitdroltetett.

Csakugyan igy van, mint a hir monda.

A bclzendé magyarok mintegy tizennégyen Kis-Azsidba
mennek, Tiutahia nevii torok varosba, hol egy évig lesznek letar-
toztatva.

A renegat magyar és lengyel fonokok pedig Szyrianak A-
leppo nevii varosaba vitetnek, bizonytalan idére.

Kiutahia 54 o6ranyira van Sztambulldl, mintegy 12 ezer la-
kossal. Aleppo pedig, — a tengeren at, — 600 angol mért-
foldnyire, 200 ezer lakossal.

Az oroszlengyelek Malta szigetére szallittatnak, melly,
mint angol birtok, legkdzelebb esik a torok hatarokhoz, s ott
szabadon bocsattatnak; vagy, a dolgot nevén nevezve torok-
orszagbol kiutasittatnak.

Mi torténik mi vellink tobbiekkel? csak majus végével fog-
juk megtudni.

M¢ég majus végéig varni! hiszen ez az 6roklét! . . .

Sumla, februar 5.1850.

Ahmed bey, a padisah biztosa, megérkezett.

Legelsében is Perczel Mort latogatta meg, s mint neki
nyilvanita, ezt a szultan kiilonés parancsabol cselekszi, jeleéiil a
nagy ur iranti kitting figyelmének.



147

Ez is alkalmasint Bem miive.

Ahmed bey Périsban harom évig iskolazott, s a franczia
nyelvet és modort tokéletesen elsajatita. Mivelt, finom diplomata.

Perczel nyers egyenességgel mondta meg neki, hogy a
magyarok Azsidba szallaskészitékiil kiildetnek, az eurdpai torokok
szamara. ,, Onék — vigymond — kévetni fognak benniinket nem so-
kara

Kossuth masnap tisztelgésére ment Ahmednek.

Estve pedig a magyarsdg hdrom szint lampakkal, s kar-
énekkel tisztelgett neki szallasan, a varosi miidirnél.

Ahmed kilépett az erkélyre, Halim és Mahmud pashak, a
miidir és Faik bey kornyezetében. Az 6reg Cseh Imre, Kossuth
torok tolmacsa tartott neki beszédet neviinkben, torok nyelven,
kifejezvén a szultan iranti halaérzetiinket.

Ahmed szinte torok nyelven véalaszolt. Azt mondta, hogy
sorsunk rovid idén jobbra forduland.

Sumla, februar 6.1850.

Ahmed effendi visszaadta Kossuthnak a lalogatast. Egy-
szersmind a lehetd leggydngédebb modon kiizltte vele kiilde-
tése czéljat.

Azonban a méreg arany poharban is méreg marad, és dl.

A dolog nem volt mar ujsag eldltink, de az elvalaszto
nagy pillanat az illet6ket még is mélyen megrazkodtatta.

Suma, februar 7.1850.

Kossuth nem akar Azsidba menni; készebb meghalni, ma-
gat fébe 16ni vagy 16vetni, s a t.

Ahmed erre vallat vonit, és csipds megjegyzéseket lesz.
Kozolte Kossuthtal a belzendok névsorat, s a fényes por-
tanak némelly czélba vett intézkedéseit az itt maradandok ira-
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nyaban. Ertesité 6t, hogy a belzendék azonnal indulni fognak
rendeltetésiik helyére, mihelyt az allodalmi gdézds Varndra meg-
érkezik tehat legfeljebb egy hét mulva.

Kossuth gytilést hirdet holnap reggelre, a nagy fogadoban,
hogy a tudnivalodkat ott személyesen adja tudtunkra.

Némelly kortesek arra izgatnak, hogy a menekvdék erdsen
Osszetartsanak, hogy Kossuthtdol magukat elvalasztatni ne en-
gedjék. Szerintiik az emigrationak masként jovenddje nincs. Sze-
rintiilk a szabadsag egyetlen ép, egészséges magva mi vagyunk.
Szerintiik azon tény, miszerint emigrationk egységének magvat
sz€t akarjak torni: épen jelentdségiink taniibizonysaga.

Batthyany ¢és Perczel ez izgatast igen karhoztatjak.

Szinlolly oktalan mint lelkidsmeretlen dolognak bélyegzik
azt, mert latjak, hogy itt valami poseniféle demonstratio czé-
loztatik; s hogy abrandos firiigyek alatt, egyesek hiusaga, On-
zése s félelme fiz biinds jatékot a magyarsdg legszentebb ér-
zelmeivel, minthogy a toborzok, a feleloség szigoruan komoly
érzete nélkiil teszik koczkara szazak jovendo léteiét.

Suinla, februar 8.1850.

A magyarsag 9 orakor Osszegyiilt a nagy lian (korcsma)
udvaran.

Kossuth és Batthyany Kazmér megjelentek a ban erkélyén,
melly az udvarra szolgal.

Kossuth szolt a néphez, s kifejté szonoklatanak egész
bliverejét.

Ugy tetszett nekem, mintha ez ember sajat politikai életé-
nek hattyudalat éneklené.

Mesteri példanya volt ez eléadas amaz anloniusi taktika-
nak miként érhetni szonoklati czél a nélkiil, hogy azt akarni
lattatnank; azaz: miként lehet megszerettetni valamit, ellene
beszélve; s gyiiloltetni, mellette beszélve.
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Elmondta, hogy ,infernalni“ fognak benniinket, mi
annyit tesz, hogy kozolink nehdny embert a tordk birodalom
belsejébe visznek, igymint Kis-Azsidnak Kuttaya nevii varosaba,
mellv Sztambultol 56 oranyira van. Az oda belzendé magyarok
nehany honapig onnan el nem tavozhatnak. Helyzetiik egyébként
csak annyiban valtozik, hogy bokeziibb ellatasban részesiilnek,
mint az eddigi volt.

Nehany renegat hazankfiat is beljebb kiildik. Ezek Aleppo
nevll varosba vitetnek, melly Szyridban fekszik, Sztambultél 600
angol mértfoldnyire.

A Dbelzend6ket meg nem nevezte; csupan azt jegyezte
meg, hogy a névsorban ollyan egyének is vannak, kik feldl nem
lehet érteni, mivel érdemelték meg, hogy oda jussanak. Ez ész-
revétel az ifju Balogra czélzott.

Tovabba, Ahmed effendi hivatalos érlesitésc nyoman, ki-
jelenté, miszerint senki sem fogja ugyan a torok foldet elhagy-
hatni azonban sorsunk eddigi bizonytalansagabol mindnyajan
kibontakozandunk; s hogy a fényes porta nagylelkiien elhatarza,
miszerint a torok allodalom foldén a magyar emigratio minden
tagja szamara gondnélkiili jovo biztosittassék, és olly moddon,
hogy lakhelyét, palyajat, munkakorét e foldon mindenki szaba-
don valaszthassa.

Most kdvetkezett a szonoki stratagema.

Elére bocsata, hogy 6 senki cselekvésének iranyt adni
nem akar, hogy e részben téle minden rabeszélési szandek ta-
vol van; hogy a léleknyugalmara nézve sziikség, miszerint min-
denki maga legyen mestere jO vagy balszerencséjének; mind-
azaltal. . . . stb. stb.

A belzend6knek tiz nap alatt indulniok kell. Félhivja tehat
honfitarsait, hogy magaval kiki szdmot vetvén, minél elébb je-
lentse ki nala: egyiitt kivan-e maradni szamiizendd testvéreivel,
s kivan e veldk, mint eddig, gy ezutan is joban roszban osz-
tozni a kozos tlgyért, mellynek egyiitt voltak harczosi, vagy
nem?
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Asboth és nehanyan: ,¢éljen! egyiitt maradunk mindny4jan,
éljen! . ..

Kossuth ¢és Batthyany Kazmér eltavoztak. Ashoth pedig -
totte a vasat mig meleg volt; lakasan az iv mar el volt készitve,
s neviik odairdsara szolitolta fol azokat, kik fondkeiket elhagy-
ni nem akarjak; megjegyezvén, hogy hasonld ivek Kossuth szal-
lasan is lesznek kitéve.

Sumla, februar 9.1850.

A magyar belzendék kozt vannak: Kossuth, Baltyany Kaz-
mér, Perczel Mor és Miklos, Mészaros, Dembinszki, Gyurman,
Szollosi, Zerfi (ez Belgradban van), Balog Viktor, s harom
lengyel. A tobbit még most sem tudom.

A renegat belzenddk fobbjei: Bem (Murai pasha), *)
Kmeti (Izmaik pasha), Stein (Ferhat pasha), Grim, Fiala, Ba-
roti, Toth, Voroneczki, az oreg Balog. A t6ébbit nem tu-
dom.

A belzendok ajandékul egy havi illetményt kaptak a szul-
tantol, azonkiviil uti koltségiil egyenként 500 piasztert.

Ahmed bey a renegat fonokoknek draga kaftanokat kiil-
dott ajandokul. Igyekszik a keserii poharat a mennyire lehet meg-
czukrozni.

Azok szama, kik alairas altal nyilvanitak, hogy Kossuth-
tol megvalni nem akarnak haromszazra megy.

Az Oreg Balog mindennap szokni akarna, ha merne, s
ha tudna.

Iszonytan fol van haborodva sorsa folott, mennyiben re-
negat léte sem képes a szamiizetéstdl megmenteni, s mi tobb,
hogy még fiatdl is elakarjak valasztani. Mert ezt Kuttaydba bel-
zik a magyarokkal, 6t, az apat pedig Aleppdba a renegatokkal.

*) A renegitok, mihelyt a torok eskiit a pasha elétt letettek, azonnal
mindnyajan t6rok neveket kaptak.
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A vén balog tehat, szerfelett ingeriilt allapotban, elment
Ahmed beyhez, szemére hanyand6é neki, mi szerint Ziah pasha

fgéretei kozol, —miket ez a magyaroknak, izlamra térésiik
alkalmaval ton, — eddig még egyetlen egy sem tartatott meg a
fényes porta allal.

,,Ming igéretek voltak azok?* kérdi Ahmed.

Balogh (majd olasz, majd német nyelven, minthogy Faik
bey is jelen volt, ki németiil jol beszél). Ollyanok hogy Vid-
dinb6l minket renegatakat egyenesen Sztambulba szallitanak, s
ott szabad labra helyeznek; hogy, mint a szultdn alattvaloi s
védenczei, rangunk szerinti évdijakkal hollunkiglan ellattatunk;
hogy lakhelyet a torok biralom akarmellyik részében, tetszé-
siink szerint valaszthatandunk; hogy én, mint herczeg, kiilfold-
re is utazasokat tehetek, becsiiletszavammal kotelezvén maga-
mat a visszatérésre.

Ahmed. Ziah pasimnak nem volt joga ollyasmit igérni, mi-
nek teljesitése hataskorén kiviil esik.

Balogh (mindig indulatosabban). Es én tudhattam azt, hogy

6ndk pashainnk szava nem all? . . . hogy 6ndknél egy orszagos
hivatalnok igéretében nem bizhatni . . . hogy 6ndknél a szodsze-
gés nem tartatik becstelenségnek . . . hogy 6ndk pashai és mi-

niszterei szandékosan amitnak és hazudnak? . . .

Faik. (csendesitve 6t). Mérsékelje magat, kérem.

Balogh, (diihdsen). Miért? . . . s miben vagyok én torok,
ha velem idegen hatalmak rendelkeznek ... ha engem Ondk, a
helyett hogy véddéének: rabsagra hurczolnak idegen hatalmak
parancsara, s még egyetlen tdmaszom, vigaszom, fiamtol is el-
szakasztanak? . . . ondk a csaladi kotelékeket sem tartjak tisz-
teletben? ... En ollyan tehetetlen fejedelemnek mint 6nok pa-
disahja, ki sajat alattvalojat, hitfelét védeni nem képes: jobb-
dgya lenni nem akarok. Ondk télem nem érdemelnek egyebet
banasukért, minthogy feszoket (ez a torok nemzetiség és val-
las f6 jelve) itt el6ttiik a porba dobjain és labaimmal tiporjam.
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Ahmed elrémiilten, s olly arczkifejezésscl nézi Balogot,
mintha elmezavartol féltené.

Faik. O excellentidja fel tudja fogni s méltanyolni kegyed
elkeseredését: hanem térjen magahoz.

Balogh (beszéde kozben olly mozdulatokat tén mar elébb
is, hogy a legparanyibb ellenmondésra valamennyi torék pashat
agybafébe verni képes). Nekem oOndknek sem méltanylasa, sem
felfogasa, sem partfogasa, sem herczegsége, sem vallasa nem
kell. Ezennel kinyilatkoztatom, hogy e perczt6l fogva megsziin-
tem torok lenni.

Ahmed (vallvonitva). Jol van.

Balogh. Hatarozottan tiltakozom az ellen is, hogy fiam
mashova vitessék, mint a hol én leszek; mert a ki 6t t6lem el
akarja szakasztani, azt lelovom mint a kutyat. Adieu!

Rogton jott az oreg a kavéhazba, s diadallal hirdetd, hogy
6 tobbé nem torok.

E jelenet altal két renegat tiszt felbatorittatvan, a torok
lovas kaszarnyaban hasonlé fo6llépésre izgatta az alsobb
tiszteket és kozembereket; hanem az izgatokat Bem rogton be-
fogatta.

Valo, hogy a drinapolyi kétes alapjan a renegatok, ha tet-
toket megbantak, visszaléphetnek az elsé tiz év alatt; hanem a
mi renegataink allasa e részben nagyon kivételes, s6t mondhat-
ni egyetlen a maga nemében. Mert mellyik allam védelmére ta-
maszkodik e tekintetben a menekvd, ki egyik allamnak sem tag-
ja tobbé? ... Ha mint osztrdk polgéar akar visszalépni a magyar
renegat: akkor a tor6k konnyen azt mondhatja: ,jol van, hat
eredj haza Ausztriaba.

Az Oreg Balog tehat nem igen ildomosan cselekszik, ha
hetvenkedik, minthogy labat nincs hova megvetnie, €s csak
helyzetét nehezitheti, s6t veszélynek teszi ki magat az illyen
kitorések altal.
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Sumla, februar 10.1850.

A demonstratio, mi az aldirasi ivekkel terveztetett, meg-
hitsult. Ahmed bey kimonda, hogy a belzend6ket csupan csa-
ladtagjaik, s legsziikségesebb cselédeik kovethetik.

Két izben voltam Kossulhnal, megtudandé téle némelly
tudnivalokat . . . nevezetesen, hogy a belzendék kozt vagyok-e
vagy nem? mit mindeddig nem tudtam bizonyosan; s hogy Ah-
med bey nem eszkozolhelne-e csaladaink szamara tutleveleket a
kovetség utjan? . . .

Azonban a tomérdek bulicsujaré miatt hozza nem férhet-
vén levélben kérdeztem meg téle a tudnivaldkat, mire ezt va-
laszolta
........... ,,hincs On az internalandok kozott.....................s  nem hi-
szem hogy Ahmed effendi a kivant biztositast magara vallalja.

Tudomasul: csak 80 személy mehetend Osszesen Kutta-
yaba, ¢ szamba foglalva a 12 internalar.dot, nejeiket, gyerme-
keiket, ha vannak, s cselédjeiket, kiket elvinni akarnak; azt
hiszem ez maga rea fog menni 60-ra.

tisztelettel. . . . Kossuth.*
Ahmed bey csak kiilonds figyelembdl engedi meg Kossuth-
nak, hogy magaval 20 embert vihessen; — hanem azt jegyez-

te meg e szamra, hogy nagyobb kisérettel az 6 szultanja sem u-
tazik.

A tobbi belzendék nem vihetnek magokkal senkit mast,
mint legsziikségesebb cselédjeiket. Batthyany Kéazmér is csak
Mihélovicsot, egykori gazdatisztjét viszi magaval, cselédein ki-
viil; Mészaros pedig Katona Mikldst.

Annyit tehat tudok: hogy Azsidba, az Isten hita megé
nem megyek.

Az is bizonyos, hogy mi tdbbiek szinte kozel vagyunk
sorsunk fordulatpontjahoz.



154

Sumla, februar 13.1850.

Keényszerittetbek Kuttayaba menni ezek: Kossuth Lajos,
Batthyany Kazmer, Mészaros Lazar, Perczel Mor, Perczel Mik-
16s, Asboth Sandor, Gyurman Adolf, Schuller, maskép Szollosi
Janos.

Ezeket onkénytesen koévetik Katona Miklos, Hdazman Fe-
rencz, Berzenczey Laszlo, Ihasz Daniel, Lorodi Ede, Biro Ede,
Vagner Gusztav, Halasz Jozsef, Cseh Imre, Frater Alajos, Kosz-
ta Marton, Vaigl Vilmos, Torék Lajos, Kinizsi Istvan, Kapner
Ferencz, Szerényi Antal, Michailevics Athandz, Acs Gida (ref-
lelkész), Szabo Samuel, Grehenek Gyula, Ldszlo Karoly, Har-
czi Gyula (Némethy).

Aleppoba menni kényszeritvék a magyar nemrenegatok
kozol: Balog Victor és Lévay Janos, a renegatok kozol: Kmeti,
Stein, Balog Jdnos, Nemegyei, Fiala, Albert; a lengyelek ko-
261 ffem, Zarzinszky slb. Kmetit onkénytesen kovetik: Arvai s
egy huszar.

Tiszti rangli magyar menekvd jelenleg van Osszesen 182,
azon hét egyént is beszamitva, kik mostanaban jottek ki.

Az Aleppoba menend6k sokkal szerencsésebbeknek tart-
jak magokat azoknal kik Kuttayaba mennek, minthogy Kuttdya
olly magosan fekszik a hegyek kozott, hogy 1égmérséklete min-
dig hideg, s a legvadabb-fajta torokok lakjak. Ellenben Aleppoban
angol, franczia, olasz, és altaladban a frank lakosok szama, alli-
tolag 30 ezerre megy; tehat itt legalabb eurdpai tarsasagot ta-
lalandanak, egyszersmind czivilizalt embereknek valo élelmi, ru-
hazati, s mas élvezeti targyakat is.

Sumla, februar 16.1850.

Az elvalas percze megérkezett.
Kossuth kiment a gyalogsagi laktanyaba honvédeinktol bu-
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csut veendd. Itt nem a politikus latszott beszélni tobbé, hanem
a szerencsétlen ember, ki érezni latszott, hogy magyar rokonait
az ¢életben most utoljara latja.

Az ember élete nem ollyan — Ggymond — mint az ora,
mit, ha egyszer lejart, Gjra felhuzhatni. Az én f6ldi szerepem-
nek vége, lelkem t6érve van. Ti azonban ifju hazamfiai még ineg-
lathatandjatok a magyar hazat halottaibol dicséen foltamadni. . .
........... stb. slb. Isten hozzatok! . . .

A magyarsag nevében Vay viszonza bucsujat roviden.

Kossuth megolelte 6t . . . kezeivel még egyszer aldast és
istenhozzadot intett a népnek, s alig birt kocsijaig elvan-
szorogni.

Sumla a muszka hadjarat 6ta nem volt olly élénk mozgas-
ban mint e napon.

Belzend6 tarsaink, ernyods szekereikre felrakodvan, a gya-
logségi laktanya el6tt gytltek dssze.

Két torok zaszloalj volt a kaszarnya el6tt felallitva.

Meddig a karavan Osszegytlt: Batthyany Kazmér, ki mar
I6haton iilt, szinte elbucsuzott a honvédektol. Szavai, Kossuthéi-
val ellenkezdleg, férfiasan biztatok és vigasztalok voltak.

A gréfné szinte 16haton volt.

Délutan egy ora tajban elindult a szamiizettek karavanja,
innepélyesen, lassi Iéptekkel haladva, mint a temetkezok
gyaszinenete.

Kossuth, Ziah pashatol kapott kocsijaban iilt nejével. Lovait
Némethy hajtotta. A gyaszmenetet egy szakasz torok dsidas, és
egy tarok ezredes kisérte.

Nem latandjuk ez arczokat tobbé soha! . . .

Csupan a varos végéig volt szabad dket kisérniink.

Az agyusanczokrol néztiink utanok, mig csak egészen el
nem tlintek szemeink el6l.
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Sumla, februar 17.1850.

M¢ély, halotti csend van a varos falai kdzott. . . .

A Dbelzendék, mint halljuk, Varnan a pashanal szallasol-
tattak el. A haz koriil volt véve orséggel. A pasha Oket igen
szivesen fogadta és tor6k modra megvendégelte. Varnan torok
allodalmi gézosre szallanak; s kél nap alatt a kis-azsiai parton, a
gyomleki kikotében lesznek, mcllytdl Brussa hat oranyira esik
az Olymp hegyek kozott. Brossaban meg van engedve nekik ma-
gokat egy par nap kipihenhetni. E varosnak gyonyort fekvése, vi-
ranyos vidéke, s vilaghiri érczes fordéi vannak. A fiirdd év-
szak ott septemberben veszi kezdetét, és tart késd novemberig.
Onnan csupan lohaton juthatni Kuttdydba, csaknem jarhatlan
bérczeken keresztiil, 3 nap alatt.

Kossuth, Batthyany és Perczel, lovaikat szarazon kiildot-
ték Sztambulig. Onnan sajat koltségeiken kcllend azokat atszal-
littatniok a Bosforuson. A belzend6k hajéja Sztambulban nem
fog mcgallani. S6t attdl tartanak szegények, hogy éjjel viszik 6-
ket végig a Bosforuson, s még Sztambul vilaghir vidékének
lathatasat sem élvezhetendik.

A torok alladalmi gbézos Gyomleknél partra tevén a bel-
zendoket, azonnal visszatérend, s koriilbelol 8—10 nap mulva
megérkezik Varnara, hogy a rcnegatokat Aleppoba szallitsa.

Sumla, februar 19.1850.

Nem, nem! . . tovabb itt nem maradok.

Milly kevesen voltak az eltavozottak kozott ollyanok, kik
irant némi rokonszenvet éreztem s lam még is, milly megbccsiil-
hellen a honfitars olt, a hol haza nincs, a hol nemzet nincs, és
a hol csaldd nincs . . . szoval: hol semmi sincs,nehany foldiein-
ken kiviil, mi hozzank sziv-viszonyban allana, mit magunkénak
nevezhetnénk! . . . Csak akkor érezziik hidnyukat, s azon végsé
mindent, mit bennok birank, midén Oket mér elvesztok! . . .
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Nincs tovabb itt nyugtom egy perczig sem. Mennem kell,
ha bar ki k vilagbol is! . . .
Tiirelmemnek vége ... a kétség megtébolyit tudnom kell

csaladom feldl . . . latnom kell Oket, ha életembe keriilne is!...
tovabb itt maradni nincs er6m, tiirelmem, akaratom! . . .

Hova, merre? . . . nem tudom . . . de mindegy . . . csak
el innenel! . ..

Sumla, februar 24.1851).

Renegat hazankfiaitol is elbucstizank.

Kmeti busan jegyzé meg a valas pillanataban, hogy par
hét mulva mind a harman, kik olt jelen valank, kiilonb6z6 vilag-
részekben talaljuk fel magunkat.

Es ugy lesz. O Damaszkuszban, Szab6 talan Amerikéban;
és én? . . . er0 ez vagy gyengeség?... nem tudom, de én nem hi-
szem hogy Europat ide hagyhassam.

Az oreg Bem elevennek s vidornak latszott, midén ko-
csira iilt. Egy fiatal lengyel foglalt helyet mellette.

Kocsijaba négy arab 16 volt fogva. A bakon egy izmos to-
rok kocsis 1ilt, vallig felgytirk6zott karokkal és roppant ostorral.
Az efféle kocsissagban a torok rendkiviil tigyetlen.

Kmeti, Arvai, Albert és Fiala 16haton mennek Varnaig.
Mindannyian bardtim voltak, kiket csak késon ismerheték meg
kozelebbrol.

Kmeti mindenét baratai kozott osztotta el. Szép arab lovat
Divicseknek kiildi vissza Varnarol.

A sumlai emigratiot most mar a nép teszi. Az értelmiség
10—12 egyénben Oszpontosul. Az igazgatd valasztmany felosz-
lott. Térvényszék nincs. Ugyvivénk nincs. A kozottiink 1étezett
tarsas viszonyok minden kotelékei felbomlottak.

A Lorodi altal kezelt pénztarban 14 ezer piaszternyi hiany
talaltatott.
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Nem gondol veliink senki.
Kozottliink az 6koljog és anarchia uralkodnak.
A sors balkeze rajtunk f6l6ttébb megnehezedett.

Sumla februar 25.1850.

Ahmed bey a kaszarnyaba hivatott 6ssze mindnyéjunkat,
hogy kozolje veliink a tudnivalokat. Azt mondta legelsébb is,
hogy a kiilfoldre, vagy haza mehetésr6l sz6 sem lehet; hanem a
fényes porta védenczei maradunk ezentul is.

Elmondta, miszerint a szultin nem csak nem veszi le ro-
lunk gyamolité kezeit, sét eddigi gondoskodasat iranyunkban
sokszorozni fogja.

Sumlai fogsagunk, szerinte, legfeljebb két hdé mulva vé-
get érend.

Azontuli lakhelyiinket szabad tetszésiink szerint valaszt-
hatandjuk, a padisah tartomanyai barmellyikében.

Olly alkalmazast nyerend a kormanytél mindenki, minét o-
hajt, az az min6éhoz képességet és hajlamot érzeiul.

A fényes porta nemcsak eddigi élelmi valtsagdijainkkal,
hanem rendes évdijakkal is ellatand benniinket, holltunkiglan.

Hitét valtoztatni azért senki sem tartozik.

Valaszthatunk foldmivelési, iparlizési vagy gyarnoki pa-
lyat. Katonai, orvosi, banyaszati, vagy kozigazgatasi hivatal-
szakot.

Felszolit tehat benniinket egyenként, s név szerint, hogy
nyilatkozzunk. O kivanatunkat foljegyzendi, s a szultinnak azon-
nal felterjesztendi.

A kérdések ezek:

Mind alkalmazasi kivansz?

Lakni hol kivansz?

Kértiik foljegyeztetni azok neveit és kivanatat is, kik fran-
czia vagy angol foldre vagyakoznak.
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Ahmed szabadkozott, hogy erre folhatalmazva nincs: ha-
nem ez mit sem hasznalt. A nagyobb rész nem akar tudni egyéb-
r6l, mint hogy franczia vagy angol foldre bocsattassak. A ki-
sebb rész pedig csak azon utégondolattal kivan itt maradni,
hogy iddvel haza térhessen.

Katonai szolgalatot csupan a torzstisztek hajlandok vallal-
ni, de rangjok ¢és hitiik megtartasa feltételével.

Kapitanytol lefelé senki sem akar torok szolgalatba lépni,
minthogy a torokoknél a kapitanyig mindenki bot alatt van, az
az: feljebbval6ja mindeniket megbotozhatja, sajat kezeivel.

Mit kivanjak én, ki semmi egyéb nem vagyok, mint a mi
vagyok?

Katonai képességeket hazudjak Ahmednek, minthogy
torzstiszti-jogczimem van?

Mi hasznomat vehetné nekem a fényes porta? . . .

Képes-e a torok birodalom, vagy Othello szerint ,.egy
kryzolitbol teremtetett uj vilag™ betdlteni az én lelkem mérhetlen
hianyait?

Megmondtam tehat Ahmednek, hogy én semmi mas nem
vagyok mint magyar, és szinész. Vegye hasznomat ha tudja.

Ahmed bey azonban nem jott zavarba. Azt felelte, hogy
nekik Sztambulban szinhazok is van, s hogy ott nyilik palya sza-
momra is.

Szegény ember!. . .

Sztambulban a téli évszakban olasz opera, nyarban pedig
franczia vaudeville van.

Kitelik a fényes portatol, hogy rendezévé vagy épen kar-
mesterré nevezzen ki az olasz operahoz.

Sumla, februar 26.1850.

A mult 6sszel Viddinbdl azt irtam haza, hogy a hozzam
tartozok ide torokorszdgba jojjenek. De miutan a gd6zhajézasi
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nekiilt honvédek, részint magyar ligynokdk vagyunk. Tudtunkra
adtdk, hogyha Oléhorszagbdl el nem takarodunk: haza kiildenek
benniinket fegyveres Orizet alatt. Utleveleinket s vandorkony-
veinket figyelembe nem vették. Minthogy pedig nehanyan csa-
ladosak vagyunk, s attdl tartvan, hogy otthon iildoztetéseket
kellend kialtanunk tehat Osszeszedtik magunkat, s &sszesen
szazhatvanan atjottiink ide Bulgaridba. Hetvenen kozoliink Nika-
polyba mentek. Mi tobbiek, kik ide Rustsukra jottiink, folyamod-
tunk az itteni pashahoz utlevelekért, hogy utunkat Sztambul felé
folytathassuk, s olt mesterségeink szerint munka utan lathas-
sunk. A pasha igérte, hogy nehdny nap mulva kivanatunkat tel-
jesitenék. Nehany nap utan ismét 0j hataridot szabott. Azoéta he-
tek teltek el, s benniinket még folyvast itt tartoztat, a nélkiil,
hogy akar keresetmddot nyujtana, akar benniinket gyamolitani
kivanna. Atlattuk, hogy benniinket a sumlaiakhoz hasonlé me-
nekiiltteknek tart; s mint ollyanokat, sem elbocsatani nem mer,
sem azt nem tudja, mit tegyen veliink. Midén elébe terjesztok,
hogy mar csekély vagyontinkat itt csaknem egészen felemésztok,
s illy kétes helyzetben tovabb nem maradhatunk: akkor katonai
szolgalattal kinalt meg benniinket. Elirtézank a helyzett6l melly-
be sodortattunk: de mit tudunk lenni?! ... a kényszeriségnek
utébb is meg kellett magunkat adnunk, s eddig mar mintegy
hatvanan 1éptek kozolink torok szolgalatba, ollyanok, kik nem
csaladosak, s pénzeikbdl az utolso fdlérig kifogytak.

En. S miné banasban részesiilnek azok?

O. Kezdetben csak meglehetésen bantak veliik; kedviiket
keresték; de mint halljuk, a térok katonak viselete iranyukban
mindig kiallhatlanabba lesz. Az utols6 torok kozember is szol-
galtatja magat altaluk; s ha nekik a magyar sz6t nem fogad:
itik, verik, {ildozik. Panaszra hiaba mennek, mert a gyaurnak
igaza nincs soha. Még ez nem elég. Nehany nap ota kényszeri-
teni kezdik 6ket az izlam vallas felvételére. A kiinnyelmiiebbek
mar at is tértek, csak azért, hogy szelidebb s kedvezdbb ba-
nasban részesiiljenek. Es csakugyan, a rcnegatok irant sokkal ki-
méletesebbek.
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En. Hat 6nok, — a csaladosok, — most mitevék lesznek?

A nés ferfi. Meddig filléreinkben tart, addig varakozunk;
s ha lelklinknek nem lesz hova lenni: tehat akkor majd az osz-
trak consulhoz folyamodunk.

En. Hat a nikapolyiakkal vajjon mi tortént?

O. Ugy hallottuk, hogy azokat az ottani pasha Viddinbe
kiildotte volna: az odavaldé pedig Bosniaba, Omer pashahoz, ki
Oket mindennel ellatta; s6t azoknak, kik hadseregében szolga-
latot vettek: nagy ajandékot és tiszti rangot adott.

En. Vigasztaljak 6nok magukat, — mennyire lehet, — a-
zon tudattal, hogy foldieik kozott még sokkal szerencsétleneb-
bek is vannak.

Vezesse isten 1épteiket! . . .

A Dunén, mart. 6.1850.

Egy torok hajo fedelén vagyok, melly soval terhelten Vid-
dinbe, onnan Belgradba vilorlazand.

A torok vendéglében, hol szallva voltam, két olah mene-
kiilttel ismerkedtem meg. Ezek egyike keresett s talalt hajot sza-
momra. A tordk alaga (hajos kapitany) 30 piaszterért vett fol
Viddinig. Hanem itt nekem sem hajo, sem emberek nem tetsze-
nek. A 16déi ala csak két rét gornyedve bujhatni, hol alig van
annyi hely, hogy az ember egyenesen iilhessen a tiizhely koré-
ben. A fiistds odu nagy részét egy rongyos torokzsido csalad
foglalja el, ronda zsakjai s félelmes agynemiivel. Tomérdek pe-
reputy . . . iszonyu zsinagoga |

Mind at, mino élet lesz ez ismét! . . .

Egy j6 kedvii torok matrocz azon megjegyzést teszi,
hogy Rustsukon 16 ezer haz van fon alti bin ev), — a mi nem
igaz, — és unszol, hogy ezt naplomba jegyezzem.

Kedvez6 szél kezd lengeni. ,, Bizirn luzgyar (ez a mi sze-
liink(* mondja 6rommel az alaga.



164

De mind boszusag! . . . tokéletes szélcsend allott be ujra!
Félorai tétova utan az oldhorszagi parton ki kellett kotniink.

Gyonyori est! Kiléptem a Duna balpartjara. Ezen az ol-
dalon van Pest, hol ti vagytok, szeretteim! . . .

Kilencz honap 6ta nem voltam ez oldalon.

Elmélazva sétalok a parti flizesben ... de alig haladok a
hajotol szaz 1épésnyire, ime Ali 1élekszakadva fut utanam, kialt-
van, hogy menjek vissza gyorsan. . . . Boszankodva kdvetem 6t;
s a mint a hajofedezetre 1épek muszka katondkat pillantok meg,
kik feliilrél kozelednek hajonk felé.

Mi a baj? . . . kérdezem Alit. Semmi egyéb — tigymond,
— mint az, hogy ezen az oldalon tordk hajonak kikdtnie nem
szabad. . . .

A muszka 6rok mar itt vannak............... az alagat szolit-
jak ... élénken valtanak vele sz6l, oldhul €s torokil ......................
aztan dohanyt kérnek tdle, s azzal tdvoznak.

Egészen besotétedett ... be kell bujnom a fiistds odiba.

A tlz koriil van tlve turbanos kozonséggel. Hogy a fiist
meg ne fulasszon, vagy vakitson arczal a gyékényre kell bo-
rulnom; csak igy vehetek lélekzelet. Kiviil hideg északnyugoli
sz¢1 dithong.

Egy vén torokzsido egész estve mesélt a tarsasagnak.
Eléadasat mindenki tatolt szajjal hallgatta.

Ejféltajban a hajos nép elalmosodott, s kiki fekhelyére
vonult. A tliz kialudvan: a fiist is megsziint, az én rendkiviili
orOmemre.

Lefekvés utan a vasott zsiddé gyermekek elkezdettek nya-
fogni s marakodni. Az alaga rajok riasztott................... s valahara
csend 16n izraelben.

En is tehat fejemet hermetice bundamba pélalva, s élet-
palyamnak csodalatos regényén merengve: az alom jotevo kar-
jaiba bocsatkozam.
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A Dunan, mart. II. 1850.

Ot nap alatt harom o6ranyira haladtunk. Mos ismét vesz-
legliink; s nappal hallgatjuk a keleti madarak ezreinek dalat,
¢éjjelenként pedig onnan a torok partokrol a baglyok huhogésat,
a vad ludak kurjongassat, s a farkasok orditasat.

Folyvast ellenszél.

Ezek a torokzsidok spanyol nyelven beszélnek. . . . Kér-
dezem toltik: tudjak-e mi nyelv az? . . . , Csafut nyelv,“ mond-
jak. Csafut: torok szo; zsidot jeleni.

A Dunan, mart. 12. 1850-

Még mindig veszteglonk! . . .

Uj tapasztalasok ... az életnek 1j, ismeretlen oldalai. . . .
Sors! ... a te neved Shyllok, ki nekiink az élet nagy becsi kin-
csét, a tapasztalast, legszebb napjaink aran kolesonzéd .................
Uzsorad: bibanat és rovid élet; fizetésed: kora halal. . . .

Nem! . . . vitorlas hajora tobbé nem iilok: — magamat a
sz€l szeszélyére bizni tobbé nem fogom soha! . . .

Az alaga mar maga is sokallani kezdi a dolgot, s mihelyt
szélcsend van: a hajot embereivel vontatja, hdmokba fogvan Oket.

Sistof nevi torok varos felé kozelediink.

Ismét fenséges est! Eszaknyugot feldl a tiszta csillagos
égen gyonyord fénygula latszik. Mi ez? . . . északi fény . . .
vagy valami iistokos farkanak josteljes csillama? . . .

Lakatlan pusztasag a partokon mind két fel6l. ... A fold
alakjan itt csak az id0 és természet keze valtoztat, s nem az
embereké. . . . Tomérdek vad. ... Ez a torok nép a vadaszatra
is tunya. Piaczain alig lathatni vadat. Magyarorszag latja el Oket
még rokabdrrel is, mindvel legdragabb kaftanjaikat béllelik;
azért nevezik a rokamaj béllést magyar béllésnek.

Mind tér ez itt keleten a civilisatio szamara! Va-
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l6sagos tabula rasa. Miként jutalmazna ez ég, e fold, az em-
beri szorgalmat, a fejnek és kéznek faradalmait!...

A Dunan, mart. 13.1850.

Valahara haladunk. Vitorldinkat erds északkeleti szél fe-
sziti. E rongyos torok matroczok folyvast a fedezeten dolgoznak
vitorlaikkal; s iszonyd hodzivatar 1évén: nydrias Oltonyeikben
szinte megdermednek. Koronként aztan a flistés odiba rohannak,
hogy fagyos tagjaikat a tiiznél kiengeszteljék. En pedig rummal
tartom bennok a lelket, s ezért igen respectdlnak. Legiligyesebb
koztok a félszemi zomok Ali, ki mar a vildg minden tengereit
Osszejarta, s tobb izben szenvedett hajotorést. Irantam kiilonos
rokonszenvel viseltetik. . . .Kér, hogy vegyem 6t magamhoz.
Kész engem — tgymond — ingyen szolgalni, s kovetni min-
denhova. Tarsai kozt legbecsiiletesebb és legrongyosabb lévén:
bolgar szlirdmet neki ajandékoztam.

A Dunén, mart. 14.1850.

Ez a két torok effendi *) nagy dologban van. Szdrnyen
tanitanak a tor6k nyelvre........... jambor emberek! . . . hiszen
nyelvetek elég szép hangzata, elég valtozatos, elég szeretetre-
méltd sajatsagokkal bir: de ha tudnatok, milyen rdsz tanitva-
nyotok vagyok én, s épen most! . . .

A filkok, orditva beszélnek hozzam, azt vélve, hogy ugy
majd jobban megértem a torok szot. A hallas érzékét Osszeté-
vesztik az értelem tehetségével.

Ez az egyik torok igen istenfélé. Az 6t imabol napjaban
egyet sem mulaszt el soha. Csendben viharban kimegy a fede-
zetre, vagy a partra; szent szonyegét a foldre teriti; délkelet

*) Effendi annyit jelent mint: {r, s egyszersmind irdstudo.
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felé fordulva szonyege végére all, s majd révidebben, majd
hosszabban, de mindig néman végzi imajat, mi kdzben gyakran
lebont, s homlokaval a foldet érinti.

A Dunan, mart. 19.1850.

Kot hét alatt Hasisuktol csak 20 ora tavolsagra tudtunk
haladni: tehat a viddini utnak még csak harmadrészét hagytuk
hatra. Nyolez nap ota egy helyben allunk. Folyvast ellenkezé szél
fuj, mintha ezt akarnd mondani: ,,ne siess!™ Kiviil havas es6 s
fagylalo északi szél. . . . Bent a fiistos fodél alatt maradni szin-
te lehetetlen.

Hova legyek mar, mindenhato6 Isten! . . .

A torténeti nevli Nikapolytol csak egy oOranyira vagyunk.
Itt kell hagynom e szerencsétlen hajot még ma, bar a vitelbért
mar egész Viddinig megfizettem. Nikapolyba kell magamat vi-
tetnem csolnakon. Ott fogom bevarni az elsé gdzost, hogy uta-
mat azon folytassam Viddinig.

Nikapoly, mart. 21. 1850.

A Balkan északi againak az Al-Duna mintegy erészakosan
veti meg hataraif. Az egyes hegylabak, mellyek el vannak mos-
va, roppant egyenes falakat képeznek a Duna jobb partjain. E
partfalakat ismét mély vizmosasok szeldclik keresztiil. Illy he-
gyesvolgyes hely ez itt, mellyen Nikapoly fekszik, s mellyel e
szerint a természet erés varra alakitott, — a vizmosasok rop-
pant sanczarkokat képezvén kordtte minden irdnyban. Ezenki-
viill északi oldalat a Duna, nyugotit az Ozma folyama védi. Be-
jartam e varat és varost kiviil beliil. A lakossag nagy része to-
rok, a tobbi bolgar és zsidd. Fent a sanczok alatt egy romba
(bomba) darabot taldltam. Mind emlék! . . . vajjon e golyodarab
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nem ama hires nikdpolyi harcz maradvéanya-e, hol Bajazet elle-
nében annyi magyar vérzett el franczia biin mialt?

,,S a szellem, 6 a mindig éber or,

Melly balszerencsén nétt fel, s 16n erdssé,
Melly csiiggedetlen latta volt Nikapolyt,
Mellyet le nem vert Varna és Rigotér:

Az végre megtort. . . (7)

A torok oldalon jaré gbézos ma ment itt kérésziiil, lefelé.
Ot nap mulva visszatérend. Mahoz egy honapra czélomnal leszek.

Niképoly, mart, 22.1850.

Matroczaim egy ismerdsiik kadvéhazaba szallasoltak el, itl
a dunaparton, s a gazda figyelmébe ajanlottak.

A kavéhaz egyik szogletében, szokas szerint, harmadfél
lab magas emelvény, karzattal elzarva, szolgal az utasok szal-
lozugéul. Ide raktdk a matréczok holmimat. A zug padlatan gyé-
kény, ezen nehany juhbdr teriil el. A szegényebb torokok szo-
nyeg hianyaban illy juhborokon fekszenek és imadkoznak.

E kavéhazi szallast ingyen adjak. Dij fejében megelégesz-
nek azzal, mit az ember itt kdvéra kolt, mi napjaban harom-négy
valté garasnal tobbre nem megy.

Efféle vendégzug majd minden tordk kavéhazban talalta—
tik. Itt aztan annyi utas telepedik le a mennyi csak elfér. Az it-
teni kavézd kozonség elég becsiiletesen viselné magat, csak
hogy mar sotét hajnalban begyiilekszik, és csibuk mellett azon-
nal elkezdi fekete kavéjat kéjelegve reggelizni. E kavéhaz egész
nap ki nem {iril, csupan délben, az altalanos ima O&rajaban,
hattol hétig, vagy szerintiink: 12-t61 egyig.

A kévéhaz tulajdonosa egy potrohos kis torok. Ez egész
nap itt il a féhelyen, az az a szegletben, tulipdnos ladéaja s
pénztara mellett. Déli 12 orakor rendesen egy szamar all meg
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a kavéhaz ajtaja eldtt: az oreg raiil és megy a dsamidba, *)
imadkozni.

Niképoly, mart, 23. 1850.

Viddini és surnlai napok ... bibanatnak és inségnek 6szi €s
téli napjai! . . . tal vagyok immar rajtatok, mikép tal leszek a
reménynek, a varakozasnak e tavaszszini napjain is, miket a
valdsag hév nyara fog majd felvaltani.

Az egyediiliségnek egészen sajat neme volt az enyém, e
hénapok alatt. Nem a bortdn maganya volt ez, sem a robinzoni
remeteségé. Mi a bortdon? . . . a bizonyossdg menykdcsapasa, a
sors kimondott itéletszava. S ha ezt ludom: — akkor tudom azt
is, hanyadan vagyok vigaszom, reményeim és menedékeimmel;
s igy tudom mit tegyek. ... Ha pedig mint vadremete, mint
onmagam dnkénytes rabja, szabadban vagyok, hol ember nincs
tarsasdgot lelek az allat és ndvényvilagban, a kék menybolto-
zatban, a csillagok ezreiben, hol mindeniitt életet, erdt, hatal-
mat, ontudatos istent latok, érzek, bamulok, szeretek, félek és
imadok.

Jol emlékszem, miként Paris utczai s fénycsarnokainak
orokké zajlé néptengerében szinte iszonyu egyedtilségetérezék,
mert e mérhetlen sokasdgban nem talaltam elemet, mi velem
bensoleg rokonszerti lett volna. Amde az emberi tarsasagon tul
leltem targyakat, mellyek érzéki és szellemi életmiiveim min-
denikének dus tapot, ingert, foglalkozast nyujtottak. Talaltam
nagy események emlékeit; taldltam soha nem latott csodékat az
emberi tokélyek netovdbbjainak kinyomatat. Ezek I6nek nagy
és fenséges tarsasagom.

De . .. 6 ... mondhatlan kinai a hon és csaladnélkiili-
ségnek! . . . torok varban lenni zarva, mellynek lakéi az embe-

*) Dsamia és moshé: torok imahézat jelent.
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riség legalso fokan allanak; kik az élet minden nyilatkozvanyai
s érintkezéseiben redd nézve nem csak hogy idegenszeriek,
hanem kialhatlanul gy6trok, irtézatosak, undoritok s kikre
még is szorulva vagy; altalok s kozottik testileg lelkileg lea-
lazva lenned a foldnek pordig, martalékul hagyatva inségnek,
nyomornak... masfeldl olly palyatarsak kornyezetében, kik kozott
nincs veled gondolatban, érzelemben, s bensé vilagod barcsak
egyetlen mozzanatdban is rokon és azonos ... kik ko6zol a leg-
nagyobb résznek vagy semmirevalosidga, vagy Tres, idétlen,
kalmar! egyénisége nem tamaszt kebledben egyéb érzelmet,
mint mély gyuldletét az egyetemes emberiségnek ... midén e kor-
nyezethez vagy kovacsolva elvalharlanul; midén e varazskoron
kiviil nincsen szamodra hely, nincs élet és vilag; midén élet-
sziikségeiddé valt minden bensé mozgalmaid hidnyzanak; midén
fokonként érzed siilyedni magadat az emberi allapotok legalsod
rétegei fel¢; midon a munka semmi neméhez nincs benned erd,
tirelem, nyugalom; middn az agyvelében egyetlen gondolat jarja
Villitanczat, melly mint 6rok tlizpont égeti homlokodat:

»apadj el itt 0 tiirelem, te ifji

Rozsas arczu Cherub s tekinteted

Valjék borzasztova, mint a pokol! . . .“ *)

Nikapoly, mart. 24.1850.

Nevem napja! . . .

Ki hitte volna ma esztendeje, hogy én ma Nikapolyban le-
gyek?! ...

Kinn vagyok a szabadban; Osszevissza jarom e regényes
varos hatarait, hegyeit és volgyeit.

Jol érzem, hogy ez orakat megiinneplitek, szeretett enyi—

*) Shaksp, Othello.



171

mek! . . . mert az isteni nap arcza soha sem volt nekem fénye-
sebb, s melege jotékonyabb, mint e pillanatban.

A természet keble nyilik, s napfényre hozza legbajosabb
leanyait, a kikelet szende viragait.

Es van-e hasonlé 6rom, mint'a inelly ott fent a légben
zeng, a pacsirtak honaban?! . . .

Nikdpoly, mart. 25.1850.

Nem értené az ember, hogyan és mibol él ez a torok varo-
si nép, melly soha nem dolgozik, melly reggeltdl napestig a
kavéhazak gyékényein gunnyaszt, szétlanul dohdnyzik s issza
ezukortalari, salakos fekete kavéjat a mangal melleit, hol tar-
salgasanak leggyakoribb targya: alku és cserebere, mi tobb-
nyire czivakodassal végzdédik; nein értené, — mondom — ha
nem latna, milly kevéssel taplalkozik a torok, s életmodja milly
egyszeri. Egésznapi ¢élelme négy-hat valtd krajczarnal tobbe
alig keriil, minthogy az élelmi szerek itt igen olcsok, kiilondsen
a torok szamara.

En egy hénap ota szinte csupan kenyérrel, fiigével, mo-
gyoroval, s fekete kavéval élek: és lam, egészséges vagyok.
Viddinben kél hénapig éltem szélével, dinnyével, s egyéb gyii-
mdlcscsel; tobbnyire a szabad ég alatt haltam: és csak két nap
voltam beteg mindossze.

Hala csillagzatomnak! a nyomor nekem megszokott palya-
tarsam. Semmi sem bant kevésbé, mint az anyagi nélkiilozések.

Nem mondhatom ugyan, hogy a szegénységet szerctem:
de téle nem is rettegek. Es ha nem ismerném e részben a jot,
jobbal és legjobbat; ha nem jutott volna nekem is némi rész a
polgarisult élet magas és minden oldalu kényelmeibdl: eszembe
sem jutna, hogy talan jol esnék mar egyszer finom agyban he-
verni, s europailag teritett asztalhoz iilni.

Azonban ez eltompultsag, az anyagi vagyak e hianya,
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mellyel magamban tapasztalni kezdek, nekem még sem tetszik.
Aljasodés, elvadulds jelenségeinek tarldin azt: s e gondola!
gyakran igen gyotor.

Mit is mond Hamlet? . . .

»A gyakorlat szinte atalakitani képes magat a természetet™?

Val6 igaz a gyakorlat néha szérnyen mindenhat6. Hanem
azért bizonyossa teszem Hamletét, hogy e gyakorlat még sem
viendi ndlam annyira, hogy velem a roszal megszerettesse, a jot
pedig megutaltassa, mert elébb életmiiveimet kellene megbom-
lasztania; ez pedig: haldl.

Nikapoly, mail. 20.1850.

Folmegyek a hegytetére, honnan épen a varos gyomraba
lathatni; s alig tekintek szét: im egy torok diithosen kialt
fel hozzam a volgybdl: , ne japarszin, ne bakarszin ordan
(mi dolgod ott, mit nézesz onnan)?“ . . . kdromol és fe-
nyeget. Azonnal tudtam mi baja; mert egy pillanatot vetvén a
varosba: torok noket latok az udvarokon hazias pongyolaban és
leplezetleniil, kiknek némellyike felém bamészkodik.

Hogy tehat botranykoviil ne szolgaljak nekik elhordtam
onnan magamat, minthogy kiilonben sem a haremi titkok utani
leselgés vagya vitt oda fel, hanem hogy a g6zds jovetét lessem;
mert Galaczrol ma kellett volna mar ide megérkeznie, s mind-
eddig nem jon, pedig mar tiz ora é&jjel.

SZERBIA.
Nikapoly, april 7. 1850.

Nem vagyok tobbé a minarettek honaban . . . hala neked
ki vagy ott a csillagok folott! ... ki engemet kihoztal Egyptom-
nak f61débdl, a szolgalatnak hazabol.”
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Ivanovics orvos nejével taldlkozam a gdézdson, melly Vid-
dinbdl a szerb hatarig hozott. Egy nem rég menekiilt honvédtiszt
szinte most jon vissza Viddinbdl, hol a torok életet egy hét a-
latt megizlelte, s meg is eléglette.

Ivanovics orvos (homeopatha), régi ismer6sém és bara-
tom. Pestrél szdrmazott ide Szerbiaba. Az , Athenaeum® Koraban
lakott Pesten, s az akkori lapokba gyakran irt természettani ér-
tekezéseket. Itt mar korilbeliil hét év o6la lakik; mint keriile-
ti orvos a szerb kormany szolgalatdban 1évén. Igen szivesen fo-
gadott. A husvéti napokat nala toltdttem, ¢és igen viddmon, mert
hiszen kozel vagyok Magyarorszaghoz, és mert e foldon, hova
tartdzkodva 1éptem, legeldszor is magyar hazamfidval talalkozam.

Ma hallottam legel8szor kilencz honap utan harangszot.

A hangokban egész gyermekéletem torténete rezgett at lel—
kemen.

Szemendria, april 10.1850.

Utam czéljatol, Belgradtol, mar csak nyolcz oranyira va-
gyok. E hat napunk ismét borzaszté regényes volt. Sziklahegyek
és volgyek szakadatlanul, szekérrel jarhatlanok, l6haton is igen
veszélyes jaratunk. Negotinban egy szerb parasztot fogadtam
meg, két hatasloval, Belgradig 40 huszasért. E lovak tigyessé-
ge s kitartdsa bamulatos; csaknem fiiggéleg egyenes sziklakon
macskakonnyliséggel jarnak fel s ala terheikkel.

Balkani utam ennél haromszorta hosszabb volt ugyan, de
legalabb valtozatos. Mert a siksagot hegység, ezt tagas kies
volgyek, ezt ismét lejtds emelkedések valtottdk fel: hanem ezen
atmenet s fokozat nélkili mélységek és magossagok 0O-
rik egyformasaga, hat napi ut folytdn, még is nagyon farasztod
gyotré, boszantd. A nagy folydkat s vizrohamokat mindeniitt
¢életveszélyjel kellett atgazoltatnunk: mert hidak még a fal-
vakban is ritkan talalhatok.



175

Szerbiat hosszaban utaztam végig. Ez orszag, — fold-
jének alakjara nézve, — FErdély folytatdsanak mondhaté. Fél-
napi jarata sik fold — talan az egy Rigomezdt kivéve — egész
Szerbiaban nincs; ez csupa hegy és volgy, erdd és havas. Sza-
balyozott utak sehol nincsenek. A legelsd orszagiit most késziil
Belgrad és Negotin kozott, Szemendrian, Pozarovaczon és Mi-
lanovaczon keresztiil. Minden kozlekedés, vagy szallitas, hatas
lovakon torténik itt is, mint Torokhon belsejében. A foldmivelés
itt élénkebbnek latszik ugyan, mint Bulgaridban: de itt, sem az
éghajlat nem olly kedvezé mint ott, sem a fold mindsége és
mennyisége.

Szerbia gazdaszata tehat leginkabb a sertés- juh- és mar-
hatenyésztés, tovabba a szilva termelés koriil forog. Bor itt ke-
vés terem; az is mind vords, fiiszeres, rosz és draga.

A dunatiji hegyeken oldhok laknak, az erdélyi moczok
mddjara; hasonléan ruhdzkodnak és gyonyoriien furulyaznak, bi-
zonyos mély hangu furulyaval. Olly talvilagi hangot soha nem
hallottam, mint e furulyasz6 volt, tegnap elétt reggel, fent a
bérczeken. Kerestem a furulyast, hogy hangszerét megvegyem,
de nem talaltam.

Szemendria Hunyad koraban Szendrdnek neveztetett; vara
még most is all; alant a Duna partjan, igen rész helyen fekszik,
s idénkben hasznavehetetlen, daczara tomérdek bastyatornyai-
nak. Kiilonben minden térokorszagi var pusztuld félben van. A
toroknek Szerbidban tiz vara van, torok katonasag allal
megszallva. A Szerbia feletti toriikurasagot e varak kép-
viselik.

Szemendria hataran fehér ibolyakat lattam. Ez el6ttem uj-
sag volt. .. .

Minél koézelebb jutok utam czélpontjahoz: annal elfogul-
tabbnak érzem magamat. Valdsidgos lazban vagyok. HoOség és
fagy czikdznak végig idegeimen, — mintha so6tét titkok blivos
csarnokahoz kozeledném.

Foltalalandom-e ott a mit keresek ... a mit 6hajtok?! ...
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Belgrad, april 12.1850.

En vagyok-e valoban, ki Zimonyt és Pancsovat latom am-
ott a Duna, Szava és Temos partjain? ... és Magyarhon-¢ az
valdban a mit latok, arra észak-nyugot fel¢, innen a hires Ndn-
dor fejérvar ormairol? . . .

Milly rég nem lattam képedet 6 hon! . . .

E keresztyén varosok és falvak, messze fehérld kastélyaik
magas tornyaik és viritd hataraikkal, mennyire 0j, meglepd, jo-
tékony latomany!

Itt mar lathatni a bugyogds és vords sapkas nép kozott
kaputos embereket is, s ezek kozt ollyakat, kik az édes hazai
nyelvet beszélik.

Avvagy e fold, hol allok, nem volt-c valaha magyar bir-
tok? E taj, e bastyafalak nem uraltdk-e egykor a nagy Hunya-
dot? Nem az 6 kedvencz vadaszvara volt-e amaz omladék,
melly tova délkelet félé emelkedik ki erdékoszortjabol, s
mcllynek fénykorarol mar csak a népmonda regél? . . .

Hat hétig tarlé szornyli utazas utan Budapesthez 56 mért-
foldnyi kozelségre jutottam.

Ko&zelebb mar nem mehetek. . . .

Belgréd, april 14,1850.

Megirtam Pestre, hogy itt vagyok, s azért jottem illy ko-
zel a kapu elébe, hogy vagy én menjek be rajta, vagy 6k jojje-
nek ki mindnyajan. Harom hetet tliztem ki varakozasom hatar-
idejéiil.

De ha levelem nem talal kézbe jutni?, ..

Akkor nem lesz mas mod, mint utols6 pénzemen egy em-
bert fogadnom, ki dolgomban eljarjon.

Egy szerb mar vallalkozott is . . . tiz aranyat kivan az u-
tikoltségen feliil, meg is kapja.
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Nem lelem helyemet . . . nem tudok hova lenni nyugtalan-
sagomban.

Belgrad, april 16.1850.

Mohon élvezem a rég nélkiilozott olvasmanyokat az itteni
dialistaban (olvasda), hol a két magyar politikai lap is lathato.
Mennyire uj dolgok . . . ismeretlen viladg, a mit itt talalok!

Belgrad, april 17.1850.

Bejartam a varos minden zcgezugat.

A varban és a kiilsanczok dunaparti teriiletén beldl toro-
kok laknak mintegy 10 ezeren. E varosrész ismét teljes hason-
masa kicsinyben a tobbi térok varosoknak. Vannak moshéi, mi-
narettjei, fiirdéi, duttyanai, kavéhazai, tekervényes sikatorai,
csibukos népe és mumusasszonyai.

A var roppant er6sség, mind fekvése mind alkotasa te-
kintetében. Fent a fellegvarban a pasha és hozzatartozoi laknak,
rongyos fahazakban. Van benne egy moshé is. Alant, a dunapar-
ti bastyafalak belteriiletén laktanyak, fegyvertarak, szertarak,
egy moshé, kavéhazak, boltok, és mintegy négy ezredbdl allo
torok Orség van.

A var bastyaitdl csak 300 Slnyi tavolsagra volna szabad
a szerbeknek épitkezniok: hanem a szerbvaros egy része mar
atlépte a kiilsanczokat, és a torok varossal 6sszeolvadt.

Itt Belgradon harom ur parancsol. Az orosz consul; a pas-
ha mint varparancsnok és torok helytartd; s végre a szerb fe-
jedelem, Karagyorgyevics Sandor, a hires Cserni Gyorgy fia.

Képviselve vannak még itt az angol, franczia, és osz-
trak hatalmak is, consulaik altal. A szard ligyndkség két bél e-
16tt megszint.
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A szerb miniszterek mind bugyogds, vords sapkas, irds-
tudatlan urak, kik egészen torokosen €lnek. Kozottik, — mond-
hatni,— csak egy eurdpai féle személyiség van, s ez: Karasanin,
a beliigyminiszter. Mindnyéjan gazdag sertés vagy markakeres-
kedok fiai, kiknek elddeik a szabadsdgharczban vezérkedtek.

Belgrdd, april 17.1850.

A szerb varosrész eurdpai modra kezd épiilni. A gazda-
gabb kalmarok hazai Pestre is beillenének.

A herczegi lak elég csinos, hanem kisszer(i. A mi koz-
nemesi kastélyaink kozott ennél kiilonbeket lathatni.

A szamizott Obrenovits Milos herczeg haza legnagyobb,
s egyetlen eurdpailag szerelt fogadd Belgradban, tehat egész
Szerbiaban is. Itt ott nehany csinos bolt is talalkozik, legalabb
europaiszerd.

A dragasag itt minden tekintetben igen nagy. Torok pénz
itt mar kevés van; osztrdk aranyak és huszasok vannak legin-

kabb forgalomban.
Szerbia pénzt nem verethet. Hegyeiben elég arany és e-
zist talalhaté ugyan; de banyakat eddig nem miiveit. . . . Csak

most hozatott a kormany 150 banyaszt, Magyarorszagrol. A ba-
nydk nyers termékeit az osztrak allodalom veszi at készpénzért.
A banyaszok most érkeznek csaladostol. Rendkiviil érvendenek,
hogy itt magyart is lathatnak.

Belgrad, april 19.1850.

A szerbek altalaban szalas, erdteljes és szabatos terme-
tiek. Arczvonasaik vaskosak; bizonyos pérgdg van rajtok kife-
jezve. Fajképok szépnek nem mondhato.

A fajnak ezen kiilsé kinyomatan és tajnyelvén kiviil erede-
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ti sajatsagokban a szerb szintolly szegény, mint a bolgar, Or-
mény, bosnyak, egy szoval azon meghoditoit szlav népségek,
mellyek szazadok ota tor6k uralom alatt élvén: majdnem egé-
szen az Ur-nemzetbe olvadvak.

A szerb szokasok tisztan torokok, mellyek az elkeresz-
tyénesités altal, — 0gy szoélvan, — csak elkorcsosulvak. Ro-
viden én o népnél egyetlen sajatsagot sem taldlok, mcllynek
eredetijét a toroknél mar ne lattam volna.

A bolgar és szerb, egymastdl csupan névben, s a nyelv-
nek némi tajszokasos elagazasaban kiilonboznek.

A szerb viselet egészen torok, ennek koltdisége s kony-
nylisége nélkiil. A szerb hazak kiilsé és belsé szerkesztése s
rendezése szinte torok, ennek egyszerisége nélkil. Mert a
szerb nem csak a szobafalak koriil csindl divanpadokat; hanem
szobdja két harmadat két 1ab magas deszkapadolattal épiti be,
melly il6 s halé helyiil szolgal egyszersmind. A szerb kereszt-
be vetett labakkal {il, mint a torok; vakbuzgd, vagy vakhitii
mint a torok. Dala és tancza a bolgaré; s ezeknek jelleme: kol-
téi szegénység, durva érzékiség, onzés, és a szabad mozgas
hianya.

Ok nagy karikdba fogoznak Ossze. Ha ez a testvériséget
akarja kifejezni: j6. Amde azt is kifejezi, hogy a ki velék nem
tart: azt kizarjak; annak hdlat forditanak. A kit pedig egyszer
koriikbe fonnak: annak tobbé szabad mozgasa nincs, annak ugy
kell jarni, mint nekik tetszik, az a szo6 teljes értelmében fogva
leven akaratat és kedvét az ¢ mértékeikhez kell szabnia; és
viszont, valamennyinek gy jarnia, mint egy ember sipol a kor
kozepén.

M¢ég piaczi siitbkemenczéjok sem eredeti, hanem torok
szokas, melly a torok-magyar id6k oOta, Budan, a csdjasiiték
altal mai napig is fentartatik.

A szerb ndk kozott bugyogosokat ritkan lathatni ugyan, s
oltozetjok, — egészben véve, — nem all olly kozel a férfiaké-
hoz, mint a torok nbéké; azonban a szerb ndk is rovid kaftant
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¢és voros sapkat viselnek, mint a torok nok, és sapkaik szintagy
arany ¢és ezlist pénzdarabokkal boritvak. A szerb ndk elég szé-
pek, arczban is termeiben is; hanem arczaikat, hajaikat és szem-
oldokeiket még szenvedélyesebben festik mint a torok ndk; s e
festékek mérge egy par év alatt nemcsak tokéletesen megvéniti
Oket: hanem emberi alakjaikbol is kivetkezteti. Egyetlen szép
matréonat nem lathatni egész Szerbidban. Valdsagos vasorri ba-
bak, Toti Dorkak, és Hekate udvari hélgyei mindannyian.

Belgrad . april. 20.1850.

Utlevelet itt még t6lem senki sem kovetelt.

Az osztrak ligynokség ittlétemet atnézi (ignoralja), s nem
haborgat. Ha szallasara mennék: ott el is fogathatna; de kiilon-
ben személyem felett csak a szerb kiiliigyminisztérium utjan in-
tézkedhetik; s ez uton joga van kovetelni, hogy innen a hatar-
rol eltavolittassam. Tehat a legroszabb esetben az tdrténhetnék
velem, hogy innen 6 — 12 mértfoldnyire belzenének, Szerbia
kozepére.

A szerbek tudjak hogy magyar vagyok, mert ezek igen
iigyes kémek mindnyéjan, — hanem békén hagynak. . . .

Es Knilyanin csakugyan teljesen visszavonulva él. Magat
nyilvanosan soha nem mutatja.

A magyarorszagi raczok, kikkel itt megismerkedtem,
magok mondjak, hogy a magyar forradalom el6tt hintéfogatot, —
a herczegén kiviil, — Belgradban latni nem lehetett. Most a leg-
utolso belgradi kalmarnak is pompas fogata van.

Ugyandk azt is beszélik, hogy az itteni szerbek, papjaik-
kal egyiitt, hajokon szallitottdk at a Dundn Magyarorszaghol a
kiiiritett palotak, pinczék €s boltok tartalmat: a divatos butoro-
kat, zongorakat, hintokat, lovakat, marhakat, s mindenféle
szoveteket; s ezekkel a belgradi piaczon nagy véasarokat iitottek.
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Belgrad, april 21. 1851.

A szerb alland6 katonasdg 4all 2 zaszloalj gyalogsag.
1 szazad lovassag, s egy osztaly tiizérségb6l. Mas dolguk
nincs, mint Orségi szolgalatot tenni a herczegi palota koriil.
Orosz modon szervezvék és ruhdzvak mindnyéjan.

Tegnap az orosz lgynokkel egy szerb kapitanyt lattam
szemkoOzt joni. A kapitany, sapkaja érintésével tidvozlé amazt,
ahelyett, hogy levett sapkaval s orosz alazattal hajlott volna
meg elblte. Az tgyndk megfordul, sebes Iéptekkel a kapitany
elébe keriil, sezt atszird szemekkel nézi. A kapitany ekkor sap-
kajat csakugyan levette, mire az ligyndk elégiilten tovabb ment.

A szerb szintigy gyuloli a dunantali kaputos raczot, mint
a papistat, vagy torokot. E gytldlet alapja irigység, féltékeny-
ség. Magyaran mondva: félnek a banati kaputos raczok, vagy in-
kabb raczmagyarok értelmi fensdbbségétol, s talnyomodsagatol
a kozigazgatisban, minthogy még eddig — mondhatni —
minden értelmiség és tudomany, csaknem kizardlag, az ideszar-
mazott raczmagyarok birtokaban van. Ezek toltik be egyetlen fel-
sébb iskoldjokban a tanari helyeket. Ezek kezelik a sajtot, melly
felett azonban orosz ellendrség is all.

Mind a mellett csak azért, és addig tiirik a kdzhivatalok-
ban banati rokonaikat, — kiket svaboknak gunyolnak — mert,
¢és meddig rajok szorulvak.

A partszellem itt is nagyban szerepel. Van Obrenovics,
Karagyorgyevics, Vucsics, orosz, racz, szerb, ¢és még Is-
ten tudja hanyféle part.

A lyceumbeli szerb tanulok tobbnyire bajuszos kamaszok.
E bugyogods és vords sapkas didkokat fenszoval tanulni latni s
hallani, rendkiviil mulatsagos.
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Belgrad, april 22.1850.

Az itteni torokiil a balkanihoz képest czivilizaltnak mond-
hatni. Erezni latszik, hogy mér itt nem ur. Szelid lelkiiletii, meg-
el6z0, becsiiletes.

Ellenben a szerb annal dolyfosebb; magéval tokéletesen el-
telt, vakhitli, 6nz6, minden mas nemzetiséget, miveltséget, di-
csOséget lenézd, s a magaét minden masokéi folébe helyzé, —
épen ugy, mint az azsiai torok.

Irodalma, — ha ¢ nevet megérdemli, — most akar meg-
sziiletni. Hanem ezek sajat elmemiiveiket a vilagirodalom legje-
lesbjeinek mar is elébe teszik.

Mostanaban egy kis flizetke jelent meg itt szlav koltéi mi-
vekkel. Sajat fiilleimmel hallottam Oket e koltemények f6lott ugy
nyilatkozni, hogy ezek jelességben Schilleréit messze talszar-
nyaljak.

Hiszen igaz, hogy nemzetcsaladunk irant elfogulttak va-
gyunk mindnydjan, mert ez masként nem is lehet; hanem az 6n-
zésnek e teljes vaksaga, és siiketsége mar még is nevetséges.

A keleti szlavnép jovéje szintolly lehetetlenség, mint az
orosz¢ vagy toroké. Egy masodik krisztusnak kell elobb megje-
lennie, ki e népeket reformalja, ki a vallastol a vele egygyé ol-
vadt politikai életet vegytanilag elvalasztani képes legyen.

A nemgzetiség, vallds, és kozpolgari életnek ez egysége
a keleti szlavnépeknél: tokéletes képmasa a tordk allapotnak.
Mindkettonek politikai fondke egyszersmind a vallas feje. Amott
a szultan, itt a czar.

Mikép ezen egyedurak személyében a két elv egymastol
elvalaszthatlan: igy all a dolog népeik személyességével is.

E sajatsagos dallapot a rajak helyzetébdl tisztdn meg-
érthetd; mert az ozman egyeduralom alatti keresztyén nép, vég-
veszélyben forgd nemzeti, tarsalmi és csaladi léteiének utolso
menedékét egyhdazaban keresi és talalja. Hanem ez allapot a ke-
leti szlavoknak mar annyira természetokké valt, s annyira meg-
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szoktdk mar az orosz czarban latni egyediili messiasukat, hogy
minden tarsadalmi javitast, mi dogmajok elveivel és orosz hajla-
maikkal 6ssze nem fér: hatarozottan elvetnek.

Azért midon a szerb nemzet magat eddigi foldcsuratol
fegyverrel és adoval megvaltotta: legfébb nyereményét abban
talalta, hogy a kereszt 16n fiiggetlenné a félhold ellenében; s
koran sem abban, hogy vallasi szabadsagaval egyiitt, most mar
polgari élete is tagabb korben mozoghatott. Azért, ha ki e fen-
nen hirdetett szerbszabadsdgot kozelrdl latja, vagy épen ma-
gyar szemmel nézi, az az ollyan emberével, ki az alkotmanyos
élet levegdjében nott fel: az tgy fogja talalni, hogy ez a szerb
allapot az alkotmanyos szabadsdgnak még csak formdival sem
bir, nem hogy /ényegével birna.

Az 6 miniszteri kormanyzatuk, példaul, nélkiilozi a képvi-
seleti rendszert, s ezzel egylitt a felel0ség elvét is.

S miben 4ll azon sajtdszabadsag, melly egy idegen gyam-
hatalom ellendrsége s befolyasa alatt all? ... De mi dolga van
a sajtonak ott, hol oskola nincs, hol olvasni és irni nem tudnak
az emberek? . . .

Nem kell azért hinni, hogy a czarnak igen meg fogna
gylilni a baja ezen szlav nyelvagazatokkal, mellyek az egyéni
szabadabb mozgasnak egy nemét, — vagy inkabb annak latsza-
tat — megizlelték. A czar jol tudja, hogy a bolgarok és szer-
bek, ha majd egykor a nagy szlav birodalomba olvasztatnak:
egyatalaban nem visznek oda magokkal ollyan elemet, melly a
tiszta orosz vért megmérgezhetné; mert hiszen az Ohiti szlav
természetébdl az egyeduralom elvét, s a fol tétlen szolgaisagol
ki sem lehetne irtani.

Szerbidban az allodalmi kiadasokat a kiizjovedelmck béven
fedezik.

A fényes portanak évenként fizetni szokott ado: 300 ezer
pengd ft. Hanem a szerborszagi varak fentartasa a torok alloda-
lomnak ennél sokkal tobbe keriil.
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Bcelgradban egy allodalmi konyv- és konyomda van, hol
egy szerb lap jelenik meg.

A kormany most kezd kozségi oskolakat allitani; de a ta-
nitoknak nagy hianyaban van.

A szerbek jelenleg négy gozost épittetnek Anglidban az
Al-Dunara.

A szerb allodalmi kincstarban van 400 ezer darab arany
készlet.

Belgrad, april 23.1850.

Szerbia hatszor annyit vesz be kiilfoldrdl, mint a mennyit
kiad. Kereskedik marhaval, sertéssel, juhnemiekkel, nadalyjal,
borrel, faggyuval, mézzel, viasszal és gubaccsal. Kiilfoldrol
kell vasarolnia: finomabb lisztet, kavét, wvasat, iiveget cs
fegyvert.

Azonban e nép az eurdpai élet sziikségéit nem ismervén:
alig van kiadésa.

Oltdzete dardczbol és durva posztobol all, mellyet maga
készit. Viseleté torokos, tehat tartos.

Elelme novényféle, voroshagyma, és juhhiis, minta to-
roké. Sajat gazdasagabol kikeriil mind az mire sziiksége van.
Fénylizési targyakat nem ismer. E mellett fukar. Szerbidban a-
lig van paraszt gazda, kinek legalabb 50—60 darab aranya fél-
re ne volna téve. S mit a szerb egyszer félre tesz, azt ugy te-
kinti mintha nem léteznék.

Nem rég tortént itt Belgradban hogy egy kalmart nagy
veszteségek értek. Fizetéseit nem volt képes teljesitni. Neje vo-
ros sapkaja 300 darab arannyal volt panczélozva; ebben allott
a csalad minden vagyona. Nem volt mas mod a kigdzolhatasra,
mint ezen aranyakat venni igénybe. Azonban nem volt erd, melly
a nbt rabirhassa, hogy vords sapkajardl az aranyakat levevén,
velok a csaladi vagyont és becsiiletet megmentse; s a kalmar
tonkrejutott.
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Belgrad, april 24.1850.

A Honderii egykori szerkesztdje Zerfi itt tartozkodik. S a
miné halalos ellenségein volt akkor most magat szintolly mér-
tékben bizonyitja baratomnak.

Magyar ir6 koraban nem lattam 6t soha; vele nem beszél-
tem; s akkori gyiildletét szintigy nem értettem, mint mostani
baratsagos viseletére okot nem adtam.

O kiilfoldi szinész volt majd 1847-ig. Sziiletésére nézve
magyar.

Midén a magyar irodalom szinpadan legel6szor follépett:
azonnal mindenki latta, mikép 6 a magyar nemzet irodalmaval,
torténeti  viszonyaival, multjaval, erkdlcseivel, fajtermészeté-
vel s kozéletével szintolly ismeretlen, miként érzelmei telje-
sen magyartalanok. Ez volt az oka, hogy tanaival, nézeteivel,
s modoraval a magyar kdzonség soha meg nem baratkozhatott.

Aesthetikai hivatast iratai nem bizonyitottak.

Benne Munkacsi és Kis Ivan szellemei latszottak sirjaikbol
folkelni, s évtizedek eldtt elvetett tanaikkal wjolag leczkozni a
kozonséget.

Es mivel dolgozatait az emberek kevés figyelemre méltat-
tak: ez Ot rendkiviil bantotta. Innen vau, hogy majd minden ira-
tain bizonyos kesertiség, és bantott onérzet vords fonala vonult
keresztiil.

Most itt a raczokat leczkézi uton utfélen, s olly szenve-
délyesen, mint eszélyteleniil. Csodalom, hogy a szerbek innen
még el nem kergették. EI6bb utdbb az lesz a vége.

Jelenleg egy nagy munkan dolgozik: Szerbia jovojérdl.

Kiléte az osztrak iigyvivéség elétt nem ismeretlen. Egy iz-
ben mar meg is gylilt a baja; de a franczia és angol consulok
partfogasa megmentette. Azota békén hagyatik. Azonban, mint-
hogy neve a belzetlek jegyzékén all: sziintelen a Damocles kard-
jat latja fiiggeni feje folott.

O is csaladjat varja, mellynek e napokban meg kell érkeznie.
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Belgrad, april 27.1850.

1834 ota Szerbidban egyes torokok foldet nem birhatnak.
A szultani ferman melly ezt kijelenté, a toérok birtokosakat Szer-
biaban egyszerre koldus botra juttata. Ezek tehat a szerb f6ldon
levé torokvarak korébe vonultak, hol azdta élelmoket szatocs-
kodva s napszammal keresik.

A széva- ¢és dunaparti rongyos torok hordaszok mind
efféle tonkrejutott torok urakbol allanak.

Szerbidban a torokok Osszes szama, a katonasagon kiviil,
most alig haladja meg a 10 ezeret.

Belgrad, april 28.1850.

Ez mar még is rettenetes! Két hete hogy elsé levelemet
elinditim ¢és mindekkorig semmi valasz, semmi hir!

Az itteni hazbirtokosaknak s vendéglésoknek meghagya-
tolt: hogy a nalok tartézkodo idegenek neveit a rendérhivatalnal
jelentsék be. Ez bizonyosan a menekiilttekre vonatkozik, kik most
erre felé huzdédnak.

Ha szoritani talalnak: a torok varba veszem magamat. Ott
nincs hatalma senkinek mésnak mint a pasimnak. Ez pedig tudom,
hogy ha kilétemet elétte kijelentem, s magamat védelme ald he-
lyezem: taldland modot benne, hogy a bajt kikeriiljem. . . .

Belgrad, apdi 30.1850.

Tiz ho utan ma veszem az els6 levelet hazulrdl. . . .
Mindnyajan élnek. . . . Fiam Anconaban van .. s6t mar
Orvezeto is.

El vannak hatirozva kikoltozni, s velem a szamizettek
sorsaban osztakozni.



186

E lelki er6, e batorsag, mellyel ném kétes joviink elébe
néz mélyen meghato6, felemeld! . . .

En részemrdl el valék szanva életem egy részét vetni al-
dozatul inkabb, semmint 6ket a bujdosok sorsanak kitegyem de
6k errdl hallani sem akarnak.

Jol van, legyen! . . .

Koriikben élet és munkakedvem ujra visszatérend. Velok
szintolly erds, hatalmas leszek: mint a mind faradt, csiliggeteg,
s tehetetlen vagyok nélkiiliik. . . .

Benniik ki lesz potolva mind az, a mi hianyzik, a mi el-
veszett.

Hova, merre megyiink? . . . még nem tudom.

Messze menni nem kivannak; én sem.

Igen, de Sztainbulon kivid lakhat6é hely egész eurdpai to-
riik fiildiin nincs. . . .

Ha sietnek, ha még majus végéig Sztambulba juthatunk,
meddig a sumlai menekve tarsak ligye befejezve nem lesz: ad-
dig még ezekhez csatlakozhatvan részesiilhetendiink a szultan
partfogasaban. fgy aztan id6t nyeriink nyugodtan koriil tekint-
hetni a vilagban.

De hatha nem kapnak kivandorolhatasi engedélyt? . . .

Még eddig e részben minden faradsaguk sikereden volt.

Szokni pedig nem mernek.

De hiszen, ha mar Szemeréné is kapott utlevelet: mért ne
kaphatna mas akarki? . . .

Tehat remény, tiirelem! . . .

Belgrad, maj. 10. 1850.

Lattam a szerb husvétiinnepi szertartasokat. . . Tovabba
egy elokeld szerb hézaspar eskiivdjét, mellyen a herczeg, pas-
im, az orosz consul és minden szerb nevezetesség jelen volt.
Az eskiivési szertartasban semmi kiilonos.
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Az egyhazi iinnepek itt nemzeti Unnepek is. . . . Ilyenkor
hadi zene kozben katonai diszgyakorlatokat tartanak. Kereskedd
hajoikon az agyuk, a varosban az apré fegyverek egésznap
ropognak.

Egyhdzi szertartasaik végzetével a varoson kivill egy ka-
polna temetékertjében gylilnek Ossze, hol az ilinnepet kozviga-
lom, jaték és tanczal végzik.

E népilinnepre, mit a herczcg is meg szokott latogatni, ki-
jon az egész szerbvaros: férfia, ndje, apraja, nagyja, — mind-
annyian Unnepi diszoltézeteikben, mellyek kozt aranysujtassal
gazdagon elhalmozott kaftanok és bugyogokat, gyémantok és
gyongyokkel boritott néi toroksapkakat lathatni.

A mulatsag abbol all, hogy tanczolnak amugy bolgarosan,
az az 20—50—100 férfi és nd egy korbe fogodzva, tilinkd szonal
kereng jobbra balra. A tilinkds a korben all. Imitt amott ponyva-

satrok . . . siitemények, mézes czukros csemegék ¢és szorpok
vasarpiacza . . . csapszékek . . . emitt gyepen heverészé ndéi tar-
sasagok . . . tova dudaszé mellett borozd, kurjongatd s tombold
férfiak . . . s a t. Nemzeti hangszeriik: tilinkod, tambura, és
csimpolya.

Belgrail, majus 11. 1850.

Zerfiné megérkezett gyermekével és szobaleanyaval egyiitt;
pedig utlevele sem volt.

Miért nincs nekik ennyi batorsaguk? . . .

Mint a lapok mondjak: Perczelnének is megengedik fér-
jéhez koltozhetnie. . . .

A kivandorlasban tehat mar most bizonyosan senki sem
fog akadalyoztatni.

De ha még sokdig késnek: uigy végiink van! . . .
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Belgrad, majus 20.1850.

V .... né mint zoldségarusnd jott at Zimonybdl, s Zer-
fihez szallott.

Rajta levd ruhain kiviil semmije sincs.

E nd hallatlanul merész.

Belgrad, junius 5.1850.
Egyiitt vagyunk! . . . Csaladdom megérkezett. . . .

,,Ha minden szelvészt illyen csend kovet:
Ugy a vihar nem banom hadd tivoltson,
S a szunnyado6 halalt ébressze fol!“ . . . *)

Mi a hon? ... a hely hol csaladunk lakik, kicsinben és
nagyban, kozelebbi s tavolabbi vérségben.

A csalad minden.

Mutassatok nekem emberi nagysagot, mellynek forrasa
nem a csaladérzelmek mélyébol buzgot! volna 1617 . . .

Hol a csalad van: olt van a hon.

A csalad van a honért, vagy a hon a csaladért? . . .

Tennészettelen allapot, midén az ember e két eszmét,
melly elvalaszthatlan, szomort vigaszul egymas ellenébe allit-
ni kényszeril! . . .

Bemutatok magunkat a pashanak. Igen szivesen latott. A
noket selyem pamlagira maga mellé iiltette. Mi tobbiek divatos
karszékekben foglaltunk helyet.

Latszik e selyem pamlagok és székekrél, hogy Belgrad
kozelebb van a mivolt vilaghoz, mint Sumla.

A sok csibukdsi, kavedsi, s mas udvari szolgdk azonnal
hoztdk a masfél Slnyi hosszil s hajlékony jazminszara, gyéman-

*) Shaksp. Othello.
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tos fafam-okkel (csutora) ellatott csibukokat, majd nagy eziist
talczdkon, arany szdvetll takard alatt, a fekete kavét és keleti
édességeket-, s nagy ligyességgel szolgaltak koriil.

A pasha orvendett hogy foldiei leendénk.

Mihelyt hajot taldlunk, melly lefelé indul, azonnal utra
keliink Sztambul felé.

Egy torok katonaorvos, — ki szinte Sztambulba szandé-
kozik, — magara vallalta, hogy hajor6l gondoskodni fog, és
ha talal: benniinket azonnal értesitend.

A pasha tolmacsa egy renegat. Beszél magyarul is. Nagy
jezsuita.

V .... né megkért, bogy veliink johessen Sztambulig,
minthogy senkié sincs.

Jol van.

De azt is mondja hogy egy fillére sincs.

Nagy baj!

Hanem Sztambulban az amerikai kovetségnél — gy
mond — van elég pénze.

Ez mér mas.

Egy Mcdgyesi nevii honvédtiszt is most menekiilt ide. Ez
is velem szerelne jonni.

Igen derék. . ..

Hanem ennek sincs egy fillére is.

Ez nem igen derék. . .

Vijjon, ha én véletlenill itt nem volnék: miként mennének
Sztambulba e szegény furulyasok? . . .

Igazi deus ex machinajok vagyok.

Hat nekem ki lesz majd deusom ex machina? . . .

Belgrad, junius 10. 1850.

A torok sebész talalt és bérelt hajot szamunkra.
Fogadasom daczara tjra torok vitorlas hajora kell tilnom!...
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de mit tegyek? ... Az osztrak gdézosok itt ki nem kdotnek; ten-
gelyen utazni pedig csak Negotinig is sokkal koltségesebb, ké-
sedelmesebb és kiallhalatlanabb, mini vizen, akdrminé hajon.

Egyébirant hiszen lefelé megyiink: s igy haladni fogunk
sz¢l nélkiil is.

Lesz gondom ra, hogy tobb kényelmem legyen ez uttal,
mint a rustsuki hajon volt.

A hajoszemélyzet ezekbdl allami: a katonasebész harom
nfiVel és két gyermekkel; én hatodmagammal; egy tordk pap;
mas két térok; az alaga és négy térok matrocz.

Ez a racz fogados, kinél szallva vagyunk, egy nyomoru
szobaért és 6t napi ebédért hat aranyat fizettetett velem! . . .

Holnap indulunk.

A VASKAPU ALATT.

Jinius 16.1850.

Ot nap 6ta joviink, evezve mindeniitt; a széltdl nem se-
gitve, s6t gatolva.

Masodszor léptem ki a haza vaskapuin.

Lattam a trajdnutnak sziklaba vésett nyomait.. .. Lattam
a hasonlithatlan szépségii vidéket. . . . kétfelol a partok szikla-
bérczeil, mellyek szorulatain at a Duna roppant kiizdelemmel
tor utat maganak. . . .Hallottam itt az elemek nagyszeri harcza-
nak zgd morajat.

Az athajozas e helyeken még illy magas vizallas mellett
is tdmérdek veszélyjel jar.

A Duna medrébdl roppant sziklatdmegek emelik ki fejo-
ket. Néhol alig van a viznek annyi szabad folyasa e sziklak ko-
z6tt, hol egy kis hajo keresztiil csuszhat.

Meértfoldeken at folyvast lly kiszogell sziklak, és orids
ereji orvények kozt haladank. . . .

Mindjart az elsé zugod folott, egy parti lakos szallott a ha-
jora, ki a Duna medrét és a viz jarasat e tdjon pontosan ismeri.
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s hajonkat ama veszélyes helyeken csakugyan szerencsésen ke-
resztiil is hozta.

A szerboldali helységekben minden ember illy kormanyos
(piléta). Ez emberek rendes életmddja s foglalkozasa: a hajokat
c sziklas helyeken atvezetni.

Nehany év eldtt harom angol nemes és egy hajos kapitany
lelte sirjat e sziklak és orvények kozott. Barkajok darabokra
tort.

Ha Magyarorszag alvidékeit valaha tenger boritotta, —
mint a természetbuvarok allitjdk, — Ugy azon tenger szamara
csak iszonyu fiildrazkodas torhetett utat e sziklabérczek kozott.
Mert hol mehetett volna ki masutt ama tenger, mint e csatornan?...

Nekem 1ugy tetszik, hogy e helynek hajozhatova tétele
kiviil all az emberi képességek hatarain.

Viddin, junius 18. 1850.

Ismét itt vagyok. . . .

De miné kiilonbség, mostani és nyolcz hé elétti allapo-
tomban.

Ugyanazon torok csapszékben vagyunk, hol nyolez ho e-
l6tt olly rész napjaim voltak. E sarszoba, hol szallva vagyunk,
akkor Liillei casinoja volt. A torokok megismerlek, s el vannak
ragadtatva Oromiikben, hogy ujra lathatnak. Ha a bazarra me-
gyek minden boltban lefognak, kavéztatnak, csibukoztatnak,
nem lelik helyemet. Tobbi magyar vendégeikrdl is olly részvét-
tel emlékeznek, mintha sajat rokonaik volnanak. A csaladosok
irant pedig kiilonos vallasos kegyelettel viseltetnek. A rustsuki
alaga is itt van; felkeresett, s nekem tobbféle aprosaggal ked-
veskedett.

A fels6 gbzds csak négy nap mulva érkezik meg. Utunkat
Galaczig azon folytatandjuk.

Ziah pasha szinte igen szivesen latott, daczara tomérdek
bajanak.
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Szobank szomszédsagaban egy arab van széllva, ki néger
rabnokkel kereskedik. E nék egyike a szerecsen szépségnek va-
losagos eszményképe. Illy termetet és szemeket Eurdpaban nem
lathatni. A vén arab durva, kegyetlen ember; veri kinozza dket.
Egyik n6, kinek kis gyermeke van, hozzank folyamodott kézben-
jarasért, hogy t. i. a vén vadkant engesztelnék ki.

E rabnbk arczaikat nem takargatjak el6ttiink olly gondo-
san, mint kiilonben a téroknek szoktak.

Viddin, jinius 19.1850.

Itt igen nagy baj van. . . .

A viddini pasalikban haromszaz bolgar falu lazadt fel egy-
szerre.

Okat voltaképen nem lehet kivennem a térokoktol, de tu-
dom, hogy ez orosz mii, mire a mostani adészedés volt az ap-
TOpos.

A torok csak annyit mond, hogy a bolgar gyaurok torok
urasagot e f61don ismerni nem akarnak.

E pillanatban katonasag egész Bulgériaban nincs; kivevén
a varak csekély Orségeit. Az itteni seregeket Omer pasha mind
Boszniaba vitte, hol a torok conservativek lazadasa tetOpontra
hagott.

A szerb hatarszélen, valamint Viddinen alul, Karalom koé-
ril, a torokok minden bolgart, kit kézre kerithetnek, rdgton
lenyakaznak, s fejeiket a Dunaparton gulakba rakjak. A bolgar
falvakban, hol a rajak er6sebbek, e mészarlast hasonloval to-
roljak vissza; a torokndket pedig leleplezvén, korbe fogjak,
itatjak s tanczoltatjak.

Es ez a toroknek legérzékenyebb oldala.

Meddig tehat a katonai segély Sztambulbol megérkezik:
Ziah pasha fegyverre szolitott minden igaz hivét.

A bolgar kozségek eloljaroival pedig, s a viddini piispok-
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ket folyvast értekezik, egy tuttal kéznél tartva Oket, hogy ne
arthassanak.

A kornyékbeli torokok oranként gyiilekeznek, lovon és
gyalog, kiilonfélekép fegyverezve, de leginkabb handsarok s
pisztolyokkal. Lathatni nalok tOliink szerzett huszarkardokat s
vadaszpuskakat is.

Mihelyt 50—100 emberbdl allé esapat 6sszegyiilt: a pas-
ba vezért ad nekik, és személyesen inditja dket a bolgarok ellen.

Mind erételjes, harczias szellemii s tekinteti nép. Sze-
meikben fanatikus lelkesedés szikrazik. Vannak koztok Osz sza-
kalu exjanicsarok; vannak czifra szerszdmu lovasok, — épen
mint Hunyad koraban, — vallrél fiiggé kardok, hosszi beduin
puskak, bojtos loszerszamok és széles talpu kengyelekkel. Lo-
vaik arab fajuak, kicsinyek, de rendkiviil fiirge allatok.

Regényes képe a kozépkori rendezetlen hadak tarka cso-
portozatainak.

Az itteni bolgarok rettegnek.

Galacz, junius 22. 1850.

A vaskaput elhagyva, az aldunai tdjak képe puszta, kiet-
len, szomort.

Csak miutan Rustsuk tdjan a Balkan labait elértiik, kezd6-
dik némi valtozatossag a jobb oldalon.

Az oldhorszagi oldalon jar6é hajoknak a torok partokon ki-
kotnitik nem szabad, és viszont. Az olah partok hosszaban, min-
den halszaz 1épésnyire magas faoszlopokon allanak az Grhézak,
mint golyafészkek. Ellenben a torok partokon sehol semmi Or-
ség, melly a halarviszonyokra feliigyelne.

Itt Galaczon a moldvai részen vagyunk, nem messze az
orosz hatartél; lianéin a part hosszaban készilt korlatokon tul
nem léphetiink, csak négy napi veszteglés utan. Ha tehat az u-
tas itt valamit akar vasarlani a kivant czikket hosszunyelli la-
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patra téve nyujtjak ki neki a kéttlis korlaton keresztiil; s a ve-
vonek viszont eczetes edénybe kell pénzét vetnie, honnan azt
megmosva veszi kezéhez az elado.

Egy napot kellett itt varnunk mig a Lloyd tarsasag egyik
tengeri gbézose ,,Kolowrath megérkezett, melly benniinket ha-
rom nap alatt Sztambulba viend.

Itt a Duna szélessége néhol négyszer-otszor akkora mint
Buda-Pesten.

Galacz mar a vilag kikotdje. Nagyszerti kép, mit a rop-
pant vitorlas tengeri hajok csoportozatai mutatnak, mellyek itt
horgonyoznak.

A fekete tengert négy 6ra mulva elérendjiik.

Megvallom, hogy a tengerre nem minden elfogultsag nél-
kiil indulok. Ezt egyfeldl a jelenet Gjsaga s rendkiviilsége okoz-
za, s azon nagy képzelmek, miket mi, szaraz foldiek, a tenger
gondolatdhoz kotni szokva vagyunk; masfel6l azon korilmény,
hogy ez a pontus cuxinus mar a régi korbol gy ismeretes,
mint a vilag legveszélyesebb tengere. Itt az északkeleti orkanok
rendesen az éj- nap-egyenloség iddszakaban diihongenek, s el-
lenallhatlan erével hajtjak a hajokat a dél-nyugoti partok felé,
hol tomérdek szikla lappang a viz feliiletén.

Par év eldtt Levantebdl negyven kereskedd hajo indult ide
Galaczra gabonaért, illy veszedelmes évszakban: és a negyven
hajobdl csupan tizenhat érkezett vissza; a tobbi mind a fekete
tengeren veszett el.

FEKETE TENGER.

Kolowrath g6zds, junius 22, 1851).

A legutols6d dunaparti torokvaros Tuldsa. Ennek irdnyaban
lassanként elfogynak a Balkdnhegyek, s mintegy messzirdl ad-
jak hirél a tenger kezdetéi. Tuldsan alul a Duna kél féagra Osz-
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iik. Nagy hajokkal csupan a szulinai torkolat jarhato. Itt a torok
oldalon vilagitd torony és Orhazak, a bessarabiai oldalon pedig
nagy orosz vatnhaz és hatarépiiletek allanak a Duna végpontjain.

A Duna, palyaja végén sziintelen kanyarog, mintha éle-
tét még valamivel tovabbra szerelné nyujtani.

A nagy jelenei mindinkabb kozelit.

Kebliink erésen dobog. . . . Lélekzetiink elszorul. . . .

Egyszerre megnyilik el6ttiink a végtelenség.

Mi ez a sotéten csillogd siksag ... ez iszonyu mozgd tér-
ség, melly amott a hatartalan messzeségben az éggel egybefoly-
ni latszik? . . .

Ez a tenger! . . . az Oséletnek egyikének birodalma ...
a fold szemvilaga, — mellyben magat az istenség tiikkrozi.

Megdobbentd, — félelmet, csodalatot parancsold hatal-
massag! . ..

Az ész, a nyelv elnémulnak, de az érzelmek még soha
nem illeteti burjai, titkos kezek altal érintve, égbe ragadd han-
gokon beszélnek.

Mint elenyészik e rémiiletes nagysag el6tt az emberi pa-
ranyisag! . ..

Es még is ... . milly hatartalan gdég! milly Oriilt vakme-
részség! .. a paranyi ember -— ugyszolvin — megnyergel
egy darab 0Usz6 fat, hogy ez Oserdvel sikra szalljon, hogy vele
megmérk6zzeék a hatalom elsésége felelt! . . .

Tenger! mi sz€p, mi nagy a te neved mar a képzelmi vi-
lagban! ... és mennyire tilszarnyal mégis minden fantdziat a
dolog, itt, a maga rettent6 valésagaban!

A Duna 6t-hat mértfoldnyire megtartja szinét a tengerben,
sot oldalvast, a délkeleti partok hosszéban, tiz-tizenkét mért-
161dnyire is. Mar messzir6l latszik a nagy vonal, melly a Duna
szOke vizének halarait jeloli. E hosszi vonal a sotétzold vizet a
szOkétol egyszerre s hatarozottan elvalasztja. Néhany mértfold-
nyire ismét egy masik vonalat ériink, hol a viz szine tiszta fe-
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kelére valtozik. Ez aztan valoban fekete tender, a sz6 betiisze-
vinti értelmében.

Alig haladank a sik tengeren egy oOranyira: s a négyszaz
16 erejlii gb6z6s mint kdnnyl pehely kezd a hullamokon hintazni
fel s ala.

Az emelkedés perczeihen e hintdzas még csak jatéknak
tetszik: de mar a siilyedéskor ugy érzi magat az ember, mintha
a tenger fenekéig meg sem allana, s mintha szornyli esése koz-
ben életmiivei szét akarnanak hullani.

Istenhez illy kozel még nem érzek magunkat soha.

Néha tomplomuagysagu habok kdzelednek, s hajonkat a-
gyon zuzéssal fenyegetik. Ezek utjabol félre kell allani, ha van
id6, mert ezek rémité zokogassal csapnak al a fedezeten.

Ugy tetszik, hogy az északkeleti szél, melly oldalvést ér
benniinket, még nem fejtette ki egész erejét indulatinak; de a
tenger mar is rendkiviili hdnykédéasban van. Hajonk hulldm-be-
gyek és volgyeken lebeg. A gépnek egyik kereke gyakran a
légben forog, mig a masik egészen habok ala van temetve.

E szokatlan hényatas az utas bens6 részét csakhamar fel-
haboritja. Az emberek elsapadnak, zold és kék szineket valta-
nak, szemeik kapraznak, mig egyszer elszédiilnek, s hanytato
gorcsoket kapnak.

Engem e baj nem bir labamrdl leiitni; s ezt a hajoskapi-
tany az egészség legbiztosabb mérlegének lenni allitja. Vannak
— ugymond — matroczok, kik 30 év ota jarjak a tengereket,
s ¢ betegséget még is minden vihar alkalmaval megkapjak. Es
ez igen nagy kinnal jar. Egész életmiivezetiik ugy szdlvan, fel
van fordulva. Szertelen gorcsos erdltetést kell szenvednidk meg-
szlinés nélkiil. Orvossaga nincs; némi enyhitésokiil czitromvizet
isznak a betegek.

,,Lassan mint a bosziilt ember
Indulatja
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Sziinik a vad tenger
Magas 4radatja.

S olly sok élet s kincs-szerek
Temet6i
Nyéjaskodni kezdenek

Arcza mély red6i.” *)

Este leié szélcsend all be, s a hullamok csillapulnak.

Mint a kapitdany mondja, a tenger csendjét minden alko-
nyat meghozza.

Azonban, valamint a tenger tiikre tokéletesen soha le nem
simul: szintigy a hajo hintdzasa sem sziinik meg egészen soha.
A tenger feliillete 6rok mozgasban van, mert e nagy pusztasagon
a lég jatékanak nincs megallapodasa soha.

Gyakran tokéletes szélcsend van, s a tenger még is hany-
koédik. E mozgéasi a tenger alatti szelek okozzak, melly szelek
boredknak neveztetnek, s a lengerfenéki foldindulasok, vagy
vulkanszerii miikodésekbdl szarmaznak.

A g6zbs kerekei alatt tajtékzo hullamok feketezold sgine
azon Otletre vezet: hogy vajjon a fold gyomraban 1étezé soréte-
gek nem kristdlyja mereviilt tengerek-e, s masfel6l a tenger
nem folyékony sotdmeg-e? . . . minthogy e hullamok tdokéletes
képmasai a fekete sokoveknek.

Mihelyt a habok csendesiilni kezdenek: gézosiinket azon-
nal tomérdek delfin tiszkalja koriil, keringése kozben a viz fe-
lilletén bukfenczeket hanyva.

Itt ott a hulldmokon tengeri fejér madarak hintazzak ma-

gokat.

Vajjon mivel élnek e madarak? . . . Kétségkiviil apré ha-
lak s tengeri férgekkel.

Ismét fenséges jelenet! ... az éjjeli tenger, vagy a tengeri

*) Vorosmarty.
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¢jszaka. Isteni szinmi, mellyben a hold, csillaguk, 1ég és ten-
ger szerepelnek.

Illy roppant nagynak és vérpirosnak a folkeld holdat még
nem lattam.

Nehany percz mulva egy csillogd palya tiinik elé, mint
végtelen hig gyémantfolyam, hajonk és a hold kozolt.

Messze messze kiildjiik el latasunk futdrait a fénypalya
hosszaban, hogy e tiineményrdl nekiink hireket hozzanak de
kiddlnek 6k mindannyian, miel6tt a palya végére juthatnanak.
Orakig merengiink e latvany folstt, mellynek varazsaval a 1élek
be nem telhetik.

Mar csak két ember van ébren a hajofedezeten: a kor-
manyos s az egyik kapitany.

Tiszta, és szelid a 1ég! . . . En is itt a fedezel egyik szog-
letében hajtom alomra fejemet.

Kolowrath g6zos, junius 23.1850.

Az ¢j csondes, gyonyori volt. Csupan hajnal felé kez-
det! a tenger ujra hahorogni.

A nap feljovetele szintolly csodaszép latomany, mint volt
szallata tegnap estve. A hullamokbol folemelkedd, szokatlan
nagysagu tlizgoly6t az els§ porezben valami vulkdniéin tiine-
ménynek véltem.

A tengeri lathatar végtelen messzesége daczara, a nap,
midon a tengerbdl felbukkan, hdromszorta nagyobbnak, és hoz-
zank szazszorta kozelebb esni latszik, mint a szarazfoldon.

A tegnapesteli szinjaték, megforditva. A so6tét violalény-
bol atmenet a tiszta fehér vilagba, minden .szinvallozatokon ke-
resztiil. Es e liinelgo 1égi kaprazalok egy 6rokké csillogd hab-
likiirben foridve.............

Reggel tobb apro fehér pontokat pillanték meg a tenger
messze tajain. Ezek vitorlds hajok, s pedig orosz vidékiek, vagy
trapezuntiak.
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A tenger mindig jobban mozog. A tegnapi jelenetek ismé-
telteinek.

A szarazfold, u partok hegyei koroskortil eltiintek.

Nem latunk egyebei e végtelen kdorben, mellynek kozép-
pontja vagyunk, mint eget és tengert. . . .

A tengeri kereskedd hajokon 1t tiszt van; Ggymint: két
kapitany, kél kormanyos, s egy fémérnok. E harom utobbi had-
nagyi ranggal, s mindnyéjan egyenruhdban. A szolgalatban egy-
mast koronként felvaltjak.

A kormanyos elébe két nagy delejtii van helyezve nehéz
bronztartokban. Ezek szerint olly pontosan tudnak kormanyozni,
hogy az ut és irany vonalardl talan egy hajszalnyira sem térnek
sem jobbra sem balra. Innen lehet érteni azon eseteket, hogy
kodos idoben a szemkozt jové gbzosok gyakran Ggy Osszelitkoz-
nek, mintha keskeny orszaguton talalkoznanak.

A hajostisztek minden utjokban tudomanyos naplot vezet-
nek, legparanyibb tapasztaldsaikat is gondosan foljegyezvén.

Legérdekesebb személy a hajon az angol piispok: Dr.
Macqgovan, a keleti missionariusok fénoke s jernzsalemi lakos,
ki Londonbol nejével egylitt most tér vissza keleti hazajaba.
Magyarorszagon jottek keresztiil. Valosadgos szent par. A pro-
testans egyszeriiségnek, s mélyérzelmii csaladisdgnak bibliai
példanya. E tiszteletremélto lelkész és neje megismerkedtek ve-
liink, miutan korilményeink fel6l masoktol értesilve 16nek. Igye-
keztek benniinket vigasztalni, s arra beszélni, hogy Angolhonba
menjiink. Ez esetben, ottani terjedelmes viszonyaiknal fogva,
segélyiiket is ajanlak.

Galaczon tomérdek lengyel zsido szallott hajonkra. Ezek
Egyiptomba vandorolnak. A karavan feje és Osapja, egy Osz
szakalu vak patriarcha, egyedill van fodél alatt. Izrael tobbi
rongyos nemzetsége a fodozeten utazik.

A fodozetnek egy része karzattal van elrekesztve torok
utasok szdmara. Az esd és vihar ellen szurkos ponyvasator vé-
di 6ket.
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Az elsé hely a masodiktdl bensd alkotasara nézve kevés-
ben kiilonbozik. Mind a két helyen van egy kozterem, hol az u-
tasok egylitt ebédelnek s tarsalognak. E termek feliilr6l veszik
vilagukat. Ezekbdl nyilnak a halofiilkek kordskoriil. A fekhelyek
kettesével vannak egymas folébe alkalmazva.

A franczia g6z6sok koztermeiben zongora is van.

Az utazok kozt van egy német blivész is Bukarestbdl. Kii-
l6nds torz egyéniség. Ez azon hazugsaggal igyekszik figyelmei
vonni magara, hogy 6t a magyar forradalom tette tonkre.

E szilard alkotasa t6lgyhajo benséje annyira recseg ropog
e perczben, mintha mindjart szét akarna torni.

Kolowrath g6zos, junius 24.1850.

Hajnalban elértiik Varnat.

Ismét egy emlék nemzetiink gyasznapjaibol.

Itt lelte tehat sirjat 400 év elétt Uldszlo kiralyunk, és
negyvenezer magyar? . . .

Varna bastyafalakkal keritett torok varos. Lejtés partokon
fekszik. Nem nagy, nem is szép. Innen a tengerrél nem vehetni
ki ama hires iitkézet valdszinli helyét, minthogy Varnat kopar
hegyek kornyezik, mellyek a latasnak sziik hatarokat szabnak.
Az iitkozet e hegyeken til eshetett, mert a vard« kozelében lo-
vassaggal mozogni nem lehet.

A kuttayai belzettek szama szaporodik. A sumlaiak kdzol
potlolag belezve vannak: Fokner és Kovacs; mind a keltonek neje
van; Liillei, és harom lengyel, kik kozo6l kettd megszokdott. Ko-
vacs és neje Varnan Iéptek hajonkra. Faik bey kiséri dket. A
tobbiek Orient nevii g6zoson indultak el Sztambulba, egy par
oraval ezeldtt.

A sumlaiak koz6l itt Varnan még Szabd, és mintegy 30
menekvd szallott hajonkra. Mint ezek mondjak: most mar Sum-
larol mehet mindenki, hova tetszik.
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Ezek, kik veliink jonnek, tobbnyire kiilfoldre igyekeznek.

Tehat aligha el nem késtem arra nézve, hogy a torok al-
lodalom partfogasaban tovabb is részesiilhessek.

A szegény somlai magyarok nyari 6ltonyoket kaptak ka-
navaszbol; sapkat zubbonyt és pantalont. A kapott kelmékbdl
kiki maga varrta meg a magaét.

Eljovetelein 6ta Sumlan sok mindenféle tortént.

Azon tiizérkaszarnya, hol a magyarok kdézvendégldje volt,
a vendéglosok (Sipos ¢és Viradi) vigyazatlansaga miatt foldig
leégett.

A durva kegyetlen Halon pasha elhagyta Sumlat, s a me-
nekiiltek kormanyat a derék jo6 Mahmud pasha vette altal. Sze-
lid lelkii, igazsagos ember, ki a magyart nagyon szereti.

Solola szomszédsagaban van egy Csenger nevii falo, s ben-
ne igen jo bor; ez most a somlaiak legkedvesebb mulatohelye.

A Sumla f616lti hegyoldal bévizii forrdsaibol a magyarok
zuhanyford6t készitettek, mit az ormények és bolgarok eleinte
bamultak, azutan pedig annyira megszerettek, hogy onnan a
mieinket egészen kiszoritak.

Brikk, a szenvedélyes szonok, amerikai egyletet alakitott,
mclly eddig mintegy 50 tagbdl all. Ezek lekotelezték egymasnak
magokat Amerikaba vandorolni, s ott ij magyar hont alapitani.

Thali Marseillebe, Frics pedig (Wer pasha hadseregéhez
ment alezredesi ranggal, miutan az izlam hitét felvette volna.

Estve.

A Lloyd tarsulatnak koriilbel6l negyven tengeri gézose

van, s Otvenig fogja szaporitani. Egy illy g6z6s 200 ezer pen-

g6 fiba kerill, s rendkiviili hasznot hajt. A Lloyd tarsulat olly
szerencsés, hogy még egyetlen egy hajoja sem veszett el.

A tengeri hajok egymassal zaszlok altal beszélnek. Min-

deniil zaszlonak jelentését szine és szabasa hatdrozza meg. E

zaszlokkal adnak jelt egymasnak szorultsag esetében, vagy ha

egymassal fontos hireket akarnak ko6zolni. E zdszlo-nyelv azon-
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ban nem altalanos. Minden nemzet vagy tarsulat hajoinak kiilén
zészlonyelve van, melly a legnagyobb titokban tartatik, s mely-
lyet csak ugyanazon allodalom vagy tarsulathoz tartozo hajos-
tisztek értenek.

Kolowrath g6zds, junius 25.1850.

Hajnalban, a mint szemeinket felnyitak: a Bosforus len-
gerszorulat nyilasaban talaltuk magunkat. Ez ama keskeny csa-
tornavolgy, mellyen at a fekete és marvanytengerek Osszefoly-
nak. E keskeny csatornavolgy vélasztja el Azsiat Eurépatél. En-
nek partjain fekszik a vilaghirii Bizancz, mellyet most a keresz-
tyén vilag Konstantinapolynak, a torok Sztambolnak, a bolgar,
szerb és ormény Czarigradnak nevez.

A Bosforus kapujat apr6 varmiivek védelmezik, mellyek
szemkozt fekiisznek egymassal a Bosforus partjain, agyttele-
pekkel ellatva.

A Bosforus nem egyéb, mint az Olymp ¢és Haemos hegy-
lanczok kozotti mély és sziik volgy, mellyet tenger borit. Mi-
helyt a nyilast elhagyok a volgy kanyarodik, a hitkor bezarul
utanunk, s a Bosforus gyonyori tavat képez, minden perezben
valtozo tajképekkel. E csatorna legkisebb szélessége négyszer,
a legnagyobb nyolezszor haladja meg a Dunaét. Egy oranyira
haladva befelé, r. parthegyek kies vidékein mindkét feldl kezdik
mutatni magokat a nagy pashak gyonyort villdi, majd a szultan
mulatokertei s vadaszkastélyai.

Az ember nem tudja, hova merre nézzen?...

Itt ott roppant fregatok, torony magossagu arboczaikkal.

A parti palotdk mind sliriibben kovetkeznek jobb és bal-
felol.

Most egy tagas 6bol nyilik meg. Az eurdpai oldalon, kies
volgy kebelén tindéri varos, ismeretlen novényzetl ligetek
kozott.



203

,Mi varos ez? . . .“ kérdezem az egyik hajostisztet?

-Ez Bujuklere, legsz¢éls6 kiilvarosa Konstantinapolynak.*

A Bosforus tjra kanyarodik, s ) képeket mutat. Az azsi-
ai partok palotasorai hegyek és erdék arnyaiban sotétlenek; az
europai partok varosai hajnalszinben ragyognak; s c biibdjos
arny és fény, egymas targyait kitiintetni versenygenek.

Mindkét felél csodaszép varosok nyulnak el keskenyen a
partok hosszadban, s a hegyek oldalain. A jobb feldliek egy-
masutdn kovetkezd kiilvarosai Szlambulnak, Ggymint Bujuklere,
Terapia, Bebek, Ortachia, Jenikd. A balfelilliek Szkutarihoz tar-
tozo6 varosrészek.

G6zostink mar harom o6ra 6ta halad Sztambul hosszaban,
a nélkiil, hogy e varosok egyetemének végét belathatnék. . . .

Most megnyilik a latkor, s jobb feldl latszanak Top-hana,
Vera, Galata varosrészek egy csoportban; s ezeken tal egy
kiilonallo hegyen, a valodi Sztambul. Ennek atellenében Azsia-
ban, hasonld hegyen, Szkudari, mint Konstantinapoly kiegészi-
t0 része. Sziamiiul és Szkudari kozott, a tenger kozepén Lean-
der tornya, mint egy hatarpontjaul a Bosforusnak, melly itt is-
mét szétnyitja partjait, hogy a marvany tengeri Sztambul és Szku-
dari falai ala bocsassa.

Eg és tengerek, fold és emberek, természet és képzelet
egyesiilnek itt, hogy szépei teremtsenek, mind nem létezik tobb
e sotét csillag feliiletén.

Hegyek és volgyeken egymas felett fiiggd, s maganalld
palotdk ezrei. Tova Szlambol magossagain a nagy méltdsagu
Sophia moslié, négy karcsii minarettel, s ezek mindenikén harom
gombolyii erkélyjel.

Amodabb Mahmud Szultdn imahaza, hat merészen sugar
minarettel, s ezeken ismét harmas erkélyekkel.

Kissé alantabb, gyonyorii kertek kozolt a régi Szerdji-
palota, vagy fényes kapu, tomérdek domboru s onfedeld kup-
jaival. Kertjei magas bastyafalakkal és csonka vartornyokkal ke-
ritvék.
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M¢ég alantabb a szultani 6zvegy haremndk palotai, mint
megannyi torok kolostorok.

Tomérdek minarett mindenfelé.

Itt lent az azsiai parton Mahmud szultan, az eurdpain Ab-
dul Medsid tindér palotai arany kapuik, s gyonyort kerteikkel.

A pérai magasokon, sotét cziprus erdok korében a kiilha-
talmak kiivetségi palotai, eurdpai pompaban.

A legtavolabbi hegyormokon nagyszerli laktanyak, &rtor-
nyok és varmiivek.

A varosrészek kebelében mind a két parton platan-, szil-
és czipruserdok zoldszigetei.

A galatai Obdlben, s az Aranykiirt nevli tengeragazat
torkolatdban, — mint egy usz6 varos, — tobb mint négyezer
hajo, nemzeti lobogobival, minden részébdl a vilagnak. Kozottiik,
de leginkabb a Bosforus kodzepén, roppant hadi fregatok, vitor-
lasok és g6zosok, 60—-80 agytval.

Szamlalhatlan hossz keskeny alaku csonak, tarka népével
minden iranyban czikdzva. K6z6ttok a tenger habjain hintazo fe-
jér madarak és bukfenczct hany6 delfinek.

Amott kint, a marvanytenger sikjain, duzzadt vitorlak,
mint apro6 fejér hojagok.

Mindenfelé szaguldé g6zosok.

Fent az ég szine azarkék, lent a tenger tavaé smaragd-
z0ld; a kozépen fiiggd mesés varosok folott: hullamzd szivar-
vanyok délibabja; s az dsszes taj folott keleti zoinancz varazsa.

Részegitd latvany, egészben és részeiben.

Ez a megtestesiilt koltészet. . . .

Ming lehet ez a boldog emberek szemében! . . .

Go6zosilink a galatai partoktél mint egy 500 1épésnyire hor-
gonyt vetett.

Mielétt kiszallanank: az angol pilispok szobajaba szolit.
Arczan a josag égi sugarival, s némi elfogultsaggal kér: en-
gedném meg neki, mint igaz keresztyénnek és felebaratomnak,
hogy velem vagyonat megoszthassa, . . s reszketé kézzel fog-
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van meg kezemet: téle néhany louisdort elfogadnom kénysze-
rit. . ..

Mélyen meg valék indulva, nem szo6lhaték.

Kért egyszersmind, latogatndam meg 6t Péraban, a hotel
d' Angleterre-ben, hova szallani fog. Névjegyét atada, s elkérte
az enyémet. Sztambulban csak két napot toltend, aztan utjat Je-
ruzsalem felé folytatamlja.

KONSTANTINAPOLY.

Janius 20.1850.

Ez rémitd! . . .

A legborzasztobb varosrészben, Galataban, az olasz és
franczia vendégldsdk egyetlen szobaért €s ellatasért naponként
8—10 pengd forintot kivannak. Mennyit fognak még majd oda-
fent Péraban kivanni!

Nesztek koldus emigransok! . . .

Kénytelenek valank még is itt Galataban, egy Bamber-
ger nevli porosz ember rongyos fogaddjdban megszallani, med-
dig valahol czélszeri lakast kereshetiink.

Hanem az itt atvirasztott ¢jszakat holtig megemlegetjiik.

A r16sz szagu férgek millidrdja miatt egész éjjel be nem
hunyhatok szemeinket. Alig varhatok a hajnal hasadtat, hogy ez
iszonyu vészbarlangbdl a Mediterranée czimli gordg hotelba kol-
tozhessiink, hol ideiglen egy szobat és halofiilkét fogadtam ki
400 piaszter az az 8 arany havi bérért. Hanem ez legalabb uj
haz, tehat még tiszta; s a mi ritkasag e helyen: négy kiils6 fa-
la k6bol épiilt.

Konyhaja fél gordg fél olasz. Itt mindent olajjal f6znek.
Ismeretlen keleti névényekbdl késziili étkeik nekiink éldelhetle-
nek. A tengeri halak azonban igen izletesek. A kenyér igen fe-
hér: olaszok siitik; de ha szaraz: chetetlen. Hiaba! a kenyér-
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stitéshez nem ért senki mas, mint a magyarasszony. A brossai
bor jo, de mind borszesszel van vegyitve, azért, hogy tengeri
utjaban, s itt pincze hidnyaban meg ne romoljék.

Franczia szokas szerint tiz-tizenegy orakor villas reg-
geli; estve oOt-hat orakor ebéd. Ndszemély a fogaddkban nincs;
mindent férfiak végeznek.

Junius 21. 1850.

Kiilonos!. .. még most is ugy tetszik, mintha folyvast a
tengeren volnank. A fold alattunk ingadozik, a targyak mozog-
nak, s flileinkben a habok moraja zug.

Némikép helyre igazodvan, legelsé gondom volt Macqovan
urat, az angol papot folkeresni.

A hotel d° Angleterre, belsejére nézve eurdpai modra
rendezett fogad6 Pura féutczajaban. Elsd emeletén pompas tar-
salgd terem, zongora, hirlapok, miivészeti és irodalmi targyak-
kal; e terembe nyilnak az els6 rangt lakszobak.

Macqovan Ur mar varakozott reank, egy idevald angol
pappal egyiitt, kivel, mint kivehetém, tigyiink felol értekezett.
Azonnal kérdezi télem, nem lenne-e kifogasom az ellen, ha 6
leanyomat egy itteni angol neveldintézetbe ajanland segédiil,

apré leanygyermekek mellé? . . . Miss Walsh intézete — ugy
mond — igen jeles, és Lady Canning kozvetlen partfogasa a-
latt all.

En e nemeslelkii joakaratot, természetesen, koszonettel
fogadtam, megjegyezvén: hogy vajjon a miss igényei nem ha-
ladjak-e til az ajanland6é védeneznek gyermekerejét, s képes-
ségeit? . . .

O megnyugtatolag valaszolt, s felszolitott 6t azonnal az
intézetbe kisérniink, hogy benniinket a missnek bemutathasson.

Nehany percz mtlva miss Walsh intézetében valank, melly
a pérai hegy déli oldalan, a kisebb czipruserdé kozelében, egy
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kétemeletes épiiletet egészen elfoglal. A kapus benniinket az el-
fogad6 terembe vezetett, s maga felment a missnek bejelenteni
vendégeit. Egy franczia segédnevelond azonnal lesietett, hogy
benniinket az els¢ emeletre vezessen, hol miss Walsh egysze-
riien butorzott, szerényen diszes teremben varakozott reank,
egy masik angol né tarsasagidban. Miss Walsh testes, élemedett
hajadon; arcza komoly, merev; hossz fiirtoket visel.

Az elfogadas és tarsalgas hideg, csendes, formaszerii
volt. Macqovan ur, ¢és tisztelendd tarsa, ligyemet neki eldadak.
A miss, ki csak angolul beszél, franczia segédndje altal fol-
kért benniinket, hogy egy par nap mulva latogassuk meg, érte-
kezés végett.

Ezzel bucsut vevénk.

Macqovan ural szallasara kisérok, s tole is elbucsuzank.

Isten kisérjen, jo ember, minden utaidon! . . .

Janius 30.1850.

Milly végtelen ellentét e roppant varos kiilseje, és belse-
je kozott!

A legmerészebb koltdi képzelet utdl nem éri e tavolat az
atellenben allo végleteknek. . . .

Igézé alaknak ocsmanyabb lelke, s undok 1éleknek bajo-
sabb alakja nem létezhetik, mint itt van, e Sztambulla korcsul!
Bizanczban.

Valoban igaz, hogy Konstantinapoly egy nagy szemétdomb.

Mesélik, mikép egy angol, ki Londonb6l csupan azért jott
ide, hogy Sztambul vilaghiri szépségeit ¢élvezhesse gbézosé-
vel mindaddig hordoztatta magat a Bosforuson, mig ¢ tajkép
gyonyoreivel egészen eltelt. Akkor, a partra ki sem téve labat,
egyenesen visszament Londonba. A kolt6i élvet, Sztambul kiil-
s6 képének elragadd hatdsat, a bensd valdsag fortelmei 4ltal
utalattd valtoztatni nem akarta, és igaza volt. Mert a mint az
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ember a partra kilépett, egyszerre minden koltdi csalddasanak
vége van kéjmamora paradicsomdbdl az undor posvanyaba
bukott.

Julius. 1. 1850.

Konstantinapoly f6 kikotéje Galata. E varos egy része lent
a tengerparton fekszik, s a masikkal Péra hegyoldalara dol,
dél-keletre nézve.

Galata tehat Konstantinapoly legélénkebb varosrészeinek
egyike; a vilagkereskedés lakhelye, rablok és orgyilkosok gyiil-
pontja, kiilondsen pedig a mdltai és arnauta zsivanyoké. Ez u~
tobbiak a kevésbé népes utczak zugaiban fényes nappal koriil-
fogjak az embert, oldalanak késeket szegeznek s elkezdik zse-
belni, fosztogatni. Ha ki ellendll, vagy zajt iit azt leszurjak s
eltinnek. A szegény idegen tehat, nem csak hogy meredten hall-
gat a mtétéi alatt: hanem még o6rvend, ha nekik maga szolgal-
hat o6rdja gylriije s erszényével, hogy t6ltik mihamarabb mene-
kiilhessen.

Konstantinapoly varosegyeteme hegyeken ¢és volgyeken
fekszik; foldszine tehat mindenhol egyenetlen; sikatorai sziikok,
csavargok. Legszélesebb utczajat egy kocsi teljesen betolti. Ha
kél szekér jon szemkozt: egyiket valami oldalsikatorba kell az
utbol félre tolni, hogy a masik tovabb mehessen.

A kereskedd hajok terheit gyaloghordaszok szallitjdk ide
s tova. Személy hordozasra hataslovakat és szamarakat hasznal-
nak. N6k szamara vannak bérkocsik is, 6krosok és lovasok. E
kocsi-barkak ollyanok, mint voltak szdzadok elott, sziiletésiik
elsé napjaiban. Alakjok hasonlit a csénakéhoz mellyre menyezet
van helyezve. Az Okrosbarkak pedig egészen ollyanok, mint a
régi superlatos agyak. Mennyezetiik négy oldalara fiiggényok ag-
gatvak. Ez otromba bérkocsik hajdja s mennyezete kialtd szinek-
kel van bemazolva, s pazarul megaranyozva. Csupan torok, go-
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rog ¢és ormény ndket hordanak és Iéptetve jarnak, irtézatos
csorteléssel; kocsisaik pedig gyalogolnak, keziikben a gyeplo-
vel és ostorral.

Julius 2.1850.

A gyalog hordaszok Konstantinapoly babelnépének neve-
zetes osztalyat teszik. Ezek nagyrészben anatoliai torokok, kik
suhancz korukban szegényiil vandorolnak ide, s vén korukban
gazdagon térnek vissza; mert baromi munkajokat igen jol meg-
fizettetik, s keveset koltenek,

E hordaszokat a gyakorlat valosagos Samsonokka képezi.
Hataikon bizonyos sulytarté borvankost viselnek, melly maga
10—12 fontot nyom.

Két illy hordasz egy 16 terhének teljesen megfelel. Bor-
zalom nézni Oket, middn terheikkel hegyeket hagnak. Gyakran
négyen-nyolczan 0Osszefognak, s malhdikat vastag rudakon vi-
szik mint megannyi vasgépek.

A teherhord6 szekerek hianyat hataslovak és szamarak is
potoljak, hanem ezek leginkabb ivoviz és épiiletszerek hordasa-
ra hasznaltatnak.

Julius 3.1850.

Szeretnétek Oseiteket latni, a Hunyadok és Szolimaitok,

vagy épen az Arpddok és Dsingiszkdnok korabél? .. . kivanna-
tok oOket almaikbol felkolteni, velok beszélni, latni benndk az o
vilagot, s az akkori emberiséget? . . . Jertek ide, nézzétek a

torokot, nézzétek Szkudari és Galatha piaczait, nézzétek Sztam-
bul bazarait, mohéinak udvardt, a keleti karavanok tanydit:
s feltalaljatok Oseiteket, az ¢ vilag emberiségét. Ez ama csoda-
latos pont, hol a legifjabb és legvénebb szazadok talalkoznak és



210

tarsalognak egymassal, mint széls6ségek idében és térben, ¢é-
letben és bolcsészetben.

Julius 4.1850.

Sztambul képében egy mély igazsag példazatat talaltam.

E rengeteg varos tajképe, melly felé irigy szemmel néz a
vildg minden hatalmassaga: hasonlit az egyes emberek nagy-
sagahoz.

Milly szép, milly ragyogo, dicsé és fenséges volt ¢ kép
messzirdl! ... és ime, ha kozelébe joviink, ha belsejét vizsgaljuk,
ha lelke kamardiban tapogatézunk: mit taldlunk itt? felelet: min-
den egyebet, csak azt nem a mi szép, nagy ¢s fenséges.

De hova 16n hat e tiindérvaros, mit a Bosforusrél csodal-
tunk? . . .

Annyi bizonyos, hogy itt bent semmi nyoma.

A hajorol szarazra 1épve szlk sikatorban taldlod magadat;
s mit latsz itt? . . .

Fent eget, alant szemetet, oldalt pedig roskadozd fabodé-
kat s a kiilonféle szatocsok ocsmany ketreczeit; itt olt magas
keritéseket, s ezek kozt a régi Bizdncz fekete bastyafalait.

Ha mi szép dolog van Konstantinapoly bensdjében: az rej-
tett helyeken lappang; ellenben minden a mi nem szép, ami vad,
félelmes, nyomoru erkdlcstelen: mind az a nyiltabb helyeken,
s a foutczak tomkelegében Oszpontosul, kiilondsen a révparlok
tajain, s az Aranykiirt két hidja kozelében.

A tenger partjain sehol semmi nyilt hely, hanem fedett
keskeny ko6zok, sotét félelmes zugok.

A fOpiacok illy szlik sikatorok kozé szoritvak. ... Ez
aztan sajatszer(i zsibvasar, hol nem tudod hova nézz, és mit ne
nézz; merre menj, és mit keriilj; mit nevess vagy mit utalj; mit
gyuldlj, vagy mit szanj. . . . Czifra és ronda, csinos és rongyos
nép tarka vegyiiletben, minden része s nemzetébdl a vilagnak.
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Mivelt frank *) utasok, diplomatak, kalmarok, hajostisztek és
iparosok; félmeztelen torok napszamosok és matrdczok; szerte
jardé s orditozd kufarok, — zo6ldség, gylimdlcs, édeslé, hiisital
és csemegeféle aruikat fejokon hordozva; diilfos wulemdak (pap-
birdk), kik buta-komoly méltésaggal iilnek ardb ménlovaikon,
gyalogld rabszolga csoport kiséretében; mumusokkal (az az:
torok, ormény ¢€s gordg nokkel) tomott bérkocsik; 6—10 ter-
helt szamar egy csapatban; ugyanannyi 16; még tobb gyalog
hordasz, kik eldl félre kell ugranod, s egy szegletbe lapulnod,
ha eltiportatni nem akarsz. .. . Utalatos ebek, mellyek a jarda-
kon keresztiil kasul heverésznek; ¢lettelen allatok hullai; fran-
czia papok, roppant kariméju rococco kalapjaikkal; asztrakénsii-
vegll pergdk; regényes Oltdzetli arabok és albanok; dalias tekin-
tetli szalas cserkeszek, bozontos kalpagjaik és hosszu toreikkel;
0sz szakalld mollak és emirek-, nagy sziirke siivegli dervisek;
koldulé borzas mekkai baratok; magyararcza délczeg torok or-
szagnagyok; torok viseleti kaczér gorég nék; franczia irgalmas-
nok, nagy keményvaszon fovegeikkel; maltai zsivanyok.; félel-
mes arnautdk; csibuk hordd négerek; spanyol zsidok, cziganyok;
koldusndk; kavaszok; lovas és gyalog, zajgd pezsgo vilag.

Es itt mindenkinek siirgetos dolga van, — kivevén a ko-
vezeten nargilazd kényelmes kozonséget, — mindenki eldre
tor, és sajat modja szerint csinal utat maganak a tomegben.

Julius 5.1850.

Miss Walsh eldlegesen harom probahetet kivan, aztan pe-
dig szerz6dést kotni harom évre.
Harom évig itt lakni?... hiszen ez t6bb mint egy 6roklét!...

*)  Frank név alatt értetk it  keleten minden mivelt kaputos  keresztyén
ember, kit az udvarias torok e névvel is megtisztel: cselebi, az az
miivelt.
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Ezt nem teszem. . . .

E szerint a nemes Macqovan Ur j6 szandéka fiistbe megy.

B . .. . baratommal kirandulank az amerikai kdvet Mash
urhoz Terapidba.

A kovetségek rendes székhelye Péra; de a nyarszakot
minden nagykovet a gyonyor( fekvésit Bujuktere és Therapia
kiilvarosokban tolti, hol a nyari nap hevét folyvast hiis tengeri
szell6 mérsékli.

A torok hajoslegény, két evezdjét bamulatos iigyességgel
kezeli, s keskenyhosszi csonakaval — melly ma is épen ollyan,
mint Hunyady kordban volt — olly gyorsan halad, hogy a go-
z0s sebességével versenyez. . . . Galaidtol Therapia illy cséna-
kon, oda és vissza, még is jO négy Ora jaras.

A Bosforusnak rendes folyasa van: északrol délre.

Nem josjel ez?

E szerint a feketetenger feleslegét a Bosforus nyilasa a
marvanytengerbe bocsatja. E folydtenger sebessége, a kiszogel-
16 partsziklak és fordulatoknal, zugd rohamma valik, annyira,
hogy a csonakokat illy helyeken a viz ellen nehany szdz 1épés-
nyire emberek vontatjak.

Bebek utunkba esvén betértiink Homes urhoz, az amerikai
missionariushoz, kinek Galataban biblia boltja, Bebekben pedig
iskolaja van. Folkértik 6t, hogy benniinket mutatna be Masli
urnak.

Azonnal jott veliink szivesen.

Mash ur benniinket szivesen latott. Németiil jol beszél.
Megigérte, hogy a kiiliigyminiszterrel, Ali pashaval, igylinkben
holnap szolani fog, s a valaszt holnaputan meg fogjuk tudni az
amerikai consulldl, ki Péraban lakik.

Bencze, mint beteges ember, a brusszai fiirdékre megy,
s azt kéri, hogy eddigi illetménye Brusszaban tovabbra is utai-
vanyoztassék.
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Julius 6.1850.

Lakésunk alellenében, az Aranykiirt csatorna tulsé partjan,
Sztanbul egyik minarettjén gyonyorii hangu imdm (t6rdk pap
¢és kantor) énekel.

Ezen imamok kotelessége: a harang hianyat potolni, az az
a napnak bizonyos o6raiban imara hivni a hiveket.

Az imdain tehat folmegy a minarett magas erkélyére,
mellynek ajtaja rendesen keletre nyilik, — s az erkély keleti, é-
szaki, nyugoti és déli oldalain megallapodva, ezt énekli a ko-
ranbol

., Allahii ekber.

Eshedii enlah illahe illalla.

Eshedii ennek Muhammediir resziilliilah.
Hajjeh alesszeldh,

Hajjeh alléi felldh.

Alldhii ekber.

Lah illaké illalla!

Julius 7.

A sumlai magyar menekiiltek feloszlatasa el van hataroz-
va. E ho elején ellatasuk meg 16n sziintetve. A kormany azt i-
gérte nekik, hogy a kiilfoldre menend6k 500, a hazatérend6k
vagy itt maradandok 250 piasztert kapnak ajandokul, s illetdleg
uti koltségiil. De az igéret még eddig csak szép szo.

A sumlai magyarok koz0l mintegy szazan, a szamiizetést
megelégelvén, az olah hatarszélek és Magyarorszag felé vonul-
jak, ott varandok be a hazatérhetési engedélyi, miért folyamod-
tak-, 40 pedig ide jott kozolok, ligyok szorgalmazasa végett. A
pénzesebbek Franczia s Angolorszagba mar elutaztak. A nagyobb-
rész még Sumlén van koriilbeliil 350 magyar, ¢s még tobb
lengyel. Mi tevok lesznek ezek: még magok sem tudjak. A hol-
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gar ¢és bosnyak bonyodalmak kdvetkeztében azt hitték, hogy a
katonai szolgalat irant tett ajanlataik a torok kormanytol két kéz-
zel fogadtatnak: azonban ki van mondva nekik, hogy nem kel-
lenek.

Azokon kiviil, kik Sumlardl jottek, koriilbeliill 60 olasz-
orszagi magyar katonat talaltunk még itt, a Bardifélékbol. Ezek
mar tobbnyire elhelyezkedtek, részint miihelyekbe, részint szol-
galatba maganhazakhoz; de nehanyan még igen nyomorult al-
lapotban vannak: t. i. az élhetetlenebbek, s munkakeriildk; vagy
a kétségbeesettek.

Julius 8.1850.

A napokban harom renegat fotiszt szokott meg innen, gyé-
mantos nizsdnaival egyiitt. Mind a harman lengyelek voltak.

Egy negyedik lengyel pedig, szinte mint magyar menekvo,
harom izben folyamodott segélyért a kiiliigyminiszterhez, kiilon-
b6z6 nevek és alarczok alatt. Két els6 kisérlete sikeriilt, mind-
annyiszor 1000 piasztert kopott. Hanem harmadikszor csakugyan
rajta vesztett.

Minthogy a lengyelek magokat magyar menekiilteknek ad-
jak ki: tehat gyalazatossagaik is rendesen a magyarok rovdsdra
rovatnak; s az illy becstelenségek okozzak, hogy a menekvok
mind a konstantinapolyi lakossag részvétét, mind a kormany
hajlamat mar csaknem egészen elvesztették, s hogy az inség
miatt elkényszeriilt magyarok ajanlkozasat a porta most mar olly
koézonyosen fogadja.

*)  Nissan annyi mint nyakrol fiiggd katonai  diszjel, melly alakjara néz-
ve felholdat, csillagot vagy hadi szereket jelképez; bens6  értékére  néz-
ve pedig réz, eziist, arany vagy gyémantokbol van készitve A fotisz-
tek  egyenruhdin  semmi  jel nem leven mi  rangjaikat  megkiilonboztetné
a ftiszti  rangfokozatokat nmisanaik  mindsége hatarozza meg; s el6  tépte-
tésok vagy kineveztetésokkel egyiitt kapjak a szultantol.
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Julius 10.1850.

Guyon torokké lett, és mint katonai osztalyparancsnok
Damaskusban kapott alkalmazast, hova mar el is utazott. Neve
Kurshid pasha. Az angolok tagadjak hogy hitét megvaltoztatta
volna, mert restellik a dolgot; hanem az bizonyos.

Ez az ember az utdbbi napokban a menekvo magyarok irant
nem igen szeretetreméllolag viselte magat.

Bardi sumlai fogsagabol masodszor is kiszokott. A toro-
kok erésen keresik, de még eddig nyomara nem akadtak.

Julius 11.1850.

Kossuth Kuttdyabdl a somlaiaknak levelet irt, mellyben in-
ti 6ket, hogy tordk szolgalatba ne lépjenek; azon korményéba
ugymond, melly minden igéreteit megszegte, melly velok foly-
vast olly gyalazatosan banik. A torokhitre térdket hazajokra
nézve végkép elveszetteknek mondja. Javasolja nekik, hogy
vagy Szerbidba menjenek, vagy Amerikdba. irja, hogy a szerbek
beliigyminiszterének biztositasat birja (?) arra nézve, miszerint
a magyar menekvok ott akdr a hadseregbe lépni, akar mint ma-
ganosak megtelepedni akarjanak: a szerb kormany szives ven-
dégszeretetére szamolhatnak. (??)

Szerbiaba! . . . Boldog isten! min6 eszme .... mind fogalom
a szerb viszonyokrodl és szerb nemzetrdl!

Ha pedig ez eszme tetszést nem nyerne: akkor az Ame-
rikaba koltozést ajanlja, mire nézve 6 mar szinte megtevé a kel-
16 1épéseket. Az egyesiilt allamok — ugy mond — minden
magyar menekvOnek sz&ép mennyiségi foldet és pénzbeli segélyt
fognak adni s,,Philadelphia® nev(i amerikai gézds a Bosforuson
rovid idén meg fog jelenni, a kivandorlé magyarokat folveendd,
s az oczeanon atszallitando.

E levél kovetkeztében, Sumlan, az amerikai egylet tag-
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jainak szama szinte 140-re szaporodott, s neviikben V . ... és
J . ... — kik itt Konstantindpolyban vannak, — megkeresték
Mash urat, az amerikai kovetet, hogy t6le kozelebbrdl értesiil-
jenek arra nézve, mihez tartsdk magokat? . . . Mash ur demo-
craticus egyszeriiséggel azt monda nekik, hogy kiknek pénziik
van azok szamara hajorol gondoskodni fog; egyébirant Phila-
delphia g6z0sr6l mit se tud, s kormanyatdl a magyarokra nézve
efféle utasitasai nincsenek.

E felvilagositas utdn, a sumlaiak nagyobb része elhatirza
irasban folyamodni az osztrak kormanyhoz, hazatérhetési enge-
délyért, az itteni osztrak tigyvivoség utjan.

Az Amerikaba vagyok szama pedig harminczra olvadt.

Szerbiaba senki sem megy, mert hiszen, hova lenne 200
honvédtisztet a szerb kormany, — még ha lehetne is ilyesmit
akarnia, — miutan két kis zaszloaljbol all egész hadserege? ...
Es végre: ki akarna muszkava lenni? . . .

Brown 1r, az amerikai kovetség itteni fétolmacsa, félévi
szabadsaggal hazdjaba utazott, s elvitte magaval az ifju Dem-
binszky part is.

Julius 11. 1850.

Mikép Debreezen két megyét, ugy Konstantinapoly két vi-
lagrészt egyesit magaban, mert egy otodrésze, Szkudari, Azsia-
ban van, til a tengeren. A konstantinapolyi varosok egyetemét
egyszerre be nem lathatni masként, mint egy léghajo, vagy ma-
dar latpontjarél, nem csupan rendkiviili terjedelme, hanem leg-
inkabb a miatt, hogy hegyek és volgyeken fekszik, s harmas
tengerobolben, a mdrvanytenger, Bosforus, és Aranykiirt part-
jaival egyiitt kanyarog.

Lassuk e varosokat egyenként.

Sztambul egy félkor alakti hegyvonal tetején és oldalain
teriil el, melly labait dél feldl a marvanytengerben, keletrél az
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Aranykiirtben forosztvén, egyszersmind a Bosforus torkolatat
képezi. Sztambult Pera és Galatatdl az Aranykiirt valasztja el,
melly nem egyéb, mint egy keskeny tengeragazat, melly alak-
javal félholdat, vagy inkabb egy oriasi kiirtdt képez.

Sztambult kizardlag (6rokok lakjak; hazat benne keresz-
tyén nem birhat. Itt nagyban, egészben, és egyiitt lathatni mind-
azt, a mit a torok egyéniség, szokasok, erkolcsok, ipar és ké-
pesség: mint eredetit, sajatszerit, jeleset, szépet vagy torzat
felmutatni képesek. Ebben 4all els6sége a tobbi varosrészek fe-
lett, és olcsé piaczaban.

Sztambult 6skori magas kormos kdfalak keritik, mellyek-
nck kapui naplement utdn tiistént bezaratnak.

Gorogorszag haldoklasa, s a keresztyénség sziiletése kor-
szakabol, két emlék szol a hajdani Bizancz feldl; egyik a pusz-
taiéban levd vizmiivek épiilete melly észak nyugot felé messze
Kiviil van a varoson, masik a hires Sophiatemplom, melly jelen-
leg legels6 moshéja Szlambulnak, s féltett kincse a toroknek,
ellatva négyfel6l négy merészen magas minarettel, mcllyek he-
gyes csucsain félholdak jelolik diadalaikat a kereszt folott.

Sophia belsejébe, — hol a bizanti épitészet egész fényé-
ben lathatd, — csak a belépti jegyekkel ellatott kovetségek ut-
jan juthatni; kiilonben a bemenetar, idegenek szamara, ezer
piaszter.

Hasonlo nevezetessége Sztambulnak a nagy bazar, vagy
iparmiitar. Ez ama nagyszerli tomkeleg, mellyet 6nnal fedett va-
rosnak mondhatni, s mellynek boltozatos utczaiban kelet ipara-
nak remekmiivei, s az itteni természet minden kincsei feltalal-
hatok.

E bazar egy katakombdhoz hasonlit, melly terjedelmére
fol ér egy varossal. Magas boltozatainak hds arnyaiban zajongo
néptenger hullamzik 6rokkeé.

Nevezetesség itt még a régi Szerdj, — a szultanok haj-
dani laka, — roppant aranyos kapujdaval, mellytdl a torok csa-
szari udvar fényes portanak elneveztetett. Torok szokas, hogy
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minden kozépiiletnek és uri lakunk nagy fedeles kapuja legyen,
nemzeti jelképek, aranyos feliratok és czifra faragvanyokkal iz-
lésteleniil elboritva. A Szeraj térés udvaran, egy hajdani keresz-
tyén kapolna kortl, lathatok az utols6 gordg csaszarok nagysze-
rt sirkovei.

A Szerajl magasan fekvd épiileteinek csupan onfedeli
kapjai tlinnek ki azon nagy terjedelmii kert platan és szilfa er-
dejébdl, melly azokat koriilveszi, s melly a sztambuli hegy dél-
keleti oldalat egész a tengerig elboritja.

A milly nagyszeriien szép e kert kiilsd tekintetre szint-
olly elhagyott, és elvadult képet mutat beldlrol.

A Szeraj és kertje, magas fekete bastyafalak és tornyok-
kal van keritve. Miként ez Gskori bastydk: szintigy minden kozé-
pilete a toroknek pusztuldban van. Vajjon ez nem a kozelhaldl-
nak eloérzetére mutat-e, melly azt latszik mondani: hogy az iz-
lamnak Eurdopaban maradanddsaga nincs; hogy az 6 napjai e fol-
dén megszamitvak; hogy tehat miért legyenek épiiletei szilar-
dabbak és hosszabb é¢letlieck, mint az eurdpai torok uralom épii-
lete? i ..

Az europai torokok szama egy milliora olvadt, s ¢ szam
uralkodik 16 millio keresztyén felett, mennyi az eurdpai torok
allam f6ldén lakik.

Figyelemre mélté még Sztambulban a Mahmud szultan
moshéja, hat minarettel, mellyek Oriasi oszlopait, harom kis
fiiggd erkély futja koriil egymas folott. Tovabba a Szeraszkier
épiilet, melly magas keritése s nagy puszta udvaraival, a hegy
legmagasabb térpontjan fekszik.

Itt van a kiiliigyminiszteri hivatal, mellynek tekervényes
bensejében elveszti magat az idegen. Széles folyosdin a padia-
tok mindeniitt finom vesszéfonadékkal boritvak.

Itt van végre az arab karavanok piacza; a szent galambok
moshéja: hol nehany ezer galamb vallasos kegyelettel taplalta—
tik; és itt van a rabndk odsarpiacza.

Sztambul utan legnagyobb varosrésze Konstantindpolynak
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Szkudari, melly az eurdpai partok atellenében, s az itteni va-
rosrészekkel parvonalban, az &zsiai tengerpartok magasain fek-
szik. Ez maga nagyobb mint Buda és Pest dsszesen.

Egyetlen nevezetessége a Mahmud szultan palotaja, melly
a Bosforas partjan all. De van két elénye varostestvérei folott,—
mellyek ide at Europaban fekszenek, — Ggymint: vizének josdga,
s piaczanak rendkiviili olcsdsdga. Lakossaganak nagy része to-
rok; a tobbi: gorog, 6rmény, spanyolzsido.

Jalius 12.1850.

Galata Sztambul atellenében, az Aranykiirt és Bosforus
délkeleti partjain, félkorben fekszik. Sztainbult Galataval az A-
ranykiirt csatorndn keresztiil két hajohid koti Ossze. Az egyik
bid koézepe tajan, talpakon allo tengeri fiirdé van, egyetlen egész
Konstantinapolyban. Az Aranykiirt szélessége itt haromszor ak-
kora lehet mint a Dunaé Buda és Pest kozott.

Galatat szinte bizanczkori sotét varfalak keritik. Napszal-
latkor a varkapuk bezaratvan: azontul tiz oraig a kapusok pénz-
ért bocsatjak ki s be az elkésetteket. Tiz oran tul sem ki sem be
nem bocsatanak senkit.

Galata lakoinak legnagyobb része gorog és olasz, de lakik
itt német, angol, franczia, s a vilagnak minden nemzete.

Kereskedelmi nyelve olasz. De beszélnek e piaczokon, go-
rog, torok, franczia, Ormény és spanyolzsidé nyelveken is.
Tobbnyire minden bensziiiott megérti mindeniket.

Itt van az amerikai missionariusok egyik protestans egy-
haza s iskolgja.

Széval: Galata Konstantinapoly legnagyobb s legélénkebb
réve. Fopiaczait a hajosnép sziikségeire szamitott élelmi szer-
tarak foglaljak el; hol a tobbek kozott ismeretlen ndvény-
fajta fozelékek, angolnak, tengeri csigdk, kiilonféle szini és a-
alaku tengeri halak és roppant rakok is lathatok.
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FO raktarai tlizellenesen, az az kobol épitvék, beboltoz-
vak, és onnal fedvék.

Péra kozvetlenill Galala felett, szintolly kiilon allé6 hegy-
agazaton fekszik mint Sztambul. Lakosai tisztan keresztyének;
nemzetiség tekintetében olaszok, gorogok, ormények, franczidk
és angolok. A piaczi nyelv olasz és franczia.

Péra fontezaja egyetlen egész Konstantindpolyban, melly-
nek eurdpai kinézése van; de ez sem egyenes, ¢s néhol olly
keskennyé¢ szorul, hogy egy kocsi egészen elfoglalja.

E f6utczaban olasz és franczia kalmarok pompasan rende-
zett boltokat birnak, mindennemil gyartmanyok és kozmiivekkel.
Itt vannak a keresztyén felekezetek templomai, tornyok és haran-
gok nélkiil, s tobbnyire zughelyeken.

Itt van a szinhaz, mellyben télen olasz opera, most egy
silany franczia népszinészcsapat (vaudeville) jatszik.

Itt lakik az Osszes idegen diplomatia, az az minden kévet
és consul; ezek Osszes személyzete maga képes egy varost meg-
tolteni.

A kovetségi lakok kozott legnagyobbszertiek: az angol és
orosz. Ez utdbbi valosagos var, agyukkal is ellatva.

Itt van az egyetlen europaiszeri kavéhaz.

Az utols6 nagy tliz 6ta Péra kobol kezd épiilni.

Péraban, a varos belsejében, két nagy temet6 van -, egyik
torok, masik keresztyén; amaz cziprus, emez platan erddk ar-
nyaiban; amannak neve kis campo, emennek nagy campo; amaz
mindennapi emez {innepnapi séta- és mulatohelye a pérai és ga-
latai kaputos vagy frank vilagnak.

Top-hana ¢és Ortaké varosrészek lakossaga nagy részben
torok.

Top-handban nagy dgyu-onté mihely van; Orlakdében sem-
mi nevezetesség. Jenikoben van Abdul Medsid szultannak a Bos-
forusra fekvd legujabb és valdban tiindeéri szépségii palotdja, fa-
bol, fehér marvany csarnokaival és angol kertjével.

Bebek, Terapia és Bujuktere legszElsé kiilvarosok, a Bos-
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forus partjan egyfolytaban fekszenek. E varosokban a rajak sza-
ma haladja felil a torokokét. Fekvésiik legkellemesebb, légiik
legegészségesebb, viziik legihatobb. Ugyanezért a diplomatak
kara, és a bensziilott gazdag osztaly, a nyarszakot itt szokta
tolteni.

Jalius 13.1850.

Konstantindpolyban mindenki magéanak ¢él. Lakosainak 0sz-
szes szama koriilbelill egy millio, és benne a mi fogalmaink
szerinti larsasolet nem létezik. A vilagegyetem vasarpiacza 1é-
vén, hova mindenki azért jon, hogy minél riividebb idd alatt
meggazdagodjék: szellemi életnek, tudomanynak, miivészetnek
semmi jelensége. Olvasni senki sem érkezik. A kdnyvarusok
egymasutan buknak; pedig minddssze nem tudok tdbbet haromnal
egész Konstantindpolyban; ezek is inkdbb szatdcsok. Itt min-
den ember ipariizd, kalmar, vagy hivatalnok: tehat ki olvas-
son? . . . Roviden, a mi van ¢és ¢l e helyen: az mind anyagi és
allati.

Azonban a személyes szabadsag e varosban, hatartalan-
nak mondhat6. Mindenki teszi mi neki tetszik, a nélkiil, hogy
valaki téle valaha kérdezné: honnan jott, hova megy, vagy mi
jaratban van? . . .

Ejjeli vilagitas itt sincs.

Az utczékon, hol boltok s raktarak vannak, egész éjjel
dardas orok jarnak lampa nélkiil. Ezek éberségiiket azzal jelen-
tik, hogy dardajok vasas végével a jarda kdvezetét minden 1ép-
ten kopogtatjak azért, hogy a rablé mar messzir6l meghallhassa
kozeledésiiket. (1)
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Jalius 14.1850.

Van itt egy Bdatori nevli orvos, ki magat magyar sziileté-
stinek mondja, hazank felsé vidékérél. Beszél németiil, franczia-
ul, olaszul, torokiil, gordgiil, oroszul; magyarul nem. Bejarta
Oroszorszagot is, hol egy muszka tabornok 6zvegyét néiil vévé.
Itt mar husz év ota lakik. Tobb nagy pashanak rendes orvosa.
Sztainbulban két gyogyszertart bir. Akarki legyen 06: elég az,
hogy magat irdnyunkban hii honfitdrsnak bizonyitja. Jol ismer-
vén itt a jarast: a fényes portanal iigyeinkben sokat faradozik.

Julius 16.1850.

A torok bojt, vagy ramazan, julius 9-kén kezdetett, és
tart egy honapig. Ezt az lnnep maga, vagy a hajram koveti,
melly harom napig tart.

A torok c bojti napokon még csak nem is dohanyzik. De
mihelyt a nap lement, mit a hadi hajok ezer agyuszoval hirdet-
nek, annal mértéktelenebbdl lakmarozik egész ¢éjfélig. Ekkor
ismét agyuszo inti 6ket, hogy a dinomdanomnak vége legyen.

Ramazan folytan a tengeren minden é&jjel tlizijatékok adat-
nak; a minarettek, moshék és szultani palotdk pedig tiindéri
fényben ragyognak. A Sophia- és Mahmud moshék f6lott szines
lampakbdl szerkesztett szent jelképek és korani mondatok fiig-
genek a légben.

Illyenkor alig mulik el ¢jszaka, hogy a tivornya kovetkez-
tében tliz ne tdmadna valahol. Hanem ez itt mar igen kdzonyos
dolog. Kiilonben is két-harom hét alatt az égésnek minden nyoma
eltinik. Az elégett utczak helyén wjak teremnek, természetesen
fabol épitve.

A kozvélemény itt azt tartja, hogy gyakran az idegen to-
zsérek gyujtogatnak, azért, hogy a hazhelyekhez olcsébb aron
juthassanak, mint kiilonben jutnanak. A tliz oltasrol itt sz6 sem



223

lehet. Az emberek iiriilnek, ha éltiikket és becsesebb vagyonai-
kat megmenthetik. Kincseiket rendszerint katakba hanyjak, hon-
nan a tlizvész multaval szedik ismét eld.

Julius 17.1850.

Toriikhiti rabnét keresztyén nem vasarolhat. Ellenben a
toroknek sajat torvénye megengedi, hogy keresztyén nét biin-
tetleniil rabolhasson.

A minap egy orosz herczeg draga pénzen egy torok rab-
n6t vasarolt kéz alatt. Alig szallott a herczeg tengerre draga
szerzeményével: a dolog fel 16n fedezve; s a torok kiliigymi-
niszter a miiziilmannét az orosz ligyvivoség Utjan haladék nél-
kiil vissza kovetelte. Es a herczeg utin csakugyan gyors futir
kiildetett, ki 6t Odessaban érte utdl. A herczeg hiaba szabadko-
zott; becses arujat, — mellyel mar biztossagban lenni vélte
magat, — koltsége megtéritése mellett vissza kellett adnia.

Nem régiben egy angol uracsnak sikeriilt a szultani harem-
be lopodznia, néi Oltozetben. Itt az a szokas, hogy meddig a ha-
remben idegen ndi vendégek vannak latogatoban, addig a hazi
urnak oda belépnie nem szabad. E szerint az ifju kalandor biz-
tositva hitte magat minden meglepetés ellen. De daczara minden
elévigyazatnak, midén az ifju tavozni akart: haldba keriilt. Ek-
kor az angol kdvetnek tudtara adatott a porta részérél, hogy a
gentleman, biinds merényeért fejével fog lakolni. A kovet nyak-
ra fore siet a nagyvezirhez, s kéri az ifjut, mint O britt folsége
alattvalojat kiadatni; a bintettért fényes elégtételt igérvén kor-
manya részérél. A vezir masnapra igér feleletet. Masnap reg-
gel a valasz igy hangzott: ,,a ki nalunk illy biint kdvet el, és
tetten kapatik: annak szinte nalunk, és térvényeink szigora sze-
rint kell lakolnia; azért az ifju kalandor feje, még naplement
el6tt porba hulland.“ A kovet fenyeget6zik: mit sem hasznal,
nincs irgalom.
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Ekkor a kovet parancsot ad a Bosforuson horgonyzo hat-
van agyus angol fregal kapitdnyanak, hogy a Szerdj-palota at-
ellenében vegyen allast rogton, és legyen csatakészen. Ez meg-
torténveén, elkildi titkarat a nagyvezirhez azon szaraz iizenet-
tel: hogy ha 6 britt folsége alattvaldja, egy oOra alatt, bantatla-
nul az angol kovetségi lakban nem lesz: a Szeraj-palota egy
o6ra mulva porra fog 16vetni.

Az angol kalandor, fél 6ra mulva, bantatlanul a kovetsé-
gi palotaban volt.

Azonban a torokok is talalnak moédot, az efféle durva csi-
nyekért boszut allani.

Egy férangu holgy, — allitélag az angol kovetségtdl, —
évek mulva ez esemény utan, elég merész volt a Szerdj kertjé-
ben, csupan egy tarsalgond kiséretében sétalni. Egyszer ez utdb-
bi azon veszi magat észre, hogy egyediil van. . . .

Az Urnd eltint, sehol sincs. A tarsalgond haza fut, s lar-
mat iit. . . .

Nehany oraval késébb az urné megkeriilt ugyan, de ... .
rendkiviil feldult lelkiallapotban.

A torok kiliigyminiszter pedig engedelmel kéretett az
illet6tol . ... e kis tévedésért. . . .

E torok leczkébdl az eurdpai holgyek azt tanultdk: hogy
Sztambulban soha ne induljanak el sétalni a nélkiil, hogy kisé-
rojikil egy kavaszt ne fogadjanak.

Julius 18. 1850.

A konstantinapolyi ebek szamat szemmérték szerint 6sz-
szesen 200 ezerre teszem. Ez ocsmany vad ebek télen nyaron,
s ¢jjel nappal az utczakon laknak, és senkihez nem tartoznak.
Minden utczanak sajat eblakossaga van, aranylag tobb vagy ke-
vesebb. Az egyes utczak eblakossdga szorosan Osszetart, s a kii-
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16n utczadk lakdival 6rok harczban ¢él. Ha egyik utczdban mas
csaladbeli eb merészli magit mutatni: az egész helybeli ebcsa-
lad rarohan, s jaj neki, ha odabb nem tud iramodni. Rendesen a
torok nézoknek kell dorongokkal beavatkozniok, hogy a hivat-
lan vendég szét ne tépessék. Ezért van, hogy minden harmadik
eb csonka, labatlan, fiiletlen, farkatlan vagy bundatlan. Ez ebek
a jardak kell6 kozepén heverésznek, keresztiil kasul; s a jaro-
kelének Oket haboritania nem szabad, hanem szépen kikeriilnie.
Ha ki 6ket bantja: a torok azonnal védelmiikre kel. Hajdan e vad
ebek ugy voltak szoktatva, hogy minden frankot, az az kaputos
keresztyént megtamadjanak; hanem ezek most Ugy kaptak ki az
ebeken, hogy 6ket méreggel pusztitjak.

Négy év eldtt egy angol hajoskapitany, Perabdl kés6 éj-
jel haza felé az az hajdjara volt menendd a galatai révbe.
Rendkiviil hideg januari éjszaka volt. Masnap Galata egyik ut-
czajan a révpart kozelében két csizma, s ezekben megfagyott
labak maradvanya talaltatott. A szorny(i eseményt egy tarcza ma-
gyarazta meg, melly a véres ruhafoszlanyok kozott hevert. Az
ebek altal széttépett s folemésztett ember az angol kapitany volt.

Jualius 19; 1850.

Ramazan és hajram alatt az allamtisztviselok nem foglal-
koznak, hanem anndl szorgalmasabban szovik armanyaikat. In-
nen van, hogy a kormanyzat koriili személyvaltozasok leginkabb
a bajramok alkalmaval szoktak torténni.

Es ime Reshid pasha félelmes vagytarsa, Riza pasha, a
végszora csakugyan pontosan megjelent, s mar is sz6 van rola,
hogy a kormdanytandcsba fog 1épni, tarcza nélkiil. Riza pasha
Validé szultanné kegyencze, tehat conservativ és oroszparti.
Gyermekkoraban Mahmud szultan csibukdsija volt. Az olahorsza-
gi fejedelemvaltozas cselszovényeiben, valamint Szerbidban
Obrenovits szamiizetése koriil, nevezetes szerepet jatszott.
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Reshid pasha mihelyt nagyvezért méltdsagat elfoglala,
ismerve Rizat és befolyasat: bagdadi kormanyzova nevezte ot,
hogy az udvartol leheld legtavolabb legyen. Riza atlatta Reshid
czélzatat, s Bagdadba menni teljességgel nem akart; de mivel
latta, hogy Sztambulbol tavoznia kell, tehat Szalonikiba ment
kormanyzoénak. Par hét el6tt, — allitdlag orosz jeladasra, —
Riza pasha lekdszont, és daczara hogy lemondasat a kor-
many el nem fogadta: 6 Szalonikit még is oda hagyta. Illyesmit ez
orszagban csak Riza merhet. Jelenleg Szkudariban tartézkodik.
Hazat betegségi iiriigy alatt el nem hagyja; armanyait azonban
Reshid ellen folyvast szovi. Mind hidba: Reshidet a porta nem
nélkiilozheti. O a divanra nézve, valahanyszor ez zavarba jon,
valdsagos deus ex machina. Reshidnél éles tapintat, ligyesség és
szerencse, szOovetségben vannak, s a portit mar nem egyszer
huzta ki a hinarbol.

Batori hazankfia Riza pashénak egyik kedvencz orvosa, s
titkaiba be van avatva.

A politikusok ugy latjak, hogy Riza és partja altal, itt a
divan korében, ugyanazon orosz kéz mukodik, melly Bulgaria
s Bosznidban a lazadéds tizél szitja, s mellynck Palmerston
Athénben kormére itott, épen midon Cervi és Szapiema szige-
teket a gordg kormanytol kéz alatt megszerezni, s az adriai
tengeren az orosz uralmat megalapitani akarta.

Jilius 20.1850.

Nyaranta itt minden nyugoti ember valami kiallhatatlan
viszketeget kap, leginkabb kezein és labain.

Egyetlen gyogyszere a tengeri fiirdd, melly Konstantina-
polyban férfiak szdmara csak egyetlen egy van; nék szamara
egy sincs.

Az ollyan tengerparti helyek pedig, hol szabadon lehetne
fiirdeni, ide harom-négy 6ranyi tavolsagra vannak.
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Nem lehet érteni, miért nem enged a térok kormany ten-
geri flirdoket épiteni a Bosforuson, sem maganyosoknak sem tar-
sulatoknak.

Az amerikai consul azt mondja, hogy Alipasha, a kiil-
iigyminiszter, magat iigyemre nézve majd kozelebbrdl fogja ér-
tesittetni.

Nesze semmi, fogd meg jol!

Julius 21. 1850.

E pokoli bdségben az ihato viz hidnya mar tiirhetetlen.

A helybeli kutak vize émelygds édes, ihatatlan.

A varoson kiviili nagyszeri viztartokban felfogott esé és
patakvizet a varos kiilonbozé részeibe foldalatti csatorndk ve-
zetik. Mind a vizfogd épitvények, mind a vezetd csatornak pusz-
tuloban vannak: azért a csurgokutak nagy része, benn a varos-
ban, szarazbetegségben sinlik, mig a jobb karban levok csu-
pan a vizhordaszok szdmara vannak nyitva, kik bérzsakokban
hordjak a vizet maganhazakhoz. Egy zsdk viz két garas; ko-
riilbeliil egy akd lehet. Azonban e viz mérséklete mar a csur-
gokban sem olly hiis, hogy szomjunkat el6lthatnd, s meddig e
bérzsakok és roppant viztartd kannak oblén keresztiil poharaink-
ba jut, nemcsak egészen megmelegszik, hanem megsargul, és
nyuldssa lesz mint a lug. Magényos viztartok minden jobb médu
hazaknal talalhatok ugyan, s ezekben a viz elég hiis, de apro
vords férgekkel van megtelve, s utdizén valami nehéz szag
érezhetd.

Juliuss 30. 1850.

Nem! ... ez az égalj, e 1ég, e nap, ez életrendszer, ez
emberek, e tarsasdg, e hon nem nekiink valok. Itt sokdig nem
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maradhatunk. A keleti forrélaz harom nap s harom ¢jjel iszonyu
kinzast vitt véghez rajtunk. Csaknem elpusztitott mindnyéjunkat.
E lazon minden nyugoti embernek, ki keletre jon, keresztiil kell
esnie.

Az embert bizonyos tompa, lankasztd, senyvesztd hdség
szallja meg: agyaban, idegeiben, csontjaiban; és mi kiilonos:
hiisit6t nem kivan. Sem fekiidni, sem {ilni, sem allani, sem jar-
ni nem képes. Ugy tetszik, mintha ereiben a vér, csontjaiban a
velé6 meg lenne aluva; mintha Osszes idegzete meg lenne rne-
revillve s minden mozzanatra darabokba térnék. Az ember min-
den erejébdl kimeriil, és mondhatni, nehany ora alatt! csont-
vazza valtozik.

E 14z egyetlen gyogyszere a teljes kitisztulas.

Roviden: az embernek itt 0jja kell sziiletnie; egészen 1ij
vért, hust és életmiiveket szereznie; a nyugoti helyett keletit;
az az ollyat, mind ez égalj jellemével megegyezzék. S ez ugy
torténhetik, ha mindenben ugy élink mint az ittenick. Mert az
itteni ¢életmod, — melly nekiink annyira visszatetszik, — a hely-
beli viszonyok kényszeriiségének egyenes és mulhatlan kifolyésa.

Itt novényfélékkel, olajos, czukros, tejes, mézes étkek-
kel és gylimdlcsei kell taplalkozni, s vizet inni, mint a benn-
szillottek. Ki ez ¢letmodot meg nem szokhatja: annak el kell
pusztulnia, vagy innen mas tajakra koltdznie.

Mais 31.1850.

Nuredin bey, a kiiliigyminiszter tolmacsa, semmirekelld
pogany. Eddig biztatott, most elutasit.

Tehat a fényes portatol tobbé tobbé nincs mit reményle-
nem.

Zerfi csaladostol megérkezett.

Belgradbol menekiilnie kellett, nyakrafére. Még elég jo-
kor értesiilt feldle, hogy el akarjak fogni, s Kiutajaba belzeni.
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Itt 1éte még eddig titok.
A legvégsé inségben van.

Augusztus 2. 1850.

Bencze, és a két Jordan grof betegek lévén, a brusszai
fiirdokre mentek. . . . Sikeriilt nekik partfogas utjan megnyerni
a portatol, hogy eddigi illetményeiket, — a havonkénti nyolez
aranyat, — Brusszaban folyvast élvezhessék. Brussza kelle-
mes fekvésli varos az Olymp hegyek gyonyorti vidékén; hires
fiirddi, selyem, papir és feszgyarai vannak; piacza igen olcso.

Hatos Gusztav, az én tablabird baratom elkisérte Oket; de
8 nap mulva visszajon. Az § vagyainak delejtiije is szintigy to-
va nyugot felé mutat, mint az enyim és csaladomé. . . .

S lehel-e ez masként? . . .

A f6ld minden folyamainak palyaja miért vezet a tengerek
fel¢, s nem megforditva? . . .

Augusztus 3.1850.

Egy hajostiszt, kivel itt véletleniil megismerkedtem, meg-
hivott benniinket hajojara, — melly a galatai révben, a Bosforuson
horgonyoz, — egész napra. Sztambuli napjainknak ez lehetd leg-
kellemesbike volt.

A milly kiallhatatlan a forrésag a szarazon, szintolly ked-
ves az 0rokké mozgo tengeri 1ég, e hajok fedezetén.

A milly rit és unalmas a varos olt bent, annyira biib4jos
és kellemes vidéke itt kint.
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Augusztus 9.1850.

A ramazan utolsé estvéjén, tegnap 10 oOra tijban, meg-

néztem a dervisek tanczat Perdban. Moshéjuk szent alapitvany;

egyik szultan temetd kertjében van, cziprusfak és platanok ko-

zOtt. Az utczara fehér marvany csarnok szolgal, hol bizonyos
napokon fris vizet osztanak a szomjazdknak.

A moshé belseje koralaku, egyszerti. A boltozat kdzepé-
r6l lampatarté fligg, mire {iveg poharakban fagygyu lampak ag-
gatvak. A terem keleti oldalan magas iil6hely a szultan szamara.
Az északnyugoti félkorben karzat. Mekka irdnyaban, délkelet fe-
1é, egy kapu van a moshé falara festve. A falakon koroskoriil
lampak; imitt amott jelmondatok a koranbol; kiilondsen egy tab-
lan,— melly arany rdmaban a szultan széke folott fligg,—
arany hetiikkel irott szavak.

A palldzatot finom vesszéfonadék fedi.

Csizmainkat le kelle vetniink, s a moshé csarnokaban egy
oreg torokre biznunk.

A keresztyéneknek szokas szerint megengedtetik, hogy a
karzat alatti helyet elfoglalhassak.

10 6ra utan a dervisek mintegy 24-en begy iilnek, s a
moshé kozepén, szokas szerint, arczczal Mekka felé . fordulva
végzik imajukat. Szemkozt veldk, kissé balra, a szent iratu
tabla alatt egy Osz szakalu emir il szOnyegen kis fidval egyfitt.
Mindkettd fovegén z61d saltekercs.

A dervisek Oltozete bokaig érd fehér talar, szik ujjakkal;
derékon fehér oOvtekercs, apro viragokkal atszéve. A talaron
feliil, rovid fekete ujjasmellény. Ezen feliill bé fekete nyari ko-
peny, kaftan szabast; fejokon magas siiveg, sziirke vastag ka-
lapposztobol.

Iméjokat végezvén a dervisek: a karzatok oszlopzata el6tt
a f6ldon korbe iilnek, a moshé teremét liresen hagyvan.

Ekkor a karzaton egy szép baritonhang buzgd lelkese-
déssel kezd a koranbol énekelni, egy hegedii és egy csorgédob
kiséretében.
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Ennek végeztével a dervisek felallanak, s a terem koze-
pén kisebb kort alakitva, keresztbe vetett labakkal leiilnek, nyit-
va hagyvan a kort a fopap iranyaban. A zene elhallgat; s a f6-
pap jeladasara a dervisek egyenlé mély hangon és lassan, ¢ szot
kezdik  ismételve  mondani,allah/“  mindannyiszor meg-
hajtva fejoket. Miutan ez egy negyedoraig folyvast igy tartott: a
fépap ujra int: mire fentebb és erésebb hangot valtanak, folyvast
allah nevét kialtva. Egy negyed 6ra mulva, ismét a fOpap jela-
dasara, a dervis kar, hangjat mondhatni az orditds magassa-
gara emeli, és folytonos fejbillegetések kozt alldk-jat mind-
addig énekli, még lélekzete a sz legszorosabb értelmében el-
fogy.

Ez,,Allah“-kialtozas tartott egy jo Oraig.

Most a fopap folall, s a karzati ének €s zene ismét meg-
szollak A dervisek szinte felallanak, és tagasabb kort képezve:
felsé oltonyeiket leteszik, felsd mellényiik balszogletét Sviik ala
szoritjak, s melliikon keresztbe vetett karokkal egymasutan el-
indulvan, a teremet lassi Iéptekkel koriiljarjak; a fOpap elolt
elhaladva mindenik mélyen meghajol s egyet fordul. E korjarat,
zene és ének alatt, haromszor ismételtetik. Midon harmadikszor
haladtak el a fopap elolt: elkezdenek egyenként forogni, lassan,
linnepiesen. Forgas kozben karjaikat kiterjesztik; jobb tenyerii-
ket felfelé, a balt lefelé forditjak; szemeiket behunyjak; fejoket
hatravelik: s égfelé forditott arczaikon az iidvoziilés kifejezése
latszik.

Es mid6n ¢ huszonnégy magas siivegii, halvany arczi fér-
fi, ég felé emelt arczczal, behunyt szemekkel, kitart karokkal,
kereken repiil6 fehér talarokkal, lazas énekszo és zene mellett
mintegy megdicsGiilten jarja szent imatanczat: e jelenet olly
csodalatos, annyira komoly hatasu, hogy e pillanatban a legbdl-
csebb vagy istentagadobb nézének sem jutna eszébe mosolyog-
ni ... de nem is volna tanacsos.

E szertartas jo 2 oraig tart.
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Augusztus 10.1850.

A ramazéannak vége van; a hajram tegnap kezddédott.

A szultan ilyenkor minden nagy moshét meglatogat, s
kératjara még sotét hajnalban elindul. Diszmenetét vizen és
szdrazon mindeniitt katonai zenebandak kisérik, daljatéki zene-
miiveket és torok nemzeti dalokat jatszva. Almunkbél épen a
Stradella-indulo ébresztett fel benniinket, melly az Aranykdirt
hidjan szolalt meg az ¢j csondjében . . . mint szerafok harmo-
nigja.

Sophia moshéra reggeli 8 orakor keriilt a sor. Felmentiink
tehat Sztambulba, hogy ha mar egyszer e torok Romaba jutot-
tunk papéajokat is egész pompajaban meglathassuk.

A fényes kapu és Sophia moshé k6zotti rovid utcza liosz-
szaban két felol torok katonasag volt felallitva. A menetet torok
huszarok nyitottdk meg. Nyomban ezek utdn egyik zenebanda
jott, melly torok nemzeti dalt jatszott. A torok népdalt egész
eredeti valdsagaban, s teljes szabatossaggal eléadva ma hallam
elészor: és igen meghatott. Valami kétségbeejtoleg mély ke-
serv és élesen sird fajdalom szol beldle. Ugy tetszett nekem,
mintha egynémelly hangjai a mieinkkel igen kozel rokonsagban
allananak. . . .

Ezutan kovetkeztek a papi méltésagok, 16haton. Ezek ol-
tozete csak annyiban kiilonbozik a tobbi torokétdl, hogy turban-
tekeresdk aranyhimzetii zold szovetbdl van. Ezutan jottek a fo-
rangu tabornokok és tartomanyi pashak lohaton; mindenik utan
gyalogld rabszolgak, kiilonféle fényes diszruhdkban.

Ezek utan gazdag Oltozetli lovaszmesterek gyalog vezet-
ték a szultan lovait, mcllyek a vilag legszebb ménéi kozé tar-
toznak; fejeiken magasan lengd tollbokrétak, homlokaikon ra-
gyogd boglarok; hataikon arany himzeli takardk és nyeregszer-
szamok, dragakovekkel pazarul halmozva; egyik tisztan gyé-
manttal, masik tisztdn rubinttal, a tobbi smaragd, opal, korall,
tiirkasz és mindennemti becses kovekkel.
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Ezek utan bizonyos tavolsagra jottek a torok orszagnagyok,
ugymint: a divantagok és miniszterek 16haton, egyenként, tal-
pig arany himzetii katonai oltdzetben, fejokon egyszerli voOrds
fesszel; gyaloglo udvari szolgak czifra tomegétdl kisérteivé min-
denik.

Ezek sorat a nagy vezir: Reshid pasha zarta be, fényes
udvari népével. Kovér dreg ur, nyirott 6sz szakallal.

E torok orszagnagyok tekintete, igy egyiitt, és nemzeti
pompdajukban, a férfier6 és Onérzet valdban nagyszerii képét
mutatja. Tokéletes magyar zdaszlos urak a kozépkorbol, kikrdl a
kolto ezt mondja:

,Felrobognak hadvésziilte képpel
Ujlaki s a megbékiilt Garak.

A kiraly j6, fonségérzetével
Kornyékezvén 6t a hos apak.”

Most jének négyesével, stirien egymas mogott, a roppant
magas tollbokrétajii gyalog testérok, mint Macbeth mozgd er-
deje, biborszinii, s talpig aranyos magyar 6ltonyokben; kezeik-
ben aranyzott dardak, damaskusi aczélbol. Lehetnek koriilbeldl
kétszazan. Kozottik:

Abdul Medsid szultan,

kelet kényura . . . hollofekete szakall, halvany arczu, kozép-
termetli, szép férfiu, legjobb koraban; villogd fekete szemeit a
bamulo tomeg folott, kiillondsen a ndcsoportokon jartaivd orosz-
lani méltdsaggal. Voros fesz fovegén, eldl, tenyérnyi széles és
arasznyi magas sotétsarga tollcsomag és gyémant boglar; dol-
manyszabasu kabat, gyémant és aranyhimzéssel; ezen feliil egy-
szerii kaftan sotétkék nyari szovetbol, fehér posztd pantallon
arany szegélyjel. Utana ismét test6rok, kik toll és landzsa erde-
jikkel padisahjokat szemeink eldl csakhamar eltakartak.

Ezeket masik zenebanda kovette; s egy dsidds csapat zar-
ta be a diszmenetet.
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Lattam a tobbiek kozt itt valami oviladgi kaczaganyos em-
bereket, kik fejokon bozontos kalpagot, vallaikon vadbort, 1a-
baikon bocskort visellek. Parduczos éseink Arpad koraban épen
illyenek lehettek.

A szultani haremndk annyira zart kocsikban jelennek meg
nyilvanos helyen, hogy a kocsi ajtdkon csupan tallérnyi nagy-
sagu nyilasok engednek kilatast a beniiloknek.

Augusztus 11.1850.

Sztambulban két lap jelenik meg, egyik franczia, a masik
tordk nyelven. Ez utobbi hivatalos. Kiadd szerkesztdje egy angol:
W. ... N. Churchill nevii, ki a kormanytdl e vallalatra évenként
bizonyos Osszeget kap. E torok lapra minden kozhivatalnok eld-
fizetni tartozik.

Churchill urral itt a Mediterranée-ben véletleniil ismerked-
tem meg. Onként folajanla kozbenjarasat {igyemben a fényes por-
tanal. Ali pashanak bemutatni szandékozik.

Kevés sikert varok tole.

Tompson Kultayabol visszajott. Mostani neve Hamilton.

Kuttaydban harom part van: Kossuth, Porozol és lengyel-
part. Batthyany elszigetelten ¢él, s egyik parthoz sem tartozik. A
lengyelek k6z6l csupan Visoczky és Bulharin latogatjak Kos-
suthot. A lengyelek a magyar forradalom minden dicsségét
magoknak tulajdonitjdk és minden bilineit a magyarokra haritjak.
Ezt teszik itt Sztambulban is, és mindeniitt a merre jarnak.

Augusztus 12.1850.

A Sandar6l ide jott magyarok az igért ajandékot, s illetd-

leg utikoltséget, a fényes portatol megkaptak: 5—7 szaz piasz-
tert fejenként.
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Ma ollyan gbzost lattam, mellynek kereke nem latszik,
minthogy a hajo kozepére van alkalmazva.

Az azsiai legvadabb torokok az ittenieket hitetlenek s el-
fajultaknak tartjdk. A g06zosrdl ugy vélekednek, hogy e ver-
senyzés az elemek hatalmaval: kihivd merény az isteni minden-
hatosag ellen.

Koldusné Torokorszagban igen sok van. Férfi koldust el-
lenben alig lathatni. E torok koldusnék minden kaputos embert
kaptan-nak (kapitany) szdlitnak.

Augusztus 13.1850.

Az éllodalmi nagyszeri hajogyar (arsenal), mellyel meg-
latogattunk, az Aranykiirt galatai partjan fekszik.

A kormany rendkiviilli er6feszitéssel szaporitja tengeri
hadat.

Lattam itt harom emeletes és 120 agyus vonalhajokat.
Oriasi alkotvanyok. Lattam a navarini iitkozetb6l megmaradt nagy
vonalhajok romait, mellyek még most is itt allanak az arsenal
elott.

Téli évszakban, minden hajo az Aranykiirton nyugszik.
Csodaszép latomany lehet, midén hatezer hajo, mint egy lengd
varos horgonyoz itt egyiitt. . . .

A Dbosforus-parti maganalldo palotdk konnyli modorban és
szesz€lyesen ¢épiilvék; emeleteik, mint valami zart erkélyek,
egészen a tenger folott fliggenek. Alapzataik természetesen ko-
bol rakvak, s a tengert nyilt boltozataik ald bocsatjak, miket
rostélykapuk zarnak; e bolt-6bliikben tartatnak a csalddi ladikok,
szebbnél szebbek.

Kitlin6leg pompasak a szultan ladikjai, mellyek 6t minden
pénteken, — mint a torokok vasdrnapjan, — moshékba hord-
jak. E ladikok hatulsé részére menyezetes tron van alkalmazva
duzs aranyhimzeti barsonybol, hol a szultan keresztbe vetett la-
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bakkal iil; eldrészében pedig egypar udvarnok, és 24 hajosle-
gény foglal helyet. Ez utdbbiak egyenlén, s tiszta fejérbe oOl-
tozvék és olly tligyesen kezelik evezdiket, hogy a gépi egyfor-
masaggal folcsapkodott hullames6é a szultan korott folytonosan
hiisité kodot, s az ebben megtdrt napfény tiinde szinjatékot ké-
pez szivarvanyaival, mig a ladik madarsebességgel repiil, a par-
tokrol elébe és utana harsogd zeneszonal.

A bosforusparti hazakat leginkabb térok féurak birjak. Ne-
hany dazs angol, s a szultin 6rmény bankarai, csak kivételké-
pen birnak kdzvetleniil a tengerparton fekvo palotakat.

Augusztus 14.1850.

A fényes porta, tomérdek kincsforrasai mellett, 6rokos
pénzsziikséget szenved. Epiruszi, brusszai és balkani duzs ba-
nyait nem mivelteti. Az allam ¢év jovedelme, melly csaknem
tisztan egyenes adobol all: 480 milli6 piaszterre megy. Azonban
a pénziigy kezelése koriil semmi ellenérség nincs; s a hivatal-
nokok szerteleniil lopnak. Azért az allamnak papirpénzjegyek-
hez kelle folyamodnia, melly papirjegyek azonban csupan itt
Konstantindpolyban forognak. A legkisebb jegyek 50, a legna-
gyobbak 10 ezer piaszteresek.

Egy hamburgi hajostiszt ismer6som beszéli, mikép két év
el6tt a hires vizmiiveket 16haton meglatogatvan, annyira elkésett,
hogy a varoson kiviil lepte meg az alkonyat. Egyszer azt veszi
észre, hogy egy nagy ebcsapat rohanja meg, melly ott valami
allattetemeken lakmarozott. Es hogy a vérebek lovarol le ne tép-
jék, s az angol kapitdny sorsdra ne jusson: labait a nyeregbe
felhtizva ugyancsak vagtatnia kellett, mig Péra végére, egy ka-
tonai Ortanyahoz juthatott. Csak igy menekiilhetett meg.

Az amerikai protestans missionariusok Szyriaban, Da~
maskusban, Egyiptomban, s itt Konstantinapolyban szép siker-
rel miikddnek, mind az oskola, mind az egyhaziigy mezején.

Az amerikai missiot magantarsulatok tartjdk fen. Angol
missionarius itt kevés van.
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Augusztus 16. 1850.

Batori orvos, neje névnapestvéjén Kis-Azsidba hivott ben-
niinket vacsorara. Haza Szkudari egyik magas pontjan all, s ab-
lakabol a marvanytengerrc lat. Fél eurdpai fél keleti modorban
vendégelte meg 20 hontalan f6ldijét; s rendkiviilli meglepeté-
siinkre még egy magyar czigany bandat is keritett.

Erdélybol a székelyfoldi cziganyok Konstantinapolyi nya-
ranta meglatogatjak, s estvénként a kis-campoi sétanyon szok-
tak jatszani.

Albertnek, nejével, Malta szigetén kellett volna talalkoz-
nia. Az amerikaiak segélyével mar sikeriilt Albertnek Aleppo-
bol szerencsésen megszoknie; de az utat eltévesztette, s a he-
lyett, hogy az iszkenderi kikotébe ment volna, hol mar hajo va-
rakozott reda Antiochidba ment. Szokése hat ora mulva fel 16n
fedezve, s a torok lovascsapat, melly {ildozésére kiildetett, nem
talalvan ot Iszkenderben, Antiochia felé indult: s a szerencsét-
len Albertet az Iszkender és Antiochia kozotti ton szemkozt
talalkozott. Albert most Aleppoban fogva van. Mi tevd lesz a
szegény nd, ki férjére Maltaban varakozik, s ki mar eddig is
annyit szenvedett?! . . .

Az angol kovet ajanlatot t6n a sumlai magyaroknak, hogy
Oket a britt partokig elszallitatja, fejenként 500 piaszterért. Ez
koriilbeldl 50 pengd forint. Azonban a magyarok, kérik a kovet
urat, lenne szives a kivant szallitasi dijbol 100 piasztert kinek
kinek elengedni, minthogy a to6rok kormanytol kapott utravalo-
nak egy részét kénytelenek élelmi s ruhazati sziikségeik fede-
zésére forditani, meg 1évén sziintetve tovabbi élelmezésiik a fé-
nyes porta részérol.

A torok posta furcsan kezeltetik. A gordg (orosz) levél-
hordok a leveleket nehany piaszterért akarkinek eladjak.

A bolgar mozgalmak csillapulnak.

A Reshidkorményt e pillanatban mindenek felett a koz-
igazgatasi reformok foglalkodtatjdk. Hanem épen e tér az, mellyen
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csaknem a lehetetlenséggel kell kiizdenie, — a torok orthodoxia
ellenében.

E lehetlenség az izlamismusban olly mélyen fekszik, hogy
a melly pillanatban a torok, tarsalmi és csaladilag atalakulna:
akkor egyszersmind megsz{inne mohamedén lenni.

Augusztus 17. 1850.

A Churchill ur javalatara benyujtottam folyamodvany, si-
kertelen volt.

A torok birodalomban tehat tobbé nincs mit keresnem. . .

A menekiilt honfitarsak egy része végsdé inségre jutott.
Szallast nem tarthatvan, nehanyan a kis-campo nevii torok teme-
té6 czipruserdejébe jartak halni; de mar innen is kizavartak
Oket. A czirkald éjjeli 6rok tegnapel6tt reajok bukkantak, s ket-
tot kozolok befogvan: mint kdzdnséges csavargokat bortonbe
zartak.

A torok ezredes azonban, konyoriilve kétségbeesett alla-
potukon, masnap kibocsatotta, s nehany piaszterrel meg is ajan-
dékozta dket.

Kuttayabol az a hir jott, hogy a szultan Szmirna t4jan fog-
na foldet jelolni azon magyarok szdmara, kik torokfoldiin akar-
nak megtelepedni.

Czartorinszki herczeg nehany év el6tt a fényes portatol
200 ezer frank aru foldet vasarolt, szinte Kis-Azsiaban, egy
lengyel gyarmat szamara. Az oda telepiilt lengyelek foldmivelés-
bol és marhatenyésztésbdl élnek, s a szomszéd bolgarok és oOr-
ményekkel, mint kiilonben is fajrokonaikkal, mar egészen Osz-
szeolvadtak.

A magyarok ko6zol senki sem érez kedvet efféle bugyogos
allatokka qualificalodni.
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Augusztus 19.1850.

A torok orszagnagyok, kedvencz csibukhordozoikbol, —
kikel mini szegény arva ifjakat, kegyelembdl fogadnak fol: —
tobbnyire tartomanyi kormanyzé pashakat teremtenek. E szerint
a nép sorsa itt attdl fligg, hogy e pipagyujtogatokbol lett or-
szagnagyok, — kik észtehetség tekintetében nem kiilonbek mint
nalunk akarmellyik hajdi, — véletleniil szelid természetli s be-
csiiletes lelkii emberek-e: vagy vadak, indulatosak vakhitiiek ...
és tiirelmetlenek? . . .

E kormanyz6 pashak, pénzvaltoikul gazdag, és vilagot la-
tott 6rmény vagy bolgar kalmarokat valasztanak: kiknek felada-
ta mindenr6l gondoskodni, mi az urasag, rang, fény és kénye-
lem illetékeihez tartozik; megszerezni pashdik szamara az eu-
ropaiszerii comfort ¢és fashion kiilonféle kellékeit, igymint pom-
pas hintdkat, l6szerszamokat, hazi ékszereket, s t. eff. mellyek
arat aztan tizszeresen fizettetik.

A szultan, gyermekleanyait legdizsabb pashainak szokta
eljegyezni. E pashdk aztdn nagy Osszegeket tartoznak fizetni
évenként jegyajandokul a szultani leanygyermek szamara mind-
addig, mig ez eladéva nem né. Es ekként lesznek a rabszolgak a
szultanok vejeive.

Ki mondja mar most, hogy ez nem democraticus orszag?...

Augusztus 20.1850.

Min6é mélyen elaljasult a hajdan olly dicsé gorég nemzet,
melly az Ujvilagnak Orokségiil emberi nagysagot, biilcseséget,
tudomanyt, miivészetet hagyott, s melly sajat unokait ez isteni
orokségbdl kitagadd! . . .

Mindenhat6 isten! ez volna Hellasz népe, Homarnak és
dalidinak ivadéka? . . . E nép Osei voltak volna Periclesek és
Solonok, Sophoclesek és Aristotelesek? . . . e bugyogds, pisz-
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kos, csald, vad, otromba népnek melly kiilsGleg- tokéletes to-
rokké fajult, mellynek bensbleg orosz istene van, s mellynek a
kalmarsag és hajokoteleken tal fogalma nincs? . . .

Rémito példanya a nemzeti 6ngyilkossagnak! . . .

A mostani gordg nem érti Gsei nyelvét; nem ismeri, nem
érzi 6seinek magas erényeit. Szellemi allapot tekintetében egy
fokon all az 6rmény, bolgar, szerb, bosnyak és a tobbi szlav
népekkel. Vallasa és érzelme orosz; torokosen él és ruhazko-
dik, nem tartva meg Gsei jellemébdl egyebet mint annak szenny-
vonalait a ravaszsagot ¢és hiitlenséget.

Megrenditd latomany! nem vagy-e te Banquo szellemuno-
kaja, ki varazstiikrot tartva kezedben, fajunk arczképét lattatod
a messzejovoben, fejlinkre olvasvan az 6rok igazsag emez igéit:

,»De jaj! csak igy jar minden az ég alatt,
Forgd viszontagsag jarma alatt nyogiink,
Tiindér szerencsénk kénye hany, vet,
Jatszva emel, s mosolyogva ver le.

,Felforgat a nagy szdzadok érczkeze
Mindent; led6lt mar a nemes Ilion,
A biiszke Karthag6 hatalma,

Roma, s er6s Babilon leomlott! *)

Augusztus 23.1850.

Ma esztendeje hagytam el a hazat.

Holnap vetek véget hontalansdgomnak.

Emberiség bolcsdje! ... hit, remény és szeretet orok if-
ju hazaja, sz&p kelet! el kell hagynunk viranyidat.

Elérkezett az iddpont, mellyen tal nekiink halal hazaja le-
endenél.

Forr6 napod alatt a szelid égaljak novénye menthetleniil ki-

*) Berzsenyi.
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fogna veszni, elsorvadni: Isten és emberekre nézve haszon-
talanul.

E névény mi vagyunk, a magyar haza gyermekei.

Vihar tépett ki minket nyligét f6ldébol: isteni kezek fog-
nak oda visszaiiltetni.

Amde vajjon nem szaradtak-e mar is el éltiink gyokerei?...

Talalandunk-e életnedvet anyaf6ldiink kebelében? . . .

Meg fogunk-e ott ujra fogamzani? . . .

Mindegy.

A szozat, melly benniinket hiv, mellyet ellenallhatlanul ko-
vetiink & természet szent szozata.

Bucsut vesziink téled nemeslelkii népe keletnek, faj test—
vériink az emberi kebel legszebb erényeiben! . ..

Isten hozzad emberiség és becsiilet allodalma, melly haj-
1ékot adal a foldonfutonak, kenyeret az ¢hezonek!

Leborulok magas erényeid el6tt izlamhit nemzete, mellyet
poganynak nevez ama keresztyén vilag, mellynek koldusait a vé-
delem és irgalom égi szarnyaival eltakarad! . . .

Bocsass meg a szamiizottnek, ki josdgodul az elfogultsag
s méltatlansag kegynélkiili érzelmeivel viszonza.

Vad 0rjongései voltak azok egy hazaveszletlnek; sotét
szilotti a mély keservek lazrohamainak; viszhangok egy clkar-
hozott kebel poklabol, mellynek végletlen irét s hianyait a min-
denhatosag sem képes betdlteni masként, mint e szavak mennyei
valosagaval: sziilofold, hazai lég, anyai hangok, ovéi kozotti élet
és halal. *

Mit hoztam én ide lelkemben egy év el6tt? . . .

Embergytiloletet, ¢letundort, kétségbeesést.

Mit viszek el innen egy év utan? . . .

Megnyugovast a végzetben
Hitel az emberiségben.
Reménységet az Istenben.
Halaérzelmet szivemben.
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